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Official Gazette of the Community Plant Variety Office

Bulletin officiel de l’Office communautaire des variétés végétales

Službeni list Ureda Zajednice za zaštitu biljnih sorti

Bollettino ufficiale dell’Ufficio comunitario delle varietá vegetali
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BG V tozi broi e vkl�qena c�lata informaci� za perioda ot 01.11.2016g. do 31.12.2016g.(Stranica 2)

ES Esta edición contiene informaciones referidas al período del 01.11.2016 al 31.12.2016 inclusive(Página 3)

CS Toto vydání obsahuje veškeré informace pro období od 01.11.2016 do 31.12.2016(Strana 4)

DA Dette nummer indeholder oplysninger for perioden fra den 01.11.2016 til den 31.12.2016 inklusive(Side 5)

DE Die vorliegende Ausgabe enthält alle Informationen für den Zeitraum vom 01.11.2016 bis 31.12.2016(Seite 6)

ET Käesolev väljaanne sisaldab täielikku informatsiooni perioodi 01.11.2016 kuni 31.12.2016 kohta(Lehekülg 7)

EL H παρύσα ǫ́κδoση πǫριǫ́χǫι πληρoϕoρ́ιǫς για τη χρoνική πǫρ́ιoδo απó 01.11.2016ǫ́ως και 31.12.2016(Σǫλ́ιδα 8)

EN This edition contains all information for the period 01.11.2016 to 31.12.2016(Page 9)

FR Cette édition contient des informations concernant la période du 01.11.2016 au 31.12.2016 inclus(Page 10)

HR Ovo izdanje sadrži sve informacije za razdoblje od 01.11.2016 do 31.12.2016(Stranica 11)

IT Questa edizione contiene informazioni relative al periodo dal/dall’01.11.2016 al 31.12.2016 inclusi(Pagina 12)

LV Šajā izdevumā ievietota visa informācija par laika periodu no 01.11.2016 l̄ıdz 31.12.2016(Lappuse 13)

LT Šiame numeryje pateikta visa laikotarpio 01.11.2016 31.12.2016 informacija(Puslapis 14)

HU Ez a kiadvány a 01.11.2016 és 31.12.2016 közötti időszakra vonatkozó összes információt tartalmazza(Oldal 15)

MT Din l-edizzjoni tiġbor l-informazzjoni kollha gh̄all-perjodu mill-01.11.2016 sat-31.12.2016(Paġna 16)

NL Deze editie bevat informatie over de periode van 01.11.2016 tot en met 31.12.2016(Bladzijde 17)

PL Niniejsza edycja zawiera wszystkie informacje za okres od 01.11.2016 do 31.12.2016(Strona 18)

PT Esta edição contém informações relativas ao período de 01.11.2016 a 31.12.2016, inclusive(Página 19)

RO Prezenta ediţie cuprinde toate informaţiile pentru perioada 01.11.2016 - 31.12.2016(Pagina 20)

SK Toto vydanie obsahuje všetky informácie za obdobie od 01.11.2016 do 31.12.2016(Strana 21)

SL Ta izdaja vsebuje vse informacije za obdobje od 01.11.2016 do 31.12.2016(Stran 22)

FI Tämä painos sisältää tiedot ajalta 01.11.2016 - 31.12.2016(Sivu 23)

SV Detta nummer innehåller upplysningar för perioden 01.11.2016 - 31.12.2016(Sida 24)
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X.1. tabula : Klienta lūgumi labot ziņas, kas neprec̄ızi nosūt̄ıtas Birojam . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 122
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VII.3 lentelė : Paraiškų dėl priverstinių naudojimo teisių atmetimas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ./
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XII.2.2 lentelė : Rinkliavų išieškojimas. Rinliavų pabaiga . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /
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15|02|2017 Gazzetta Uffiċjali ta’ l-Uffiċċju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti 1•2017

MT Werrej

Paġna
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BG QAST A / Glava I: Za�vki / Tablica I.1: Za�vki za zakrila na Obwnostta (Stranica 29)

(*)Podavaneto na za�vka ne e zavъrxeno. Kato obwo pravilo v Glava I Sluжbata publikuva samo validni i uspexno

podadeni za�vki. Vъpreki tova v sluqaite, kogato za�vkata e otteglena (Glava III) ili othvъrlena (Glava IV.2), po

izkl�qenie ot obwoto pravilo t� se ob�v�va v glava I.
1: Nomer na zaveжdane

2: Data na za�vkata

3: Data na prioritet (ako ima takъv)

4: Za�vitel

5: Selekcioner

6: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

7: Vremenno naimenovanie

ES PARTE A / Capítulo I: Solicitudes / Cuadro I.1: Solicitudes de protección comunitaria (Página 29)

(*)La solicitud no estaba completa. Por regla general, la Oficina publica en el Capítulo I sólo solicitudes válidas y completas. No
obstante, cuando la solicitud se retira (Capítulo III) o se rechaza (Capítulo IV.2), se publica en el Capítulo I como excepción a la
regla general.
1: Número de expediente
2: Fecha de solicitud
3: Fecha del derecho de prioridad (si lo hay)
4: Solicitante
5: Obtentor
6: Representante en el procedimiento (si lo hay)
7: Designación provisional

CS ČÁST A / Kapitola I: Žádosti / Tabulka I.1: Žádosti o odrůdové právo Společenství (Strana 29)

(*)Žádost nebyla úplná. Podle obecného pravidla zveřejňuje úřad v kapitole I pouze platné a úplné žádosti. Pokud je však žádost
bud’ stažena (kapitola III) nebo zamítnuta (kapitola IV.2), zveřejní se v kapitole I jako výjimka z obecného pravidla.
1: Číslo spisu
2: Datum podání žádosti
3: Datum práva přednosti (je-li uveden)
4: Žadatel
5: Šlechtitel
6: Zástupce v řízení (je-li uveden)
7: Předběžný název

DA DEL A / Kapitel I: Ansøgninger / Tabel I.1: Ansøgninger om EF-sortsbeskyttelse (Side 29)

(*)Ansøgningen var ikke fuldstændig. Sortsmyndigheden offentliggør som almindelig regel kun gyldige og fuldstændige ansøgninger
under kapitel I. Når ansøgningen enten bliver trukket tilbage (kapitel III) eller afvist (kapitel IV.2), offentliggøres den under kapitel
I i overensstemmelse med undtagelsen fra den almindelige regel.
1: Sagsnummer
2: Ansøgningsdato
3: Prioritetsdato (eventuel)
4: Ansøger
5: Forædler
6: Repræsentant (eventuel)
7: Foreløbig betegnelse

DE TEIL A / Kapitel I: Anträge / Tabelle I.1: Anträge auf gemeinschaftlichen Sortenschutz (Seite 29)

(*)Die Anmeldung war nicht vollständig. Das Sortenamt veröffentlicht im Kapitel I in der Regel nur gültige und vollständige
Anmeldungen. Wenn die Anmeldung jedoch zurückgezogen (Kapitel III) oder zurückgewiesen (Kapitel IV Absatz 2) wird, wird sie
ausnahmsweise unter Kapitel I veröffentlicht.
1: Aktenzeichen
2: Antragstag
3: Tag des Zeitvorrangs (falls zutreffend)
4: Antragsteller
5: Züchter
6: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
7: Vorläufige Bezeichnung

ET A OSA / I peatükk: Taotlused / Tabel I.1: Taotlused ühenduse kaitse saamiseks (Lehekülg 29)

(*)Taotlus oli puudulik. Üldjuhul avaldab amet I peatükis üksnes kinnitatud ja täielikult täidetud taotlused. Kui aga taotlus võetakse
tagasi (III peatükk) või lükatakse tagasi (IV peatükk, 2. punkt), avaldatakse taotlus erandlikult I peatükis.
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1: Toimiku number
2: Taotluse kuupäev
3: Prioriteedikuupäev (olemasolul)
4: Taotleja
5: Aretaja
6: Esindaja (olemasolul)
7: Ajutine sordinimi

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαι I: Aιτήσǫις / Πίνακας I.1: Aιτήσǫις για κoινoτική πρoστασ́ια (Σǫλ́ιδα 29)

(*)H αίτηση δǫν oλoκληρώθηκǫ. Kατά γǫνικó κανóνα, τo Γραϕǫ́ιo δηµoσιǫύǫι µóνo ǫ́γκυρǫς και συµπληρωµǫ́νǫς αιτ ήσǫις στo
κǫϕάλαιo I. Ωστ óσo, σǫ πǫρίπτωση πoυ η αίτηση ǫ́χǫι ανακληθǫ́ι (κǫϕάλαιo III) ή απoρριϕθǫ́ι (κǫϕάλαιo IV.2), δηµoσιǫύǫται
στo κǫϕάλαιo I κατ ’ ǫξαίρǫση τoυ γǫνικoύ κανóνα
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Hµǫρoµην́ια άιτησης
3: Hµǫρoµην́ια πρoτǫραιóτητας (ǫνδǫχoµǫ́νως)
4: Aιτών
5: ∆ηµιoυργóς
6: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
7: Πρoσωρινή πǫριγραϕή

EN PART A / Chapter I: Applications / Table I.1: Applications for Community protection (Page 29)

(*)The application was not complete. As a general rule, the Office only publishes valid and complete applications under chapter I.
But when the application is either withdrawn (chapter III) or refused (chapter IV.2), it gets published in chapter I as an exception
to the general rule.
1: File number
2: Date of application
3: Date of priority (if any)
4: Applicant
5: Breeder
6: Procedural representative (if any)
7: Provisional designation

FR PARTIE A / Chapitre I: Demandes / Table I.1: Demandes de protection communautaire (Page 29)

(*)La demande n’était pas compléte. En régle générale, l’Office publie uniquement les demandes valides et complétes au chapitre I.
Cependant, lorsque la demande est retirée (chapitre III) ou refusée (chapitre IV.2), elle est publiée au chapitre I en tant qu’exception
á la régle générale.
1: Numéro de dossier
2: Date de demande
3: Date du droit de priorité (s’il y a lieu)
4: Demandeur
5: Obtenteur
6: Mandataire (s’il y a lieu)
7: Désignation provisoire

HR DIO A / Poglavlje I: Zahtjevi / Table I.1: Zahtjevi za zaštitu Zajednice (Stranica 29)

(*)Zahtjev nije potpun. Ured se pridržava općeg pravila da se objavljuju samo važeći i potpuni zahtjevi u skladu s poglavljem I.
Meðutim, kad se zahtjev povuče (poglavlje III.) ili odbije (poglavlje IV. 2.), objavljuje se u poglavlju I. kao iznimka od općeg pravila.
1: Broj dosjea
2: Datum podnošenja zahtjeva
3: Datum prioriteta (ako ga ima)
4: Podnositelj zahtjeva
5: Oplemenjivač
6: Zastupnik u postupku (ako ga ima)
7: Privremena denominacija

IT PARTE A / Capitolo I: Domande / Tabella I.1: Domande di tutela comunitaria (Pagina 29)

(*)La domanda non era pervenuta completa. In generale, l’Ufficio pubblica unicamente domande valide e complete ai sensi del
capitolo I. Tuttavia, quando una domanda viene ritirata (capitolo III) o rifiutata (capitolo IV.2), viene successivamente pubblicata
nel capitolo I come eccezione alla norma generale.
1: Numero di pratica
2: Data della domanda
3: Data della prioritá (eventuale/i)
4: Richiedente
5: Costitutore
6: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
7: Designazione provvisoria
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LV A DAĻA / I nodaļa: Iesniegumi / I.1. tabula: Iesniegumi Kopienas aizsardz̄ıbai(Lappuse 29)

(*)Pieteikums netika pabeigts. I nodaļā Birojs parasti publicē vien̄ıgi der̄ıgus un piln̄ıgus pieteikumus. Tomēr, ja pieteikumu vai
nu atsauc (III nodaļa) vai noraida (IV.2. nodaļa), to publicē I nodaļā, atkāpjoties no vispārējiem noteikumiem.

1: Dokumenta numurs

2: Iesnieguma iesniegšanas datums

3: Prioritātes datums (ja tāds ir)

4: Iesniedzējs

5: Selekcionārs

6: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

7: Pagaidu nosaukums

LT A DALIS / I skyrius: Paraiškos / I.1 lentelė: Paraiškos dėl teisinės apsaugos Bendrijoje (Puslapis 29)

(*)Ši paraiška nebuvo užpildyta. Paprastai Tarnyba, vadovaudamasi I skyriumi, skelbia vien tik galiojančias ir užpildytas paraiškas.
Bet, jeigu paraiška yra atšaukta (III skyrius) arba atmesta (IV.2 skyrius), ji paskelbiama, taikant I skyriuje nustatytą išimti iš
taisyklės.

1: Byla numeris

2: Paraiškos data

3: Pirmumo nustatymo data (jei yra)

4: Pareiškėjas

5: Selekcininkas

6: Procesinis atstovas (jei yra)

7: Laikinas pavadinimas

HU "A" RÉSZ / I. fejezet: Kérelmek / Táblázat I.1: Közösségi oltalmi kérelmek (Oldal 29)

(*)A bejelentési kérelem nem volt teljes. Általános szabály, hogy a Hivatal kizárólag érvényes és teljes bejelentési kérelmeket tesz
közzé az I. fejezetben. Az általános szabály alól kivételt jelent, amikor a bejelentési kérelmet visszavonják (III. fejezet), illetve a
kérelmet elutasítják (IV.2 fejezet); ennek tényét az I. fejezetben teszik közzé.

1: Nyilvántartási szám

2: A kérelem benyújtásának dátuma

3: Elsőbbség dátuma (ha van)

4: Kérelmező

5: Nemesítő

6: Eljárásbeli képviselő (ha van)

7: Ideiglenes megnevezés

MT PARTI A / Kapitolu I: Applikazzjonijiet / Tabella I.1: Applikazzjonijiet gh̄al protezzjoni Komunitarja
(Paġna 29)

(*)L-applikazzjoni ma kinitx kompluta. Bh̄ala regola ġenerali, l-Uffiċċju jippubblika biss applikazzjonijiet validi u kompluti skont
kapitlu I. Iżda meta l-applikazzjoni tiġi jew irtirata (kapitlu III) jew rifjutata (kapitlu IV.2), din tiġi ppubblikata tah̄t kapitlu I
bh̄ala eċċezzjoni gh̄ar-regola ġenerali.

1: Numru tal-fajl

2: Data ta’ applikazzjoni

3: Data ta’ prijoritá (jekk ikun hemm)

4: Applikant

5: Il-Kultivatur

6: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

7: Deżinjazzjoni proviżorja

NL DEEL A / Hoofdstuk I: Aanvragen / Tabel I.1: Aanvragen voor communautair kwekersrecht (Bladzijde 29)

(*)De aanvraag was niet volledig. Normaal publiceert het Bureau alleen geldige en volledige aanvragen onder hoofdstuk I, maar
wanneer de aanvraag wordt ingetrokken (hoofdstuk III) of afgewezen (hoofdstuk IV.2), wordt zij in afwijking van de algemene regel
toch onder hoofdstuk I gepubliceerd.

1: Dossiernummer

2: Datum van aanvraag

3: Datum recht van voorrang (indien van toepassing)

4: Aanvrager

5: Kweker

6: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

7: Voorlopige aanduiding
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PL CZĘŚĆ A / Rozdział I: Wnioski / Tabela I.1: Wnioski o ochronę wspólnotową (Strona 29)

(*)Zgłoszenie nie jest kompletne. Zasadniczo Urząd publikuje wyłącznie kompletne i prawidłowo złożone zgłoszenie, zgodnie z
rozdziałem I. W przypadku wycofania (rozdział III) lub odrzucenia zgłoszenia (rozdział IV.2), jest ono publikowane w rozdziale I
jako wyjątek od ogólnych zasad.
1: Numer akt
2: Data wniosku
3: Data pierwszeństwa (o ile ustanowiony)
4: Wnioskodawca
5: Hodowca
6: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)
7: Tymczasowe oznaczenie

PT PARTE A / Capítulo I: Pedidos / Quadro I.1: Pedidos de protecção Comunitária (Página 29)

(*)O pedido não estava completo. Como regra geral, o Instituto publica no capítulo I da Gazeta Oficial apenas os pedidos válidos e
completos. No entanto, quando um pedido é retirado (Capítulo III) ou recusado (quadro 2 do Capítulo IV) é publicado no capítulo
I como excepção á regra geral.
1: Número de processo
2: Data do pedido
3: Data do direito de prioridade (caso exista)
4: Requerente
5: Obtentor
6: Representante para efeitos processuais (caso exista)
7: Designação provisória

RO PARTEA A / Capitolul I: Cereri / Tabelul I.1: Cereri de protecţie comunitară (Pagina 29)

(*)Formularul de cerere nu este complet. Ca regulă generală, Oficiul publică numai cererile valabile şi complete, în conformitate
cu capitolul I. În cazul în care cererea este retrasă (capitolul III) sau refuzată (capitolul IV.2), aceasta este publicată în capitolul I
ca excepţie de la regula generală.
1: Dosar nr.
2: Data cererii
3: Data priorităţii (dacă este cazul)
4: Solicitant
5: Ameliorator
6: Mandatar (dacă este cazul)
7: Denumire provizorie

SK ČASŤ A / Kapitola I: Prihlášky / Tabul’ka I.1: Prihlášky na udelenie ochrany Spoločenstva (Strana 29)

(*)Žiadost’ nie je úplná. Podl’a všeobecného pravidla úrad uverejňuje iba platné a úplné žiadosti v kapitole I. Ak je žiadost’
stiahnutá (kapitola III) alebo zamietnutá (kapitola IV.2), uverejňuje sa v kapitole I ako výnimka zo všeobecného pravidla.
1: Číslo spisu
2: Dátum podania prihlášky
3: Dátum práva prednosti (ak je nejaký)
4: Prihlasovatel’
5: Šl’achtitel’
6: Procesný zástupca (ak je nejaký)
7: Dočasné označenie

SL DEL A / I. poglavje: Prijave / Tabela I.1: Prijave za podelitev varstva Skupnosti (Stran 29)

(*)Prijava ni bila popolna. Urad običajno objavi samo veljavne in popolne prijave v skladu s Poglavjem I. Če je prijava umaknjena
(Poglavje III) ali zavrnjena (Poglavje IV.2), se v skladu s Poglavjem I objavi kot izjema od splošnega pravila.
1: Številka prijave
2: Datum prijave
3: Datum prednostne pravice (če obstaja)
4: Prijavitelj
5: Žlahtnitelj
6: Zastopnik v postopku (če obstaja)
7: Začasna oznaka

FI OSA A / Luku I: Hakemukset / Taulukko I.1: Hakemukset suojaamisesta yhteisön tasolla (Sivu 29)

(*)Hakemus oli puutteellinen. Yleisenä sääntönä on, että virasto julkaisee vain asianmukaiset ja kokonaan täytetyt hakemukset
luvussa 1. Jos hakemus kuitenkin peruutetaan (luku III) tai hylätään (luku IV.2), se julkaistaan yleisestä säännöstä poiketen
luvussa I.
1: Rekisterinumero
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2: Hakemuksen jättöpäivä
3: Etuoikeuspäivä (mikäli on)
4: Hakija
5: Jalostaja
6: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
7: Väliaikainen nimi

SV DEL A / Kapitel I: Ansökningar / Tabell I.1: Ansökningar om växtförädlarrätt inom gemenskapen (Sida 29)

(*)Ansökan var inte fullständig. Som huvudregel offentliggör myndigheten endast giltiga och fullständiga ansökningar i enlighet
med kapitel I. När ansökan antingen dras tillbaka (kapitel III) eller avslås (kapitel IV.2) offentliggörs den dock i enlighet med
kapitel I enligt, vilket utgör ett undantag från den huvudregeln.
1: Ansökningsnummer
2: Ansökningsdag
3: Prioritetsdag (eventuell)
4: Sökanden
5: Förädlare
6: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
7: Preliminär beteckning

1 2 3 4 5 6 7

Abelia × grandiflora (Rovelli ex André) Rehder

2016/3132 10/12/2016 07160 07160 keylittle

2016/3133 10/12/2016 07160 07160 keypeach

Acer pseudoplatanus L.

2016/3196 16/12/2016 09353 09353 04660 hermitage

Actinidia chinensis Planch.

2016/3146 12/12/2016 09344 09344 06362 haegeum

Actinidia deliciosa (A. Chev.) C. F. Liang & A. R. Ferguson

2016/3145 12/12/2016 09344 09344 06362 haewon

Aechmea fasciata (Lindl.) Baker

2016/2831 17/11/2016 00286 00835/00836 aefca-130940

× Aliceara hort.

2016/2958 25/11/2016 01347 01347 camblyqe

2016/2960 25/11/2016 01347 01347 camboelbo

Allium cepa (Aggregatum Group)

2016/3045 05/12/2016 00237/00653 00237/00653 00237 bgs 2333

Allium cepa (Cepa group)

2016/2793 15/11/2016 00237/00653 00237/00653 00237 bgs 341

2016/3046 05/12/2016 00237/00653 00237/00653 00237 bgs 2334

2016/3047 05/12/2016 00237/00653 00237/00653 00237 bgs 2335

2016/3048 05/12/2016 00237/00653 00237/00653 00237 bgs 2336

2016/3049 05/12/2016 00237/00653 00237/00653 00237 bgs 2339

2016/3050 05/12/2016 00237/00653 00237/00653 00237 bgs 2340

2016/3051 05/12/2016 00237/00653 00237/00653 00237 bgs 2341

2016/3053 05/12/2016 00237/00653 00237/00653 00237 bgs 2342

2016/3054 05/12/2016 00237/00653 00237/00653 00237 bgs 2343

2016/3055 05/12/2016 00237/00653 00237/00653 00237 bgs 2344

2016/3056 05/12/2016 00237/00653 00237/00653 00237 bgs 2345

2016/3057 05/12/2016 00237/00653 00237/00653 00237 bgs 2346

2016/3058 05/12/2016 00237/00653 00237/00653 00237 bgs 2347

2016/3059 05/12/2016 00237/00653 00237/00653 00237 bgs 2348

2016/3060 05/12/2016 00237/00653 00237/00653 00237 bgs 2349
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Allium schoenoprasum L.

2016/2908 23/11/2016 00683 00683 hi 15 110 chc

Aloe vera (L.) Burm. f. × Haworthia limifolia Marloth

2016/3290 29/12/2016 09214 09214 14-0052

Alstroemeria L.

2016/3091 07/12/2016 02460 02460 55200-2

2016/3093 07/12/2016 02460 02460 47843-4

2016/3094 07/12/2016 02460 02460 47753-2

2016/3095 07/12/2016 02460 02460 43549-33

2016/3096 07/12/2016 02460 02460 54425-1

2016/3097 07/12/2016 02460 02460 56245-1

2016/3098 07/12/2016 02460 02460 43657-2

Andropogon gerardi Vitman

2016/3195 16/12/2016 04311 04311 02334 blackhawks

Anthurium andraeanum Linden ex Andre

2016/2935 25/11/2016 01347 01347 antheuyk

2016/2936 25/11/2016 01347 01347 anthfodoh

2016/2939 25/11/2016 01347 01347 anthfofun

2016/2940 25/11/2016 01347 01347 anthfablo

2016/2942 25/11/2016 01347 01347 anthfrach

2016/2943 25/11/2016 01347 01347 anthyqdal

2016/2944 25/11/2016 01347 01347 anthoszmo

2016/2945 25/11/2016 01347 01347 anthateip

2016/2946 25/11/2016 01347 01347 anthfuwio

2016/2947 25/11/2016 01347 01347 anthetymi

2016/2948 25/11/2016 01347 01347 anthytzel

2016/2991 30/11/2016 09106 09106 01903 araantred5

2016/2992 30/11/2016 09106 09106 01903 araantbro1

2016/2993 30/11/2016 09106 09106 01903 araantred6

Apium graveolens L. var. dulce (Mill.) Pers

2016/3214 19/12/2016 08997 08997 nov 4119 agl

Asparagus officinalis L.

2016/2778 14/11/2016 00237 00237 bejo 2317

2016/2779 14/11/2016 00237 00237 bejo 2318

2016/2780 14/11/2016 00237 00237 bejo 2319

2016/2781 14/11/2016 00237 00237 bejo 2320

2016/2782 14/11/2016 00237 00237 bejo 2321

2016/2783 14/11/2016 00237 00237 bejo 2322

2016/2784 14/11/2016 00237 00237 bejo 2324

2016/2785 14/11/2016 00237 00237 bejo 2325

2016/2786 14/11/2016 00237 00237 bejo 2326

2016/2787 14/11/2016 00237 00237 bejo 2327

2016/2788 14/11/2016 00237 00237 bejo 2328

2016/2789 14/11/2016 00237 00237 bejo 2329

2016/3137 20/12/2016 04466 04466 sws 7/10

Astrantia L.

2016/3269 23/12/2016 04875 04875 02433 star of flame

Aubrieta deltoidea (L.) DC.

2016/3247 22/12/2016 07874 07874 q14-6219-1
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Avena sativa L.

2016/3235 23/12/2016 07801 07801 baub 2008.1914

2016/3238 22/12/2016 07801 07801 igst 13.4007

2016/3242 22/12/2016 07801 07801 igst 13.4009

2016/3271 23/12/2016 05541 05541 anupsi

Avena strigosa Schreb.

2016/2718 16/11/2016 00927 00927 jd as 53a p4,5

2016/2719 16/11/2016 00927 00927 jd as u1

Begonia × hiemalis Fotsch (Begonia xelatior hort.)

2016/2727 08/11/2016 04443 00555 00423 a16-01

2016/2728 08/11/2016 04443 00555 00423 a16-02

2016/2729 08/11/2016 04443 00555 00423 a16-03

2016/2730 08/11/2016 04443 00555 00423 a16-04

2016/2792 15/11/2016 04443 00555 00423 a16-05

2016/3223 20/12/2016 05417 07136 00423 6503457

2016/3230 20/12/2016 05417 07136 00423 6503077

Begonia × tuberhybrida Voss

2016/2975 29/11/2016 09323 09323 graora

Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. alba DC. (syn. Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. crassa (Alef.) Wittm)

2016/3074 06/12/2016 01540 01540 bv2016hy02

2016/3075 06/12/2016 01540 01540 bv51294

2016/3076 06/12/2016 01540 01540 bv2016hy01

2016/3077 06/12/2016 01540 01540 bvvdm

2016/3078 06/12/2016 01540 01540 bv98503

2016/3079 06/12/2016 01540 01540 bv98504

2016/3080 06/12/2016 01540 01540 bv51194

Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. saccharifera Alef. (syn. Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. altissima Döll)

2016/3197 16/12/2016 00044 02920/07496 kw 348

2016/3198 16/12/2016 00044 02920/07496 kw 349

2016/3199 16/12/2016 00044 02920/07497 kw 350

2016/3200 16/12/2016 00044 02920/07497 kw 351

2016/3201 16/12/2016 00044 02920/02922 kw 352

2016/3202 16/12/2016 00044 02920/08644 kw 353

Bidens ferulifolia (Jacq.) DC.

2016/2965 28/11/2016 00164 00505 00423 blazing glory

2016/3244 22/12/2016 07874 07874 q14-8965-1

Bistorta amplexicaulis (D. Don) Greene (syn. Persicaria amplexicaulis (D. Don) Ronse Decr., Polygonum amplexicaule D. Don)

2016/3036 01/12/2016 00026 00026 bokrafire

Brassica napus L. emend. Metzg.

2016/0910 16/11/2016 07616 07616 pa2ew109

2016/1646 03/11/2016 03307 03307 mh 10 bl 021

2016/1648 03/11/2016 03307 03307 mh 10 de 005

2016/1656 03/11/2016 03307 03307 mh 13cd

2016/1657 03/11/2016 03307 03307 mh 13de

2016/1658 03/11/2016 03307 03307 mh 11ia221

2016/1659 03/11/2016 03307 03307 mh 10gq004

2016/1664 03/11/2016 03307 03307 mh 04bt046

2016/2894 22/11/2016 04577 04577 03985 x08n881i

2016/2895 22/11/2016 04577 04577 03985 x11w881c

2016/2896 22/11/2016 04577 04577 03985 14wt022c

2016/2898 22/11/2016 04577 04577 03985 x12w666c

2016/2911 24/11/2016 04577 04577 03985 13wx511c

31



15|02|2017
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAĻA /
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Brassica napus L. emend. Metzg.

2016/2912 24/11/2016 04577 04577 03985 nw4668bc

2016/2913 24/11/2016 04577 04577 03985 nw2209mi

2016/2914 24/11/2016 04577 04577 03985 nw4906bi

2016/2915 24/11/2016 04577 04577 03985 nw4918bc

2016/3044 05/12/2016 04577 04577 03985 14wt023c

2016/3162 13/12/2016 04184 04184 08408 m02228im

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis

2016/2924 24/11/2016 02/12/2015 08197 08197 03325 cau800196

Brassica oleracea L. convar. capitata (L.) Alef. var. alba DC.

2016/2931 24/11/2016 23/12/2015 08197 08197 03325 sgw0250

Buddleja L.

2016/2997 30/11/2016 09324 01208 00423 boscranz

Buddleja davidii Franch.

2016/2998 30/11/2016 09324 01208 00423 bosjerry

× Burrageara hort.

2016/2959 25/11/2016 01347 01347 cambloqa

Calathea lietzei E. Morren

2016/3022 01/12/2016 09326 09326 01903 yamcal

Callisia repens (Jacq.) L.

2016/2916 24/11/2016 06750 06750 02586 ec-cal-2016

Calluna vulgaris (L.) Hull

2016/2388 30/09/2016 08647 08647 00441 nirina

2016/2389 30/09/2016 08647 08647 00441 ortense

2016/2391 30/09/2016 08647 08647 00441 daria

2016/2392 30/09/2016 08647 08647 00441 fiala

2016/3240 22/12/2016 04912 04912 vl la-1

Camelina sativa (L.) Crantz

2016/3025 01/12/2016 09327 09329/09328/09330/

09331

05899 cce-26

2016/3026 01/12/2016 09327 09331/09330/09328/

09329

05899 cce-32

2016/3027 01/12/2016 09327 09330/09328/09331/

09329

05899 cce-36

Camellia japonica L.

2016/2922 24/11/2016 09318 09318 01589 plateau

Cannabis sativa L.

2016/3262 23/12/2016 08965 03813 07355 carmono

2016/3264 23/12/2016 08965 03813/09370 07355 cinbol

Capsicum annuum L.

2016/2215 14/09/2016 00072 08509 e20b.3751

2016/2217 14/09/2016 00072 08509 4ever201403

2016/2841 18/11/2016 08500 09308 2201 op snack

2016/2842 18/11/2016 08500 09308 3201 op snack

2016/2843 18/11/2016 08500 09308 1301

2016/2844 18/11/2016 08500 09308 3301

2016/2845 18/11/2016 08500 09308 2301 op

2016/3039 02/12/2016 01113 01113 clx phsb10

2016/3217 19/12/2016 01113 01113 clx p12128

2016/3265 23/12/2016 05170 05170 nun 54104 pps
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Caryopteris × clandonensis A. Simmonds ex C. H. Curtis

2016/3011 30/11/2016 01782 01782 01110 best pink (best pink)

Chenopodium quinoa

2016/3018 30/11/2016 08671 08671 me1-14-1-5-1

Chrysanthemum L.

2016/2665 02/11/2016 00025 00025 807969 yellow

2016/2667 02/11/2016 00025 00025 dp 807969

2016/2668 02/11/2016 00025 00025 807969 white

2016/2852 18/11/2016 08592 07876 00423 benlinux

2016/2853 18/11/2016 08592 07876 00423 benstatic

2016/2854 18/11/2016 08592 07876 00423 benvista

2016/2855 18/11/2016 07153 07154 00423 bulguzy

2016/2856 18/11/2016 07153 07154 00423 bulselfy

2016/2857 18/11/2016 07846 02351/02348 00423 creabigoudi

2016/2858 18/11/2016 07846 02351/02348 00423 creacassy

2016/2859 18/11/2016 07846 02351/02348 00423 creagaby

2016/2860 18/11/2016 07846 02351/02348 00423 creajade

2016/2861 18/11/2016 07846 02351/02348 00423 creanevada

2016/2862 18/11/2016 07846 02351/02348 00423 creatalys

2016/2863 18/11/2016 07846 02351/02348 00423 creazipo

2016/2869 21/11/2016 00320 04737 00423 11.132700.02/3

2016/2870 21/11/2016 00025 00025 808703

2016/2871 21/11/2016 00025 00025 808191

2016/2872 21/11/2016 00025 00025 808114

2016/2873 21/11/2016 00025 00025 dp 808021

2016/2874 21/11/2016 00025 00025 65319

2016/2880 22/11/2016 08197 08197 03325 j3498

2016/2883 22/11/2016 08197 08197 03325 j3555

2016/2886 22/11/2016 08197 08197 03325 j3561

2016/2890 22/11/2016 06153 09314 00423 100-6005

2016/2891 22/11/2016 06153 09314 00423 110-4531

2016/2892 22/11/2016 06153 09314 00423 090-5266

2016/2923 24/11/2016 06057 06057 13.0970

2016/2976 29/11/2016 01571 05288 00423 pjl 226

2016/2977 29/11/2016 01571 05288 00423 pjl 237

2016/2978 29/11/2016 01571 05288 00423 pjl 238

2016/2979 29/11/2016 01571 05288 00423 pjl 239

2016/2980 29/11/2016 01571 05288 00423 pjl 240

2016/2981 29/11/2016 01571 05288 00423 pjl 241

2016/2982 29/11/2016 01571 05288 00423 pjl 242

2016/2983 29/11/2016 01571 05288 00423 pjl 243

2016/2984 29/11/2016 01571 05288 00423 pjl 244

2016/2985 29/11/2016 01571 05288 00423 pjl 245

2016/2986 29/11/2016 01571 05288 00423 pjl 246

2016/2987 29/11/2016 01571 05288 00423 pjl 247

2016/2988 29/11/2016 01571 05288 00423 pjl 248

Cichorium intybus L. partim

2016/2815 16/11/2016 07/12/2015 00072 00072 e05p.108

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum et. Nakai

2016/3089 07/12/2016 08935 08935 wm14092

Citrus L.

2016/0260* 26/01/2016 09051 09053 09052 san hong pomelo
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Citrus sinensis (L.) Osbeck

2016/2881 22/11/2016 09313 09313 08461 fj

Clematis L.

2016/2903 23/11/2016 09309/09312/05703 09312/09309/05703 09050 lan071

Coriandrum sativum L.

2016/3213 19/12/2016 08997 08997 nov 6089 hco

Cortaderia selloana (Schult. et Schult. f.) Asch. & Graebn.

2016/2722 08/11/2016 04992 04992 02334 junior

Crassula ovata (Mill.) Druce

2016/2990 30/11/2016 05910 05910 01903 ovcrtr

Cucumis melo L.

2016/2973 29/11/2016 07950 07950 svmc5704

2016/3038 02/12/2016 01113 01113 clx mq587

2016/3040 02/12/2016 01113 01113 clx m1328

2016/3041 02/12/2016 01113 01113 clx mcd875

2016/3092 07/12/2016 04633 04633 sprl

2016/3099 07/12/2016 04633 04633 spry

2016/3169 13/12/2016 07950 07950 sv9790mc

2016/3180 15/12/2016 29/12/2015 00072 00072 e25c.00294

2016/3210 19/12/2016 05170 05170 nun 68204 mem

2016/3277 27/12/2016 05170/05958 05170/05958 05170 nun 12805 mem

2016/3280 27/12/2016 05170/05958 05170/05958 05170 nun 14305 mem

2016/3288 29/12/2016 05170/05958 05170/05958 05170 nun 14325 mem

2016/3289 29/12/2016 05170/05958 05170/05958 05170 nun 14265 mem

2016/3291 29/12/2016 05170/05958 05170/05958 05170 nun 14275 mem

Cucumis sativus L.

2016/2876 21/11/2016 07950 07950 drce2842

2016/2877 21/11/2016 07950 07950 drce6769

2016/2878 21/11/2016 07950 07950 drce0380

Cucurbita maxima Duchesne

2016/3183 15/12/2016 14/01/2016 00072 00072 e30r.079

Cucurbita pepo var. styriaca Greb.

2016/3165 22/12/2016 05426 05426 oelhaus2017

Dahlia Cav.

2016/2969 29/11/2016 09322 09322 db-75-1

2016/2970 29/11/2016 09322 09322 db-135-2

2016/2971 29/11/2016 09322 09322 db-137-1

2016/2972 29/11/2016 09322 09322 db-138-2

Dianthus caryophyllus L.

2016/2967 28/11/2016 01334 01334 sp 11 fg 5

Dracaena fragrans (L.) Ker-Gawl. (syn. Dracaena deremensis Engl.)

2016/2421 06/10/2016 09/10/2015 05798 01655 01903 dradorco

Dracaena surculosa Lindl.

2016/3037 01/12/2016 04940 04940 01903 dracmik04

Eryngium × zabelii H.Christ ex Bergmans (E. alpinum × E. bourgatii)

2016/2901 23/11/2016 08272 08272 barerelec
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Euonymus japonicus Thunb.

2016/2529 18/10/2016 03013 03013 01903 heesmikajo

Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch

2016/2867 21/11/2016 05417 07136 00423 2000249

2016/3130 09/12/2016 08272 08272 ee10-509404-512

2016/3164 13/12/2016 08272 08272 ee11-400301-001

2016/3239 22/12/2016 08197 08197 03325 31063

2016/3241 22/12/2016 08197 08197 03325 34833

Ficus deltoidea Jack

2016/3129 09/12/2016 08086 08086 01903 esfide161

2016/3131 09/12/2016 08086 08086 01903 esfide162

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2016/2646 31/10/2016 05646 08642 nf 195b

2016/2905 23/11/2016 07519 07519 09316 gn 1196.15

2016/3294 30/12/2016 00659 08365/08901/08902 00443 22u97

Guzmania Ruiz & Pav.

2016/2716 07/11/2016 08307 00741/00103 g1605

2016/2717 07/11/2016 08307 00741/00103 g1401

Guzmania lingulata (L.) Mez × Guzmania wittmackii Andre ex Mez

2016/2910 24/11/2016 00286 00286 guzma-110069

Hebe Comm. ex. Juss.

2016/3140 12/12/2016 03854 03854 04660 tip top

Helianthus annuus L.

2016/2840 18/11/2016 03703 03703 pm10 156

2016/2846 18/11/2016 04577 04577 03985 xf13401

2016/2847 18/11/2016 04577 04577 03985 xf14313

2016/2848 18/11/2016 04577 04577 03985 xf15716

2016/2849 18/11/2016 04577 04577 03985 u0761lg

2016/2850 18/11/2016 04577 04577 03985 t1263lm

2016/2851 18/11/2016 04577 04577 03985 t1336hg

2016/2866 21/11/2016 04577 04577 03985 h0678lm

2016/2999 30/11/2016 04577 04577 03985 xf14411

2016/3003 30/11/2016 04577 04577 03985 xf13920

2016/3005 30/11/2016 04577 04577 03985 xf15720

2016/3006 30/11/2016 04577 04577 03985 xf15430

2016/3008 30/11/2016 04577 04577 03985 xf13912

2016/3009 30/11/2016 04577 04577 03985 xf13901

2016/3010 30/11/2016 04577 04577 03985 xf13707

2016/3012 30/11/2016 04577 04577 03985 xf13409

2016/3013 30/11/2016 04577 04577 03985 xf13303

2016/3014 30/11/2016 04577 04577 03985 xf13406

2016/3016 30/11/2016 04577 04577 03985 f1164lm

2016/3023 01/12/2016 04577 04577 03985 ph5060r

2016/3024 01/12/2016 04577 04577 03985 f0998lm

2016/3028 01/12/2016 04577 04577 03985 u1255sulg

2016/3029 01/12/2016 04577 04577 03985 u09myhm

2016/3030 01/12/2016 04577 04577 03985 t1463lm

2016/3031 01/12/2016 04577 04577 03985 t1170lm

2016/3032 01/12/2016 00180 00180 03985 b0615lm

2016/3033 01/12/2016 04577 04577 03985 u1156hg

2016/3034 01/12/2016 04577 04577 03985 t1333hg

2016/3081 06/12/2016 08197 08197 03570 fs73050

2016/3082 06/12/2016 08197 08197 03570 fs74122
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Helianthus annuus L.

2016/3083 06/12/2016 08197 08197 03570 fr81022

2016/3084 06/12/2016 08197 08197 03570 fr83322

2016/3085 06/12/2016 08197 08197 03570 fr84209

2016/3086 06/12/2016 08197 08197 03570 fr84222

2016/3107 07/12/2016 08197 08197 03570 fr84271

2016/3109 07/12/2016 08197 08197 03570 fr84221

2016/3111 07/12/2016 08197 08197 03570 ad407chm

2016/3112 07/12/2016 08197 08197 03570 fr84255

2016/3120 08/12/2016 08197 08197 03570 fs75150

2016/3121 08/12/2016 08197 08197 03570 rd502001p

2016/3123 09/12/2016 04577 04577 03985 xf13408

Helleborus L.

2016/2968 29/11/2016 08221 05755 00423 8900

Heuchera L.

2016/3168 13/12/2016 02133 04819 00441 tnheunel

Hibiscus syriacus L.

2016/3042 04/12/2016 02319 02319 01589 rwoods6

Hordeum vulgare L. sensu lato

2016/2743 10/11/2016 04184 04184 02907 lgb12-8126-a

2016/2774 14/11/2016 00731 00731 nord 14/2404

2016/2777 14/11/2016 00786 00786 be 2007019003d

2016/3002 02/12/2016 00187 00187 sc 16666 oh

2016/3004 26/12/2016 00187 00187 sc 42591 m4

2016/3117 21/12/2016 00135 00135 sj 128113

2016/3191 16/12/2016 00141 00141 br 12130 mz 1

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2016/2471 05/11/2016 06946 04705 02433 shining angel

2016/2758 10/11/2016 04587 04587 h215906

2016/2794 15/11/2016 09302 09302 00423 kaho

2016/2795 15/11/2016 09302 09302 00423 kazan

2016/2796 15/11/2016 08937 08937 00423 sk5buhime

2016/2797 15/11/2016 09303 09113 00423 yhlax15

2016/2801 15/11/2016 09304 09304 00423 nhs 16 b 01

2016/2802 15/11/2016 09304 09304 00423 nhs 16 b 02

2016/2803 15/11/2016 09304 09304 00423 nhs 16 b 03

2016/2804 15/11/2016 09304 09304 00423 nhs 16 b 04

2016/2805 15/11/2016 09304 09304 00423 nhs 16 b 10

2016/2806 15/11/2016 09304 09304 00423 nhs 16 b 20

2016/2807 15/11/2016 09304 09304 00423 nhs 16 b 21

2016/2808 15/11/2016 09304 09304 00423 nhs 16 b 30

2016/2809 15/11/2016 09304 09304 00423 nhs 16 b 31

2016/2810 15/11/2016 09304 09304 00423 nhs 16 b 40

2016/2811 15/11/2016 09304 09304 00423 nhs 16 t 01

2016/2812 15/11/2016 09304 09304 00423 nhs 16 t 20

2016/3225 20/12/2016 08108 08108 11-005-59

2016/3227 20/12/2016 08108 08108 h3012-11

2016/3228 20/12/2016 08108 08108 10-059-51

2016/3249 22/12/2016 04587 04587 h216906

2016/3250 22/12/2016 08108 08108 11-011-54

2016/3251 22/12/2016 04587 04587 h216908

2016/3252 22/12/2016 04587 04587 h216903

2016/3253 22/12/2016 04587 04587 h216907

2016/3255 22/12/2016 04587 04587 h216905

2016/3258 22/12/2016 08108 08108 11-010-51
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Kalanchoe Adans.

2016/3174 14/12/2016 00432 00123 00423 kj 2013 0102

Kalanchoe blossfeldiana Poelln.

2016/3100 07/12/2016 02510/08485 02510/08485 02510 k216905

2016/3101 07/12/2016 02510/08485 02510/08485 02510 k216906

2016/3102 07/12/2016 02510/08485 02510/08485 02510 k216904

2016/3103 07/12/2016 02510/08485 02510/08485 02510 k216901

2016/3104 07/12/2016 02510/08485 02510/08485 02510 k216902

2016/3105 07/12/2016 02510/08485 02510/08485 02510 k216903

Kniphofia Moench

2016/3186 15/12/2016 02133 04819 00441 poco sunset

2016/3231 20/12/2016 02133 04819 00441 poco red

Lactuca sativa L.

2016/2587 25/10/2016 23/09/2016 00088 00088 79-43 rz

2016/2696 04/11/2016 00088 00088 80-60 rz

2016/2697 04/11/2016 25/10/2016 00088 00088 82-589 rz

2016/2723 08/11/2016 00237 00237 bejo 78-140

2016/2735 09/11/2016 00237 00237 bejo 26-076

2016/2754 10/11/2016 00088 00088 81-132 rz

2016/2755 10/11/2016 00088 00088 43-293 rz

2016/2756 10/11/2016 00088 00088 43-281 rz

2016/2757 10/11/2016 30/05/2016 00088 00088 41-673 rz

2016/2836 17/11/2016 03/11/2016 00088 00088 79-76 rz

2016/2893 22/11/2016 04/07/2016 00088 00088 41-674 rz

2016/2917 24/11/2016 00237 00237 bejo 22-083

2016/2920 24/11/2016 15/11/2016 00088 00088 83-70 rz

2016/2929 24/11/2016 15/12/2015 08197 08197 03325 ls15027

2016/2930 24/11/2016 15/12/2015 08197 08197 03325 ls15070

2016/3069 05/12/2016 13/01/2016 08197 08197 03325 ls15071

2016/3126 09/12/2016 24/11/2016 00088 00088 45-145 rz

2016/3176 15/12/2016 24/12/2015 00072 00072 e01g.10276

2016/3181 15/12/2016 07/01/2016 00072 00072 e01k.30149

2016/3182 15/12/2016 12/01/2016 00072 00072 e01d.30208

2016/3184 15/12/2016 27/01/2016 00072 00072 e01g.10190

2016/3185 15/12/2016 05170 05170 nun 01163 ltl

2016/3268 23/12/2016 05170 05170 nun 05378 ltl

Lantana camara L.

2016/2775 01/12/2016 08197 04366 03325 f0027-1

2016/2776 01/12/2016 08197 04366 03325 922-2

Lavandula angustifolia Mill.

2016/2963 25/11/2016 09321 09321 01589 lavval

Lilium L.

2016/2519 17/10/2016 03780 03780 w10.1119-01

Limonium Mill.

2016/2564 24/10/2016 03783 03783 03823 t58

2016/2566 24/10/2016 03783 03783 03823 w56

Linum usitatissimum L.

2016/2759 10/11/2016 03765 03765 gop11

2016/3175 15/12/2016 03371 03371 wpb 08w059-04

2016/3215 22/12/2016 02770 02770 tdl30
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Lolium multiflorum Lam.

2016/2833 17/11/2016 07150 09306 00560 cr 23

Lonicera caerulea L. var. emphyllocalyx (Maxim.) Nakai

2016/2098 30/08/2016 09250 09250 09251 4419

Loropetalum chinense (R. Br.) Oliv.

2016/2937 05/12/2016 09319 09319 09320 chap1

Malus domestica Borkh.

2016/2643 31/10/2016 09294 07209 07855 galamic

2016/2865 21/11/2016 06685 06685 bay 4210

2016/2900 01/12/2016 07560 07560 02601 acw 6375

2016/2906 01/12/2016 00368 00368 delcored

2016/2909 29/11/2016 03209 07665 03143 fuji rs1

2016/3052 05/12/2016 08318/09333 08318/09333 00420 wilton mutant zweeren

2016/3087 07/12/2016 09336 09336 00420 e.m.1/12/99

2016/3088 15/12/2016 16/12/2015 09337 09337 08420 gs 66

2016/3173 23/12/2016 09347 09348 07855 das 10

2016/3221 19/12/2016 00127 00623/00622 00443 civpeak

2016/3237 22/12/2016 05478 05478 08568 mt 9-5

2016/3254 22/12/2016 07948 07949 07855 lb4852

2016/3292 29/12/2016 09366/09365 09365/09366 09367 sander

Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson

2016/2402 04/10/2016 07231 07231 02739 lodev-06

Mecardonia procumbens (Mill.) Small

2016/2868 21/11/2016 00164 00505 00423 garden freckles

Medinilla Gaudich.

2016/2653 08/12/2016 01190 01190 rs006

Medinilla magnifica Lindl.

2016/2678 03/11/2016 00286 00835/00836 medin-0029

2016/2679 03/11/2016 00286 00836/00835 medin-0028

Mimulus aurantiacus Curtis

2016/2994 30/11/2016 09324 01208 00423 balburanim

2016/2995 30/11/2016 09324 01208 00423 bosburber

2016/2996 30/11/2016 09324 01208 00423 bosburem

Molinia arundinacea Schrank

2016/2698 04/11/2016 02080 02080 08357 crystal veil

2016/2699 04/11/2016 02080 02080 08357 dark beauty

Molinia caerulea (L.) Moench

2016/2700 04/11/2016 02080 02080 08357 brush

2016/2701 04/11/2016 02080 02080 08357 whirlwind

Neoregelia carolinae (Beer) L. B. Sm.

2016/2830 24/11/2016 00286 00286 necrr-130941

Origanum vulgare L.

2016/2749 10/11/2016 04301/06352 07193 04301 allori36-2012-5-6

Oryza sativa L.

2016/2938 25/11/2016 05311 05311 bestrose

2016/2941 25/11/2016 05311 05311 telemaco
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Pachyphytum hookeri (Salm-Dyck) A. Berger (syn. Echeveria hookeri (Salm-Dyck) Lem. × P. oviferum J. A. Purpus)

2016/3035 01/12/2016 09214 09214 14-0019

Papaver somniferum L.

2016/2538 20/10/2016 09288 09288 op-p-14

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton × Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton

2016/3141 12/12/2016 08197 08197 03325 pei-az3521-11

2016/3142 12/12/2016 08197 08197 03325 pei-az3521-01

2016/3147 13/12/2016 08197 07015 03325 11333-4

Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton

2016/3124 09/12/2016 08197 07015 03325 11407-5

Petroselinum crispum (Mill.) Nyman ex A. W. Hill

2016/3216 19/12/2016 08997 08997 nov 3576 pc

Petunia Juss.

2016/2321 26/09/2016 03661 01874 03663 13pj 18-01

2016/2323 26/09/2016 03661 01874 03663 13pj 24-01

2016/3243 22/12/2016 07874 07874 q14-2647-1

Phalaenopsis Blume

2016/2934 25/11/2016 01347 01347 phalforei

Phaseolus vulgaris L.

2016/2670 07/11/2016 00913 00913 hs 722

2016/2897 22/11/2016 00237 00237 as52-001

2016/2899 22/11/2016 00237 00237 as52-003

2016/3134 12/12/2016 08997 08997 nov 8754 pv

2016/3135 12/12/2016 08997 08997 nov 5984 pv

Phlox subulata L.

2016/3245 22/12/2016 07874 07874 q12-5044-2

2016/3246 22/12/2016 07874 07874 q11-5016-3

Phormium cookianum Le Jol. × Phormium tenax J. R. Forst. & G. Forst.

2016/2634 30/10/2016 02603 09293 02604 licorice and lime

Pisum sativum L.

2016/2925 05/12/2016 09/12/2015 08197 08197 03325 d75523

2016/2926 05/12/2016 09/12/2015 08197 08197 03325 d95389

2016/2927 05/12/2016 10/12/2015 08197 08197 03325 d94162

2016/2928 05/12/2016 10/12/2015 08197 08197 03325 d165621

2016/3015 30/11/2016 00827/00689 00827/00689 00827 aoph122.08

2016/3017 30/11/2016 00827/00689 00827/00689 00827 aoph122.107

2016/3070 05/12/2016 00031 00031 rc 4794

2016/3172 14/12/2016 08197 08197 03325 d95570

2016/3256 22/12/2016 04066 04066 sg-l 6696

2016/3257 22/12/2016 00648 07448/08883 06671 (3066x3070)-2-3-3-1-1-1

Populus × canadensis Moench

2016/2752 10/11/2016 09300 09300 8ho13

2016/2753 10/11/2016 09300 09300 697k1

Populus maximowiczii A. Henry × Populus trichocarpa Torr. & A. Gray

2016/2918 24/11/2016 09317 09317 fastwood2

2016/2919 24/11/2016 09317 09317 fastwood1
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Prunus armeniaca L.

2016/2614 28/10/2016 04411 04411 s36-29

2016/2615 28/10/2016 04411 04411 s17-7

2016/2616 28/10/2016 04411 04411 p52-120

2016/2617 28/10/2016 04411 04411 hb278-104

2016/2618 28/10/2016 04411 04411 a07-1-207

2016/2819 17/11/2016 08595 08595 04880 s 5 75 ips

2016/2820 17/11/2016 08595 08595 04880 m 25 480 ips

2016/2821 17/11/2016 08595 08595 04880 m 27 12 ips

2016/2822 17/11/2016 08595 08595 04880 m 20 390 ips

2016/2823 17/11/2016 08595 08595 04880 m 21 345 ips

2016/2824 17/11/2016 08595 08595 04880 m 21 512 ips

2016/2825 17/11/2016 08595 08595 04880 m 21 239 ips

2016/2838 17/11/2016 00757 00757 2010-17

2016/2949 25/11/2016 04628 04628 6n.16-2.101.14 - asf1405

2016/3207 19/12/2016 00757 00757 2012-44

Prunus armeniaca L. × P. salicina Lindl.

2016/2837 22/11/2016 08287/00279 04894 08287 25c60

2016/3064 05/12/2016 08287/00279 04894 08287 0c498

Prunus domestica L.

2016/3203 23/12/2016 00680 00680 nr.7346

2016/3204 18/12/2016 00680 00680 nr.7184

Prunus domestica L. subsp. insititia (L.) C. K. Schneid. (syn. P. insititia L.)

2016/3205 23/12/2016 00680 00680 nr.8731

Prunus persica (L.) Batsch

2016/2608 23/11/2016 30/11/2015 06556 06556 08287 7-2-05-06-11

2016/2710 06/11/2016 08851 08851 redix 26

2016/2711 06/11/2016 08851 08851 netix 37

2016/2712 06/11/2016 08851 08851 netix 34

2016/2713 06/11/2016 08851 08851 melox 34

2016/2732 08/11/2016 30/11/2015 06556 06556 08287 rsa 2

2016/2733 08/11/2016 30/11/2015 06556 06556 08287 8-2-18-07-12

2016/2734 08/11/2016 30/11/2015 06556 06556 08287 5-2-02-07-08

2016/2790 14/11/2016 30/11/2015 06556 06556 08287 5-2-15-08-12

2016/2791 14/11/2016 06772 06772 cp5 1752

2016/2816 17/11/2016 00189 00859 865 08 nj

2016/2817 17/11/2016 00189 00859 706 07 pb

2016/2818 17/11/2016 00189 00859 753 10 pjs

2016/2950 25/11/2016 04628 04628 8w.21.20.14nbpl -

asf1477

2016/2951 25/11/2016 04628 04628 24.08.41.14nbpl -

asf15212

2016/2952 25/11/2016 04628 04628 8c.10.122.14nbpl -

asf1474

2016/2953 25/11/2016 04628 04628 8w.21.26.14nbpl -

asf1473

2016/2954 25/11/2016 04628 04628 8w.21.45.14nbpl -

asf1472

2016/2955 25/11/2016 04628 04628 8c.01.277.14pj - asf1444

2016/2956 25/11/2016 04628 04628 4n.14e.161.13pbpl -

asf1491

2016/2957 25/11/2016 04628 04628 07.37.85.13pbpl -

asf13104

2016/3151 13/12/2016 06556 06556 08287 2-7-31-05-11

2016/3152 13/12/2016 06556 06556 08287 8-1-04-07-07

2016/3153 13/12/2016 06556 06556 08287 7-7-27-08-09

2016/3155 13/12/2016 06556 06556 08287 7-x-24-08-09

2016/3156 13/12/2016 06556 06556 08287 1-1-12-07-12

40



1•2017

Glava I / Capítulo I / Kapitola I / Kapitel I / Kapitel I / I peatükk / Kǫϕάλαι I / Chapter I / Chapitre I /
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Prunus persica (L.) Batsch

2016/3158 13/12/2016 01045 01045 08287 5-11-02

2016/3160 13/12/2016 01045 01045 08287 29-10-02

2016/3161 13/12/2016 01045 01045 08287 30-01-02

2016/3163 13/12/2016 06556 06556 08287 3-2-04-07-11

Prunus salicina Lindl.

2016/2826 17/11/2016 08594 00859 048 11 isp

Punica granatum L.

2016/3118 08/12/2016 09340 09340 00441 yain

2016/3154 13/12/2016 08299 08301/08302 nfg102

Raphanus sativus L. var. sativus

2016/3166 13/12/2016 00185 00185 n119

2016/3167 13/12/2016 00185 00185 n103

Rosa L.

2016/2380 04/11/2016 00124 02261 tan08333

2016/2552 13/11/2016 08581 08581 09-24

2016/2554 13/11/2016 08581 08581 05-290

2016/2555 13/11/2016 08581 08581 g06-27

2016/2724 08/11/2016 02304 02304 intertroneeloc

2016/2725 08/11/2016 02304 02304 intertronilag

2016/2726 08/11/2016 02304 02304 ipt006911

2016/2747 10/11/2016 00021 00021 sr 70613tf

2016/2748 10/11/2016 00021 00021 sr 84837

2016/2750 10/11/2016 00021 00021 sr 77507

2016/2751 10/11/2016 00021 00021 sr 27715

2016/2760 10/11/2016 00709 09111 07855 korpot073

2016/2761 10/11/2016 00709 09111 07855 korpot074

2016/2762 10/11/2016 00709 09111 07855 korpot075

2016/2763 10/11/2016 00709 09111 07855 korpot076

2016/2764 11/11/2016 00124 02261 tan07513

2016/2765 11/11/2016 00124 02261 tan07411

2016/2766 11/11/2016 00124 02261 tan06318

2016/2768 13/11/2016 02986 02986 r-1

2016/2769 08/12/2016 02986 02986 13-04

2016/2771 13/11/2016 02986 02986 03-0547

2016/2772 13/11/2016 02986 02986 g10-761

2016/2773 14/11/2016 00124 02261 tan09605

2016/2814 16/11/2016 07235 07235 evevic

2016/2974 29/11/2016 05183 05183 ruich2714a

2016/3115 08/12/2016 00124 02261 tan10359

2016/3122 08/12/2016 09269 09269 bozpacisun

2016/3236 21/12/2016 08295 08295 pr216901

2016/3261 22/12/2016 02986 02986 g10-728

Rubus idaeus L.

2016/2656 04/11/2016 07530 07532 00065 pacific starlet

2016/2657 04/11/2016 07530 05647/07532 00065 pacific gema

2016/3072 06/12/2016 08033 06344 00423 nn12026

2016/3299 30/12/2016 08504 06884 01151 wsu 1507

Rudbeckia fulgida Aiton

2016/2767 12/11/2016 04311 04311 08357 american gold rush

Salvia L.

2016/2989 30/11/2016 00633 01208 00423 pas1246577
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Sambucus nigra L.

2016/1901 02/08/2016 09227 09227 01689 sanivalk

Sansevieria Thunb.

2016/3020 01/12/2016 07192 05074 01903 supsan1606

2016/3021 01/12/2016 07192 05074 01903 supsan1605

Sansevieria cylindrica Bojer ex Hook.

2016/2648 31/10/2016 07192 05074 01903 supsan1601

2016/2649 31/10/2016 07192 05074 01903 supsan1602

2016/2650 31/10/2016 07192 05074 01903 supsan1603

2016/2651 31/10/2016 07192 05074 01903 supsan1604

2016/3007 30/11/2016 07192 05074 01903 supsan1608

2016/3019 01/12/2016 07192 05074 01903 supsan1607

Scrophularia macrantha Greene ex Stiefelh.

2016/3170 13/12/2016 02133 04817 00441 tnscrcr

Skimmia japonica Thunb.

2016/2879 21/11/2016 07171 07171 04660 fm2

2016/2888 22/11/2016 06655 06655 04660 dani

2016/2889 22/11/2016 09145 09145 02433 monelle

Solanum lycopersicum L.

2016/2932 24/11/2016 28/12/2015 08197 08197 03325 602103

2016/2933 24/11/2016 08197 08197 03325 213616

2016/2964 28/11/2016 00088 00088 73-252 rz

2016/3071 05/12/2016 00031 00031 v 449

2016/3106 07/12/2016 07/12/2015 00088 00088 72-192 rz

2016/3113 08/12/2016 21/12/2015 00088 00088 74-220 rz

2016/3127 09/12/2016 00031 00031 v 406

2016/3128 09/12/2016 00031 00031 v 464

2016/3144 12/12/2016 23/12/2015 05170 05170 nun 09168 tof

2016/3187 15/12/2016 05170 05170 nun 09190 tof

2016/3188 15/12/2016 05170 05170 nun 09194 tof

2016/3189 16/12/2016 05170 05170 nun 09196 tof

2016/3190 16/12/2016 05170 05170 nun 09157 tof

2016/3193 16/12/2016 05170 05170 nun 09202 tof

2016/3194 16/12/2016 05170 05170 nun 09100 tof

2016/3206 19/12/2016 11/04/2016 00088 00088 74-123 rz

2016/3212 19/12/2016 00088 00088 73-238 rz

2016/3232 21/12/2016 12/04/2016 00088 00088 74-117 rz

2016/3263 23/12/2016 11/04/2016 00088 00088 74-124 rz

2016/3270 23/12/2016 05170 05170 nun 00268 top

Solanum tuberosum L.

2016/2652 31/10/2016 00287 01455 meister - f 1268

2016/2695 03/11/2016 00793/01282 00793/01282 Odett

2016/2702 01/12/2016 09132 09132 hz- 03-2290

2016/2703 01/12/2016 09132 09132 hzc 07-6040

2016/2704 01/12/2016 09132 09132 hzc 07-6043

2016/2705 01/12/2016 09132 09132 hzc 01-6087

2016/2706 01/12/2016 09132 09132 hz- 04-1830

2016/2707 01/12/2016 09132 09132 hza 05- 770

2016/2708 01/12/2016 09132 09132 hzd 06-1249

2016/2709 01/12/2016 09132 09132 hot 04-7274

2016/2714 01/12/2016 09132 09132 hz- 04-1617

2016/2715 01/12/2016 09132 09132 hzd 07- 777

2016/2731 21/11/2016 17/10/2016 09295 09296 sárvári nórika

2016/2744 10/11/2016 09297/09298/09132 09297/09298/09132 09132 ges 06- 483
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1 2 3 4 5 6 7

Solanum tuberosum L.

2016/2745 10/11/2016 09132/05684 05684/09132 09132 sch 06- 38

2016/2800 14/12/2016 02122 00340 gky-7

2016/2882 22/11/2016 01031 01031 g06tt144004

2016/2884 22/11/2016 01031 01031 g06tt246002

2016/2885 22/11/2016 01031 01031 g06tt376008

2016/2887 22/11/2016 09132/01954 01954/09132 09132 goo 06- 144

2016/2961 25/11/2016 01539/06787/07752/

07753/06500

01539/06787/07752/

07753/06500

01539 fob2007-122-003

2016/2962 25/11/2016 01539/06784/09325 01539/06784/09325 01539 fob2005-136-181

2016/2966 28/11/2016 01521 01521 kws 08- 115

2016/3222 20/12/2016 01521 01521 kws 07-806

2016/3224 20/12/2016 00613 00613 xerxes

2016/3226 20/12/2016 00613 00613 sokrates

Sutera cordata Thunb. Kuntze

2016/2632 28/10/2016 08197 08197 03325 ba13-146-1

Thymus vulgaris L.

2016/2603 27/10/2016 00683 00683 hi 16 215 het

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

2016/2740 10/11/2016 04184 04184 02907 lgwe12-0203-c

2016/2741 10/11/2016 04184 04184 02907 lgwe10-0470

2016/2742 10/11/2016 04184 04184 02907 lgwe10-0092

2016/2798 15/11/2016 00689/00827 00689/00827 00827 cf09117

2016/2799 15/11/2016 00827/00689 00827/00689 00827 ao12021

2016/2827 17/11/2016 08197 08197 08232 sy 114045

2016/2828 17/11/2016 08197 08197 08232 sy 114090

2016/2832 17/11/2016 07223 07223 00441 cts 1

2016/3000 02/12/2016 00187 00187 sc 2405

Triticum durum Desf.

2016/2739 10/11/2016 04184 04184 02907 lgde11-1614

2016/2829 17/11/2016 08197 08197 08232 sy 514141

2016/3178 15/12/2016 04466 04466 dh-24-003

2016/3179 15/12/2016 04466 04466 98k24-7

Triticum turgidum L. subsp. dicoccum (Schrank ex Schübl.) Thell.

2016/3177 15/12/2016 04466 09349 e 07087/02-9040

Vaccinium corymbosum L.

2016/3001 30/11/2016 07635 07636/07643/08796/

09208

00423 ff04-14

2016/3297 30/12/2016 04180 06037 00423 th-917

2016/3298 30/12/2016 04180 06037 00423 th-921

Viburnum rhytidophyllum Hemsl.

2016/2921 24/11/2016 08906 08906 07724 josavib1

Vicia sativa L.

2016/2721 16/11/2016 00927 00927 jd21

Vicia villosa Roth

2016/2720 24/11/2016 00927 00927 jd vv3 54

Vitis labrusca L. × V. vinifera L.

2016/3285 29/12/2016 08292 02804 08888 ifg 08037-090-012

Vitis vinifera L.

2016/2902 09/12/2016 05485 06258/05657 01873 gr140w

2016/2907 09/12/2016 05485 06258/05657 01873 03082-193-393
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Vitis vinifera L.

2016/3139 12/12/2016 06775 02582/06776 02580 arratwo

2016/3143 12/12/2016 06775 02582 02580 arrathirtyone

2016/3229 20/12/2016 09355 09355 08579 moscatel seedless

Weigela Thunb.

2016/3061 05/12/2016 03090 03090 02433 slingco p

Zantedeschia Spreng.

2016/2658 28/11/2016 00147 00147 z091608-120

2016/2659 28/11/2016 00147 00147 z091138-1110

2016/2660 28/11/2016 00147 00147 z071505-2-202

2016/2661 28/11/2016 00147 00147 z042636-886

2016/2662 28/11/2016 00147 00147 z051372-e019

2016/2663 28/11/2016 00147 00147 z061062-226

2016/2664 28/11/2016 00147 00147 z072160-2-228

2016/2736 09/11/2016 03725 03725 captain morgan

2016/2737 09/11/2016 03725 03725 captain beretta

2016/2738 09/11/2016 03725 03725 captain hollywood

2016/3218 19/12/2016 00147 00147 z081746-8-310

2016/3219 19/12/2016 00147 00147 z101525-2125

2016/3220 19/12/2016 00147 00147 z060871-3-246

Zea mays L.

2016/2669 02/11/2016 04577 04577 03985 ph25hv

2016/2671 03/11/2016 00180 00180 03985 ph1a4y2

2016/2672 03/11/2016 04577 04577 03985 ph2tcy

2016/2673 03/11/2016 04577 04577 03985 ph2tct

2016/2674 03/11/2016 04577 04577 03985 ph2t8s

2016/2675 03/11/2016 04577 04577 03985 ph2frv

2016/2676 03/11/2016 00180 00180 03985 ph2hr31

2016/2677 03/11/2016 00180/04577 00180/04577 03985 ph2dmc

2016/2680 03/11/2016 00180 00180 03985 ph2c771

2016/2681 03/11/2016 04577 04577 03985 ph2dma

2016/2682 03/11/2016 00180 00180 03985 ph26bk

2016/2683 03/11/2016 00180 00180 03985 ph1w4r

2016/2684 03/11/2016 04577 04577 03985 ph269h

2016/2685 03/11/2016 00180 00180 03985 ph25rt

2016/2686 03/11/2016 00180 00180 03985 ph25r0

2016/2687 03/11/2016 04577 04577 03985 ph25k1

2016/2688 03/11/2016 04577 04577 03985 ph25k0

2016/2689 03/11/2016 04577 04577 03985 ph25jy

2016/2690 03/11/2016 00180 00180 03985 ph25a0

2016/2691 03/11/2016 04577 04577 03985 ph253t

2016/2692 03/11/2016 04577 04577 03985 ph24tv

2016/2693 03/11/2016 00180 00180 03985 ph23yw

2016/2694 03/11/2016 04577 04577 03985 ph2f42

2016/3043 05/12/2016 04577 04577 03985 x75h430

Zinnia angustifolia Kunth × Z. elegans Jacq.

2016/2834 17/11/2016 01020 01020 04464 sakzin015

2016/2835 17/11/2016 01020 01020 04464 sakzin016
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BG QAST A / Glava II: Naimenovani� na sortove / Tablica II.1: Predloжeni� za naimenovani� na
sortove (Stranica 50)

Vъzraжeni� srewu predloжeni�ta za naimenovani� na sortove mogat da se podavat v srok do tri meseca sled pub-

likuvaneto im (qlen 59, paragraf 4, bukva b) na Reglament (EO) N◦ 2100/94)

1: Nomer na zaveжdane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

5: Predlagano naimenovanie

6: Vremenno naimenovanie

7: Kod. F=Izmisleno naimenovanie; K=Kod

ES PARTE A / Capítulo II: Denominaciones varietales / Cuadro II.1: Propuestas de denominaciones vari-
etales (Página 50)

Pueden presentarse objeciones a las denominaciones de variedades propuestas en un plazo de tres meses a partir de su publicación
[letra b) del apartado 4 del artículo 59 del Reglamento (CE) n◦ 2100/94].
1: Número de expediente
2: Solicitante
3: Obtentor
4: Representante en el procedimiento (si lo hay)
5: Denominación propuesta
6: Designación provisional
7: Código. F=Nombre de fantasía; C=Código

CS ČÁST A / Kapitola II: Názvy odrůd / Tabulka II.1: Návrhy názvů odrůd (Strana 50)

Námitky proti navrhovaným názvům odrůd mohou být vzneseny do tří měsíců od jejich zveřejnění [článek 59 odstavec 4, písmeno
b) nařízení (ES) č. 2100/94]
1: Číslo spisu
2: Žadatel
3: Šlechtitel
4: Zástupce v řízení (je-li uveden)
5: Návrh názvu
6: Předběžný název
7: Kód. F=Vymyšlené jméno; C=Kód

DA DEL A / Kapitel II: Sortsbetegnelser / Tabel II.1: Forslag til sortsbetegnelser (Side 50)

Indsigelser mod foreslåede sortsbetegnelser kan indgives inden for en frist på tre måneder fra offentliggørelsen (artikel 59, stk. 4,
litra b), i forordning (EF) nr. 2100/94)
1: Sagsnummer
2: Ansøger
3: Forædler
4: Repræsentant (eventuel)
5: Foreslået betegnelse
6: Foreløbig betegnelse
7: Kode. F=Fantasinavn; C=Kode

DE TEIL A / Kapitel II: Sortenbezeichnungen / Tabelle II.1: Vorschläge für Sortenbezeichnungen (Seite 50)

Einwendungen gegen die vorgeschlagenen Sortenbezeichnungen können binnen drei Monaten nach ihrer Veröffentlichung eingereicht
werden (Artikel 59 Absatz 4 Buchstabe b der Verordnung (EG) Nr. 2100/94).
1: Aktenzeichen
2: Antragsteller
3: Züchter
4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
5: Vorgeschlagene Bezeichnung
6: Vorläufige Bezeichnung
7: Code. F=Phantasiename; C=Code

ET A OSA / II peatükk: Sordinimed / Tabel II.1: Sordinime ettepanekud (Lehekülg 50)

Vastuväited sordinime ettepanekule saab esitada kolme kuu jooksul nende avaldamisest alates (määrus (EÜ) nr 2100/94, artikkel
59, lõige 4, punkt b)
1: Toimiku number
2: Taotleja
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3: Aretaja
4: Esindaja (olemasolul)
5: Sordinime ettepanek
6: Ajutine sordinimi
7: Kood. F= sordi nimi; C=kood

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαι II: Oνoµασ́ιǫς πoικιλιών / Πίνακας II.1: Πρoτǫινóµǫνǫς oνoµασ́ιǫς πoικιλιών
(Σǫλ́ιδα 50)

Eνστάσǫις για τις πρoτǫινóµǫνǫς oνoµασίǫς πoικιλιών δύνανται να κατατǫθoύν ǫντ óς τριών µηνών απó τη δηµoσίǫυσή τoυς
[άρθρo 59 παράγραϕoς 4 στoιχǫ́ιo β) τoυ κανoνισµoύ (EK) αριθ. 2100/94].
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Aιτών
3: ∆ηµιoυργóς
4: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
5: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια
6: Πρoσωρινή πǫριγραϕή
7: Kωδικóς. F=Eλǫύθǫρη oνoµασία; C=Kωδικóς

EN PART A / Chapter II: Variety denominations / Table II.1: Proposals for variety denominations (Page 50)

Objections to the proposed variety denominations may be made within three months of their publication (Article 59(4)(b) of
Regulation (EC) No 2100/94).
1: File number
2: Applicant
3: Breeder
4: Procedural representative (if any)
5: Proposed denomination
6: Provisional designation
7: Code. F=Fancy name; C=Code

FR PARTIE A / Chapitre II: Dénominations variétales / Table II.1: Dénominations variétales proposées (Page
50)

Des objections aux dénominations variétales proposées peuvent être déposées dans un délai de trois mois à compter de leur publi-
cation [article 59, paragraphe 4, point b), du règlement (CE) n◦ 2100/94]
1: Numéro de dossier
2: Demandeur
3: Obtenteur
4: Mandataire (s’il y a lieu)
5: Dénomination proposée
6: Désignation provisoire
7: Code. F=Nom de fantaisie; C=Code

HR DIO A / Poglavlje II: Denominacije sorti / Tablica II.1: Prijedlozi za denominacije sorti (Stranica 50)

Prigovori na predložene denominacije sorti mogu se podnijeti unutar tri mjeseca od njihova objavljivanja (članak 59. stavak 4.
točka (b) Uredbe (EZ) br. 2100/94).
1: Broj dosjea
2: Podnositelj zahtjeva
3: Oplemenjivač
4: Zastupnik u postupku (ako ga ima)
5: Predložena denominacija
6: Privremena denominacija
7: Kod. F= zamišljeno ime; C=kod

IT PARTE A / Capitolo II: Denominazioni varietali / Tabella II.1: Proposte di denominazioni varietali (Pagina
50)

Possono essere sollevate obiezioni alle denominazioni varietali proposte nel termine di tre mesi dalla loro pubblicazione [articolo
59, paragrafo 4, lettera b), del regolamento (CE) n. 2100/94]
1: Numero di pratica
2: Richiedente
3: Costitutore
4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
5: Denominazione proposta
6: Designazione provvisoria
7: Codice. F=Nome di fantasia; C=Codice
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LV A DAĻA / II nodaļa: Šķirņu nosaukumi / II.1. tabula: Priekšlikumi škirņu nosaukumiem (Lappuse 50)

Iebildumus pret pieteiktajiem škirņu nosaukumiem var veikt tr̄ıs mēnešu laikā no to publicēšanas (Regulas (EK) Nr. 2100/94 59.
(4)(b) pants)
1: Dokumenta numurs
2: Iesniedzējs
3: Selekcionārs
4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)
5: Pieteiktais nosaukums
6: Pagaidu nosaukums
7: Kods. F=Izdomāts nosaukums; C=Kods

LT A DALIS / II skyrius: Veislių pavadinimai / II.1 lentelė: Pasiūlymai dėl veislių pavadinimų (Puslapis 50)

Pastabos dėl siūlomų veislių pavadinimų gali būti pateiktos per tris mėnesius nuo siūlomų veislių pavadinimų paskelbimo (Reglamento
(EB) Nr. 2100/94 59(4)(b) straipsnis)
1: Byla numeris
2: Pareiškėjas
3: Selekcininkas
4: Procesinis atstovas (jei yra)
5: Siūlomas pavadinimas
6: Laikinas pavadinimas
7: Kodas. F= Sugalvotas pavadinimas; C= Kodo formos

HU "A" RÉSZ / II. fejezet: Fajtanevek / Táblázat II.1: Javaslat(ok) fajtanevekre (Oldal 50)

A javasolt fajtanevekkel kapcsolatos kifogásokkal a közzétételüket követő három hónapon belül lehet élni (2100/94/EK rendelet
59(4)(b) cikke)
1: Nyilvántartási szám
2: Kérelmező
3: Nemesítő
4: Eljárásbeli képviselő (ha van)
5: Javasolt fajtanevek
6: Ideiglenes megnevezés
7: Kód. F=Fantázianév; C=Kód

MT PARTI A/ Kapitolu II: Denominazzjonijiet tal-varjetajiet / Tabella II.1: Proposti gh̄al denominazzjonijiet
ta’ varjetajiet (Paġna 50)

Oġġezzjonijiet gh̄ad-denominazzjonijiet proposti tal-varjetajiet jistgh̄u jsiru fi żmien tliet xhur mill-pubblikazzjoni tagh̄hom (Artikolu
59(4)(b) tar-Regolament (KE) Nru 2100/94)
1: Numru tal-fajl
2: Applikant
3: Il-Kultivatur
4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)
5: Denominazzjoni proposta
6: Deżinjazzjoni proviżorja
7: Kodiċi. F=Isem Kummerċjali C=Kodiċi

NL DEEL A / Hoofdstuk II: Rasbenamingen / Tabel II.1: Voorstel voor een rasbenaming (Bladzijde 50)

Bezwaarschriften tegen de voorgestelde rasbenamingen kunnen worden ingediend tot drie maanden na de publicatie (artikel 59, lid
4, onder b), van Verordening (EG) nr. 2100/94)
1: Dossiernummer
2: Aanvrager
3: Kweker
4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)
5: Voorgestelde rasbenaming
6: Voorlopige aanduiding
7: Code. F=Fantasienaam; C=Code

PL CZĘŚĆ A / Rozdział II: Nazwy odmian / Tabela II.1: Propozycje nazw odmian (Strona 50)

Sprzeciwy wobec proponowanych nazw odmian mogą być składane w ciągu trzech miesięcy od ich opublikowania (art. 59(4)(b)
rozporządzenia (WE) nr 2100/94)
1: Numer akt
2: Wnioskodawca
3: Hodowca

47



15|02|2017
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAĻA /
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4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)
5: Proponowana nazwa
6: Tymczasowe oznaczenie
7: Kod. F=Nazwa fantazyjna; C=Kod

PT PARTE A/Capítulo II: Denominações varietais /Quadro II.1: Propostas de denominações varietais (Página
50)

Podem ser apresentadas oposições a propostas de denominação varietal no prazo de três meses a contar da respectiva publicação
[n.◦ 4, alínea b), do artigo 59.◦ do Regulamento (CE) n.◦ 2100/94]

1: Número de processo
2: Requerente
3: Obtentor
4: Representante para efeitos processuais (caso exista)
5: Denominação proposta

6: Designação provisória
7: Código. F=Denominação de fantasia; C=Código

RO PARTEA A / Capitolul II: Denumiri de soiuri / Tabelul II.1: Propuneri de denumiri de soiuri (Pagina 50)

Obiecţiile privind denumirile propuse ale soiurilor se pot face în termen de trei luni de la publicare [articolul 59 alineatul (4) litera
(b) din Regulamentul (CE) nr. 2100/94]

1: Dosar nr.
2: Solicitant
3: Ameliorator
4: Mandatar (dacă este cazul)
5: Denumirea propusă
6: Denumire provizorie

7: Cod. F=nume comun; C=cod

SK ČASŤ A / Kapitola II: Názvy odrôd / Tabul’ka II.1: Návrhy názvov odrôd (Strana 50)

Námietky proti navrhovanému názvu odrody sa môžu podat’ do troch mesiacov od uverejnenia (článok 59 (4) (b) nariadenia (ES)
č. 2100/94)

1: Číslo spisu
2: Prihlasovatel’
3: Šl’achtitel’
4: Procesný zástupca (ak je nejaký)
5: Navrhovaný názov
6: Dočasné označenie
7: Kód. F=Vymyslené meno; C=Kód

SL DEL A / II. poglavje: Imena sort / Tabela II.1: Predlogi za imena sort (Stran 50)

Ugovori k predlaganemu imenu sorte se lahko vložijo v roku treh meseceh od datuma njihove objave (člen 59(4)(b) Uredbe (ES) št.
2100/94)

1: Številka prijave
2: Prijavitelj
3: Žlahtnitelj
4: Zastopnik v postopku (če obstaja)
5: Predlagano ime
6: Začasna oznaka
7: Koda. F=Domišljijsko ime; C=Koda

FI OSA A / Luku II: Lajikenimet / Taulukko II.1: Ehdotukset lajikenimiksi (Sivu 50)

Lajikenimiehdotuksia koskevat vastalauseet voidaan jättää kolmen kuukauden kuluessa ehdotuksen julkaisemisesta (asetuksen (EY)
N:o 2100/94 59 artiklan 4 kohdan b alakohta)

1: Rekisterinumero
2: Hakija
3: Jalostaja
4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
5: Ehdotettu la jikenimi
6: Väliaikainen nimi
7: Koodi. F=Kauppanimi; C=Koodi
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SV DEL A / Kapitel II: Sortbenämningar / Tabell II.1: Förslag till sortbenämning (Sida 50)

Invändningar mot föreslagna sortbenämningar kan inges inom en tidsfrist på tre månader från offentliggörandet (artikel 59.4 b, i
förordning (EG) nr 2100/94)
1: Ansökningsnummer
2: Sökanden
3: Förädlare
4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
5: Föreslagen beteckning
6: Preliminär beteckning
7: Kod. F=Fantasinamn; C=Kod
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Abelia × grandiflora (Rovelli ex André) Rehder

2016/3132 07160 07160 ’Little Lady’ keylittle F

2016/3133 07160 07160 ’Lady Peach’ keypeach F

Acer pseudoplatanus L.

2016/3196 09353 09353 04660 ’Hermitage’ hermitage F

Actinidia chinensis Planch.

2016/3146 09344 09344 06362 ’Haegeum’ haegeum F

Actinidia deliciosa (A. Chev.) C. F. Liang & A. R. Ferguson

2016/3145 09344 09344 06362 ’Haewon’ haewon F

× Aliceara hort.

2016/2958 01347 01347 ’CAMBLYQE’ camblyqe C

2016/2960 01347 01347 ’CAMBOELBO’ camboelbo C

Allium cepa (Aggregatum Group)

2016/3045 00237/00653 00237/00653 00237 ’BGS 2333’ bgs 2333 C

Allium cepa (Cepa group)

2016/2793 00237/00653 00237/00653 00237 ’Cervera’ bgs 341 F

2016/3046 00237/00653 00237/00653 00237 ’BGS 2334’ bgs 2334 C

2016/3047 00237/00653 00237/00653 00237 ’BGS 2335’ bgs 2335 C

2016/3048 00237/00653 00237/00653 00237 ’BGS 2336’ bgs 2336 C

2016/3049 00237/00653 00237/00653 00237 ’BGS 2339’ bgs 2339 C

2016/3050 00237/00653 00237/00653 00237 ’BGS 2340’ bgs 2340 C

2016/3051 00237/00653 00237/00653 00237 ’BGS 2341’ bgs 2341 C

2016/3053 00237/00653 00237/00653 00237 ’BGS 2342’ bgs 2342 C

2016/3054 00237/00653 00237/00653 00237 ’BGS 2343’ bgs 2343 C

2016/3055 00237/00653 00237/00653 00237 ’BGS 2344’ bgs 2344 C

2016/3056 00237/00653 00237/00653 00237 ’BGS 2345’ bgs 2345 C

2016/3057 00237/00653 00237/00653 00237 ’BGS 2346’ bgs 2346 C

2016/3058 00237/00653 00237/00653 00237 ’BGS 2347’ bgs 2347 C

2016/3059 00237/00653 00237/00653 00237 ’BGS 2348’ bgs 2348 C

2016/3060 00237/00653 00237/00653 00237 ’BGS 2349’ bgs 2349 C

Aloe vera (L.) Burm. f. × Haworthia limifolia Marloth

2016/3290 09214 09214 ’AMIHAW1613’ 14-0052 C

Alstroemeria L.

2015/2244 03783 03783 03823 ’Zalsacup’ t269 F

2016/2033 03783 03783 03823 ’Zapriasil’ ap022 F

2016/3091 02460 02460 ’KONESKIMO’ 55200-2 C

2016/3093 02460 02460 ’KONCACORAL’ 47843-4 C

2016/3094 02460 02460 ’KONXANADU’ 47753-2 C

2016/3095 02460 02460 ’KONPINKPOP’ 43549-33 C

2016/3096 02460 02460 ’KONCAREPLY’ 54425-1 C

2016/3097 02460 02460 ’KONCAFIRE’ 56245-1 C

2016/3098 02460 02460 ’KONSCORPIO’ 43657-2 C

Anethum graveolens L.

2016/2593 00072 00072 ’Teddy’ e10d.7002 F

Anthurium andraeanum Linden ex Andre

2016/2935 01347 01347 ’ANTHEUYK’ antheuyk C

2016/2936 01347 01347 ’ANTHFODOH’ anthfodoh C

2016/2939 01347 01347 ’ANTHFOFUN’ anthfofun C
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Anthurium andraeanum Linden ex Andre

2016/2940 01347 01347 ’ANTHFABLO’ anthfablo C

2016/2942 01347 01347 ’ANTHFRACH’ anthfrach C

2016/2943 01347 01347 ’ANTHYQDAL’ anthyqdal C

2016/2944 01347 01347 ’ANTHOSZMO’ anthoszmo C

2016/2945 01347 01347 ’ANTHATEIP’ anthateip C

2016/2946 01347 01347 ’ANTHFUWIO’ anthfuwio C

2016/2947 01347 01347 ’ANTHETYMI’ anthetymi C

2016/2948 01347 01347 ’ANTHYTZEL’ anthytzel C

2016/2991 09106 09106 01903 ’ARAANTRED5’ araantred5 C

2016/2992 09106 09106 01903 ’ARAANTBRO1’ araantbro1 C

2016/2993 09106 09106 01903 ’ARAANTRED6’ araantred6 C

Asparagus officinalis L.

2016/2778 00237 00237 ’BEJO 2317’ bejo 2317 C

2016/2779 00237 00237 ’BEJO 2318’ bejo 2318 C

2016/2780 00237 00237 ’BEJO 2319’ bejo 2319 C

2016/2781 00237 00237 ’BEJO 2320’ bejo 2320 C

2016/2782 00237 00237 ’BEJO 2321’ bejo 2321 C

2016/2783 00237 00237 ’BEJO 2322’ bejo 2322 C

2016/2784 00237 00237 ’BEJO 2324’ bejo 2324 C

2016/2785 00237 00237 ’BEJO 2325’ bejo 2325 C

2016/2786 00237 00237 ’BEJO 2326’ bejo 2326 C

2016/2787 00237 00237 ’BEJO 2327’ bejo 2327 C

2016/2788 00237 00237 ’BEJO 2328’ bejo 2328 C

2016/2789 00237 00237 ’BEJO 2329’ bejo 2329 C

Astrantia L.

2016/3269 04875 04875 02433 ’Star of Flame’ star of flame F

Aubrieta deltoidea (L.) DC.

2016/3247 07874 07874 ’FLORAUBBWB’ q14-6219-1 C

Avena sativa L.

2016/3235 07801 07801 ’Avenue’ baub 2008.1914 F

2016/3238 07801 07801 ’Armani’ igst 13.4007 F

2016/3242 07801 07801 ’Cowboy’ igst 13.4009 F

2016/3271 05541 05541 ’Talkunar’ anupsi F

Avena strigosa Schreb.

2016/2718 00927 00927 ’Oceane’ jd as 53a p4,5 F

2016/2719 00927 00927 ’Fregate’ jd as u1 F

Begonia × hiemalis Fotsch (Begonia xelatior hort.)

2016/3223 05417 07136 00423 ’BKPBECHL’ 6503457 C

2016/3230 05417 07136 00423 ’BKPBEEAS’ 6503077 C

Begonia rex Putz.

2015/0333 08701 08701 ’Macarena’ 9039/14 begonia ’paso

doble’

F

Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. saccharifera Alef. (syn. Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. altissima Döll)

2016/3197 00044 02920/07496 ’KW 348’ kw 348 C

2016/3198 00044 02920/07496 ’KW 349’ kw 349 C

2016/3199 00044 02920/07497 ’KW 350’ kw 350 C

2016/3200 00044 02920/07497 ’KW 351’ kw 351 C

2016/3201 00044 02920/02922 ’KW 352’ kw 352 C

2016/3202 00044 02920/08644 ’KW 353’ kw 353 C

Bidens ferulifolia (Jacq.) DC.

2016/2965 00164 00505 00423 ’DBIDBLAZGL’ blazing glory C

2016/3244 07874 07874 ’FLORBIGOST’ q14-8965-1 C
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Bistorta amplexicaulis (D. Don) Greene (syn. Persicaria amplexicaulis (D. Don) Ronse Decr., Polygonum amplexicaule D. Don)

2016/3036 00026 00026 ’Bokrafire’ bokrafire F

Brassica napus L. emend. Metzg.

2015/1688 03307 03307 ’Carmine’ mh 09 cm 044 F

2016/0910 07616 07616 ’PA2EW109’ pa2ew109 C

2016/1650 03307 03307 ’MH 10 EF 156’ mh 10 ef 156 C

2016/1656 03307 03307 ’MH 13CD’ mh 13cd C

2016/1657 03307 03307 ’MH 13DE’ mh 13de C

2016/1658 03307 03307 ’MH 11IA221’ mh 11ia221 C

2016/1659 03307 03307 ’MH 10GQ004’ mh 10gq004 C

2016/1664 03307 03307 ’MH 04BT046’ mh 04bt046 C

2016/2894 04577 04577 03985 ’PR46H75’ x08n881i C

2016/2895 04577 04577 03985 ’PT246’ x11w881c C

2016/2896 04577 04577 03985 ’PT269’ 14wt022c C

2016/2898 04577 04577 03985 ’PT259’ x12w666c C

2016/2911 04577 04577 03985 ’PX126’ 13wx511c C

2016/2912 04577 04577 03985 ’NW4668BC’ nw4668bc C

2016/2913 04577 04577 03985 ’NW2209MI’ nw2209mi C

2016/2914 04577 04577 03985 ’NW4906BI’ nw4906bi C

2016/2915 04577 04577 03985 ’NW4918BC’ nw4918bc C

2016/3044 04577 04577 03985 ’PT271’ 14wt023c C

2016/3162 04184 04184 08408 ’M02228IM’ m02228im C

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis

2016/2924 08197 08197 03325 ’Febonacci’ cau800196 F

Brassica oleracea L. convar. capitata (L.) Alef. var. alba DC.

2016/2931 08197 08197 03325 ’Adelco’ sgw0250

Buddleja L.

2016/2997 09324 01208 00423 ’Boscranz’ boscranz F

Buddleja davidii Franch.

2016/2998 09324 01208 00423 ’Bosjerry’ bosjerry F

× Burrageara hort.

2016/2959 01347 01347 ’CAMBLOQA’ cambloqa C

Calathea lietzei E. Morren

2016/3022 09326 09326 01903 ’Fusion White’ yamcal F

Calluna vulgaris (L.) Hull

2016/2388 08647 08647 00441 ’Nirina’ nirina F

2016/2389 08647 08647 00441 ’Ortense’ ortense F

2016/2391 08647 08647 00441 ’Daria’ daria F

2016/2392 08647 08647 00441 ’Fiala’ fiala F

2016/3240 04912 04912 ’Salome’ vl la-1 F

Camellia japonica L.

2016/2922 09318 09318 01589 ’Plateau’ plateau F

Cannabis sativa L.

2016/3262 08965 03813 07355 ’Carmono’ carmono F

2016/3264 08965 03813/09370 07355 ’Cinbol’ cinbol F

Capsicum annuum L.

2016/2215 00072 08509 ’E20B3751’ e20b.3751 C

2016/2217 00072 08509 ’E20B3752’ 4ever201403 C
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Capsicum annuum L.

2016/2841 08500 09308 ’Radja’ 2201 op snack F

2016/2842 08500 09308 ’Flynn’ 3201 op snack F

2016/2843 08500 09308 ’Xaro’ 1301 F

2016/2844 08500 09308 ’Kyra’ 3301 F

2016/2845 08500 09308 ’Zazu’ 2301 op F

2016/3039 01113 01113 ’Rhino’ clx phsb10 F

2016/3217 01113 01113 ’Campero’ clx p12128 F

2016/3265 05170 05170 ’Sunstone’ nun 54104 pps F

Caryopteris × clandonensis A. Simmonds ex C. H. Curtis

2016/3011 01782 01782 01110 ’LISSPIN’ best pink (best pink) F

Cereus hildmannianus K. Schum. subsp. uruguayanus (R. Kiesling) N. P. Taylor (synonym Cereus peruvianus auct. pl)

2016/2331 09274 09274 01903 ’Paolina’ paolina F

Chenopodium quinoa

2016/3018 08671 08671 ’Bastille’ me1-14-1-5-1 F

Chrysanthemum L.

2015/0246 00025 00025 ’Fimmdaypuwhi’ 83663 F

2015/0247 00025 00025 ’Fimmsunred’ 802410 F

2015/0248 00025 00025 ’Fimmdayappleblos’ 802349 F

2015/0345 00025 00025 ’Fimmsunbrobic’ 802244 F

2015/0346 00025 00025 ’Fimmsundabro’ 802456 F

2015/0783 00025 00025 ’Fimmerdapur’ 802510 F

2015/2188 00025 00025 ’Fidchrycirda’ 56603 x918 F

2015/2214 00025 00025 ’Fitmayfair’ 65400 F

2016/2665 00025 00025 ’Fichrycosyel’ 807969 yellow F

2016/2667 00025 00025 ’Fichrycospur’ dp 807969 F

2016/2668 00025 00025 ’Fichrycoswhi’ 807969 white F

2016/2852 08592 07876 00423 ’Benlinux’ benlinux F

2016/2853 08592 07876 00423 ’Benstatic’ benstatic F

2016/2854 08592 07876 00423 ’Benvistred’ benvista F

2016/2855 07153 07154 00423 ’Bulguzy’ bulguzy F

2016/2856 07153 07154 00423 ’Bulselfy’ bulselfy F

2016/2858 07846 02351/02348 00423 ’Creacassy’ creacassy F

2016/2859 07846 02351/02348 00423 ’Creagaby’ creagaby F

2016/2861 07846 02351/02348 00423 ’Creanevavio’ creanevada F

2016/2862 07846 02351/02348 00423 ’Creatalys’ creatalys F

2016/2863 07846 02351/02348 00423 ’Creazipo’ creazipo F

2016/2869 00320 04737 00423 ’Dekzehnya Sunny’ 11.132700.02/3 F

2016/2870 00025 00025 ’Fichrybrepin’ 808703 F

2016/2871 00025 00025 ’Fichryraincar’ 808191 F

2016/2872 00025 00025 ’Fichryrainsun’ 808114 F

2016/2873 00025 00025 ’Fichrysuppin’ dp 808021 F

2016/2874 00025 00025 ’Fichrysupwhi’ 65319 F

2016/2880 08197 08197 03325 ’CIFZ0049’ j3498 C

2016/2883 08197 08197 03325 ’CIFZ0053’ j3555 C

2016/2886 08197 08197 03325 ’CIFZ0055’ j3561 C

2016/2890 06153 09314 00423 ’Sei Clavier’ 100-6005 F

2016/2891 06153 09314 00423 ’Sei Groove’ 110-4531 F

2016/2892 06153 09314 00423 ’Sei Helenus’ 090-5266 F

2016/2976 01571 05288 00423 ’JOPU1LI’ pjl 226 C

2016/2977 01571 05288 00423 ’JOPU1YE’ pjl 237 C

2016/2978 01571 05288 00423 ’JOPU1WHI’ pjl 238 C

2016/2979 01571 05288 00423 ’JOPU1MA’ pjl 239 C

2016/2980 01571 05288 00423 ’JOPU1BRO’ pjl 240 C

2016/2981 01571 05288 00423 ’JO44WHI’ pjl 241 C

2016/2982 01571 05288 00423 ’JO44YEL’ pjl 242 C

2016/2983 01571 05288 00423 ’JO44MAU’ pjl 243 C
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Chrysanthemum L.

2016/2984 01571 05288 00423 ’JO44ORA’ pjl 244 C

2016/2985 01571 05288 00423 ’JOSALWHI’ pjl 245 C

2016/2986 01571 05288 00423 ’JOSALYEL’ pjl 246 C

2016/2987 01571 05288 00423 ’JOSALREDBR’ pjl 247 C

2016/2988 01571 05288 00423 ’JOMARWHI’ pjl 248 C

Cichorium intybus L. partim

2016/2815 00072 00072 ’Vespero’ e05p.108 F

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum et. Nakai

2016/3089 08935 08935 ’Ketty’ wm14092 F

Clematis L.

2016/2903 09309/09312/05703 09312/09309/05703 09050 ’LAN071’ lan071 C

Cordyline banksii Hook. f.

2014/1392 06325 08458 01903 ’Sprilecflash’ sprilecflash F

Cortaderia selloana (Schult. et Schult. f.) Asch. & Graebn.

2016/2722 04992 04992 02334 ’Junior’ junior F

Crassula ovata (Mill.) Druce

2016/2990 05910 05910 01903 ’OVCRTR’ ovcrtr C

Cucumis melo L.

2016/2973 07950 07950 ’Funtastic’ svmc5704 F

2016/3038 01113 01113 ’Zacari’ clx mq587 F

2016/3040 01113 01113 ’Quincy’ clx m1328 F

2016/3041 01113 01113 ’Geos’ clx mcd875 F

2016/3092 04633 04633 ’SPRL’ sprl C

2016/3099 04633 04633 ’SPRY’ spry C

2016/3169 07950 07950 ’SV9790MC’ sv9790mc C

2016/3180 00072 00072 ’Kenavo’ e25c.00294 F

2016/3210 05170 05170 ’Salgado’ nun 68204 mem F

2016/3277 05170/05958 05170/05958 05170 ’Angkor’ nun 12805 mem F

2016/3289 05170/05958 05170/05958 05170 ’Peplum’ nun 14265 mem F

Cucumis sativus L.

2016/2876 07950 07950 ’Duriso’ drce2842 F

2016/2877 07950 07950 ’Dutoli’ drce6769 F

2016/2878 07950 07950 ’Dulis’ drce0380 F

Cucurbita maxima Duchesne

2016/3183 00072 00072 ’Bright Summer’ e30r.079 F

Cucurbita pepo var. styriaca Greb.

2016/3165 05426 05426 ’Franz’ oelhaus2017 F

Dahlia Cav.

2015/1449 00025 00025 ’Fidahhypwhimp’ 12-660 F

2015/1451 03721 03721 00025 ’Fidahhypyelimp’ 10-246 F

2015/1452 03721 03721 00025 ’Fidahhyptrobre’ 09-066 F

2016/0414 03739 03739 ’DAHSC226’ vd5-226 C

Dianthus caryophyllus L.

2014/0676 08392 08393/08394 06450 ’Tiarcopi’ h15-365dp F

2016/2967 01334 01334 ’Barsmooches’ sp 11 fg 5 F

Dracaena fragrans (L.) Ker-Gawl. (syn. Dracaena deremensis Engl.)

2016/2421 05798 01655 01903 ’Dradorco’ dradorco F
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Dracaena surculosa Lindl.

2016/3037 04940 04940 01903 ’DRACMIK04’ dracmik04 C

Elaeagnus × ebbingei Boom

2013/3107 00026 00026 ’Bokraglory’ 0501-01 F

Eremurus M. Bieb.

2016/1764 05191/09211 05191/09211 00033 ’Yellow Beauty’ yellow sun favorite F

Eryngium × zabelii H.Christ ex Bergmans (E. alpinum × E. bourgatii)

2016/2901 08272 08272 ’Barerelec’ barerelec F

Euonymus japonicus Thunb.

2016/2529 03013 03013 01903 ’Heesmikajo’ heesmikajo F

Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch

2016/2310 08760 08760 ’LAZZPO1201’ lazzpo1201 C

2016/2867 05417 07136 00423 ’BKPONLR’ 2000249 C

2016/3130 08272 08272 ’Duepogranit’ ee10-509404-512 F

2016/3164 08272 08272 ’Duepobouq’ ee11-400301-001 F

2016/3239 08197 08197 03325 ’EURZ0005’ 31063 C

2016/3241 08197 08197 03325 ’EURZ0008’ 34833 C

Ficus carica L.

2016/1404 01306 09182/09180/09181/

09183

03796 ’Late Figaro’ ah F

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2014/1489 05433 05433 ’Janiss’ cf6821 F

2014/2935 00331 00331 ’STA 09’ sta09 C

2016/2394 00331 00331 ’SRV36’ srv36 C

2016/2905 07519 07519 09316 ’Nobel’ gn 1196.15 F

2016/3294 00659 08365/08901/08902 00443 ’Drisstrawfortyeight’ 22u97 F

Geranium wallichianum D. Don ex Sweet

2016/2560 04089/04090 04089/04090 00423 ’Hexham Velvet’ sept - 55 F

Gladiolus L.

2015/2548 01821 01821 ’San Siro’ 02.112.01 F

Glycine max (L.) Merril

2014/0368 07981 07981 ’Violetta’ violetta F

Gossypium hirsutum L.

2016/1697 03841 03841 ’Elpida’ gw2345 F

Guzmania Ruiz & Pav.

2016/2716 08307 00741/00103 ’Stella’ g1605 F

2016/2717 08307 00741/00103 ’Red Heaven’ g1401

Haworthia maxima (Haw.) Duval

2015/1578 08272 06601 ’SI HAW 7026’ haw7026 C

Helianthus annuus L.

2013/0675 06643 06643 07978 ’B 1236 DMR’ ib1236dmr C

2016/2840 03703 03703 ’MH979’ pm10 156 C

2016/2846 04577 04577 03985 ’LBS3401L’ xf13401 C

2016/2847 04577 04577 03985 ’LBS2313L’ xf14313 C

2016/2848 04577 04577 03985 ’LBS2716OL’ xf15716 C

2016/2849 04577 04577 03985 ’U0761LG’ u0761lg C
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Helianthus annuus L.

2016/2850 04577 04577 03985 ’T1263LM’ t1263lm C

2016/2851 04577 04577 03985 ’T1336HG’ t1336hg C

2016/2866 04577 04577 03985 ’H0678LM’ h0678lm C

2016/2999 04577 04577 03985 ’P64LL127’ xf14411 C

2016/3003 04577 04577 03985 ’P64LE121’ xf13920 C

2016/3005 04577 04577 03985 ’P64HH123’ xf15720 C

2016/3008 04577 04577 03985 ’P64LE123’ xf13912 C

2016/3009 04577 04577 03985 ’P62LE122’ xf13901 C

2016/3010 04577 04577 03985 ’P64HH106’ xf13707 C

2016/3012 04577 04577 03985 ’P64LL126’ xf13409 C

2016/3013 04577 04577 03985 ’P63LL124’ xf13303 C

2016/3014 04577 04577 03985 ’P64LL125’ xf13406 C

2016/3016 04577 04577 03985 ’F1164LM’ f1164lm C

2016/3023 04577 04577 03985 ’PH5060R’ ph5060r C

2016/3024 04577 04577 03985 ’F0998LM’ f0998lm C

2016/3028 04577 04577 03985 ’U1255SULG’ u1255sulg C

2016/3029 04577 04577 03985 ’U09MYHM’ u09myhm C

2016/3030 04577 04577 03985 ’T1463LM’ t1463lm C

2016/3031 04577 04577 03985 ’T1170LM’ t1170lm C

2016/3032 00180 00180 03985 ’B0615LM’ b0615lm C

2016/3033 04577 04577 03985 ’U1156HG’ u1156hg C

2016/3034 04577 04577 03985 ’T1333HG’ t1333hg C

2016/3081 08197 08197 03570 ’FS73050’ fs73050 C

2016/3082 08197 08197 03570 ’FS74122’ fs74122 C

2016/3083 08197 08197 03570 ’FR81022’ fr81022 C

2016/3084 08197 08197 03570 ’FR83322’ fr83322 C

2016/3085 08197 08197 03570 ’FR84209’ fr84209 C

2016/3086 08197 08197 03570 ’FR84222’ fr84222 C

2016/3107 08197 08197 03570 ’FR84271’ fr84271 C

2016/3109 08197 08197 03570 ’FR84221’ fr84221 C

2016/3111 08197 08197 03570 ’AD407CHM’ ad407chm C

2016/3112 08197 08197 03570 ’FR84255’ fr84255 C

2016/3120 08197 08197 03570 ’FS75150’ fs75150 C

2016/3121 08197 08197 03570 ’RD502001P’ rd502001p C

2016/3123 04577 04577 03985 ’HYSUN 308’ xf13408 C

Heuchera L.

2016/3168 02133 04819 00441 ’TNHEUNEL’ tnheunel C

Hibiscus syriacus L.

2016/3042 02319 02319 01589 ’RWOODS6’ rwoods6 C

Hordeum vulgare L. sensu lato

2016/2743 04184 04184 02907 ’LG Austral’ lgb12-8126-a F

2016/2774 00731 00731 ’Fandaga’ nord 14/2404 F

2016/2777 00786 00786 ’Nele’ be 2007019003d F

2016/3002 00187 00187 ’Memento’ sc 16666 oh F

2016/3004 00187 00187 ’Avenger’ sc 42591 m4 F

2016/3117 00135 00135 ’Sobell’ sj 128113 F

2016/3191 00141 00141 ’Limona’ br 12130 mz 1 F

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2016/2471 06946 04705 02433 ’Shining Angel’ shining angel F

2016/2758 04587 04587 ’H215906’ h215906 C

2016/2794 09302 09302 00423 ’Kaho’ kaho F

2016/2795 09302 09302 00423 ’Kazan’ kazan F

2016/2796 08937 08937 00423 ’SK5BUHIME’ sk5buhime C

2016/2797 09303 09113 00423 ’YHLAX15’ yhlax15 C

2016/2801 09304 09304 00423 ’NHS16B01’ nhs 16 b 01 C

2016/2802 09304 09304 00423 ’NHS16B02’ nhs 16 b 02 C
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Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2016/2803 09304 09304 00423 ’NHS16B03’ nhs 16 b 03 C

2016/2804 09304 09304 00423 ’NHS16B04’ nhs 16 b 04 C

2016/2805 09304 09304 00423 ’NHS16B10’ nhs 16 b 10 C

2016/2806 09304 09304 00423 ’NHS16B20’ nhs 16 b 20 C

2016/2807 09304 09304 00423 ’NHS16B21’ nhs 16 b 21 C

2016/2808 09304 09304 00423 ’NHS16B30’ nhs 16 b 30 C

2016/2809 09304 09304 00423 ’NHS16B31’ nhs 16 b 31 C

2016/2810 09304 09304 00423 ’NHS16B40’ nhs 16 b 40 C

2016/2811 09304 09304 00423 ’NHS16T01’ nhs 16 t 01 C

2016/2812 09304 09304 00423 ’NHS16T20’ nhs 16 t 20 C

2016/3225 08108 08108 ’Hortmablo’ 11-005-59 F

2016/3227 08108 08108 ’Hortmabluebel’ h3012-11 F

2016/3228 08108 08108 ’Hortmalegretto’ 10-059-51 F

2016/3249 04587 04587 ’H216906’ h216906 C

2016/3250 08108 08108 ’Hortmagibo’ 11-011-54 F

2016/3251 04587 04587 ’H216908’ h216908 C

2016/3252 04587 04587 ’H216903’ h216903 C

2016/3253 04587 04587 ’H216907’ h216907 C

2016/3255 04587 04587 ’H216905’ h216905 C

2016/3258 08108 08108 ’Hortmamore’ 11-010-51 F

Kalanchoe Adans.

2014/3278 00432 00123 00423 ’Gabby’ kj 2011 0123 F

2016/3174 00432 00123 00423 ’Danielle’ kj 2013 0102 F

Kalanchoe blossfeldiana Poelln.

2014/3209 00025 00025 ’Fikalweva’ fk 129942 F

2014/3210 00025 00025 ’Fikalcoto’ fk 130105 F

2015/2597 00025 00025 ’Fikalrudak’ 130110 F

2015/2598 00025 00025 ’Fikalpitonpi’ 105421-04 F

2015/2600 00025 00025 ’Ficalangarb’ 105284-11 F

2015/2601 00025 00025 ’Ficalanpart’ 116183-03 F

2015/2602 00025 00025 ’Ficalansold’ 096738 F

2015/2603 00025 00025 ’Ficalanfar’ 104915-02 F

2015/2604 00025 00025 ’Ficalanempr’ 093365-01 F

2015/2605 00025 00025 ’Fikaldendi’ 130143 F

2015/2606 00025 00025 ’Fikaltoka’ 116939-02 F

2016/3103 02510/08485 02510/08485 02510 ’Abachttien’ k216901 F

2016/3104 02510/08485 02510/08485 02510 ’Abtwintig’ k216902 F

Kniphofia Moench

2016/3186 02133 04819 00441 ’Poco Sunset’ poco sunset F

2016/3231 02133 04819 00441 ’TNKNIPR’ poco red C

Lactuca sativa L.

2016/0123 00237 05055 ’Campito’ as16-109 F

2016/0124 00237 05055 ’Elsita’ as80-098 F

2016/0126 00237 05055 ’Claribel’ as16-125 F

2016/0132 00237 05055 ’Olevine’ as26-075 F

2016/0135 00237 05055 ’Precious’ as26-045 F

2016/0136 00237 05055 ’Topacio’ as28-135 F

2016/0137 00237 05055 ’Elle’ as76-004 F

2016/0141 00237 05055 ’Carmelita’ as80-049 F

2016/0143 00237 05055 ’Isabelita’ as80-026 F

2016/0144 00237 05055 ’Susanita’ as80-024 F

2016/2587 00088 00088 ’Exaudio’ 79-43 rz F

2016/2696 00088 00088 ’Nolanie’ 80-60 rz F

2016/2756 00088 00088 ’Trambulina’ 43-281 rz F

2016/2836 00088 00088 ’Blastex’ 79-76 rz F

2016/2893 00088 00088 ’41674 RZ’ 41-674 rz C
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A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 1•2017

1 2 3 4 5 6 7

Lactuca sativa L.

2016/2920 00088 00088 ’Kimito’ 83-70 rz F

2016/2929 08197 08197 03325 ’Bailita’ ls15027 F

2016/2930 08197 08197 03325 ’Dorita’ ls15070 F

2016/3069 08197 08197 03325 ’Juanita’ ls15071 F

2016/3176 00072 00072 ’Allana’ e01g.10276 F

2016/3181 00072 00072 ’Folko’ e01k.30149 F

2016/3182 00072 00072 ’Festalora’ e01d.30208 F

2016/3184 00072 00072 ’Sencha’ e01g.10190 F

2016/3185 05170 05170 ’Menfus’ nun 01163 ltl F

2016/3268 05170 05170 ’Batsun’ nun 05378 ltl F

Lantana camara L.

2016/2775 08197 04366 03325 ’LANZ0014’ f0027-1 C

2016/2776 08197 04366 03325 ’LANZ0015’ 922-2 C

Lavandula angustifolia Mill.

2014/1690 03111 03111 01903 ’Riverina Eunice’ riveuni F

2016/2057 08105/07332 08105/07332 02586 ’Felice Light Pink’ felice pink F

2016/2963 09321 09321 01589 ’LAVVAL’ lavval C

Lilium L.

2015/2362 02791 02791 ’Monferrato’ 10-068 F

2015/2364 02791 02791 ’Diantha’ 11-640 F

2015/2365 02791 02791 ’Amistad’ 11-670 F

2015/2367 02791 02791 ’Glandon’ 12-632 F

2015/2369 02791 02791 ’Brianza’ cf 10-025 F

2015/2370 02791 02791 ’Kamsberg’ cf 10-032 F

2015/2372 02791 02791 ’Calais’ cg 08-011 F

2015/2373 02791 02791 ’Linosa’ cg 09-002 F

2015/2374 02791 02791 ’Taurus’ cg 11-004 F

2015/2378 02791 02791 ’Magritte’ cg 12-053 F

2015/2379 02791 02791 ’Montale’ cj 05-027 F

2015/2380 02791 02791 ’Ravello’ cj 07-004 F

2015/2381 02791 02791 ’Masai’ cj 12-010 F

2015/2382 02791 02791 ’Cortona’ cj 12-012 F

2015/2383 02791 02791 ’Yerseke’ cm 08-028 F

2015/2385 02791 02791 ’Jomi’ cm 11-003 F

2015/2386 02791 02791 ’Tirreno’ cm 11-051 F

2015/2387 02791 02791 ’Vierne’ cw 11-030 F

2015/2388 02791 02791 ’Yin’ dw 12-001 F

2015/2389 02791 02791 ’Yang’ dw 12-002 F

2015/2390 02791 02791 ’Fredo’ llo 11-305 F

2015/2391 02791 02791 ’Buriano’ loo 11-306 F

2015/2392 02791 02791 ’Cleone’ qg 11-006 F

2015/2393 02791 02791 ’Macerata’ qm 10-070 F

2015/2395 02791 02791 ’Petacas’ qw 11-008 F

2016/2519 03780 03780 ’Zanorcam’ w10.1119-01 F

Limonium sinuatum (L.) Mill.

2015/2418 03783 03783 03823 ’Zastacal’ s56 F

2015/2419 03783 03783 03823 ’Zastatla’ t70 F

2015/2420 03783 03783 03823 ’Zastacqua’ s72 F

Linum usitatissimum L.

2016/2759 03765 03765 ’Empress’ gop11 F

2016/3175 03371 03371 ’WPB Stefanie’ wpb 08w059-04 F

2016/3215 02770 02770 ’Evasïon’ tdl30 F

Lolium multiflorum Lam.

2016/2833 07150 09306 00560 ’Green Farm’ cr 23 F
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Lonicera caerulea L. var. emphyllocalyx (Maxim.) Nakai

2016/2098 09250 09250 09251 ’Kapu’ 4419 F

Magnolia L.

2014/1812 04127 04127 01903 ’MICJUR02’ micjur02 C

2014/1813 04127 04127 01903 ’MICJUR05’ micjur05 C

Malus domestica Borkh.

2014/2345 05973 03294 00011 ’SJCA38674’ sjca38r6a74 C

2016/2643 09294 07209 07855 ’Galamic’ galamic F

2016/2865 06685 06685 ’BAY 4210’ bay 4210 C

2016/2900 07560 07560 02601 ’Mariella’ acw 6375 F

2016/2906 00368 00368 ’Delcored’ delcored

2016/2909 03209 07665 03143 ’FENDUF3’ fuji rs1 C

2016/3052 08318/09333 08318/09333 00420 ’4235 VW’ wilton mutant zweeren C

2016/3173 09347 09348 07855 ’DAS 10’ das 10 C

2016/3221 00127 00623/00622 00443 ’Civpeak’ civpeak F

2016/3254 07948 07949 07855 ’LB4852’ lb4852 C

2016/3292 09366/09365 09365/09366 09367 ’Sander’ sander F

Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson

2016/2402 07231 07231 02739 ’LODEVO6’ lodev-06 C

Mecardonia procumbens (Mill.) Small

2016/2868 00164 00505 00423 ’DMECGARFRE’ garden freckles C

Mimulus aurantiacus Curtis

2016/2994 09324 01208 00423 ’Balburanim’ balburanim F

2016/2995 09324 01208 00423 ’Bosburber’ bosburber F

2016/2996 09324 01208 00423 ’Bosburem’ bosburem F

Molinia arundinacea Schrank

2016/2698 02080 02080 08357 ’Crystal Veil’ crystal veil F

2016/2699 02080 02080 08357 ’Dark Beauty’ dark beauty F

Molinia caerulea (L.) Moench

2016/2700 02080 02080 08357 ’Brush’ brush F

2016/2701 02080 02080 08357 ’Whirlwind’ whirlwind F

Origanum vulgare L.

2016/2749 04301/06352 07193 04301 ’ALL120506’ allori36-2012-5-6 C

Oryza sativa L.

2016/2941 05311 05311 ’Telemaco’ telemaco F

Pachyphytum hookeri (Salm-Dyck) A. Berger (syn. Echeveria hookeri (Salm-Dyck) Lem. × P. oviferum J. A. Purpus)

2016/3035 09214 09214 ’AMIECH1621’ 14-0019 C

Papaver somniferum L.

2016/2538 09288 09288 ’Onyx’ op-p-14 F

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton × Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton

2016/3141 08197 08197 03325 ’PEQZ0025’ pei-az3521-11 C

2016/3142 08197 08197 03325 ’PEQZ0024’ pei-az3521-01 C

2016/3147 08197 07015 03325 ’PEQZ0017’ 11333-4 C

Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton

2016/3124 08197 07015 03325 ’PEQZ0015’ 11407-5 C
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Petunia Juss.

2016/2321 03661 01874 03663 ’USTUNJ1801’ 13pj 18-01 C

2016/2323 03661 01874 03663 ’USTUNJ2401’ 13pj 24-01 C

2016/2550 00164 00505 00423 ’DAMORQUEEN’ amore queen of hearts C

2016/3243 07874 07874 ’FLORPEVVYE’ q14-2647-1 C

Phalaenopsis Blume

2016/2123 07880/09258 09258 01903 ’Bling Bling’ bright F

2016/2934 01347 01347 ’PHALFOREI’ phalforei C

Phaseolus vulgaris L.

2016/2670 00913 00913 ’Ampere’ hs 722 F

Phlox subulata L.

2016/3245 07874 07874 ’FLORPHFABV’ q12-5044-2 C

2016/3246 07874 07874 ’FLORPHFARO’ q11-5016-3 C

Phormium cookianum Le Jol. × Phormium tenax J. R. Forst. & G. Forst.

2016/2634 02603 09293 02604 ’Licorice and Lime’ licorice and lime F

Pisum sativum L.

2016/2925 08197 08197 03325 ’Promesse’ d75523 F

2016/2926 08197 08197 03325 ’Lunanvert’ d95389 F

2016/2927 08197 08197 03325 ’Trivert’ d94162 F

2016/2928 08197 08197 03325 ’Saltingo’ d165621

2016/3015 00827/00689 00827/00689 00827 ’Faste’ aoph122.08 F

2016/3017 00827/00689 00827/00689 00827 ’Frosen’ aoph122.107 F

2016/3070 00031 00031 ’Omaha’ rc 4794 F

2016/3172 08197 08197 03325 ’Zonvert’ d95570 F

2016/3256 04066 04066 ’Lump’ sg-l 6696 F

2016/3257 00648 07448/08883 06671 ’Peana’ (3066x3070)-2-3-3-1-1-1 F

Polygala myrtifolia L.

2014/3345 08624 08624 01903 ’Syrobisi’ matpolyvar1 F

Populus × canadensis Moench

2016/2752 09300 09300 ’Sérac’ 8ho13 F

2016/2753 09300 09300 ’Tareyre’ 697k1 F

Protea burchellii Stapf. × P. obtusifolia H. Buek ex Meisn.

2013/1036 07918 07918 01903 ’Fynprolaya’ fynyasmin F

Prunus armeniaca L.

2016/0918 00757 00757 ’Titicot’ 2010-55 F

2016/2614 04411 04411 ’Domino’ s36-29 F

2016/2615 04411 04411 ’Kosmos’ s17-7 F

2016/2616 04411 04411 ’Cesar’ p52-120 F

2016/2617 04411 04411 ’Bolero’ hb278-104 F

2016/2618 04411 04411 ’Aristo’ a07-1-207 F

2016/2819 08595 08595 04880 ’IPS575’ s 5 75 ips C

2016/2820 08595 08595 04880 ’IPS25480’ m 25 480 ips C

2016/2821 08595 08595 04880 ’IPS2712’ m 27 12 ips C

2016/2822 08595 08595 04880 ’IPS20390’ m 20 390 ips C

2016/2823 08595 08595 04880 ’Rubely’ m 21 345 ips F

2016/2824 08595 08595 04880 ’IPS21512’ m 21 512 ips C

2016/2825 08595 08595 04880 ’IPS21239’ m 21 239 ips C

2016/2838 00757 00757 ’Holly Cot’ 2010-17 F

2016/2949 04628 04628 ’Apricandy’ 6n.16-2.101.14 - asf1405 F

2016/3207 00757 00757 ’Cocot’ 2012-44 F
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Prunus laurocerasus L.

2016/1065 02025 02025 01589 ’VERSTRA’ elly C

Prunus persica (L.) Batsch

2016/2710 08851 08851 ’VIFNB 623’ redix 26 C

2016/2711 08851 08851 ’VIFNA 234’ netix 37 C

2016/2712 08851 08851 ’VIFNA 22 57’ netix 34 C

2016/2713 08851 08851 ’VIFNAMB 511’ melox 34 C

2016/2791 06772 06772 ’PRO 520’ cp5 1752 C

2016/2816 00189 00859 ’ZAI865NJ’ 865 08 nj C

2016/2817 00189 00859 ’ZAI706PB’ 706 07 pb C

2016/2818 00189 00859 ’ZAI753PJS’ 753 10 pjs C

2016/2950 04628 04628 ’Cakemoon’ 8w.21.20.14nbpl -

asf1477

F

2016/2952 04628 04628 ’Cakesnow’ 8c.10.122.14nbpl -

asf1474

F

2016/2953 04628 04628 ’Cakestar’ 8w.21.26.14nbpl -

asf1473

F

2016/2954 04628 04628 ’Cakebella’ 8w.21.45.14nbpl -

asf1472

F

2016/2955 04628 04628 ’Crisplova’ 8c.01.277.14pj - asf1444 F

2016/2956 04628 04628 ’Flatcandy’ 4n.14e.161.13pbpl -

asf1491

F

2016/2957 04628 04628 ’Flatbuzz’ 07.37.85.13pbpl -

asf13104

F

Prunus salicina Lindl.

2016/1799 09215/09255 09215/09255 09215 ’Coeur De Délice’ 1966 F

2016/2826 08594 00859 ’ZAI048ISP’ 048 11 isp C

Punica granatum L.

2016/3118 09340 09340 00441 ’Yain’ yain F

2016/3154 08299 08301/08302 ’NFG102’ nfg102 C

Ranunculus asiaticus L.

2016/1916 04550 04550 06964 ’Abumbreon’ 653kct12 F

Raphanus sativus L. var. sativus

2016/3166 00185 00185 ’Horus’ n119 F

2016/3167 00185 00185 ’Angelus’ n103 F

Rosa L.

2015/2729 05943 05943 ’Requeachpe’ requepeach F

2015/2731 05943 05943 ’Requekinp’ requepink F

2016/2380 00124 02261 ’TAN08333’ tan08333 C

2016/2427 09268 09268 09269 ’AI60604’ bozexotsun C

2016/2552 08581 08581 ’VIK005’ 09-24 C

2016/2554 08581 08581 ’VIK006’ 05-290 C

2016/2555 08581 08581 ’VIK007’ g06-27 C

2016/2724 02304 02304 ’Intertroneeloc’ intertroneeloc F

2016/2725 02304 02304 ’Intertronilag’ intertronilag F

2016/2726 02304 02304 ’IPT006911’ ipt006911 C

2016/2747 00021 00021 ’SCH70613TF’ sr 70613tf C

2016/2748 00021 00021 ’SCH84837’ sr 84837 C

2016/2750 00021 00021 ’SCH77507’ sr 77507 C

2016/2751 00021 00021 ’SCH27715’ sr 27715 C

2016/2760 00709 09111 07855 ’KORPOT073’ korpot073 C

2016/2761 00709 09111 07855 ’KORPOT074’ korpot074 C

2016/2762 00709 09111 07855 ’KORPOT075’ korpot075 C

2016/2763 00709 09111 07855 ’KORPOT076’ korpot076 C

2016/2764 00124 02261 ’TAN07513’ tan07513 C

2016/2765 00124 02261 ’TAN07411’ tan07411 C
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Rosa L.

2016/2766 00124 02261 ’TAN06318’ tan06318 C

2016/2768 02986 02986 ’R1’ r-1 C

2016/2769 02986 02986 ’R380’ 13-04 C

2016/2771 02986 02986 ’EVERA171’ 03-0547 C

2016/2772 02986 02986 ’EVERA259’ g10-761 C

2016/2773 00124 02261 ’TAN09605’ tan09605 C

2016/2814 07235 07235 ’Evevic’ evevic F

2016/2974 05183 05183 ’RUICH2714A’ ruich2714a C

2016/3115 00124 02261 ’TAN10359’ tan10359 C

2016/3122 09269 09269 ’Lady of Belgrade’ bozpacisun F

2016/3236 08295 08295 ’Difrovier’ pr216901 F

2016/3261 02986 02986 ’RELAX0040’ g10-728 C

Rubus idaeus L.

2016/2656 07530 07532 00065 ’Pacific Starlet’ pacific starlet F

2016/2657 07530 05647/07532 00065 ’Pacific Gema’ pacific gema F

2016/3072 08033 06344 00423 ’NN12026’ nn12026 C

2016/3299 08504 06884 01151 ’WSU 1507’ wsu 1507 C

Rudbeckia fulgida Aiton

2016/2767 04311 04311 08357 ’American Gold Rush’ american gold rush F

Salvia L.

2016/2989 00633 01208 00423 ’PAS1246577’ pas1246577 C

Sambucus nigra L.

2016/1901 09227 09227 01689 ’Sanivalk’ sanivalk F

Sansevieria Thunb.

2016/3020 07192 05074 01903 ’SUPSAN1606’ supsan1606 C

2016/3021 07192 05074 01903 ’SUPSAN1605’ supsan1605 C

Sansevieria cylindrica Bojer ex Hook.

2016/2648 07192 05074 01903 ’SUPSAN1601’ supsan1601 C

2016/2649 07192 05074 01903 ’SUPSAN1602’ supsan1602 C

2016/2650 07192 05074 01903 ’SUPSAN1603’ supsan1603 C

2016/2651 07192 05074 01903 ’SUPSAN1604’ supsan1604 C

2016/3007 07192 05074 01903 ’SUPSAN1608’ supsan1608 C

2016/3019 07192 05074 01903 ’SUPSAN1607’ supsan1607 C

Siloxerus humifusus Labill.

2013/2889 08268 08268 00003 ’AU 13’ au 13 C

Skimmia japonica Thunb.

2016/2187 09145 09145 02433 ’Stebell’ picobello F

2016/2879 07171 07171 04660 ’FM2’ fm2 C

2016/2888 06655 06655 04660 ’Dani’ dani F

2016/2889 09145 09145 02433 ’Monelle’ monelle F

Solanum lycopersicum L.

2016/2932 08197 08197 03325 ’Robinson’ 602103 F

2016/2933 08197 08197 03325 ’Restis’ 213616 F

2016/3071 00031 00031 ’Red Machine’ v 449 F

2016/3106 00088 00088 ’Genery’ 72-192 rz F

2016/3127 00031 00031 ’Cabosse’ v 406 F

2016/3128 00031 00031 ’Sir Galvan’ v 464 F

2016/3212 00088 00088 ’Sonico’ 73-238 rz F

Solanum tuberosum L.

2016/2068 00237 00237 ’BEJO 2350’ bejo 2350 C
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Solanum tuberosum L.

2016/2069 00237 00237 ’BEJO 2351’ bejo 2351 C

2016/2652 00287 01455 ’Meister’ meister - f 1268 F

2016/2695 00793/01282 00793/01282 ’Odett’ Odett F

2016/2703 09132 09132 ’Fenway Red’ hzc 07-6040 F

2016/2704 09132 09132 ’Elmo’ hzc 07-6043 F

2016/2705 09132 09132 ’HZC 6087’ hzc 01-6087 C

2016/2706 09132 09132 ’Alcander’ hz- 04-1830 F

2016/2800 02122 00340 ’Linata’ gky-7 F

2016/2882 01031 01031 ’Angelique’ g06tt144004 F

2016/2884 01031 01031 ’Kelly’ g06tt246002 F

2016/2885 01031 01031 ’Tilbury’ g06tt376008 F

2016/2961 01539/06787/07752/

07753/06500

01539/06787/07752/

07753/06500

01539 ’Bullit’ fob2007-122-003 F

2016/2962 01539/06784/09325 01539/06784/09325 01539 ’Inspyra’ fob2005-136-181 F

2016/2966 01521 01521 ’SH C 909’ kws 08- 115 C

2016/3224 00613 00613 ’Xerxes’ xerxes F

2016/3226 00613 00613 ’Sokrates’ sokrates F

Symphoricarpos × doorenbosii Krüssm.

2016/2433 07435 04678 ’Kolmagablus’ 10-35 F

2016/2434 07435 04678 ’Kolmawiwa’ 9-43 F

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

2015/2156 08197 08197 08232 ’Lancillotto’ sy 114127 F

2015/2157 08197 08197 08232 ’Giambologna’ sy 114128 F

2016/2740 04184 04184 02907 ’LG Trafalgar’ lgwe12-0203-c F

2016/2741 04184 04184 02907 ’LG Mauro’ lgwe10-0470 F

2016/2742 04184 04184 02907 ’LG Rosendo’ lgwe10-0092 F

2016/2798 00689/00827 00689/00827 00827 ’Geo’ cf09117 F

2016/2799 00827/00689 00827/00689 00827 ’Gimmick’ ao12021 F

2016/2827 08197 08197 08232 ’Cecybon’ sy 114045 F

2016/2828 08197 08197 08232 ’Donjon’ sy 114090 F

2016/2832 07223 07223 00441 ’CTS 1’ cts 1 C

2016/3000 00187 00187 ’Mortimer’ sc 2405 F

Triticum durum Desf.

2016/1719 05959 05959/02736 ’Solstizio Estate’ solstizio F

2016/2739 04184 04184 02907 ’LG Confianza’ lgde11-1614 F

2016/2829 08197 08197 08232 ’Heraklion’ sy 514141 F

2016/3178 04466 04466 ’Duronesse’ dh-24-003 F

2016/3179 04466 04466 ’Tredur’ 98k24-7 F

Triticum turgidum L. subsp. dicoccum (Schrank ex Schübl.) Thell.

2016/3177 04466 09349 ’Späths Albjuwel’ e 07087/02-9040

Tulipa L.

2014/1441 08460 08460 02334 ’SMIT01’ rodeo drive C

Vaccinium corymbosum L.

2016/3001 07635 07636/07643/08796/

09208

00423 ’FF0414’ ff04-14 C

2016/3297 04180 06037 00423 ’TH917’ th-917 C

2016/3298 04180 06037 00423 ’TH921’ th-921 C

Viburnum rhytidophyllum Hemsl.

2016/2921 08906 08906 07724 ’JOSAVIB1’ josavib1 C

Vicia sativa L.

2016/2721 00927 00927 ’Ardente’ jd21 F
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Vicia villosa Roth

2016/2720 00927 00927 ’Nickel’ jd vv3 54 F

Vitis labrusca L. × V. vinifera L.

2016/3285 08292 02804 08888 ’IFG Twenty Two’ ifg 08037-090-012 F

Vitis vinifera L.

2016/2902 05485 06258/05657 01873 ’Sugrafortythree’ gr140w F

2016/2907 05485 06258/05657 01873 ’Sugrafortyfive’ 03082-193-393 F

2016/3139 06775 02582/06776 02580 ’Arratwo’ arratwo F

2016/3143 06775 02582 02580 ’Arrathirtyone’ arrathirtyone F

Vriesea Lindl.

2014/0001 08220 03565 01903 ’V800 1’ v800-1 C

2014/0005 08220 03565 01903 ’V821 1’ v821-1 C

2014/2083 08220 03565 01903 ’V807 1’ v807-1 C

2014/2086 08220 03565 01903 ’V858 2’ v858-2 C

Wolffia globosa (Roxb.) Hartog & Plas

2016/2076 09245/09246 09246/09245 00421 ’Mankai’ mankai F

Zamioculcas zamiifolia (hort. Lodd.) Engl.

2014/0941 04314 04314 01903 ’HANSOTI 13’ hansoti13 C

Zantedeschia Spreng.

2015/2324 00147 00147 ’Purple Spirit’ z081302-2-308 F

2016/2658 00147 00147 ’Bloody Mary’ z091608-120 F

2016/2659 00147 00147 ’Valencia’ z091138-1110 F

2016/2660 00147 00147 ’Toronto’ z071505-2-202 F

2016/2661 00147 00147 ’Manila’ z042636-886 F

2016/2662 00147 00147 ’Fantasia’ z051372-e019 F

2016/2663 00147 00147 ’Gold Label’ z061062-226 F

2016/2664 00147 00147 ’Peach Pearl’ z072160-2-228 F

2016/2736 03725 03725 ’Captain Morgan’ captain morgan F

2016/2737 03725 03725 ’Captain Beretta’ captain beretta F

2016/2738 03725 03725 ’Captain Hollywood’ captain hollywood F

2016/3218 00147 00147 ’Emani’ z081746-8-310 F

2016/3219 00147 00147 ’Dior’ z101525-2125 F

2016/3220 00147 00147 ’Canberra’ z060871-3-246 F

Zea mays L.

2016/2669 04577 04577 03985 ’PH25HV’ ph25hv C

2016/2671 00180 00180 03985 ’PH1A4Y2’ ph1a4y2 C

2016/2672 04577 04577 03985 ’PH2TCY’ ph2tcy C

2016/2673 04577 04577 03985 ’PH2TCT’ ph2tct C

2016/2674 04577 04577 03985 ’PH2T8S’ ph2t8s C

2016/2675 04577 04577 03985 ’PH2FRV’ ph2frv C

2016/2676 00180 00180 03985 ’PH2HR31’ ph2hr31 C

2016/2677 00180/04577 00180/04577 03985 ’PH2DMC’ ph2dmc C

2016/2680 00180 00180 03985 ’PH2C771’ ph2c771 C

2016/2681 04577 04577 03985 ’PH2DMA’ ph2dma C

2016/2682 00180 00180 03985 ’PH26BK’ ph26bk C

2016/2683 00180 00180 03985 ’PH1W4R’ ph1w4r C

2016/2684 04577 04577 03985 ’PH269H’ ph269h C

2016/2685 00180 00180 03985 ’PH25RT’ ph25rt C

2016/2686 00180 00180 03985 ’PH25R0’ ph25r0 C

2016/2687 04577 04577 03985 ’PH25K1’ ph25k1 C

2016/2688 04577 04577 03985 ’PH25K0’ ph25k0 C

2016/2689 04577 04577 03985 ’PH25JY’ ph25jy C

2016/2690 00180 00180 03985 ’PH25A0’ ph25a0 C
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Zea mays L.

2016/2691 04577 04577 03985 ’PH253T’ ph253t C

2016/2692 04577 04577 03985 ’PH24TV’ ph24tv C

2016/2693 00180 00180 03985 ’PH23YW’ ph23yw C

2016/2694 04577 04577 03985 ’PH2F42’ ph2f42 C

2016/3043 04577 04577 03985 ’P7142’ x75h430 C

Zinnia angustifolia Kunth × Z. elegans Jacq.

2016/2834 01020 01020 04464 ’SAKZIN015’ sakzin015 C

2016/2835 01020 01020 04464 ’SAKZIN016’ sakzin016 C
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BG QAST A / Glava III: Ottegl�ne na za�vki / Tablica III.1: Ottegl�ne na za�vki (Stranica 69)
1: Nomer na zaveжdane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

5: Predlagano naimenovanie

6: Vremenno naimenovanie

7: Data na ottegl�ne

ES PARTE A / Capítulo III: Solicitudes retiradas / Cuadro III.1: Solicitudes retiradas (Página 69)
1: Número de expediente
2: Solicitante
3: Obtentor
4: Representante en el procedimiento (si lo hay)
5: Denominación propuesta
6: Designación provisional
7: Fecha de retirada

CS ČÁST A / Kapitola III: Zpětvzetí žádostí / Tabulka III.1: Zpětvzetí žádostí (Strana 69)

1: Číslo spisu
2: Žadatel
3: Šlechtitel
4: Zástupce v řízení (je-li uveden)
5: Návrh názvu
6: Předběžný název
7: Datum zpětvzetí

DA DEL A / Kapitel III: Tilbagekaldelse af ansøgninger / Tabel III.1: Tilbagekaldelse af ansøgninger (Side 69)
1: Sagsnummer
2: Ansøger
3: Forædler
4: Repræsentant (eventuel)
5: Foreslået betegnelse
6: Foreløbig betegnelse
7: Tilbagekal delsesdato

DE TEIL A / Kapitel III: Zurückziehung von Anträgen / Tabelle III.1: Zurückziehung von Anträgen (Seite 69)
1: Aktenzeichen
2: Antragsteller
3: Züchter
4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
5: Vorgeschlagene Bezeichnung
6: Vorläufige Bezeichnung
7: Zurückzie hungsdatum

ET A OSA / III peatükk: Taotluste tagasivõtmine / Tabel III.1: Taotluste tagasivõtmine (Lehekülg 69)
1: Toimiku number
2: Taotleja
3: Aretaja
4: Esindaja (olemasolul)
5: Sordinime ettepanek
6: Ajutine sordinimi
7: Tagasi võtmise kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαι III: Aπóσυρση αιτήσǫων / Πίνακας III.1: Aπóσυρση αιτήσǫων (Σǫλ́ιδα 69)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Aιτών
3: ∆ηµιoυργóς
4: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
5: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια
6: Πρoσωρινή πǫριγραϕή
7: Hµǫρoµην́ια της απóσυρσης
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EN PART A / Chapter III: Withdrawal of applications / Table III.1: Withdrawal of applications (Page 69)
1: File number
2: Applicant
3: Breeder
4: Procedural representative (if any)
5: Proposed denomination
6: Provisional designation
7: Date of withdrawal

FR PARTIE A / Chapitre III: Retraits de demandes / Table III.1: Retraits de demandes (Page 69)
1: Numéro de dossier
2: Demandeur
3: Obtenteur
4: Mandataire (s’il y a lieu)
5: Dénomination proposée
6: Désignation provisoire
7: Date du retrait

HR DIO A / Poglavlje III: Povlačenje prijave / Tablica III.1: Retraits de demandes (Stranica 69)
1: Broj dosjea
2: Podnositelj zahtjeva
3: Oplemenjivač
4: Zastupnik u postupku (ako ga ima)
5: Predložena denominacija
6: Privremena denominacija
7: Datum povlačenja

IT PARTE A / Capitolo III: Ritiro delle domande / Tabella III.1: Ritiro delle domande (Pagina 69)
1: Numero di pratica
2: Richiedente
3: Costitutore
4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
5: Denominazione proposta
6: Designazione provvisoria
7: Data del ritiro

LV A DAĻA / III nodaļa: Iesniegumu anulēšana / III.1. tabula: Iesniegumu anulēšana (Lappuse 69)
1: Dokumenta numurs
2: Iesniedzējs
3: Selekcionārs
4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)
5: Pieteiktais nosaukums
6: Pagaidu nosaukums
7: Anulēšanas datums

LT A DALIS / III skyrius: Paraiškų atsiėmimas / III.1 lentelė: Paraiškų atsiėmimas (Puslapis 69)
1: Byla numeris
2: Pareiškėjas
3: Selekcininkas
4: Procesinis atstovas (jei yra)
5: Siūlomas pavadinimas
6: Laikinas pavadinimas
7: Atsiėmimo data

HU "A" RÉSZ / III. fejezet: A kérelmek visszavonása / Táblázat III.1: A kérelmek visszavonása (Oldal 69)
1: Nyilvántartási szám
2: Kérelmező
3: Nemesítő
4: Eljárásbeli képviselő (ha van)
5: Javasolt fajtanevek
6: Ideiglenes megnevezés
7: Visszavonás dátuma

67



15|02|2017
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAĻA /
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MT PARTI A / Kapitolu III: Irtirar ta’ applikazzjonijiet / Tabella III.1: Irtirar ta’ applikazzjonijiet (Paġna 69)
1: Numru tal-fajl
2: Applikant
3: Il-Kultivatur
4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)
5: Denominazzjoni proposta
6: Deżinjazzjoni proviżorja
7: Data ta’ l-irtirar

NL DEEL A / Hoofdstuk III: Intrekking van aanvragen / Tabel III.1: Intrekking van aanvragen (Bladzijde 69)
1: Dossiernummer
2: Aanvrager
3: Kweker
4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)
5: Voorgestelde rasbenaming
6: Voorlopige aanduiding
7: Datum van intrekking

PL CZĘŚĆ A / Rozdział III: Wnioski wycofane / Tabela III.1: Wnioski wycofane (Strona 69)
1: Numer akt
2: Wnioskodawca
3: Hodowca
4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)
5: Proponowana nazwa
6: Tymczasowe oznaczenie
7: Data wycofania

PT PARTE A / Capítulo III: Desistencias de pedidos / Quadro III.1: Desistencias de pedidos (Página 69)
1: Número de processo
2: Requerente
3: Obtentor
4: Representante para efeitos processuais (caso exista)
5: Denominação proposta
6: Designação provisória
7: Data da retirada

RO PARTEA A / Capitolul III: Retragerea cererilor / Tabelul III.1: Retragerea cererilor (Pagina 69)
1: Dosar nr.
2: Solicitant
3: Ameliorator
4: Mandatar (dacă este cazul)
5: Denumirea propusă
6: Denumire provizorie
7: Data retragerii

SK ČASŤ A / Kapitola III: Stiahnutie prihlášok / Tabul’ka III.1: Stiahnutie prihlášok (Strana 69)

1: Číslo spisu
2: Prihlasovatel’
3: Šl’achtitel’
4: Procesný zástupca (ak je nejaký)
5: Navrhovaný názov
6: Dočasné označenie
7: Dátum stiahnutia

SL DEL A / III. poglavje: Umik prijav / Tabela III.1: Umik prijav (Stran 69)

1: Številka prijave
2: Prijavitelj
3: Žlahtnitelj
4: Zastopnik v postopku (če obstaja)
5: Predlagano ime
6: Začasna oznaka
7: Datum umika
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FI OSA A / Luku III: Hakemusten peruuttaminen / Taulukko III.1: Hakemusten peruuttaminen (Sivu 69)
1: Rekisterinumero
2: Hakija
3: Jalostaja
4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
5: Ehdotettu la jikenimi
6: Väliaikainen nimi
7: Peruuttamispäivä määrä

SV DEL A / Kapitel III: Återtagande av ansökningar / Tabell III.1: Återtagande av ansökningar (Sida 69)
1: Ansökningsnummer
2: Sökanden
3: Förädlare
4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
5: Föreslagen beteckning
6: Preliminär beteckning
7: Dag för återkallande

1 2 3 4 5 6 7

Abelia × grandiflora (Rovelli ex André) Rehder

2015/2115 03596 03596 01589 ’Opstal102’ opstal102 29/11/2016

Agapanthus L’Hér.

2015/0909 04593 04593 01903 ’DUNAGA02’ dunaga02 06/12/2016

Allium cepa (Cepa group)

2016/0433 00237/00653 00237/00653 00237 bgs 341 04/11/2016

Callisia repens (Jacq.) L.

2014/3533 06750 06750 02586 ’Rosato’ callisia roze 15/11/2016

Carpinus betulus L.

2016/0555 07480 07481 01903 ’JFS KW1CB’ jfs-kw1cb 23/12/2016

Caryopteris × clandonensis A. Simmonds ex C. H. Curtis

2014/3563 01782 01782 01110 ’LISSPIN’ best pink (best pink) 17/11/2016

Celosia argentea var. cristata (L.) Kuntze

2016/1516 06341 06341 ’G44’ cel15-0988-4 29/11/2016

2016/1518 06341 06341 ’G22’ cel15-0922-4 29/11/2016

2016/1519 06341 06341 ’G33’ cel15-0933-6 29/11/2016

Chrysanthemum L.

2015/1330 00025 00025 86046 w612 26/11/2016

2016/0228 00320 04737 00423 ’Dekzehnya Cream’ 11.132700.02/1 18/11/2016

2016/0229 00320 04737 00423 ’Dekzehnya Sunny’ 11.132700.02/3 18/11/2016

2016/0303 00852 00852 03823 ’Zanmupera Dark’ 11-000760-001 08/12/2016

Convallaria majalis L.

2015/0705 05440 05440 00423 ’Fragol’ mary brooks 01/11/2016

Coreopsis L.

2015/1174 02133 04817 00441 ’Ladybird’ ladybird 22/12/2016

2015/1913 08881 08376 01589 ’URIGS01’ urigs01 04/12/2016

2015/1914 08881 08376 01589 ’URITW03’ uritw03 04/12/2016

Coreopsis rosea Nutt. × C. verticillata L.

2015/1777 02133 04817 00441 ’Lightning Bug’ lightning bug 22/12/2016
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Crassula ovata (Mill.) Druce

2015/2496 08956 08956 02586 ’Indian Summer’ indian summer 23/12/2016

Cucumis melo L.

2016/0392 05170 05170 ’Tropigal’ nun 37016 mem 08/11/2016

Cucumis sativus L.

2015/3098 07950 07950 ’BAPTAISAAC’ bap-ta-isaac-gy 06/12/2016

Dianthus caryophyllus L.

2015/1886 01334 02083 ’Barnadyla’ cd 35 or-m (ma/l) 12/11/2016

Echinacea Moench

2014/2581 00633 05622 00423 ’Balscandin’ balscandin 15/11/2016

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2013/2624 03131 01204/01205/03132 00560 bg-4.367 01/11/2016

2014/2277 03131 01204/01205/03132 00560 bg-4.352 03/11/2016

2015/2117 00659 08901/08365/08902 00443 ’Drisstrawfortyeight’ 22u97 30/12/2016

2016/1228 05442 05442 00420 ff 1505 29/12/2016

Jasminum officinale L.

2014/1935 08498 08498 01110 ’LOWBEAM’ sunbeam (sunbeam

‘yellow form’)

17/11/2016

Kniphofia Moench

2015/1920 02133 04819 00441 ’TNKNIPR’ poco red 21/12/2016

Lactuca sativa L.

2016/0774 00088 00088 41-106 rz 23/12/2016

Lavandula stoechas L.

2016/0460 08105/07332 08105/07332 02586 ’Anouk Deluxe 1312’ sako 1312 08/12/2016

Lolium multiflorum Lam.

2016/1588 00131 00131 ’Logics’ hz lwt 0331 px 17 22/12/2016

Lolium perenne L.

2013/1625 00131 00131 ’Gossip’ adv lp 5553 14/12/2016

Malus domestica Borkh.

2015/2875 04628 04628 ’Regalove’ 6s.12-2.58.12 pom -

asf1205

06/12/2016

Masdevallia Ruiz & Pav.

2016/0400 01347 01347 ’MASDELKY’ masdelky 11/11/2016

Ocimum basilicum L.

2014/2761 00072 00072 ’Eleonora’ e 09b.11540 22/12/2016

Petunia Juss.

2016/1620 07874 07874 ’Florpetist’ q12-3573-2 07/12/2016

2016/1621 07874 07874 ’FLORPEVITP’ q12-7488-1 07/12/2016

Phalaenopsis Blume

2015/2493 01347 01347 ’PHALCRYO’ phalcryo 23/11/2016

2016/0953 01347 01347 ’PHALDOPZOL’ phaldopzol 23/11/2016

2016/0966 01347 01347 ’PHALFOXYQ’ phalfoxyq 23/11/2016

Polemonium reptans L.

2015/2432 08944 08944 00423 ’POLELODGE’ dl06122 01/11/2016
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Rhipsalis clavata F. A. C. Weber

2013/1514 06647 06647 01903 ’RUITEZSWEE’ ruitsweet 30/11/2016

Skimmia japonica Thunb.

2016/0536 07171 07171 04660 ’FM2’ fm2 16/11/2016

2016/1025 09145 09145 02433 ’Monelle’ monelle 16/11/2016

Solanum lycopersicum L.

2016/0971 05170 05170 ’N 6437’ nun 00249 top 08/11/2016

Solanum tuberosum L.

2015/2568 08980/09132 08980/02958 09132 ’Dulcinea’ biw 04- 130 08/11/2016

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

2014/2466 08197 08197 08232 ’SY 300’ p06079 06/12/2016

2016/0801 03371 03371 ’WPB Beagle’ wpb 15sw001-18 10/12/2016

Vaccinium corymbosum L.

2016/2381 07635 07636/09208/05750/

07643/08796

00423 ’FF03015’ ff03-015 21/12/2016

Vicia faba L.

2016/0506 00183 01132/01131 ’Yeti’ rlw 37310 08/11/2016

Zea mays L.

2016/2444 04577 04577 03985 ’P2045’ x18f919 29/11/2016
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BG QAST A / Glava IV: Rexeni� / Tablica IV.1: Predostav�ne na pravna zakrila (Stranica 74)
1: Nomer na zaveжdane

2: Titul�r

3: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

4: Odobreno naimenovanie

5: Nomer i data na predostavenoto pravo

ES PARTE A / Capítulo IV: Decisiones / Cuadro IV.1: Concesiones de protección (Página 74)
1: Número de expediente
2: Titular
3: Representante en el procedimiento (si lo hay)
4: Denominación aprobada
5: Número de concesión, fecha

CS ČÁST A / Kapitola IV: Rozhodnutí / Tabulka IV.1: Udělení odrůdových práv (Strana 74)

1: Číslo spisu
2: Držitel
3: Zástupce v řízení (je-li uveden)
4: Schválený název
5: Číslo udělení odrůdového práva, datum

DA DEL A / Kapitel IV: Afgørelser / Tabel IV.1: Meddelelse af sortsbeskyttelse (Side 74)
1: Sagsnummer
2: Indehaver
3: Repræsentant (eventuel)
4: Godkendt betegnelse
5: Beskyttelsesnummer, dato

DE TEIL A / Kapitel IV: Entscheidungen / Tabelle IV.1: Erteilung des Schutzes (Seite 74)
1: Aktenzeichen
2: Sortenschutzinhaber
3: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
4: Genehmigte Bezeichnung
5: Nummer der Erteilung, Datum

ET A OSA / IV peatükk: Otsused / Tabel IV.1: Kaitse alla votmine (Lehekülg 74)
1: Toimiku number
2: Omanik
3: Esindaja (olemasolul)
4: Kinnitatud sordinimi
5: Kaitse alla võtmise number, kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαι IV: Aπoϕάσǫις / Πίνακας IV.1: Xoρήγηση µιας πρoστασ́ιας (Σǫλ́ιδα 74)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Kάτoχoς
3: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
4: Eγκǫκριµǫ́νη oνoµασ́ια
5: Aριθµóς χoρήγησης, ηµǫρoµην́ια

EN PART A / Chapter IV: Decisions / Table IV.1: Grants of protection (Page 74)
1: File number
2: Holder
3: Procedural representative (if any)
4: Approved denomination
5: Grant number, date

FR PARTIE A / Chapitre IV: Décisions / Table IV.1: Octroi d’une protection (Page 74)
1: Numéro de dossier
2: Titulaire
3: Mandataire (s’il y a lieu)
4: Dénomination approuvée
5: Numéro de l’octroi, date
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Poglavlje IV / Capitolo IV / IV nodaļa / IV skyrius / IV. fejezet / Kapitolu IV / Hoofdstuk IV / Rozdział IV /

Capítulo IV / Capitolul IV / Kapitola IV / IV. poglavje / Luku IV / Kapitel IV 15|02|2017

HR DIO A / Poglavlje IV: Odluke / Tablica IV.1: Dodjela zaštite (Stranica 74)

1: Broj dosjea
2: Nositelj
3: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

4: Odobrena denominacija
5: Broj dodjele, datum

IT PARTE A / Capitolo IV: Decisioni / Tabella IV.1: Concessioni della tutela (Pagina 74)
1: Numero di pratica

2: Titolare
3: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
4: Denominazione approvata

5: Numero della concessione, data

LV A DAĻA / IV nodaļa: Lēmumi / IV.1. tabula: Aizsardz̄ıbas piešķiršana (Lappuse 74)
1: Dokumenta numurs

2: Īpašnieks
3: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

4: Apstiprinātais nosaukums
5: Piešķiršanas numurs, datums

LT A DALIS / IV skyrius: Sprendimai / IV.1 lentelė: Teisinės apsaugos suteikimas (Puslapis 74)

1: Byla numeris
2: Savininkas
3: Procesinis atstovas (jei yra)

4: Patvirtintas pavadinimas
5: Suteiktas numeris, data

HU "A" RÉSZ / IV. fejezet: Döntések / Táblázat IV.1: Oltalmak megadása (Oldal 74)

1: Nyilvántartási szám
2: Jogosult
3: Eljárásbeli képviselő (ha van)

4: Fajtanév jóváhagyva
5: Megadás száma, datuma

MT PARTI A / Kapitolu IV: Deċiżjonijiet / Tabella IV.1: Konċessjonijiet ta’ protezzjoni (Paġna 74)
1: Numru tal-fajl

2: It-Titolari
3: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)
4: Denominazzjoni approvata

5: In-numru tal-konċessjoni, data

NL DEEL A / Hoofdstuk IV: Beslissingen / Tabel IV.1: Toekenning van een kwekersrecht (Bladzijde 74)
1: Dossiernummer

2: Houder
3: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)
4: Vastgestelde rasbenaming

5: Verleningsnummer, datum

PL CZĘŚĆ A / Rozdział IV: Decyzje / Tabela IV.1: Przyznanie ochrony (Strona 74)
1: Numer akt
2: Posiadacz

3: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)
4: Nazwa uznana
5: Numer przyznania, data

PT PARTE A / Capítulo IV: Decisões / Quadro IV.1: Concessão de protecção (Página 74)

1: Número de processo
2: Titular
3: Representante para efeitos processuais (caso exista)

4: Denominação aprovada
5: Número da concessão, data
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RO PARTEA A / Capitolul IV: Decizii / Tabelul IV.1: Acordarea protecţiei (Pagina 74)
1: Dosar nr.
2: Titular
3: Mandatar (dacă este cazul)
4: Denumire aprobată
5: Numărul acordării, data

SK ČASŤ A / Kapitola IV: Rozhodnutia / Tabul’ka IV.1: Udelenia ochrany (Strana 74)

1: Číslo spisu
2: Majitel’
3: Procesný zástupca (ak je nejaký)
4: Schválený názov
5: Číslo udelenia, dátum

SL DEL A / IV. poglavje: Odločbe / Tabela IV.1: Podeljevanje varstva (Stran 74)

1: Številka prijave
2: Imetnik
3: Zastopnik v postopku (če obstaja)
4: Potrjeno ime
5: Številka podelitve, datum

FI OSA A / Luku IV: Päätökset / Taulukko IV.1: Suojauksen myöntäminen (Sivu 74)
1: Rekisterinumero
2: Haltija
3: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
4: Hyväksytty lajikenimi
5: Myönnön numero, päivämäärä

SV DEL A / Kapitel IV: Beslut / Tabell IV.1: Beviljande av växtförädlarrätt (Sida 74)
1: Ansökningsnummer
2: Innehavare av växtförädlarrätt
3: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
4: Godkänd benämning
5: Beviljandenummer, datum

1 2 3 4 5

Allium cepa (Cepa group)

2013/3092 00237/00653 00237 ’BGS 2291’ 45127 - 15/12/2016

2013/3093 00237/00653 00237 ’BGS 2292’ 45128 - 15/12/2016

2013/3095 00237/00653 00237 ’BGS 2294’ 45129 - 15/12/2016

2013/3098 00237/00653 00237 ’BGS 2297’ 45130 - 15/12/2016

2013/3099 00237/00653 00237 ’BGS 2298’ 45131 - 15/12/2016

2013/3100 00237/00653 00237 ’BGS 2299’ 45132 - 15/12/2016

2014/0331 04257 ’Kaddis’ 44943 - 05/12/2016

2014/0478 00777 01364 ’Novista’ 44944 - 05/12/2016

2014/2225 00245 ’Euresco’ 44945 - 05/12/2016

Anemone hupehensis Lemoine

2016/0003 05804 00423 ’APANFARRH’ 45197 - 15/12/2016

Avena sativa L.

2016/0644 00731 03337 ’Harmony’ 44899 - 07/11/2016

2016/0645 00731 03337 ’Keely’ 44900 - 07/11/2016

2016/1221 06348 ’Spurtle’ 44966 - 05/12/2016

2016/1222 06348 ’Coracle’ 44967 - 05/12/2016

Begonia boliviensis A. DC.

2015/0313 00025 ’FIMISSMO’ 45173 - 15/12/2016

2015/1435 00025 ’Fiunupfimp’ 45175 - 15/12/2016

2015/1436 00025 ’Fiunupwhimp’ 45176 - 15/12/2016
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Begonia boliviensis A. DC. × B. tuberhybrida Voss

2014/3305 02895 ’Horbeliebe’ 45170 - 15/12/2016

2014/3308 02895 ’Horbeamore’ 45171 - 15/12/2016

2014/3309 02895 ’Horbeveram’ 45172 - 15/12/2016

2015/1169 02133 00441 ’Enchanted Sun’ 45174 - 15/12/2016

Begonia × hiemalis Fotsch (Begonia xelatior hort.)

2015/0580 05417 00423 ’BKPBEEFR’ 44850 - 07/11/2016

2015/2590 04443 00423 ’KRHARPI01’ 44851 - 07/11/2016

2015/2591 04443 00423 ’KRILOYR01’ 44852 - 07/11/2016

2015/2881 05640 01903 ’HAVE10’ 44941 - 21/11/2016

Begonia × tuberhybrida Voss

2015/0518 03166 00423 ’TMBG0802’ 44939 - 21/11/2016

2015/0519 03166 00423 ’TMBG0822’ 44940 - 21/11/2016

Berberis thunbergii DC.

2016/1428 08177 07724 ’Orange Sunrise’ 45177 - 15/12/2016

Brassica napus L. emend. Metzg.

2013/2601 00044 05145 ’Marc KWS’ 44897 - 07/11/2016

2014/1498 03889 02554 ’CB 465’ 45033 - 05/12/2016

2015/1273 03889 02554 ’CB 919’ 45034 - 05/12/2016

2015/1275 03889 02554 ’SCB 874’ 45035 - 05/12/2016

2015/2915 08197 03570 ’RNX5021’ 44911 - 07/11/2016

2016/0652 00183 ’MSL 107 C’ 44901 - 07/11/2016

2016/0882 07102 07616 ’MOW2202’ 44961 - 05/12/2016

2016/0883 07616 ’PR2EW406’ 44962 - 05/12/2016

2016/0909 07616 ’PA2EW108’ 44963 - 05/12/2016

2016/0911 07102 07616 ’MOW2212’ 44964 - 05/12/2016

2016/0912 07102 07616 ’POW832’ 44965 - 05/12/2016

2016/1012 04184 08408 ’Arabica’ 44909 - 07/11/2016

2016/1013 04184 08408 ’Artic’ 44910 - 07/11/2016

2016/1207 00183 ’DWS02A’ 45047 - 05/12/2016

2016/1276 04577 03985 ’PT245’ 45059 - 05/12/2016

2016/1277 04577 03985 ’PX115’ 45068 - 05/12/2016

2016/1278 04577 03985 ’PT248’ 45069 - 05/12/2016

2016/1280 04577 03985 ’PX117’ 45070 - 05/12/2016

2016/1286 04577 03985 ’PT254’ 45071 - 05/12/2016

2016/1287 04577 03985 ’PT255’ 45060 - 05/12/2016

2016/1296 04577 03985 ’PT249’ 45072 - 05/12/2016

2016/1299 04577 03985 ’PT244’ 45061 - 05/12/2016

2016/1300 04577 03985 ’PT264’ 45073 - 05/12/2016

2016/1301 04577 03985 ’PT257’ 45062 - 05/12/2016

2016/1302 04577 03985 ’PT256’ 45074 - 05/12/2016

2016/1388 00143 ’DSCL 32’ 44982 - 05/12/2016

2016/1389 00143 ’DR 62’ 44983 - 05/12/2016

2016/1399 04577 03985 ’NW2189MC’ 45075 - 05/12/2016

2016/1401 04577 03985 ’NW2197MC’ 45076 - 05/12/2016

2016/1402 04577 03985 ’NW2201MC’ 45063 - 05/12/2016

2016/1460 08286 ’Pennine’ 45042 - 05/12/2016

2016/1467 04577 03985 ’NW4778BC’ 45077 - 05/12/2016

2016/1469 04577 03985 ’NW4691BC’ 45078 - 05/12/2016

2016/1470 04577 03985 ’NW4678BC’ 45064 - 05/12/2016

2016/1471 04577 03985 ’NW4662BC’ 45065 - 05/12/2016

2016/1472 04577 03985 ’NW2239MC’ 45066 - 05/12/2016

2016/1474 04577 03985 ’NW2233MC’ 45067 - 05/12/2016

2016/1475 04577 03985 ’NS6207BI’ 45168 - 15/12/2016
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1 2 3 4 5

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis

2013/3104 00237 ’BEJO 2306’ 45133 - 15/12/2016

Calibrachoa Cerv.

2013/2868 08197 03325 ’CBRZ0001’ 44848 - 07/11/2016

Capsicum annuum L.

2014/0108 07950 ’SLRXG0013’ 44898 - 07/11/2016

2015/1721 00088 ’Dinamica’ 45167 - 15/12/2016

2016/1434 00088 ’Solfeo’ 45086 - 05/12/2016

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum et. Nakai

2016/0878 02395 01122 ’Ocelot’ 45134 - 15/12/2016

Correa Andrews

2014/2394 08395 01903 ’Canberra Bells’ 44938 - 21/11/2016

Cucumis melo L.

2016/1502 01113 ’Acosta’ 44946 - 05/12/2016

Cynara cardunculus L.

2014/0279 08354 ’Cavaliere’ 44926 - 07/11/2016

2015/2965 05277 ’Ares’ 44947 - 05/12/2016

Diplotaxis tenuifolia (L.) DC.

2015/0063 08454 ’TT Marte’ 44927 - 07/11/2016

Echinacea Moench

2014/1050 02133 00441 ’Dixie B’ 44928 - 21/11/2016

Festuca arundinacea Schreb.

2016/1593 00131 ’Sencilia’ 44976 - 05/12/2016

2016/1596 00131 ’Ninkoko’ 44978 - 05/12/2016

Festuca rubra L.

2016/1590 00131 ’Siskin’ 44973 - 05/12/2016

2016/1591 00131 ’Archibal’ 44974 - 05/12/2016

2016/1592 00131 ’Hastings’ 44975 - 05/12/2016

2016/1597 00131 ’Caldris’ 44979 - 05/12/2016

Fuchsia L.

2015/0576 00638 00423 ’BRFU 092111’ 45178 - 15/12/2016

2015/0577 00638 00423 ’BRFU 10681’ 45179 - 15/12/2016

Gentiana scabra Bunge

2014/3149 04160 00003 ’Genotte’ 44849 - 07/11/2016

Gerbera L.

2014/3535 03803 00023 ’Wilrapido’ 44931 - 21/11/2016

Glycine max (L.) Merril

2016/1479 02072 00318 ’Lorena PZO’ 45097 - 05/12/2016

2016/1480 02072 00318 ’Daisy PZO’ 45098 - 05/12/2016

2016/1481 09189 00318 ’Wendy PZO’ 45099 - 05/12/2016

Gossypium hirsutum L.

2016/0763 09114/07309 07616 ’Fiona’ 44883 - 07/11/2016

Helianthus annuus L.

2016/0268 05754 ’F8BF2MA’ 45135 - 15/12/2016
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Hippeastrum Herb.

2015/0449 04342 00423 ’Striped Garden’ 45144 - 15/12/2016

2015/0943 04344 00423 ’Giant Amadeus’ 45145 - 15/12/2016

2015/0944 04344 00423 ’Striped Amadeus’ 45146 - 15/12/2016

2015/0945 04344 00423 ’Amadeus Candy’ 45147 - 15/12/2016

2015/1572 05804 00423 ’Akiko’ 45148 - 15/12/2016

2015/2357 01701 00423 ’NWK 4014’ 45149 - 15/12/2016

2015/2358 01701 00423 ’NWK 8288’ 45150 - 15/12/2016

Hordeum vulgare L. sensu lato

2016/0920 00038 ’KWS Sassy’ 44890 - 07/11/2016

2016/0922 00038 ’KWS Cashmere’ 44891 - 07/11/2016

2016/1020 00038 ’KWS Loxanne’ 44892 - 07/11/2016

2016/1021 00038 ’KWS Harris’ 44893 - 07/11/2016

2016/1022 00038 ’KWS Fantex’ 44894 - 07/11/2016

2016/1023 00038 ’KWS Vermont’ 44895 - 07/11/2016

2016/1024 00038 ’KWS Beckie’ 44896 - 07/11/2016

2016/1073 00143 ’Deeplo’ 44981 - 05/12/2016

2016/1089 06228 ’Katniss’ 45044 - 05/12/2016

2016/1090 06228 ’Nousu’ 45045 - 05/12/2016

2016/1091 06228 ’Highway’ 45046 - 05/12/2016

2016/1108 03307 ’Gambrinus’ 44992 - 05/12/2016

2016/1110 03307 ’Funky’ 44993 - 05/12/2016

2016/1113 03307 ’Pueblo’ 44995 - 05/12/2016

2016/1114 03307 ’Chrono’ 44996 - 05/12/2016

2016/1225 00786 ’Monique’ 45093 - 05/12/2016

2016/1455 08347 ’Arild’ 45032 - 05/12/2016

2016/1458 00038 ’KWS Somerset’ 44984 - 05/12/2016

2016/1569 00187 ’Fushia’ 45169 - 15/12/2016

2016/1570 00187 ’Diablesse’ 45100 - 05/12/2016

2016/1572 00187 ’Allianz’ 45102 - 05/12/2016

Lachenalia aloides (L. f.) Pers. ex Engl.

2014/1915 02593 01373 ’Rainbow Bells’ 45180 - 15/12/2016

Lactuca sativa L.

2014/0387 00088 ’Astorga’ 44948 - 05/12/2016

2014/1978 00088 ’Conexion’ 45136 - 15/12/2016

2014/2075 03602 03325 ’Rubenita’ 45137 - 15/12/2016

2014/2076 03602 03325 ’Favola’ 45138 - 15/12/2016

2015/0002 00088 ’Neruda’ 44949 - 05/12/2016

2015/0325 00088 ’Riopar’ 44950 - 05/12/2016

2015/0329 00088 ’Trouvaï’ 44951 - 05/12/2016

Lilium L.

2013/2958 04716 ’Premium Blond’ 45195 - 15/12/2016

Lolium multiflorum Lam.

2016/1595 00131 ’Cazzano’ 44977 - 05/12/2016

Lolium perenne L.

2016/1223 06348 ’Aberzeus’ 44968 - 05/12/2016

2016/1586 00131 ’Mahony’ 44970 - 05/12/2016

2016/1587 00131 ’Hayley’ 44971 - 05/12/2016

2016/1589 00131 ’Gianna’ 44972 - 05/12/2016

Lotus corniculatus L.

2016/0924 00143 ’Giallas’ 44884 - 07/11/2016
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Malus domestica Borkh.

2016/1088 05582 08287 ’PREMA34’ 44937 - 21/11/2016

Medicago sativa L.

2011/2119 08719 02499 ’PR55V48’ 44934 - 21/11/2016

Oncidium Sw.

2014/2611 01347 ’ONCDBALCOJ’ 45110 - 05/12/2016

Oryza sativa L.

2005/0079 04921 04922 ’Prachinburi 2’ 44933 - 21/11/2016

2016/0393 06178 ’Copsemar 7’ 44875 - 07/11/2016

Pelargonium L’Hér. ex Aiton

2015/1213 08197 03325 ’PEQZ0011’ 45123 - 05/12/2016

2015/1214 08197 03325 ’PEQZ0008’ 45164 - 15/12/2016

2015/1215 08197 03325 ’PEQZ0009’ 45124 - 05/12/2016

2015/1216 08197 03325 ’PEQZ0010’ 45125 - 05/12/2016

Pelargonium grandiflorum (Andrews) Willd.

2014/1864 08272 ’RG9017’ 44929 - 21/11/2016

2014/1865 08272 ’RG8036’ 44930 - 21/11/2016

2015/1143 00089 00441 ’Regsnow’ 44932 - 21/11/2016

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton

2014/1669 00089 00441 ’Pacviddi’ 45121 - 05/12/2016

2014/1700 00370/05148 05148 ’Irdauscarlet’ 45122 - 05/12/2016

2015/1217 08197 03325 ’PEPZ0002’ 45126 - 05/12/2016

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton × Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton

2014/1628 00025 ’Fipelmasfla’ 45120 - 05/12/2016

Peperomia albovittata C. DC.

2014/3531 06750 02586 ’Piccolo Banda’ 45161 - 15/12/2016

Peperomia argyreia (Miq.) E. Morren × P. marmorata Hook. f.

2014/3529 06750 02586 ’Sunrise’ 45159 - 15/12/2016

Peperomia marmorata × P. peruviana

2014/3530 06750 02586 ’Napoli Nights’ 45160 - 15/12/2016

2015/0716 06750 02586 ’San Marino’ 45163 - 15/12/2016

Peperomia obtusifolia (L.) A. Dietr.

2015/0012 06750 02586 ’Obtipan’ 45162 - 15/12/2016

Persea americana Mill.

2003/0804 00345 03796 ’UC N45’ 44925 - 07/11/2016

Phalaenopsis Blume

2013/2276 07192 01903 ’SUPHAL1201’ 45103 - 05/12/2016

2013/2279 07192 01903 ’SUPHAL1301’ 45104 - 05/12/2016

2013/2280 07192 01903 ’SUPHAL1302’ 45105 - 05/12/2016

2013/2281 07192 01903 ’SUPHAL1305’ 45106 - 05/12/2016

2013/2283 07192 01903 ’SUPHAL1307’ 45107 - 05/12/2016

2013/2286 07192 01903 ’SUPHAL1310’ 45108 - 05/12/2016

2013/2287 07192 01903 ’SUPHAL1311’ 45109 - 05/12/2016

2014/3609 04285 01903 ’SOGO F3554’ 45113 - 05/12/2016

2015/0816 06202 ’MI00266’ 45115 - 05/12/2016

2015/1118 06202 ’MI00417’ 45116 - 05/12/2016

2015/1843 09080 ’Extension’ 45117 - 05/12/2016
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Phalaenopsis Blume

2015/2218 01347 ’PHALBAPAK’ 45118 - 05/12/2016

2015/2219 01347 ’PHALFMODHI’ 45119 - 05/12/2016

Phaseolus vulgaris L.

2015/0212 00031 ’Duplex’ 45166 - 15/12/2016

Pisum sativum L.

2016/1107 03307 ’Vertix’ 44991 - 05/12/2016

2016/1111 03307 ’Karpate’ 44994 - 05/12/2016

Prunus armeniaca L.

2013/1089 02847 08287 ’Ilona’ 45165 - 15/12/2016

2014/3241 00689/06533 06533 ’Hurgat’ 45153 - 15/12/2016

2014/3242 00689/06533 06533 ’Iziagat’ 45154 - 15/12/2016

Prunus avium (L.) L.

2012/0750 04628 ’Firelam’ 45152 - 15/12/2016

Prunus persica (L.) Batsch

2011/3179 00370/04628 00370 ’MAGNA 29 01’ 44942 - 05/12/2016

Senecio haworthii (Sweet) Sch. Bip.

2015/2865 04674 02586 ’Mont Blanc’ 45196 - 15/12/2016

Sinapis alba L.

2016/0874 01540 ’Floraine’ 44980 - 05/12/2016

Solanum lycopersicum L.

2014/1391 07950 ’SV0610TC’ 44952 - 05/12/2016

2015/0494 07950 ’Granwest’ 44953 - 05/12/2016

2015/1465 00088 ’Sakhiya’ 45139 - 15/12/2016

2015/1660 00072 ’Barteza’ 45140 - 15/12/2016

2015/1661 00072 ’Graziano’ 45141 - 15/12/2016

2015/1990 00072 ’Millandro’ 45142 - 15/12/2016

Solanum melongena L.

2016/1437 00088 ’Kylie’ 45143 - 15/12/2016

Solanum tuberosum L.

2014/3018 09132 ’Kalista’ 44857 - 07/11/2016

2014/3109 01521 09132 ’Salinero’ 43007 - 07/11/2016

2014/3110 01521 09132 ’Gaudi’ 43008 - 07/11/2016

2016/0389 00317 ’Maverick’ 44858 - 07/11/2016

2016/0629 05370 00239 ’Ranomi’ 44853 - 07/11/2016

2016/0630 05370 00239 ’Alouette’ 44854 - 07/11/2016

2016/0631 05370 00239 ’Anouk’ 44855 - 07/11/2016

2016/0636 00613 ’Trabant’ 44859 - 07/11/2016

2016/0642 00613 ’Valdivia’ 44860 - 07/11/2016

2016/0684 03062 ’Vizelle’ 44856 - 07/11/2016

2016/0789 04913 ’Karo’ 44861 - 07/11/2016

2016/0790 04913 ’Jasmina’ 44862 - 07/11/2016

2016/0791 00456 ’Karelia’ 44863 - 07/11/2016

2016/0792 00456 ’Theresa’ 44864 - 07/11/2016

2016/0793 00456 ’Ventana’ 44865 - 07/11/2016

2016/0794 00456 ’Etana’ 44866 - 07/11/2016

2016/0795 00456 ’Eurotina’ 44867 - 07/11/2016

2016/0858 00315 ’Baltic Rose’ 44868 - 07/11/2016

2016/0859 00315 ’Mia’ 44869 - 07/11/2016

2016/0860 00315 ’Tokio’ 44870 - 07/11/2016

2016/0972 06197 04078 ’Simphony’ 44954 - 05/12/2016
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Solanum tuberosum L.

2016/1026 06197 ’Stiletto’ 44955 - 05/12/2016

2016/1031 07377 02902 ’Chaski’ 44871 - 07/11/2016

2016/1032 07377 02902 ’Mayan Rose’ 44872 - 07/11/2016

2016/1033 07377 02902 ’Paru’ 44873 - 07/11/2016

2016/1034 07377 02902 ’Sorrento’ 44874 - 07/11/2016

2016/1247 00317 ’Rackam’ 44956 - 05/12/2016

2016/1251 00317 ’Eris’ 44957 - 05/12/2016

2016/1258 00317 ’Croky’ 44958 - 05/12/2016

2016/1477 00016 ’Gravity’ 44959 - 05/12/2016

2016/1478 00016 ’Antarctica’ 44960 - 05/12/2016

Sorghum bicolor (L.) Moench

2016/1442 03304 ’RLS1301R’ 45087 - 05/12/2016

2016/1443 03304 ’RLS1302R’ 45088 - 05/12/2016

2016/1444 03304 ’RLS1401R’ 45089 - 05/12/2016

Trachelium caeruleum L.

2016/1244 09163 ’Briba’ 45151 - 15/12/2016

× Triticosecale Witt.

2016/0809 00731 ’Rufus’ 44905 - 07/11/2016

2016/1210 00318 ’Tender PZO’ 45058 - 05/12/2016

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

2014/3612 08347 ’Jack’ 45022 - 05/12/2016

2015/0811 08197 08232 ’Findus’ 44935 - 21/11/2016

2016/0647 08238 01618 ’Varius’ 44912 - 07/11/2016

2016/0648 08238 01618 ’Mirandus’ 44913 - 07/11/2016

2016/0649 08238 01618 ’Florus’ 44914 - 07/11/2016

2016/0679 01396 00143 ’Daugana’ 44881 - 07/11/2016

2016/0688 00143 ’Tritop’ 44882 - 07/11/2016

2016/0689 00143 ’Triathlon’ 44885 - 07/11/2016

2016/0784 08347 ’Fajer’ 44903 - 07/11/2016

2016/0796 00731 ’Hyvento’ 44904 - 07/11/2016

2016/0802 03371 ’WPB Retriever’ 45091 - 05/12/2016

2016/0805 03371 ’WPB Pointer’ 45092 - 05/12/2016

2016/0838 00731 ’Mirek’ 44906 - 07/11/2016

2016/0839 00731 ’Lindbergh’ 44907 - 07/11/2016

2016/0846 00143 ’Ragnar’ 44886 - 07/11/2016

2016/0865 05541 ’Trebelir’ 44887 - 07/11/2016

2016/0886 03304 ’RGT Kicker’ 44908 - 07/11/2016

2016/0901 00187 ’Design’ 44916 - 07/11/2016

2016/0902 00187 ’Barranco’ 44917 - 07/11/2016

2016/1014 04796 ’Hyclick’ 44918 - 07/11/2016

2016/1015 04796 ’Hybello’ 44919 - 07/11/2016

2016/1016 04796 ’Hydrock’ 44920 - 07/11/2016

2016/1017 04796 ’Hyking’ 44921 - 07/11/2016

2016/1068 06228 ’Kadett’ 45043 - 05/12/2016

2016/1117 03307 ’Stereo’ 44997 - 05/12/2016

2016/1118 03307 ’Silverio’ 44998 - 05/12/2016

2016/1119 03307 ’Murail’ 44999 - 05/12/2016

2016/1120 03307 ’System’ 45000 - 05/12/2016

2016/1199 04288 ’Faunus’ 45079 - 05/12/2016

2016/1200 04288 ’Mirastar’ 45080 - 05/12/2016

2016/1201 04288 ’Maximilian’ 45081 - 05/12/2016

2016/1217 04796 ’Papillon’ 45082 - 05/12/2016

2016/1218 04796 ’Centurion’ 45083 - 05/12/2016

2016/1230 08238 01618 ’Moschus’ 45094 - 05/12/2016

2016/1231 08238 01618 ’Porthus’ 45095 - 05/12/2016

2016/1232 08238 01618 ’Kabot’ 45096 - 05/12/2016

80



1•2017

Glava IV / Capítulo IV / Kapitola IV / Kapitel IV / Kapitel IV / IV peatükk / Kǫϕάλαι IV / Chapter IV / Chapitre IV /
Poglavlje IV / Capitolo IV / IV nodaļa / IV skyrius / IV. fejezet / Kapitolu IV / Hoofdstuk IV / Rozdział IV /

Capítulo IV / Capitolul IV / Kapitola IV / IV. poglavje / Luku IV / Kapitel IV 15|02|2017

1 2 3 4 5

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

2016/1407 06228 ’Tonnage’ 45055 - 05/12/2016

2016/1416 04184 02907 ’LG Kopernikus’ 45023 - 05/12/2016

2016/1417 04184 02907 ’LG Jutta’ 45024 - 05/12/2016

2016/1418 04184 02907 ’LGWF070699’ 45025 - 05/12/2016

2016/1419 04184 02907 ’LGWF10 0135’ 45026 - 05/12/2016

2016/1420 04184 02907 ’LG Bletchley’ 45027 - 05/12/2016

2016/1421 04184 02907 ’LG Sundance’ 45028 - 05/12/2016

2016/1422 04184 02907 ’LG Cassidy’ 45029 - 05/12/2016

2016/1423 04184 02907 ’Garrus’ 45030 - 05/12/2016

2016/1424 04184 02907 ’LG Motown’ 45031 - 05/12/2016

2016/1489 00038 ’KWS Solanus’ 44985 - 05/12/2016

2016/1490 00038 ’KWS Mistral’ 44986 - 05/12/2016

2016/1491 00038 ’KWS Kiran’ 44987 - 05/12/2016

2016/1492 00038 ’KWS Emil’ 44988 - 05/12/2016

2016/1493 00038 ’KWS Barny’ 44989 - 05/12/2016

2016/1494 00038 ’KWS Maddox’ 44990 - 05/12/2016

2016/1504 04796 ’M418’ 45090 - 05/12/2016

2016/1571 00187 ’Output’ 45101 - 05/12/2016

2016/1581 00260 ’Izalco CS’ 44969 - 05/12/2016

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol. × Triticum aestivum L. subsp. spelta (L.) Thell.

2016/0367 09377/09378 09378 ’VT Salvatio’ 44936 - 21/11/2016

Triticum aestivum L. subsp. spelta (L.) Thell.

2016/1208 00318 ’Comburger’ 45056 - 05/12/2016

2016/1209 00318 ’Hohenloher’ 45057 - 05/12/2016

Triticum durum Desf.

2016/0743 08197 08232 ’Byzance’ 44915 - 07/11/2016

2016/0880 04167 ’Toscadou’ 44888 - 07/11/2016

2016/0887 04167 ’Roccadou’ 44889 - 07/11/2016

2016/1028 04279 00443 ’Redidenari’ 44922 - 07/11/2016

2016/1029 04279 00443 ’Egeo’ 44923 - 07/11/2016

2016/1030 04279 00443 ’Secolo’ 44924 - 07/11/2016

2016/1426 06306 ’Colarco’ 45084 - 05/12/2016

2016/1427 06306 ’Coleno’ 45085 - 05/12/2016

Tulipa L.

2014/2958 01821 ’Crossover’ 45181 - 15/12/2016

2014/2959 01821 ’Ready’ 45182 - 15/12/2016

2014/2961 01821 ’Dreamer’ 45183 - 15/12/2016

2014/2962 01821 ’Orange Sherpa’ 45184 - 15/12/2016

2015/0712 01821 ’Tout Vous’ 45185 - 15/12/2016

2015/0713 01821 ’Chessman’ 45186 - 15/12/2016

2015/0912 03824 00033 ’The Edge’ 45187 - 15/12/2016

2015/1342 05282 02334 ’Sorbonne’ 45188 - 15/12/2016

2015/1438 01821 ’Mondiano’ 45189 - 15/12/2016

2015/1439 01821 ’Hot Summer’ 45190 - 15/12/2016

2015/1440 01821 ’Dutch Delight’ 45191 - 15/12/2016

2015/1852 08867 01008 ’Akaiito’ 45192 - 15/12/2016

2015/1853 08867 01008 ’Harunohimatsuri’ 45193 - 15/12/2016

2015/1854 08867 01008 ’Nagoriyuki’ 45194 - 15/12/2016

Vanda Jones ex R. Br.

2014/2632 07192 01903 ’SPCDW1403’ 45111 - 05/12/2016

2014/2942 07192 01903 ’SPCDW1407’ 45112 - 05/12/2016

2014/3622 07192 01903 ’SPCDW1409’ 45114 - 05/12/2016

Vitis vinifera L.

2016/1313 09177/00689 00827 ’Beaugaray’ 45155 - 15/12/2016
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Vitis vinifera L.

2016/1314 09177/00689 00827 ’Gaminot’ 45156 - 15/12/2016

2016/1315 09177/00689 00827 ’Granita’ 45157 - 15/12/2016

2016/1316 09177/00689 00827 ’Picarlat’ 45158 - 15/12/2016

Zea mays L.

2016/0653 01396 00040 ’DSP2637A’ 44876 - 07/11/2016

2016/0654 01396 00040 ’DSP5231C2’ 44877 - 07/11/2016

2016/0655 01396 00040 ’DSP5243A1’ 44878 - 07/11/2016

2016/0656 01396 00040 ’DSP5243B1’ 44879 - 07/11/2016

2016/0657 01396 00040 ’DSP5243B2’ 44880 - 07/11/2016

2016/0713 00044 00575 ’KW 6D1334’ 44902 - 07/11/2016

2016/1326 03889 03139 ’R4139Z’ 45048 - 05/12/2016

2016/1328 03889 03139 ’V3665Z’ 45049 - 05/12/2016

2016/1334 03889 03139 ’J6587Z’ 45036 - 05/12/2016

2016/1335 03889 03139 ’V3536Z’ 45050 - 05/12/2016

2016/1337 03889 03139 ’V4265Z’ 45051 - 05/12/2016

2016/1339 03889 03139 ’J3893Z’ 45037 - 05/12/2016

2016/1341 03889 03139 ’J6571Z’ 45052 - 05/12/2016

2016/1344 03889 03139 ’J4844Z’ 45038 - 05/12/2016

2016/1346 03889 03139 ’W4732Z’ 45053 - 05/12/2016

2016/1347 03889 03139 ’J3518Z’ 45039 - 05/12/2016

2016/1348 03889 03139 ’F0308Z’ 45040 - 05/12/2016

2016/1349 03889 03139 ’A4427Z’ 45041 - 05/12/2016

2016/1350 03889 03139 ’T7884Z’ 45054 - 05/12/2016

2016/1532 00044 00575 ’KW 1G7438’ 45001 - 05/12/2016

2016/1533 00044 00575 ’KW 1G7482’ 45002 - 05/12/2016

2016/1534 00044 00575 ’KW 5G7715’ 45003 - 05/12/2016

2016/1535 00044 00575 ’KW 1A1880’ 45011 - 05/12/2016

2016/1536 00044 00575 ’KW 1A1984’ 45012 - 05/12/2016

2016/1537 00044 00575 ’KW 5A1524’ 45004 - 05/12/2016

2016/1539 00044 00575 ’KW 5A1787’ 45013 - 05/12/2016

2016/1540 00044 00575 ’KW 5B5034’ 45005 - 05/12/2016

2016/1541 00044 00575 ’KW 9B9021’ 45014 - 05/12/2016

2016/1542 00044 00575 ’KW 1F1759’ 45006 - 05/12/2016

2016/1543 00044 00575 ’KW 1F1808’ 45007 - 05/12/2016

2016/1544 00044 00575 ’KW 1F1815’ 45015 - 05/12/2016

2016/1545 00044 00575 ’KW 5F1672’ 45016 - 05/12/2016

2016/1546 00044 00575 ’KW 5F1684’ 45017 - 05/12/2016

2016/1547 00044 00575 ’KW 5F1689’ 45018 - 05/12/2016

2016/1548 00044 00575 ’KW 5F1690’ 45019 - 05/12/2016

2016/1549 00044 00575 ’KW 6Q1216’ 45020 - 05/12/2016

2016/1550 00044 00575 ’KW 9Q1302’ 45008 - 05/12/2016

2016/1551 00044 00575 ’KW 9Q1314’ 45021 - 05/12/2016

2016/1552 00044 00575 ’KW 9D1203’ 45009 - 05/12/2016

2016/1556 00044 00575 ’KW 4H1043’ 45010 - 05/12/2016
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BG QAST A / Glava IV: Rexeni� / Tablica IV.2: Othvъrl�ne na za�vki za zakrila (Stranica 86)
1: Nomer na zaveжdane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

5: Predlagano naimenovanie

6: Vremenno naimenovanie

7: Data na othvъrl�ne

ES PARTE A / Capítulo IV: Decisiones / Cuadro IV.2: Denegaciones de protección (Página 86)
1: Número de expediente
2: Solicitante
3: Obtentor
4: Representante en el procedimiento (si lo hay)
5: Denominación propuesta
6: Designación provisional
7: Numero de denegación, fecha

CS ČÁST A / Kapitola IV: Rozhodnutí / Tabulka IV.2: Zamítnutí žádostí o udělení odrůdových práv (Strana
86)
1: Číslo spisu
2: Žadatel
3: Šlechtitel
4: Zástupce v řízení (je-li uveden)
5: Návrh názvu
6: Předběžný název
7: Datum zamítnutí

DA DEL A / Kapitel IV: Afgørelser / Tabel IV.2: Afslag på ansøgninger om sortsbeskyttelse (Side 86)
1: Sagsnummer
2: Ansøger
3: Forædler
4: Repræsentant (eventuel)
5: Foreslået betegnelse
6: Foreløbig betegnelse
7: Afslagets nummer, dato

DE TEIL A / Kapitel IV: Entscheidungen / Tabelle IV.2: Zurückweisung von Anträgen auf Sortenschutz (Seite
86)
1: Aktenzeichen
2: Antragsteller
3: Züchter
4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
5: Vorgeschlagene Bezeichnung
6: Vorläufige Bezeichnung
7: Datum der Zurückweisung

ET A OSA / IV peatükk: Otsused / Tabel IV.2: Kaitse alla võtmise taotluse tagasilükkamine (Lehekülg 86)
1: Toimiku number
2: Taotleja
3: Aretaja
4: Esindaja (olemasolul)
5: Sordinime ettepanek
6: Ajutine sordinimi
7: Tagasilükkamise number, kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαι IV: Aπoϕάσǫις / Πίνακας IV.2: Aπóρριψη αιτήσǫων πρoστασ́ιας (Σǫλ́ιδα 86)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Aιτών
3: ∆ηµιoυργóς
4: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
5: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια
6: Πρoσωρινή πǫριγραϕή
7: Hµǫρoµην́ια απóρριψης
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EN PART A / Chapter IV: Decisions / Table IV.2: Refusals of applications for protection (Page 86)
1: File number
2: Applicant
3: Breeder
4: Procedural representative (if any)
5: Proposed denomination
6: Provisional designation
7: Refusal number, date

FR PARTIE A / Chapitre IV: Décisions / Table IV.2: Rejets de demandes de protection (Page 86)
1: Numéro de dossier
2: Demandeur
3: Obtenteur
4: Mandataire (s’il y a lieu)
5: Dénomination proposée
6: Désignation provisoire
7: Numero du rejet, date

HR DIO A / Poglavlje IV: Odluke / Tablica IV.2: Odbijeni zahtjevi za zaštitu (Stranica 86)
1: Broj dosjea
2: Podnositelj zahtjeva
3: Oplemenjivač
4: Zastupnik u postupku (ako ga ima)
5: Predložena denominacija
6: Privremena denominacija
7: Broj odbijenice, datum

IT PARTE A / Capitolo IV: Decisioni / Tabella IV.2: Rigetto delle domande di tutela (Pagina 86)
1: Numero di pratica
2: Richiedente
3: Costitutore
4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
5: Denominazione proposta
6: Designazione provvisoria
7: Numero del rigetto, data

LV A DAĻA / IV nodaļa: Lēmumi / IV.2. tabula: Aizsardz̄ıbas iesniegumu noraid̄ıšana (Lappuse 86)
1: Dokumenta numurs
2: Iesniedzējs
3: Selekcionārs
4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)
5: Pieteiktais nosaukums
6: Pagaidu nosaukums
7: Noraid̄ıšanas datums

LT A DALIS / IV skyrius: Sprendimai / IV.2 lentelė: Paraiškų dėl teisinės apsaugos atmetimas (Puslapis 86)
1: Byla numeris
2: Pareiškėjas
3: Selekcininkas
4: Procesinis atstovas (jei yra)
5: Siūlomas pavadinimas
6: Laikinas pavadinimas
7: Atmetimo numeris, data

HU "A" RÉSZ / IV. fejezet: Döntések / Táblázat IV.2: Az oltalmi kérelmek elutasítása (Oldal 86)
1: Nyilvántartási szám
2: Kérelmező
3: Nemesítő
4: Eljárásbeli képviselő (ha van)
5: Javasolt fajtanevek
6: Ideiglenes megnevezés
7: Elutasítás dátuma
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MT PARTI A / Kapitolu IV: Deċiżjonijiet / Tabella IV.2: Tiċh̄id ta’ applikazzjonijiet gh̄al protezzjoni (Paġna
86)
1: Numru tal-fajl
2: Applikant
3: Il-Kultivatur
4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)
5: Denominazzjoni proposta
6: Deżinjazzjoni proviżorja
7: Id-data tat-tiċh̄id

NL DEEL A / Hoofdstuk IV: Beslissingen / Tabel IV.2: Afwijzing van aanvragen voor een kwekersrecht (Bladz-
ijde 86)
1: Dossiernummer
2: Aanvrager
3: Kweker
4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)
5: Voorgestelde rasbenaming
6: Voorlopige aanduiding
7: Datum van afwijzing

PL CZĘŚĆ A / Rozdział IV: Decyzje / Tabela IV.2: Odrzucone wnioski o ochronę (Strona 86)
1: Numer akt
2: Wnioskodawca
3: Hodowca
4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)
5: Proponowana nazwa
6: Tymczasowe oznaczenie
7: Data odrzucenia

PT PARTE A / Capítulo IV: Decisões / Quadro IV.2: Recusa de pedidos de protecção (Página 86)
1: Número de processo
2: Requerente
3: Obtentor
4: Representante para efeitos processuais (caso exista)
5: Denominação proposta
6: Designação provisória
7: Data da recusa

RO PARTEA A / Capitolul IV: Decizii / Tabelul IV.2: Respingerea cererii de protecţie (Pagina 86)
1: Dosar nr.
2: Solicitant
3: Ameliorator
4: Mandatar (dacă este cazul)
5: Denumirea propusă
6: Denumire provizorie
7: Numărul respingerii, data

SK ČASŤ A / Kapitola IV: Rozhodnutia / Tabul’ka IV.2: Zamietnutia prihlášok na ochranu (Strana 86)

1: Číslo spisu
2: Prihlasovatel’
3: Šl’achtitel’
4: Procesný zástupca (ak je nejaký)
5: Navrhovaný názov
6: Dočasné označenie
7: Číslo zamietnutia, dátum

SL DEL A / IV. poglavje: Odločbe / Tabela IV.2: Zavrnitev prijave za podelitev varstva (Stran 86)

1: Številka prijave
2: Prijavitelj
3: Žlahtnitelj
4: Zastopnik v postopku (če obstaja)
5: Predlagano ime
6: Začasna oznaka
7: Datum zavrnitve
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FI OSA A / Luku IV: Päätökset / Taulukko IV.2: Suojaamista koskevien hakemusten hylkääminen (Sivu 86)
1: Rekisterinumero
2: Hakija
3: Jalostaja
4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
5: Ehdotettu la jikenimi
6: Väliaikainen nimi
7: Hylkäysnumero, päivämäärä

SV DEL A / Kapitel IV: Beslut / Tabell IV.2: Avslag på ansökningar om växtförädlarrätt (Sida 86)
1: Ansökningsnummer
2: Sökanden
3: Förädlare
4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
5: Föreslagen beteckning
6: Preliminär beteckning
7: Datum för avslaget

1 2 3 4 5 6 7

Cichorium intybus L. partim

2014/1331 08454 08454 ’TT 314’ tt 314 1500 - 15/12/2016

Citrus L.

2016/0260 09051 09053 09052 ’San Hong Pomelo’ san hong pomelo 1452 - 15/12/2016

Citrus clementina hort. ex Tan. × Citrus sinensis (L.) Osbeck

2015/2705 08965 04532/08984/08985/

08986/08987

03296 ’Sun Red’ ota 9 0 -

Guzmania Ruiz & Pav.

2010/0960 00103/00741 00103/00741 00741 ’Javita’ g1002 1492 - 05/12/2016

Helianthus annuus L.

2014/0742 00180 00180 03985 ’B0644LM’ b0644lm 1505 - 15/12/2016

2014/1586 03703 03703 ’Pirineos’ 900x8015 1502 - 15/12/2016

2014/1807 06643 06643 07978 ’IR152DMR’ ir152dmr 1498 - 15/12/2016

Hibiscus L.

2014/3406 03026 03026 00593 ’Midnight Marvel’ midnight marvel 1494 - 21/11/2016

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2015/0786 04587 04587 ’Hbaroysur’ h215903 1496 - 21/11/2016

Phalaenopsis Blume

2014/3589 06202 06202 ’MI00178’ mi00178 1504 - 15/12/2016

Portulaca umbraticola Kunth

2015/1825 08760 08760 ’LAZPRT1508’ lazprt1508 1497 - 21/11/2016

Stevia rebaudiana (Bertoni) Bertoni

2012/2435 07871 07871 04660 ’Sugarlove’ sugarlove 1499 - 15/12/2016

Verbena L.

2014/3522 03661 08213 03663 ’AKIV28902M’ 07v289-02 mut striped 1495 - 21/11/2016
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BG QAST A / GlavaV: Promeni v �ridiqeski� statut na za�vitel�, procesualni� predstavitel ili
na titul�ra na pravoto na zakrila / Tablica V.1: Promeni v �ridiqeski� statut na za�vitel� ili
procesualni� predstavitel (Stranica 91)
1: Nomer na zaveжdane

2: Predlagano naimenovanie

3: Vremenno naimenovanie

4: Predhoden Za�vitel

5: Nov Za�vitel

6: Selekcioner

7: Predhoden Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

8: Nov Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

9: Data na izmenenie

ES PARTE A / Capítulo V: Cambio de solicitante, de representante en el procedimiento o de titular del
derecho de protección / Cuadro V.1: Cambio de solicitante o de su representante en el procedimiento
(Página 91)
1: Número de expediente
2: Denominación propuesta
3: Designación provisional
4: Anterior Solicitante
5: Nuevo Solicitante
6: Obtentor
7: Anterior Representante en el procedimiento (si lo hay)
8: Nuevo Representante en el procedimiento (si lo hay)
9: Fecha del cambio

CS ČÁST A/ Kapitola V: Změny v osobě žadatele, zástupce v řízení nebo držitele odrůdových práv / Tabulka
V.1: Změny v osobě žadatele nebo zástupce v řízení (Strana 91)
1: Číslo spisu
2: Návrh názvu
3: Předběžný název
4: Předchozí Žadatel
5: Nové Žadatel
6: Šlechtitel
7: Předchozí Zástupce v řízení (je-li uveden)
8: Nové Zástupce v řízení (je-li uveden)
9: Datum změny

DA DEL A/Kapitel V: Ændringer vedrørende ansøger, befuldmægtiget repræsentant eller indehaveren af EF-
sortsbeskyttelse / Tabel V.1: Ændringer vedrørende ansøgeren eller vedrørende dennes befuldmægtigede
(Side 91)
1: Sagsnummer
2: Foreslået betegnelse
3: Foreløbig betegnelse
4: Tidligere Ansøger
5: Ny Ansøger
6: Forædler
7: Tidligere Repræsentant (eventuel)
8: Ny Repræsentant (eventuel)
9: Ændringsdato

DE TEIL A / Kapitel V: Änderungen bezüglich des Antragstellers, des Verfahrensvertreters bzw. des Sorten-
schutzinhabers / Tabelle V.1: Änderungen bezüglich des Antragstellers oder des Verfahrensvertreters
(Seite 91)
1: Aktenzeichen
2: Vorgeschlagene Bezeichnung
3: Vorläufige Bezeichnung
4: Vorheriger Antragsteller
5: Neuer Antragsteller
6: Züchter
7: Vorheriger Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
8: Neuer Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
9: Änderungsdatum
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ET A OSA / V peatükk: Taotleja või tema esindaja isikuga või kaitse alla võetud sordi omanikuga seotud
muutused / Tabel V.1: Taotleja või tema esindaja isikuga seotud muutused (Lehekülg 91)
1: Toimiku number
2: Sordinime ettepanek
3: Ajutine sordinimi
4: Eelmine Taotleja
5: Uus Taotleja
6: Aretaja
7: Eelmine Esindaja (olemasolul)
8: Uus Esindaja (olemasolul)
9: Muutuse kuupäev

EL MEPOΣA / KǫϕάλαιV: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των αιτoύντων ή των κατóχων µιας πρoστασ́ιας
ή/Kαι
των αντικλήτων τoυς / Πίνακας V.1: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των αιτoύντων ή των αντικλήτων
τoυς (Σǫλ́ιδα 91)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια
3: Πρoσωρινή πǫριγραϕή
4: Πρoηγoύµǫνoς Aιτών
5: Nǫ́oς Aιτών
6: ∆ηµιoυργóς
7: Πρoηγoύµǫνoς Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
8: Nǫ́oς Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
9: Hµǫρoµην́ια αλλαγής

EN PART A / Chapter V: Changes in the person of the applicant, procedural representative or of the holder
of the right / Table V.1: Changes in the person of the applicant or of the procedural representative (Page
91)
1: File number
2: Proposed denomination
3: Provisional designation
4: Previous Applicant
5: New Applicant
6: Breeder
7: Previous Procedural representative (if any)
8: New Procedural representative (if any)
9: Date of change

FR PARTIE A / Chapitre V: Changements dans la personne du demandeur, du mandataire ou du titulaire
du droit / Table V.1: Changement dans la personne du demandeur ou du mandataire (Page 91)
1: Numéro de dossier
2: Dénomination proposée
3: Désignation provisoire
4: Précédent Demandeur
5: Nouveau Demandeur
6: Obtenteur
7: Précédent Mandataire (s’il y a lieu)
8: Nouveau Mandataire (s’il y a lieu)
9: Date de changement

HR DIO A / Poglavlje V: Promjena podnositelja zahtjeva, zastupnika u postupku ili nositelja prava / Tablica
V.1: Promjena podnositelja zahtjeva ili zastupnika u postupku (Stranica 91)
1: Broj dosjea
2: Predložena denominacija
3: Privremena denominacija
4: Prethodno Podnositelj zahtjeva
5: Novo Podnositelj zahtjeva
6: Oplemenjivač
7: Prethodno Zastupnik u postupku (ako ga ima)
8: Novo Zastupnik u postupku (ako ga ima)
9: Datum promjene

88



1•2017

Glava V / Capítulo V / Kapitola V / Kapitel V / Kapitel V / V peatükk / Kǫϕάλαι V / Chapter V / Chapitre V /
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IT PARTE A / Capitolo V: Modifiche relative alla persona del richiedente, del mandatario o del titolare della
tutela / Tabella V.1: Modifiche relative alla persona del richiedente o del mandatario (Pagina 91)
1: Numero di pratica

2: Denominazione proposta

3: Designazione provvisoria

4: Precedente Richiedente

5: Nuovo Richiedente

6: Costitutore

7: Precedente Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

8: Nuovo Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

9: Data della modifica

LV A DAĻA / V nodaļa: Iesniedzēja, pilnvarotā pārstavja vai selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašnieka izmaiņas / V.1.
tabula: Iesniedzēja vai pilnvarotā pārstavja izmaiņas (Lappuse 91)
1: Dokumenta numurs

2: Pieteiktais nosaukums

3: Pagaidu nosaukums

4: Iepriekšējais Iesniedzējs

5: Jaunais Iesniedzējs

6: Selekcionārs

7: Iepriekšējais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

8: Jaunais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

9: Izmaiņu datums

LT A DALIS / V skyrius: Pareiškėjo, procesinio atstovo ar apsaugos savininko tapatybės pasikeitimas / V.1
lentelė: Pareiškėjo ar jo procesinio atstovo tapatybės pasikeitimas (Puslapis 91)
1: Byla numeris

2: Siūlomas pavadinimas

3: Laikinas pavadinimas

4: Ankstesnis Pareiškėjas

5: Naujas Pareiškėjas

6: Selekcininkas

7: Ankstesnis Procesinis atstovas (jei yra)

8: Naujas Procesinis atstovas (jei yra)

9: Pasikeitimo data

HU "A" RÉSZ / V. fejezet: A kérelemet benyújtónak, az eljárásbeli képviselőjének vagy az oltalomi jog
tulajdonosának személyében beálló változás / Táblázat V.1: A kérelmet benyújtónak, illetve eljárásbeli
képviselőjének személyében beálló változás (Oldal 91)

1: Nyilvántartási szám

2: Javasolt fajtanevek

3: Ideiglenes megnevezés

4: Előző Kérelmező
5: Új Kérelmező

6: Nemesítő

7: Előző Eljárásbeli képviselő (ha van)

8: Új Eljárásbeli képviselő (ha van)

9: A változás dátuma

MT PARTI A / Kapitolu V: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant, tar-rapprezentant proċedurali jew tat-titolari
tad-dritt / Tabella V.1: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant jew tar-rappreżentant proċedurali (Paġna 91)

1: Numru tal-fajl

2: Denominazzjoni proposta

3: Deżinjazzjoni proviżorja

4: Preċedenti Applikant

5: Ġdid Applikant
6: Il-Kultivatur

7: Preċedenti Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

8: Ġdid Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

9: Data tal-bidla
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NL DEEL A / Hoofdstuk V: Wijzigingen betreffende de aanvrager, de vertegenwoordiger voor de procedure
of de houder van een kwekersrecht / Tabel V.1: Wijzigingen betreffende de aanvrager of de vertegenwo-
ordiger voor de procedure (Bladzijde 91)
1: Dossiernummer
2: Voorgestelde rasbenaming
3: Voorlopige aanduiding
4: Vorige Aanvrager
5: Nieuwe Aanvrager
6: Kweker
7: Vorige Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)
8: Nieuwe Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)
9: Wijzigingsdatum

PL CZĘŚĆ A / Rozdział V: Zmiany w osobie wnioskodawcy, pełnomocnika lub posiadacza prawa / Tabela
V.1: Zmiany w osobie wnioskodawcy lub pełnomocnika (Strona 91)
1: Numer akt
2: Proponowana nazwa
3: Tymczasowe oznaczenie
4: Poprzedni Wnioskodawca
5: Nowy Wnioskodawca
6: Hodowca
7: Poprzedni Pełnomocnik (o ile ustanowiony)
8: Nowy Pełnomocnik (o ile ustanowiony)
9: Data zmiany

PT PARTE A / Capítulo V: Alterações relativas a requerentes, a representantes para fins processuais ou
titulares de direitos / Quadro V.1: Alterações relativas a requerentes ou a seus representantes para fins
processuais (Página 91)
1: Número de processo
2: Denominação proposta
3: Designação provisória
4: Anterior Requerente
5: Actual Requerente
6: Obtentor
7: Anterior Representante para efeitos processuais (caso exista)
8: Actual Representante para efeitos processuais (caso exista)
9: Data de alteração

RO PARTEA A / Capitolul V: Modificări privind solicitantul, mandatarul sau titularul protecţiei / Tabelul
V.1: Modificări privind solicitantul sau mandatarul (Pagina 91)
1: Dosar nr.
2: Denumirea propusă
3: Denumire provizorie
4: Precedent Solicitant
5: Următor Solicitant
6: Ameliorator
7: Precedent Mandatar (dacă este cazul)
8: Următor Mandatar (dacă este cazul)
9: Data modificării

SK ČASŤ A / Kapitola V: Zmeny v osobe prihlasovatel’a, procesného zástupcu alebo majitel’a ochrany /
Tabul’ka V.1: Zmeny v osobe prihlasovatel’a alebo procesného zástupcu (Strana 91)
1: Číslo spisu
2: Navrhovaný názov
3: Dočasné označenie
4: Predchádzajúci Prihlasovatel’
5: Nový Prihlasovatel’
6: Šl’achtitel’
7: Predchádzajúci Procesný zástupca (ak je nejaký)
8: Nový Procesný zástupca (ak je nejaký)
9: Dátum zmeny
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SL DEL A / V. poglavje: Spremembe prijavitelja, zastopnika v postopku ali imetnika žlahtniteljske pravice /
Tabela V.1: Spremembe prijavitelja ali zastopnika (Stran 91)
1: Številka prijave
2: Predlagano ime
3: Začasna oznaka
4: Prejšnji Prijavitelj
5: Novi Prijavitelj
6: Žlahtnitelj
7: Prejšnji Zastopnik v postopku (če obstaja)
8: Novi Zastopnik v postopku (če obstaja)
9: Datum spremembe

FI OSA A/Luku V: Hakijaa, menettelyyn valtuutettua edustajaa tai oikeuden omistajaa koskevat muutokset
/ Taulukko V.1: Hakijaa tai menettelyyn valtuutettua edustajaa koskevat muutokset (Sivu 91)
1: Rekisterinumero
2: Ehdotettu la jikenimi
3: Väliaikainen nimi
4: Aikaisempi Hakija
5: Uusi Hakija
6: Jalostaja
7: Aikaisempi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
8: Uusi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
9: Muutospäivämäärä

SV DEL A / Kapitel V: Förändringar beträffande den person som ansökt, fullmaktsinnehavaren eller den
person som innehar växtförädlarrätt / Tabell V.1: Förändringar beträffande den person som ansökt eller
fullmaktsinnehavaren (Sida 91)
1: Ansökningsnummer
2: Föreslagen beteckning
3: Preliminär beteckning
4: Föregående Sökanden
5: Ny Sökanden
6: Förädlare
7: Föregående Fullmaktsinnehavare (eventuell)
8: Ny Fullmaktsinnehavare (eventuell)
9: Ändringsdatum

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Cannabis sativa L.

2016/0498 ’Cinro’ 230/1 03813 08965 03813 09079 09079 29/12/2016

Cichorium intybus L. partim

2012/1143 ’TT 5010’ tt 5010 f1 07451 08454 07451 02/12/2016

Echeveria gilva E. Walther (syn. Echeveria agavoides Lem. × Echeveria elegans Rose)

2016/1835 ’Green Delight’ si-ech-160722 09219 08272 09219 02586 10/11/2016

Gasteria Duval

2015/1179 ’D Tiga’ d tiga 06601 08272 06601 02586 10/11/2016

Haworthia maxima (Haw.) Duval

2015/1578 ’SI HAW 7026’ haw7026 06601 08272 06601 02586 10/11/2016

Kleinia cephalophora Compton (syn. Senecio cephalophorus (Compton) H. Jacobsen)

2014/2939 ’Amke’ amke 06601 08272 06601 02586 10/11/2016

Malus domestica Borkh.

2016/1391 ’Soprano’ soprano 01119/

00689

00303/

00689

01119/00689 01119 00303 21/11/2016
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1 2 3 4 5 6 7 8 9

Tradescantia albiflora Kunth

2016/1903 ’Nanouk’ nanouk 09219 08272 09219 02586 10/11/2016
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BG QAST A / GlavaV: Promeni v �ridiqeski� statut na za�vitel�, procesualni� predstavitel ili
na titul�ra na pravoto na zakrila / TablicaV.2: Promeni v �ridiqeski� statut na titul�ra na
pravoto na zakrila ili na procesualni� predstavitel (Stranica 97)
1: Nomer na zaveжdane

2: Naimenovanie na sorta

3: Nomer na predostavenoto pravo

4: Predhoden Za�vitel

5: Nov Za�vitel

6: Selekcioner

7: Predhoden Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

8: Nov Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

9: Data na izmenenie

ES PARTE A / Capítulo V: Cambio de solicitante, de representante en el procedimiento o de titular del
derecho de protección / Cuadro V.2: Cambio de titular del derecho de protección o de su representante
en el procedimiento (Página 97)
1: Número de expediente
2: Denominación varietal
3: Número de concesión
4: Anterior Solicitante
5: Nuevo Solicitante
6: Obtentor
7: Anterior Representante en el procedimiento (si lo hay)
8: Nuevo Representante en el procedimiento (si lo hay)
9: Fecha del cambio

CS ČÁST A/ Kapitola V: Změny v osobě žadatele, zástupce v řízení nebo držitele odrůdových práv / Tabulka
V.2: Změny v osobě držitele odrůdových práv nebo zástupce v řízení (Strana 97)
1: Číslo spisu
2: Názvu odrůdy
3: Číslo udělení odrůdového práva
4: Předchozí Žadatel
5: Nové Žadatel
6: Šlechtitel
7: Předchozí Zástupce v řízení (je-li uveden)
8: Nové Zástupce v řízení (je-li uveden)
9: Datum změny

DA DEL A / Kapitel V: Ændringer vedrørende ansøger, befuldmægtiget repræsentant eller indehaveren af
EF-sortsbeskyttelse / Tabel V.2: Ændringer vedrørende indehaveren af sortsbeskyttelse eller vedrørende
dennes befuldmægtigede (Side 97)
1: Sagsnummer
2: Sortsbetegnelse
3: Beskyttelsesnummer
4: Tidligere Ansøger
5: Ny Ansøger
6: Forædler
7: Tidligere Repræsentant (eventuel)
8: Ny Repræsentant (eventuel)
9: Ændringsdato

DE TEIL A / Kapitel V: Änderungen bezüglich des Antragstellers, des Verfahrensvertreters bzw. des Sorten-
schutzinhabers /Tabelle V.2: Änderungen bezüglich des Sortenschutzinhabers oder des Verfahrensvertre-
ters (Seite 97)
1: Aktenzeichen
2: Sortenbezeichnung
3: Nummer der Erteilung, Datum
4: Vorheriger Antragsteller
5: Neuer Antragsteller
6: Züchter
7: Vorheriger Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
8: Neuer Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
9: Änderungsdatum
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ET A OSA / V peatükk: Taotleja või tema esindaja isikuga või kaitse alla võetud sordi omanikuga seotud
muutused / Tabel V.2: Kaitse alla võetud sordi omaniku või tema esindaja isikuga seotud muutused
(Lehekülg 97)
1: Toimiku number
2: Sordinime
3: Kaitse alla võtmise number
4: Eelmine Taotleja
5: Uus Taotleja
6: Aretaja
7: Eelmine Esindaja (olemasolul)
8: Uus Esindaja (olemasolul)
9: Muutuse kuupäev

EL MEPOΣA / KǫϕάλαιV: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των αιτoύντων ή των κατóχων µιας πρoστασ́ιας
ή/Kαι
των αντικλήτων τoυς / Πίνακας V.2: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των κατóχων µιας πρoστασ́ιας ή
των αντικλήτων τoυς (Σǫλ́ιδα 97)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Oνoµασ́ια της πoικιλ́ιας
3: Aριθµóς χoρήγησης
4: Πρoηγoύµǫνoς Aιτών
5: Nǫ́oς Aιτών
6: ∆ηµιoυργóς
7: Πρoηγoύµǫνoς Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
8: Nǫ́oς Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
9: Hµǫρoµην́ια αλλαγής

EN PART A/Chapter V: Changes in the person of the applicant, procedural representative or of the holder of
the right / Table V.2: Changes in the person of the holder of the right or of the procedural representative
(Page 97)
1: File number
2: Variety denomination
3: Grant number
4: Previous Applicant
5: New Applicant
6: Breeder
7: Previous Procedural representative (if any)
8: New Procedural representative (if any)
9: Date of change

FR PARTIE A / Chapitre V: Changements dans la personne du demandeur, du mandataire ou du titulaire
du droit / Table V.2: Changement dans la personne du titulaire du droit ou du mandataire (Page 97)
1: Numéro de dossier
2: Dénomination variétale
3: Numéro de l’octroi
4: Précédent Demandeur
5: Nouveau Demandeur
6: Obtenteur
7: Précédent Mandataire (s’il y a lieu)
8: Nouveau Mandataire (s’il y a lieu)
9: Date de changement

HR DIO A / Poglavlje V: Promjena podnositelja zahtjeva, zastupnika u postupku ili nositelja prava / Tablica
V.2: Promjena nositelja prava ili zastupnika u postupku (Stranica 97)
1: Broj dosjea
2: Denominacije sorte
3: Broj dodjele
4: Prethodno Podnositelj zahtjeva
5: Novo Podnositelj zahtjeva
6: Oplemenjivač
7: Prethodno Zastupnik u postupku (ako ga ima)
8: Novo Zastupnik u postupku (ako ga ima)
9: Datum promjene
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IT PARTE A / Capitolo V: Modifiche relative alla persona del richiedente, del mandatario o del titolare della
tutela / Tabella V.2: Modifiche relative alla persona del titolare della tutela o del mandatario (Pagina 97)
1: Numero di pratica
2: Denominazione varietale
3: Numero della concessione
4: Precedente Richiedente
5: Nuovo Richiedente
6: Costitutore
7: Precedente Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
8: Nuovo Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
9: Data della modifica

LV A DAĻA / V nodaļa: Iesniedzēja, pilnvarotā pārstavja vai selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašnieka izmaiņas / V.2.
tabula: Selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašņieka vai pilnvarotā pārstavja izmaiņas (Lappuse 97)
1: Dokumenta numurs
2: Šķirņes nosaukumam
3: Piešķiršanas numurs
4: Iepriekšējais Iesniedzējs
5: Jaunais Iesniedzējs
6: Selekcionārs
7: Iepriekšējais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)
8: Jaunais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)
9: Izmaiņu datums

LT A DALIS / V skyrius: Pareiškėjo, procesinio atstovo ar apsaugos savininko tapatybės pasikeitimas / V.2
lentelė: Apsaugos savininko ar jo procesinio atstovo tapatybės pasikeitimas (Puslapis 97)
1: Byla numeris
2: Veisles pavadinimo
3: Suteiktas numeris
4: Ankstesnis Pareiškėjas
5: Naujas Pareiškėjas
6: Selekcininkas
7: Ankstesnis Procesinis atstovas (jei yra)
8: Naujas Procesinis atstovas (jei yra)
9: Pasikeitimo data

HU "A" RÉSZ / V. fejezet: A kérelemet benyújtónak, az eljárásbeli képviselőjének vagy az oltalomi jog tulaj-
donosának személyében beálló változás / Táblázat V.2: Az oltalomi jog tulajdonosának, illetve eljárásbeli
képviselőjének személyében beálló változás (Oldal 97)
1: Nyilvántartási szám
2: Fajtanévre
3: Megadás száma
4: Előző Kérelmező
5: Új Kérelmező
6: Nemesítő
7: Előző Eljárásbeli képviselő (ha van)
8: Új Eljárásbeli képviselő (ha van)
9: A változás dátuma

MT PARTI A / Kapitolu V: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant, tar-rapprezentant proċedurali jew tat-titolari
tad-dritt / Tabella V.2: Bidliet fil-persuna tat-titolari tad-dritt jew tar-rappreżentant ta’ proċedura (Paġna
97)
1: Numru tal-fajl
2: Denominazzjoni ta’ varjetà
3: Numru tal-konċessjoni
4: Preċedenti Applikant
5: Ġdid Applikant
6: Il-Kultivatur
7: Preċedenti Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)
8: Ġdid Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)
9: Data tal-bidla

95



15|02|2017
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAĻA /
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NL DEEL A / Hoofdstuk V: Wijzigingen betreffende de aanvrager, de vertegenwoordiger voor de procedure
of de houder van een kwekersrecht / Tabel V.2: Wijzigingen betreffende de houder van een kwekersrecht
of de vertegenwoordiger voor de procedure (Bladzijde 97)
1: Dossiernummer
2: Rasbenaming
3: Verleningsnummer
4: Vorige Aanvrager
5: Nieuwe Aanvrager
6: Kweker
7: Vorige Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)
8: Nieuwe Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)
9: Wijzigingsdatum

PL CZĘŚĆ A / Rozdział V: Zmiany w osobie wnioskodawcy, pełnomocnika lub posiadacza prawa / Tabela
V.2: Zmiany w osobie posiadacza prawa lub pełnomocnika (Strona 97)
1: Numer akt
2: Nazwy odmiany
3: Numer przyznania
4: Poprzedni Wnioskodawca
5: Nowy Wnioskodawca
6: Hodowca
7: Poprzedni Pełnomocnik (o ile ustanowiony)
8: Nowy Pełnomocnik (o ile ustanowiony)
9: Data zmiany

PT PARTE A / Capítulo V: Alterações relativas a requerentes, a representantes para fins processuais ou
titulares de direitos / Quadro V.2: Alterações relativas a titulares de direitos ou seus representantes para
fins processuais (Página 97)
1: Número de processo
2: Denominação da variedade
3: Número da concessão
4: Anterior Requerente
5: Actual Requerente
6: Obtentor
7: Anterior Representante para efeitos processuais (caso exista)
8: Actual Representante para efeitos processuais (caso exista)
9: Data de alteração

RO PARTEA A / Capitolul V: Modificări privind solicitantul, mandatarul sau titularul protecţiei / Tabelul
V.2: Modificări privind titularul protecţiei sau mandatarul (Pagina 97)
1: Dosar nr.
2: Denumirea soiului
3: Numărul acordării
4: Precedent Solicitant
5: Următor Solicitant
6: Ameliorator
7: Precedent Mandatar (dacă este cazul)
8: Următor Mandatar (dacă este cazul)
9: Data modificării

SK ČASŤ A / Kapitola V: Zmeny v osobe prihlasovatel’a, procesného zástupcu alebo majitel’a ochrany /
Tabul’ka V.2: Zmeny v osobe majitel’a ochrany alebo procesného zástupcu (Strana 97)
1: Číslo spisu
2: Názvu odrody
3: Čislo udelenia práva na ochranu
4: Predchádzajúci Prihlasovatel’
5: Nový Prihlasovatel’
6: Šl’achtitel’
7: Predchádzajúci Procesný zástupca (ak je nejaký)
8: Nový Procesný zástupca (ak je nejaký)
9: Dátum zmeny
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SL DEL A / V. poglavje: Spremembe prijavitelja, zastopnika v postopku ali imetnika žlahtniteljske pravice /
Tabela V.2: Spremembe imetnika žlahtniteljske pravice ali zastopnika (Stran 97)
1: Številka prijave
2: Ime sorte
3: Številka podelitve
4: Prejšnji Prijavitelj
5: Novi Prijavitelj
6: Žlahtnitelj
7: Prejšnji Zastopnik v postopku (če obstaja)
8: Novi Zastopnik v postopku (če obstaja)
9: Datum spremembe

FI OSA A/Luku V: Hakijaa, menettelyyn valtuutettua edustajaa tai oikeuden omistajaa koskevat muutokset
/ Taulukko V.2: Oikeuden omistajia tai menettelyyn valtuutettua edustajaa koskevat muutokset (Sivu 97)
1: Rekisterinumero
2: Lajikenimeksi
3: Myönnön numero
4: Aikaisempi Hakija
5: Uusi Hakija
6: Jalostaja
7: Aikaisempi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
8: Uusi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
9: Muutospäivämäärä

SV DEL A / Kapitel V: Förändringar beträffande den person som ansökt, fullmaktsinnehavaren eller den
person som innehar växtförädlarrätt / Tabell V.2: Förändringar beträffande den person som innehar
växtförädlarrätt eller fullmaktsinnehavaren (Sida 97)
1: Ansökningsnummer
2: Sortbenämning
3: Beviljandenummer
4: Föregående Sökanden
5: Ny Sökanden
6: Förädlare
7: Föregående Fullmaktsinnehavare (eventuell)
8: Ny Fullmaktsinnehavare (eventuell)
9: Ändringsdatum

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Bidens triplinervia Kunth var. macrantha (Wedd.) Sherff

2012/0695 ’Florbikano’ 36901 07623 07623 07623 01589 16/12/2016

2012/1079 ’Florbikanre’ 36923 07623 07623 07623 01589 16/12/2016

2012/1080 ’Florbikanoyel’ 36924 07623 07623 07623 01589 16/12/2016

2014/0525 ’FLORBIEX26’ 42161 07623 07623 07623 01589 16/12/2016

2014/0526 ’FLORBIEX10’ 42162 07623 07623 07623 01589 16/12/2016

2014/0528 ’FLORBIEX7’ 42163 07623 07623 07623 01589 16/12/2016

2014/0529 ’FLORBIEX6’ 42164 07623 07623 07623 01589 16/12/2016

2014/0530 ’FLORBIEX4’ 42165 07623 07623 07623 01589 16/12/2016

Cichorium intybus L. partim

2011/2531 ’TT 2111’ 37927 07451 08454 07451 30/12/2016

2011/2532 ’TT 979’ 37928 07451 08454 07451 30/12/2016

2011/2533 ’TT 4070’ 38219 07451 08454 07451 30/12/2016

2012/1142 ’TT 5070’ 42142 07451 08454 07451 30/12/2016

2012/1144 ’TT 231’ 42980 07451 08454 07451 30/12/2016

2012/1145 ’TT 3172’ 40969 07451 08454 07451 30/12/2016

2014/1165 ’TT 4010’ 44071 07451 08454 07451 30/12/2016

Cirsium rivulare (Jacq.) All.

2014/0340 ’Trevors Felley Find’ 44513 08370 00119 08370 24/11/2016
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1 2 3 4 5 6 7 8 9

Clethra alnifolia L.

2006/0540 ’Darwish’ 24402 06286 00026 00904 30/11/2016

Coreopsis L.

2004/1079 ’Crembru’ 17553 04680 09339 04680 00423 00423 07/12/2016

2008/0085 ’Golden Dream’ 27866 04680 09339 06144 00423 00423 07/12/2016

2008/1896 ’Sweet Marmalade’ 27884 04680 09339 06144 00423 00423 07/12/2016

Cotoneaster Medik.

1996/0102 ’Darwil’ 5870 06286 00026 00904 30/11/2016

Cydonia oblonga Mill.

2002/0700 ’EMH’ 20100 09154 09154 00010 01119 00303 21/11/2016

× Gasteraloe Guillaumin (Aloe L. × Gasteria Duval)

2009/0535 ’Swello’ 30800 06601 08272 06601 02586 10/11/2016

Gasteria Duval

2009/1311 ’WT03’ 30451 06601 08272 06601 02586 10/11/2016

2011/2921 ’Green Star’ 35480 06601 08272 06601 02586 10/11/2016

2013/2000 ’Royal Wolfgang’ 39394 06601 08272 06601 02586 10/11/2016

2013/2001 ’Zimflora’ 39395 06601 08272 06601 02586 10/11/2016

Haworthia fasciata (Willd.) Haw.

2010/1440 ’New York’ 32732 06601 08272 07037 02586 10/11/2016

2010/1444 ’Amsterdam’ 32733 06601 08272 07037 02586 10/11/2016

2011/2920 ’Cape Town’ 36013 06601 08272 07037 02586 10/11/2016

2012/2727 ’Royal Albert’ 37181 06601 08272 07037 02586 10/11/2016

2012/2733 ’Barcelona’ 37182 06601 08272 07037 02586 10/11/2016

Hedera helix L.

2006/0539 ’Darlem’ 23010 06286 00026 00904 30/11/2016

Helianthus annuus L.

2010/1806 ’SOLR1128MJ’ 29934 05754 04197 05754 25/11/2016

2010/1811 ’SOLR1117M’ 29937 05754 04197 05754 25/11/2016

2012/0679 ’SR1117MO’ 34378 05754 04197 05754 25/11/2016

2013/0553 ’R77001J’ 36428 05754 04184 05754 25/11/2016

2015/0132 ’F9ES1MIOA’ 44418 05754 04184 05754 25/11/2016

Hydrangea L.

1996/0103 ’Darlido’ 7364 06286 00026 00904 30/11/2016

1999/1520 ’DARDOM’ 10977 06286 00026 00904 30/11/2016

Kerria japonica (L.) DC.

2008/1463 ’Darbel’ 32281 06286 00026 06286 30/11/2016

Lavandula angustifolia Mill.

2005/0154 ’DOW3’ 21996 06583 06583 04937 01036 04599 20/12/2016

Lupinus albus L.

2008/2314 ’Clovis’ 27418 00827/

06429

00827/

00927

06429/00827 06429 00927 12/12/2016

2014/1781 ’Magnus’ 44316 06429 00927 06429 12/12/2016

2016/0482 ’Figaro’ 44627 06429 00927 06429 12/12/2016

Malus Mill.

2005/2055 ’M 116’ 30555 09154 09154 04662 01119 00303 21/11/2016
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1 2 3 4 5 6 7 8 9

Malus domestica Borkh.

1995/1212 ’Mountain Cove’ 1639 00309 00309 01249 01119 00303 21/11/2016

1995/2080 ’Lochbuie Red Brae-

burn’

12026 00227 00227 01123 01119 00303 21/11/2016

1995/2901 ’Coop 38’ 7952 00751 00751 00751 01119 00303 21/11/2016

1996/0053 ’Caudle’ 6786 00880 00880 00880 01119 00303 21/11/2016

1996/0895 ’Red Idared’ 10227 02644 02644 01423 01119 00303 21/11/2016

1997/0057 ’Jeromine’ 6599 01119 00303 01581/01620 21/11/2016

1998/0568 ’Redstar’ 10180 01119 00303 01119 21/11/2016

1998/1082 ’Royal Braeburn’ 11960 02270 02270 02270 01119 00303 21/11/2016

1998/1093 ’Annaglo’ 11961 02275 02275 02275 01119 00303 21/11/2016

1999/1298 ’Caured’ 16183 01119 00303 01119 21/11/2016

2001/0014 ’Aztec’ 20814 03269 03269 03269 01119 00303 21/11/2016

2005/2054 ’Cauflight’ 30554 01119 00303 05252 21/11/2016

2006/2472 ’Galaval’ 30560 01119 00303 05655 21/11/2016

2010/0592 ’NC1’ 40330 06940 06940 06940 01119 00303 21/11/2016

Prunus laurocerasus L.

2006/0538 ’Darzalo’ 23627 06286 00026 00904 30/11/2016

Ribes uva-crispa L.

2000/0052 ’Redeva’ 6597 02899 09356 02899 21/12/2016

2009/0124 ’Relina’ 25916 02899 09356 02899 21/12/2016

Solanum tuberosum L.

2009/2240 ’Melrose’ 31618 08920 05691 01870 02/12/2016

Spiraea L.

1999/1672 ’Darsnorm’ 10604 06286 00026 00904 30/11/2016

Symphoricarpos × chenaultii Rehder

2005/1728 ’Darhalo’ 20440 06286 00026 00904 30/11/2016

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol. × Triticum aestivum L. subsp. spelta (L.) Thell.

2016/0367 ’VT Salvatio’ 44936 07264/ 09377/

09378

07264 09378 27/12/2016

Tulipa L.

2003/0299 ’Leo’ 12186 06788 09354 00853 14/12/2016

Vicia faba L.

1996/0664 ’Clipper’ 1886 02690 02690 00051 03161 06/12/2016

2003/1159 ’Wizard’ 12945 02690 02690 02690 03161 06/12/2016

2012/1490 ’Honey’ 34535 02690 02690 02690 03161 06/12/2016

2015/2260 ’Bumble’ 43115 02690 02690 02690 03161 06/12/2016

Zamioculcas zamiifolia (hort. Lodd.) Engl.

2004/0736 ’Zamicro’ 18531 04625 08787 04625 01802 00423 22/11/2016

Zantedeschia Spreng.

2008/1148 ’Cantor’ 28472 07254 09396 06377 12/11/2016

2008/1150 ’Pink Jewel’ 28473 07254 09396 06377 12/11/2016

2008/1151 ’White Ideal’ 30460 07254 09396 06377 12/11/2016

2008/1154 ’Snowstar’ 29649 07254 09396 06377 12/11/2016

2012/0962 ’Call Gold’ 38456 07254 09396 07254 12/11/2016

2012/0963 ’Callonetta’ 38457 07254 09396 07254 12/11/2016

2012/0964 ’Call Mazoo’ 38458 07254 09396 07254 12/11/2016

2012/0965 ’Call Mario’ 38459 07254 09396 07254 12/11/2016
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BG QAST A/GlavaVI: Prekrat�vane na zakrilata /TablicaVI.1: Prekrat�vane na zakrilata (Stranica
103)
1: Nomer na zaveжdane

2: Titul�r

3: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

4: Naimenovanie na sorta

5: Data na prekrat�vane

6: Kod. A=Otkaz ot zawita, B=Iztiqane na sroka na zawita, C=Otm�na na zawita, D=Otnemane na zawita

ES PARTE A / Capítulo VI: Fin de la protección / Cuadro VI.1: Fin de la protección (Página 103)
1: Número de expediente
2: Titular
3: Representante en el procedimiento (si lo hay)
4: Denominación varietal
5: Fecha del fin de la protección
6: Código. A=Renuncia a la protección, B=Fin de la protección, C=Anulación de la protección, D=Cancelación de la protección

CS ČÁST A / Kapitola VI: Skončení odrůdových práv / Tabulka VI.1: Skončení odrůdových práv (Strana 103)

1: Číslo spisu
2: Držitel
3: Zástupce v řízení (je-li uveden)
4: Názvu odrůdy
5: Datum skončení
6: Kód. A=Vzdání se práva na ochranu odrůd, B=Uplynutí doby trvání ochranných práv, C=Prohlášení neplatnosti odrůdových
práv, D=Zrušení odrůdových práv

DA DEL A / Kapitel VI: Sortsbeskyttelsens ophør / Tabel VI.1: Sortsbeskyttelsens ophør (Side 103)
1: Sagsnummer
2: Indehaver
3: Repræsentant (eventuel)
4: Sortsbetegnelse
5: Ophørsdato
6: Kode. A=Afståelse af sortsbeskyttelse, B=Sortsbeskyttelsens ophør, C=Ugyldigkendelse af sortsbeskyttelse, D=Ophævelse af
sortsbeskyttelse

DE TEIL A / Kapitel VI: Beendigung des Schutzes / Tabelle VI.1: Beendigung des Schutzes (Seite 103)
1: Aktenzeichen
2: Sortenschutzinhaber
3: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
4: Sortenbezeichnung
5: Datum der Beendigung
6: Code. A=Inhaberverzicht, B=Erlöschen des Schutzes, C=Nichtigkeitserklärung, D=Aufhebung

ET A OSA / VI peatükk: Kaitse lõpetamine / Tabel VI.1: Kaitse lõpetamine (Lehekülg 103)
1: Toimiku number
2: Omanik
3: Esindaja (olemasolul)
4: Sordinime
5: Lõpetamise kuupäev
6: Kood. A=kaitsest loobumine, B=kaitse lõppemine, C=kaitse tühistamine, D=kaitse kehtetuks tunnistamine

EL MEPOΣA / KǫϕάλαιVI: Λήξη µιας πρoστασ́ιας / Πίνακας VI.1: Λήξη µιας πρoστασ́ιας (Σǫλ́ιδα 103)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Kάτoχoς
3: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
4: Oνoµασ́ια της πoικιλ́ιας
5: Hµǫρoµην́ια λήξης µιας πρoστασ́ιας
6: Kωδικóς. A=Eκχώρηση της πρoστασίας, B=Λήξη της πρoστασίας, C=Aνάκληση της πρoστασίας, D=Aκύρωση της

πρoστασίας

EN PART A / Chapter VI: Termination of protection / Table VI.1: Termination of protection (Page 103)
1: File number
2: Holder
3: Procedural representative (if any)
4: Variety denomination
5: Date of termination
6: Code. A=Surrender of protection, B=Expiry of protection, C=Annulment of protection, D=Cancellation of protection
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FR PARTIE A / Chapitre VI: Cessation de la protection / Table VI.1: Cessation de la protection (Page 103)
1: Numéro de dossier
2: Titulaire
3: Mandataire (s’il y a lieu)
4: Dénomination variétale
5: Date de la cessation
6: Code. A=abandon de la protection, B=expiration de la protection, C=nullité de la protection, D=déchéance de la protection

HR DIO A / Poglavlje VI: Prestanak zaštite / Tablica VI.1: Prestanak zaštite (Stranica 103)
1: Broj dosjea
2: Nositelj
3: Zastupnik u postupku (ako ga ima)
4: Denominacije sorte
5: Datum isteka
6: Kod. A=Prepuštanje zaštite, B=Istek zaštite, C=Poništenje zaštite, D=Otkazivanje zaštite

IT PARTE A / Capitolo VI: Estinzione della tutela / Tabella VI.1: Estinzione della tutela (Pagina 103)
1: Numero di pratica
2: Titolare
3: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
4: Denominazione varietale
5: Data dell’- estinzione
6: Codice. A=Rinuncia del titolare della tutela, B=Scadenza della tutela, C=Annullamento della tutela, D=Cancellazione della
tutela

LV A DAĻA / VI nodaļa: Aizsardz̄ıbas pārtraukšana / VI.1. tabula: Aizsardz̄ıbas pārtraukšana (Lappuse 103)
1: Dokumenta numurs
2: Īpašnieks
3: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)
4: Šķirņes nosaukumam
5: Pārtraukšanas datums
6: Kods. A=Atteikšanās no aizsardz̄ıbas, B=Aizsardz̄ıbas termiņa beigas, C=Aizsardz̄ıbas anulēšana, D=Aizsardz̄ıbas atsaukšana/
atcelšana

LT A DALIS / VI skyrius: Teisinės apsaugos galiojimo pabaiga / VI.1 lentelė: Teisinės apsaugos galiojimo
pabaiga (Puslapis 103)
1: Byla numeris
2: Savininkas
3: Procesinis atstovas (jei yra)
4: Veisles pavadinimo
5: Pabaigos data
6: Kodas. A=Teisinės apsaugos atsisakymas, B=Teisinės apsaugos galiojimo pabaiga, C=Teisinės apsaugos anuliavimas, D=Teisinės
apsaugos paskelbimas negaliojančia

HU "A" RÉSZ / VI. fejezet: Az oltalom megszűnése / Táblázat VI.1: Az oltalom megszűnése (Oldal 103)
1: Nyilvántartási szám
2: Jogosult
3: Eljárásbeli képviselő (ha van)
4: Fajtanévre
5: Megszűnés dátuma
6: Kód. A=Az oltalomról való lemondás, B=Az oltalom lejárata, C=Az oltalom megszüntetése, Az oltalom törlése

MT PARTI A / Kapitolu VI: Tmiem ta’ protezzjoni / Tabella VI.1: Tmiem ta’ protezzjoni (Paġna 103)
1: Numru tal-fajl
2: It-Titolari
3: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)
4: Denominazzjoni ta’ varjetà
5: Data tat-tmiem
6: Kodiċi. A=Rinunzja tal-protezzjoni, B=Skadenza tal-protezzjoni, C=Annullament tal-protezzjoni, D=Kanċellazzjoni tal protez-
zjoni

NL DEEL A / Hoofdstuk VI: Beëindiging van een kwekersrecht / Tabel VI.1: Beëindiging van een kweker-
srecht (Bladzijde 103)
1: Dossiernummer
2: Houder
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3: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)
4: Rasbenaming
5: Datum van beëindiging
6: Code. A=Afstand van een kwekersrecht, B=Afloop van een kwekersrecht, C=Nietigverklaring van een kwekersrecht, D=Vervallen-
verklaring van een kwekersrecht

PL CZĘŚĆ A / Rozdział VI: Wygaśnięcie ochrony / Tabela VI.1: Wygaśnięcie ochrony (Strona 103)
1: Numer akt
2: Posiadacz
3: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)
4: Nazwy odmiany
5: Data zakończenia
6: Kod. A=Zrzeczenie się ochrony, B=Wygaśnięcie ochrony, C=Anulowanie ochrony, D=Uchylenie ochrony

PT PARTE A / Capítulo VI: Extinção da protecção / Quadro VI.1: Extinção da protecção (Página 103)
1: Número de processo
2: Titular
3: Representante para efeitos processuais (caso exista)
4: Denominação da variedade
5: Data da extinção
6: Código. A=Renúncia á protecção, B=Caducidade da protecção, C=Anulação da protecção, D=Privação da protecção

RO PARTEA A / Capitolul VI: Încetarea protecţiei / Tabelul VI.1: Încetarea protecţiei (Pagina 103)
1: Dosar nr.
2: Titular
3: Mandatar (dacă este cazul)
4: Denumirea soiului
5: Data încetării
6: Cod. A=renunţarea la protecţie, B=expirarea protecţiei, C=anularea protecţiei, D=suspendarea protecţiei

SK ČASŤ A / Kapitola VI: Ukončenie ochrany / Tabul’ka VI.1: Ukončenie ochrany (Strana 103)

1: Číslo spisu
2: Majitel’
3: Procesný zástupca (ak je nejaký)
4: Názvu odrody
5: Dátum ukončenia
6: Kód. A=Vzdanie sa ochrany, B=Uplynutie lehoty ochrany, C=Anulovanie ochrany, D=Zrušenie ochrany

SL DEL A / VI. poglavje: Prenehanje varstva / Tabela VI.1: Prenehanje varstva (Stran 103)

1: Številka prijave
2: Imetnik
3: Zastopnik v postopku (če obstaja)
4: Ime sorte
5: Datum prenehanja
6: Koda. A=Odstop od varstva, B=Iztek varstva, C=Razveljavitev varstva, D=Preklic varstva

FI OSA A / Luku VI: Suojauksen raukeaminen / Taulukko VI.1: Suojauksen raukeaminen (Sivu 103)
1: Rekisterinumero
2: Haltija
3: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
4: Lajikenimeksi
5: Suojauksen päättymisen päivä määrä
6: Koodi. A=Suojauksesta luopuminen, B=Suojauksen päättyminen, C=Suojauksen kumoaminen, D=Suojauksen peruuttaminen

SV DEL A / Kapitel VI: Upphörande av växtförädlarrätt / Tabell VI.1: Upphörande av växtförädlarrätt (Sida
103)
1: Ansökningsnummer
2: Innehavare av växtförädlarrätt
3: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
4: Sortbenämning
5: Utgångsdatum
6: Kod. A=Återkallande av växtförädlarrätt, B=Växtförädlarrätten löper ut, C=Växtförädlarrätten ogiltigförklaras, D=Växtförädlar-
rätten upphävs
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1 2 3 4 5 6

Acer palmatum Thunb.

2014/2041 06616 ’Sonkootre’ 13/12/2016 A

Ajuga reptans L.

2008/1553 02812 04599 ’BINPARCOL’ 01/12/2016 A

Alstroemeria L.

2006/0808 03783 03823 ’ZALSADON’ 20/12/2016 A

2014/2002 03783 03823 ’Zaltion’ 20/12/2016 A

Amaryllis L.

2000/1079 01701 00423 ’Exotica’ 29/11/2016 A

Angelonia Bonpl.

2009/0576 00089 00441 ’Anwedg’ 16/12/2016 A

2009/0578 00089 00441 ’Anwhitim’ 16/12/2016 A

Begonia L.

2008/0033 05417 00423 ’Victoria Falls’ 16/12/2016 A

Begonia × hiemalis Fotsch (Begonia xelatior hort.)

1995/2802 04443 00423 ’Barkos’ 01/12/2016 B

Bidens ferulifolia (Jacq.) DC.

2010/1296 07013 00441 ’Hernbigoken’ 01/12/2016 A

2010/2010 08272 ’Duebigontra’ 18/12/2016 A

Brachyscome multifida DC.

2005/1693 07874 ’Florycome’ 14/12/2016 A

Brassica napus L. emend. Metzg.

2000/1178 00183 ’MSL007C’ 17/11/2016 A

2001/0463 01176/08173 08173 ’Dorothy’ 18/11/2016 A

2002/1101 00183 ’Mendel’ 17/11/2016 A

2005/0608 04197 ’R0029’ 15/11/2016 A

2005/1551 04197 ’R0437’ 15/11/2016 A

2007/1332 04197 ’ES Alienor’ 15/11/2016 A

2008/1296 04197 ’G2873’ 15/11/2016 A

2010/1725 04197 ’ES Lutece’ 15/11/2016 A

2010/1727 04197 ’H37482’ 15/11/2016 A

2010/1729 04197 ’R4280004’ 15/11/2016 A

2010/1730 04197 ’H2847’ 15/11/2016 A

2011/2070 04197 ’ESF2003’ 15/11/2016 A

2012/1665 03307 ’MH 02CA143’ 18/11/2016 A

2015/0194 00183 ’D98408’ 17/11/2016 A

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. cymosa Duch.

1997/0782 03602 03325 ’Monterey’ 19/12/2016 A

Calibrachoa Cerv.

2009/1165 03116 ’KLECA08178’ 03/12/2016 A

Capsicum annuum L.

2008/0170 04075 02329 ’BS 02838775’ 06/12/2016 A

2008/0171 04075 02329 ’BS 02838916’ 06/12/2016 A

2008/0172 04075 02329 ’BS 02838939’ 06/12/2016 A
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1 2 3 4 5 6

Chrysanthemum L.

1995/1268 00116 00852 ’Revert’ 01/12/2016 B

1995/1275 00116 00852 ’Cream Reagan’ 08/12/2016 A

1995/1283 00116 00852 ’Splendid Reagan’ 01/11/2016 B

1995/1284 00116 00852 ’Dark Splendid Reagan’ 01/11/2016 B

1995/1287 00116 00852 ’Yellow Reagan’ 08/12/2016 A

1999/1061 00116 00852 ’Reagan Yelltwin’ 08/12/2016 A

2000/0651 01571 ’Capulco Mauve’ 15/11/2016 A

2003/2493 00116 00852 ’Salmon Reagan Twin’ 08/12/2016 A

2004/0645 03602 03325 ’Yosun City’ 27/11/2016 A

2008/1861 00320 00423 ’Dekbretagne Splendid’ 15/11/2016 A

2009/0872 00852 03823 ’Zanmumerapi’ 20/12/2016 A

2011/2106 02557 00423 ’Delivalor’ 14/12/2016 A

2012/2294 05417 00423 ’BKGARDLP’ 25/11/2016 A

2012/2295 05417 00423 ’BKGARDOR’ 25/11/2016 A

2014/0867 02557 00423 ’DLFYALE9’ 18/11/2016 A

Crocosmia Planch.

2005/0340 04973 04974 ’Okavango’ 14/12/2016 A

2005/0341 04973 04974 ’Zambesi’ 14/12/2016 A

2005/0342 04973 04974 ’Limpopo’ 14/12/2016 A

Cucurbita pepo L.

2004/2590 04075 02329 ’CAS481046’ 06/12/2016 A

Dactylis glomerata L.

2007/1048 03304 ’Ereva’ 16/12/2016 A

Dahlia Cav.

1997/0254 03739 ’Gallery Degas’ 02/11/2016 A

Delphinium L.

1995/2007 08572 07765 ’Odabar’ 01/11/2016 B

Dianthus L.

1995/1089 08940 04528 ’Rose Monica Wyatt’ 17/11/2016 A

1995/2101 08940 04528 ’Rose Devon Pearl’ 17/11/2016 A

1995/2205 00182 ’Guernseyellow’ 01/11/2016 B

1995/2725 06450 ’Nelson’ 01/11/2016 B

2001/0947 04406 ’KLEN01118’ 20/12/2016 A

2001/0949 04406 ’KLEN01257’ 20/12/2016 A

2003/2057 00942 01334 ’Rodin’ 12/11/2016 A

Dianthus caryophyllus L.

2002/1473 01334 ’Lonpilar’ 12/11/2016 A

2006/1535 01334 ’Ariel’ 12/11/2016 A

2007/0532 01334 ’Nadja’ 12/11/2016 A

2009/0221 01334 ’Barocior’ 12/11/2016 A

2009/0222 01334 ’Barlitar’ 12/11/2016 A

2010/0995 01334 ’Barakkik’ 12/11/2016 A

2011/0905 01334 ’Barkanui’ 12/11/2016 A

2012/1118 01334 ’Bardranasca’ 12/11/2016 A

2012/2810 01334 ’Barmapleta’ 12/11/2016 A

2013/1167 01334 ’Barsunochi’ 12/11/2016 A

2014/1953 01334 ’Bartanger’ 12/11/2016 A

Diascia Link et Otto

1997/0925 01523 01110 ’Hecrace’ 15/12/2016 D
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1 2 3 4 5 6

Eryngium × zabelii H.Christ ex Bergmans (E. alpinum × E. bourgatii)

2012/2366 07435 ’Dekostar’ 11/11/2016 A

Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch

1995/1798 08272 ’Freedom’ 01/12/2016 B

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

1995/1093 00127 00443 ’Onebor’ 01/11/2016 B

2009/1144 00743/01203 00560 ’Marvel’ 24/11/2016 A

Fuchsia L.

2010/0010 00638 00423 ’BRFU 0582’ 19/11/2016 A

2010/1409 03223 00423 ’Cecilia’ 16/11/2016 A

2010/1410 03223 00423 ’Marie Claire’ 16/11/2016 A

Gerbera L.

2010/1428 00023 ’Lancaster’ 17/12/2016 A

Gladiolus L.

1995/2500 01821 00419 ’Cimarosa’ 01/11/2016 B

Gypsophila L.

2003/0037 03671 00423 ’Esmamerica’ 18/11/2016 A

Helianthus annuus L.

2004/0975 03304 ’RT707’ 05/12/2016 A

Helleborus L.

2007/0347 01849/02511 00420 ’BLT01’ 03/12/2016 A

2013/2839 01993 00423 ’COSEH 1080’ 14/12/2016 A

Helleborus × hybridus hort. ex Voss

2012/2657 07893 00423 ’NVDH 100’ 03/11/2016 A

Hibiscus moscheutos L.

2005/1341 05152 04261 ’Mauvelous’ 21/11/2016 D

Hordeum vulgare L. sensu lato

2006/0862 00135 ’Keops’ 07/12/2016 A

2007/0592 00135 ’Kontiki’ 07/12/2016 A

2008/0854 00135 ’Ajour’ 07/12/2016 A

2012/0982 00135 ’Daniela’ 07/12/2016 A

2013/0389 00135 ’Findora’ 07/12/2016 A

2014/0891 08197 08232 ’Vault’ 02/11/2016 A

Hydrangea L.

1995/1303 00441 ’Moritzburg’ 01/11/2016 B

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2009/1491 07914 00441 ’Stramada’ 15/12/2016 A

Hypericum androsaemum L.

2006/1806 02989 ’Verpeacla’ 23/11/2016 A

Impatiens New Guinea Group

1999/1356 00165 00423 ’Kipara’ 16/11/2016 A

1999/1365 00165 00423 ’Kiluis’ 16/11/2016 A

Kalanchoe blossfeldiana Poelln.

2004/1549 00432 00423 ’Arina’ 20/12/2016 A
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Lactuca sativa L.

1995/0145 03602 03325 ’Chianti’ 01/11/2016 B

1997/0780 03602 03325 ’Hanna’ 19/12/2016 A

2006/0009 03602 03325 ’Lambor’ 16/12/2016 A

2007/1302 03602 03325 ’Cerveira’ 16/12/2016 A

2010/1214 00088 ’Gurdie’ 23/12/2016 A

2011/0749 00031 ’Bellariva’ 17/11/2016 A

2011/0753 00031 ’Bellafiesta’ 17/11/2016 A

2012/1372 00031 ’Bellastar’ 17/11/2016 A

2013/1564 00031 ’Alisiane’ 09/12/2016 A

2014/0834 00031 ’Cazane’ 17/11/2016 A

Lilium L.

2007/0318 01295 00423 ’Fleurise’ 16/11/2016 A

2007/0553 03005 ’White Express’ 17/12/2016 A

2009/2116 03005 ’Cocossa’ 17/12/2016 A

2012/2533 03250 ’Cecina’ 17/12/2016 A

2012/2534 03250 ’Ebro’ 17/12/2016 A

Linaria purpurea (L.) Mill.

2011/1199 04454 04599 ’HARLINONE’ 23/11/2016 A

Linum usitatissimum L.

2014/0929 08173 ’Zenith’ 02/11/2016 A

Lobelia erinus L.

2004/2245 06338 ’Newatra Red’ 07/12/2016 A

2014/1787 03602 03325 ’LOBZ0007’ 08/11/2016 A

Lolium multiflorum Lam.

2009/1654 00131 ’Cipollini’ 24/12/2016 A

Lolium perenne L.

2011/1574 04955 ’Lorraine’ 24/12/2016 A

2013/1803 00131 ’Leclair’ 24/12/2016 A

Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson

2004/1986 08760 ’Lazzmapura’ 05/11/2016 A

Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.

2004/2597 03602 03325 ’Oste Whiteytwo’ 17/12/2016 A

2005/1898 03602 03325 ’Osecwit’ 17/12/2016 A

2008/1289 00004 00423 ’SUNPIX0804’ 16/11/2016 A

2008/1291 00004 00423 ’SUNPIX0806’ 16/11/2016 A

Pelargonium L’Hér. ex Aiton

1995/0741 00089 00441 ’Icecrystal’ 01/11/2016 B

1995/0742 00089 00441 ’Glacis’ 01/11/2016 B

1995/0744 00089 00441 ’Sassa’ 01/11/2016 B

1995/1105 00216 00423 ’Guivin’ 01/11/2016 B

1995/1112 00216 00423 ’Guimongol’ 01/11/2016 B

1997/0742 00089 00441 ’Saxorg’ 07/11/2016 A

1998/1667 00089 00441 ’Penjul’ 03/12/2016 A

1999/0959 00089 00441 ’Saxvio’ 03/12/2016 A

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton

2011/1392 08620 ’SIL Villetta Orange’ 14/12/2016 A
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Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton

2000/0939 02416 00441 ’Realsir’ 16/12/2016 A

2000/0942 02416 00441 ’Realvega’ 16/12/2016 A

2000/0946 02416 00441 ’Realmi’ 16/12/2016 A

2003/1120 08272 ’Duemellina’ 05/12/2016 A

2007/1513 05930 00441 ’Heramcopi’ 01/12/2016 A

2007/1515 05930 00441 ’Heramkared’ 01/12/2016 A

2007/1518 05930 00441 ’Heramschovi’ 01/12/2016 A

2007/1519 05930 00441 ’Heramviwieye’ 01/12/2016 A

2007/1520 05930 00441 ’Heramwit’ 01/12/2016 A

2008/1343 03116 ’KLEPZ07202’ 03/12/2016 A

2008/1346 03116 ’KLEPZ07201’ 03/12/2016 A

Petunia Juss.

2005/0616 01690/02396 01690 ’KERPINFAN’ 17/11/2016 A

2007/1219 05650/06783 00423 ’Charm’ 25/11/2016 A

2007/2196 05650/06783 00423 ’VDM229’ 25/11/2016 A

2009/2531 01690/02396/06462 01690 ’Kerverneon’ 17/11/2016 A

2012/0070 07874 ’Florpemiblue’ 14/12/2016 A

2013/0717 05650/06783 00423 ’VDM1021’ 25/11/2016 A

2014/1934 00164 00423 ’DCAS301’ 25/11/2016 A

2014/1977 00164 00423 ’DRAY305’ 25/11/2016 A

Petunia × atkinsiana D. Don

2011/0251 01690/02396/06462 01690 ’Kerhalosalm’ 17/11/2016 A

Phaseolus vulgaris L.

1995/0691 00031 ’Calypso’ 01/11/2016 B

1995/0692 00031 ’Coktel’ 01/11/2016 B

1995/2714 00746 ’Cantare’ 01/11/2016 B

2002/0673 03602 03325 ’Corella’ 27/11/2016 A

2008/2959 00215 ’Kendo’ 08/11/2016 A

Phlox paniculata L.

2010/1091 07765 00025 ’Barsixtyfive’ 18/12/2016 A

Pisum sativum L.

2010/2249 03602 03325 ’Tendresse’ 18/11/2016 A

2011/2621 00215 ’Bonjour’ 08/11/2016 A

Poa pratensis L.

2010/2263 00143 ’Powerball’ 20/12/2016 A

Rosa L.

1995/1365 00285 02131 ’Nirpnufdeu’ 21/11/2016 D

1995/1920 00889 ’Meipotal’ 01/11/2016 B

1996/1194 00709 07855 ’Kordyrer’ 02/11/2016 A

2008/2508 05183 ’RUID155A’ 12/11/2016 A

2008/2509 05183 ’RUID155B’ 12/11/2016 A

2009/0199 02304 ’Intercomdinir’ 15/11/2016 A

Saintpaulia ionantha H. Wendl.

2009/2689 02224 ’Rosi’ 24/11/2016 A

Salvia sylvestris L.

2005/0230 07874 ’FLOR SAL ROZ’ 14/12/2016 A

Saxifraga × arendsii Engl.

2011/1303 03602 03325 ’SAXZ0001’ 16/12/2016 A
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Secale cereale L.

1995/2129 00652 02232 ’Amilo’ 15/11/2016 B

Solanum lycopersicum L.

1995/0685 00031 ’Cencara’ 01/11/2016 B

Solanum melongena L.

2010/1627 00088 ’AB5902 RZ’ 15/11/2016 A

2010/1631 00088 ’AB5103 RZ’ 15/11/2016 A

Solanum tuberosum L.

1998/0362 00108 ’Camilla’ 31/12/2016 A

2000/0597 02555 07675 ’Willem Van Oranje’ 21/11/2016 D

2003/0371 00456 ’Rosalind’ 31/12/2016 A

2004/2641 04904 ’Kis Mirna’ 25/11/2016 A

2005/0379 00456 ’Roxana’ 31/12/2016 A

2006/0074 09132 ’Opera’ 13/12/2016 A

2006/0722 00456 ’Ewelina’ 31/12/2016 A

2007/0704 00456 ’Melba’ 31/12/2016 A

2007/1313 00456 ’Merida’ 31/12/2016 A

2008/0750 01521 ’Satellite’ 21/11/2016 D

2010/0438 00456 ’Cumbica’ 31/12/2016 A

2011/0687 00456 ’Preciosa’ 31/12/2016 A

2011/1468 00456 ’Tonia’ 31/12/2016 A

2011/2600 01521/00520/05303 09132 ’Zelinda’ 07/12/2016 A

2012/0562 00456 ’Lyoness’ 31/12/2016 A

2012/0793 00456 ’Cosma’ 31/12/2016 A

2013/1205 00456 ’Tamira’ 31/12/2016 A

2014/0849 00456 ’Pauline’ 31/12/2016 A

Sutera polyantha (Benth.) Kuntze

2013/2372 07013 00441 ’HNBACO2013’ 01/12/2016 A

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

2004/0814 08197 08232 ’Türkis’ 05/12/2016 A

2006/1944 00135 ’Frument’ 07/12/2016 A

2008/1029 00038 ’Position’ 05/11/2016 A

2010/1208 04184 02907 ’Operetka’ 07/12/2016 A

2014/1271 08197 08232 ’SY Passport’ 17/12/2016 A

2014/1558 08197 08232 ’Sy Ideo’ 17/12/2016 A

2016/0802 03371 ’WPB Retriever’ 10/12/2016 A

Tulipa L.

2013/0164 07696 02334 ’Bracha’ 20/12/2016 A

2013/0658 01821 ’White Ecolution’ 15/11/2016 A

Verbena L.

2012/2676 06433 00423 ’Ededelila’ 01/11/2016 A

2012/2680 06433 00423 ’Edesaros’ 01/11/2016 A

Vicia faba L.

2013/0508 00183 ’Graffity’ 10/12/2016 A

Vriesea Lindl.

2008/2921 06505 01903 ’HARMONY’ 21/11/2016 D

Yucca L.

1995/1787 05798 01903 ’Silver Star’ 01/11/2016 B
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Zantedeschia Spreng.

2002/2039 00147 ’Jewel of Night’ 22/11/2016 A

2004/0100 04561 00423 ’Black Jack’ 16/12/2016 A

2004/2194 04561 00423 ’Picante’ 16/12/2016 A

Zea mays L.

1995/1590 03602 03570 ’Cgs 6f010’ 01/11/2016 B

2000/1145 00044 00575 ’KW5614’ 22/12/2016 A

2003/1319 00044 00575 ’KW5F264’ 18/11/2016 A

2006/0979 03304 ’R0306’ 17/12/2016 A

2007/1144 03304 ’R05101’ 16/12/2016 A
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BG QAST A/Glava VIII: Dogovorni licenzii /Tablica VIII.1: Vъveжdane na izkl�qitelna dogovorna
licenzi� za izpolzvane v registъra na CPVO (Stranica 113)
1: Nomer na zaveжdane

2: Nomer i data na predostavenoto pravo

3: Naimenovanie na sorta

4: Titul�r

5: Priteжatel na licenzi�ta

6: Teritori�

ES PARTE A/Capítulo VIII: Licencias contractuales de explotación/Cuadro VIII.1: Inscripción de licencias
contractuales de explotación en el registro de la OCVV (Página 113)
1: Número de expediente
2: Número de concesión, fecha
3: Denominación varietal
4: Titular
5: Licenciatiario

6: Territorio

CS ČÁST A / Kapitola VIII: Výlučné smluvní užívací práva / Tabulka VIII.1: Zápis výlučného smluvního
užívacího práva do rejstříku CPVO (Strana 113)
1: Číslo spisu
2: Číslo udělení odrůdového práva, datum
3: Názvu odrůdy
4: Držitel
5: Držitel licence

6: území

DA DEL A / Kapitel VIII: Eksklusive licenser / Tabel VIII.1: Registrering af en eksklusiv licensaftale i EF-
Sortsmyndighedens register (Side 113)
1: Sagsnummer
2: Beskyttelsesnummer, dato
3: Sortsbetegnelse
4: Indehaver
5: Licenstager

6: Område

DE TEIL A / Kapitel VIII: Vertragliche Nutzungsrechte / Tabelle VIII.1: Eintragung eines vertraglichen
Nutzungsrechts im CPVO-Register (Seite 113)
1: Aktenzeichen
2: Nummer der Erteilung, Datum
3: Sortenbezeichnung
4: Sortenschutzinhaber
5: Lizenzinhaber

6: Gebiet

ET A OSA/VIII peatükk: Lepingu alusel antud ainulitsents/Tabel VIII.1: Lepingu alusel antud ainulitsentsi
registreerimine Ühenduse Sordiameti registris (Lehekülg 113)
1: Toimiku number
2: Kaitse alla võtmise number, kuupäev
3: Sordinime
4: Omanik
5: Litsentsiaat

6: Territoorium

EL MEPOΣA / KǫϕάλαιVIII: Συµβατικά ǫκµǫταλλǫύσǫως / Πίνακας VIII.1: Kαταχώριση συµβατικών
δικαιωµάτων ǫκµǫταλλǫύσǫως στo µητρώo τoυ KΓΦΠ (Σǫλ́ιδα 113)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Aριθµóς χoρήγησης, ηµǫρoµην́ια
3: Oνoµασ́ια της πoικιλ́ιας
4: Kάτoχoς
5: Aιτών

6: Eπικράτǫια
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EN PART A / Chapter VIII: Contractual exploitation rights / Table VIII.1: Registration of contractual ex-
ploitation rights in the CPVO register (Page 113)
1: File number
2: Grant number, date
3: Variety denomination
4: Holder
5: Licensee

6: Territory

FR PARTIE A / Chapitre VIII: Licences d’exploitation contractuelles / Table VIII.1: Enregistrement de li-
cences d’exploitation contractuelles dans le registre de l’OCVV (Page 113)
1: Numéro de dossier
2: Numéro de l’octroi, date
3: Dénomination variétale
4: Titulaire
5: Détenteur de licence

6: Territoire

HR DIO A / Poglavlje VIII: Ugovorna prava na iskorištavanje / Tablica VIII.1: Registracija ugovornih prava
na iskorištavanje u registru Ureda Zajednice za zaštitu biljnih sorti (Stranica 113)
1: Broj dosjea
2: Broj dodjele, datum
3: Denominacije sorte
4: Nositelj
5: Vlasnik dozvole

6: Teritorij

IT PARTE A / Capitolo VIII: Licenze contrattuali / Tabella VIII.1: Registrazione di una licenza contrattuale
nel Registro dell’UCVV (Pagina 113)
1: Numero di pratica
2: Numero della concessione, data
3: Denominazione varietale
4: Titolare
5: Titolare della licenza

6: Territorio

LV A DAĻA / VIII nodaļa: L̄ıgumiskās šķirņu izmantošanas ties̄ıbas / VIII.1. tabula: Šķirņu izmantošanas
l̄ıgumu reǵistrācija CPVO reǵistrā (Lappuse 113)
1: Dokumenta numurs
2: Piešķiršanas numurs, datums
3: Šķirņes nosaukumam
4: Īpašnieks
5: Licences ņēmējs

6: Teritorija

LT A DALIS / VIII skyrius: Sutartinės naudojimo teisės / VIII.1 lentelė: Išimtinės sutartinės naudojimo
teisės registracija CPVO registre (Puslapis 113)
1: Byla numeris
2: Suteiktas numeris, data
3: Veisles pavadinimo
4: Savininkas
5: Licenciatas

6: Teritorija

HU "A" RÉSZ/VIII. fejezet: Szerződéses hasznosítási jogok /Táblázat VIII.1: Szerződéses hasznosítási jogok
bejegyzése a CPVO nyilvántartásba (Oldal 113)
1: Nyilvántartási szám
2: Megadás száma, datuma
3: Fajtanévre
4: Jogosult
5: Engedéllyel rendelkező

6: Terület
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MT PARTI A / Kapitolu VIII: Drittijiet ta’ esplojtazzjoni kuntrattwali / Tabella VIII.1: Reġistrazzjoni ta’
drittijiet ta’ esplojtazzjoni kuntrattwali fir-reġistru taċ-CPVO (Paġna 113)
1: Numru tal-fajl
2: In-numru tal-konċessjoni, data
3: Denominazzjoni ta’ varjetà
4: It-Titolari
5: Il-persuna li tingh̄atalha l-liċenzja

6: Territorju

NL DEEL A / Hoofdstuk VIII: Contractuele licenties / Tabel VIII.1: Inschrijving van een contractuele licentie
in het CPVO register (Bladzijde 113)
1: Dossiernummer
2: Verleningsnummer, datum
3: Rasbenaming
4: Houder
5: Licentiehouder

6: Grondgebied

PL CZĘŚĆ A / Rozdział VIII: Umowne licencje na eksploatację / Tabela VIII.1: Rejestracja umownego up-
rawnienia do korzystania z prawa w rejestrze CPVO (Strona 113)
1: Numer akt
2: Numer przyznania, data
3: Nazwy odmiany
4: Posiadacz
5: Licencjobiorca

6: Terytorium

PT PARTE A / Capítulo VIII: Direitos de exploração contratual / Quadro VIII.1: Inscrição de um direito de
exploração contratual no Registo do CPVO (Página 113)
1: Número de processo
2: Número da concessão, data
3: Denominação da variedade
4: Titular
5: Entidade a quem é concedida a licença

6: Territorio

RO PARTEA A / Capitolul VIII: Licenţe contractuale de exploatare / Tabelul VIII.1: Înregistrarea licenţelor
contractuale de exploatare în registrul OCSP (Pagina 113)
1: Dosar nr.
2: Numărul acordării, data
3: Denumirea soiului
4: Titular
5: Persoana care deţine licenţa

6: Teritoriu

SK ČASŤ A / Kapitola VIII: Zmluvné užívacie práva / Tabul’ka VIII.1: Zápis zmluvných užívacích práv do
registra úradu CPVO (Strana 113)
1: Číslo spisu
2: Číslo udelenia, dátum
3: Názvu odrody
4: Majitel’
5: Nadobúdatel’ licencie

6: Územie

SL DEL A / VIII. poglavje: Pogodbene pravice izkoriščanja / Tabela VIII.1: Vpis pogodbene pravice izko-
riščanja v register Urada Skupnosti za rastlinske sorte (CPVO) (Stran 113)
1: Številka prijave
2: Številka podelitve, datum
3: Ime sorte
4: Imetnik
5: Imetnik licence

6: Ozemlje
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Poglavlje VIII / Capitolo VIII / VIII nodaļa / VIII skyrius / VIII. fejezet / Kapitolu VIII / Hoofdstuk VIII / Rozdział VIII /

Capítulo VIII / Capitolul VIII / Kapitola VIII / VIII. poglavje / Luku VIII / Kapitel VIII 15|02|2017

FI OSA A/Luku VIII: Sopimukseen perustuvat käyttöoikeudet /Taulukko VIII.1: Sopimukseen perustuvien
käyttölupien kirjaaminen CPVO:n rekisteriin (Sivu 113)
1: Rekisterinumero
2: Myönnön numero, päivämäärä
3: Lajikenimeksi
4: Haltija
5: Lisenssin haltija

6: Alue

SV DEL A / Kapitel VIII: Avtalade licenser / Tabell VIII.1: Registrering av en avtalad licens i växtsortsmyn-
dighetens register (Sida 113)
1: Ansökningsnummer
2: Beviljandenummer, datum
3: Sortbenämning
4: Innehavare av växtförädlarrätt
5: Licensinnehavare

6: Territorium

1 2 3 4 5 6

Gerbera L.

2004/1436 17814 - 06/06/2006 ’PREGDUWHIS’ 03888 00023 European Union

Solanum tuberosum L.

2016/0791 44863 - 07/11/2016 ’Karelia’ 00456 00344 European Union

2016/0792 44864 - 07/11/2016 ’Theresa’ 00456 00344 European Union

2016/0793 44865 - 07/11/2016 ’Ventana’ 00456 00344 European Union

2016/0794 44866 - 07/11/2016 ’Etana’ 00456 00344 European Union

2016/0795 44867 - 07/11/2016 ’Eurotina’ 00456 00344 European Union

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

2014/1293 39260 - 18/12/2014 ’Benchmark’ 00135 00318 Germany, Austria and

Luxembourg
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BG QAST A / Glava IX: Жalbi / Tablica IX.1: Жalbi (Stranica 116)
1: Nomer na zaveжdane

2: Naimenovanie na sorta

3: Жalbopodatel�

4: Dobжalvano rexenie. Rexenie, predostaveno ot CPVO pri poiskvane

5: Data na poluqavane na жalbata

ES PARTE A / Capítulo IX: Recursos / Cuadro IX.1: Recursos (Página 116)
1: Número de expediente
2: Denominación varietal
3: Parte recurrente
4: Decisión objeto del recurso. Decisión disponible en la OCVV, a quien la solicite
5: Fecha de recepción de la notificación del recurso

CS ČÁST A / Kapitola IX: Odvolání / Tabulka IX.1: Odvolání (Strana 116)

1: Číslo spisu
2: Názvu odrůdy
3: Odvolávající se
4: Odvolání se proti rozhodnutí. Rozhodnutí poskytnuto CPVO na požádání
5: Datum obdržení oznámení o odvolání

DA DEL A / Kapitel IX: Appel / Tabel IX.1: Appel (Side 116)
1: Sagsnummer
2: Sortsbetegnelse
3: Klageren
4: Afgørelse påklaget mod. Afgørelse kan modtages fra Sortsmyndigheden ved direkte henvendelse
5: Dato for modtagelse af en klage - appel/indsigelse

DE TEIL A / Kapitel IX: Beschwerden / Tabelle IX.1: Beschwerden (Seite 116)
1: Aktenzeichen
2: Sortenbezeichnung
3: Beschwerdeführers
4: Angefochtene Entscheidung. Entscheidung ist auf Anfrage beim CPVO erhältlich
5: Tag des Eingangs von Beschwerden

ET A OSA / IX peatükk: Kaebused / Tabel IX.1: Kaebused (Lehekülg 116)
1: Toimiku number
2: Sordinime
3: Kaebuse esitaja
4: Otsus, mille kohta on esitatud kaebus. Otsus on saadaval Ühenduse Sordiametist nõudmise korral
5: Kaebuse laekumise kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαι IX: Πρoσϕυγǫ́ς / Πίνακας IX.1: Πρoσϕυγǫ́ς (Σǫλ́ιδα 116)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Oνoµασ́ια της πoικιλ́ιας
3: Πρoσϕǫύγoντoς
4: Aπóϕαση κατά της oπóιας ασκǫ́ιται πρoσϕυγή. Aπóϕalphasigmaeta δiotaalphathetaacuteǫsigmaiotamueta απó τo KΓΦΠ
κατ óπιν αιτ ήσǫως

5: Hµǫρoµην́ια παραλαβής της πράξης πρoσϕυγής

EN PART A / Chapter IX: Appeals / Table IX.1: Appeals (Page 116)
1: File number
2: Variety denomination
3: Appellant
4: Decision appealed against. Decision available from the CPVO on request
5: Date of receipt of notice of appeal

FR PARTIE A / Chapitre IX: Recours / Table IX.1: Recours (Page 116)
1: Numéro de dossier
2: Dénomination variétale
3: Partie requérante
4: Décision faisant l’objet du recours. Décision disponible á l’OCVV sur demande
5: Date de réception de l’acte de recours
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HR DIO A / Poglavlje IX: Žalbe / Tablica IX.1: Žalbe (Stranica 116)
1: Broj dosjea

2: Denominacije sorte
3: Podnositelj žalbe
4: Odluka na koju se ulaže žalba. Odluka je dostupna u Uredu Zajednice za zaštitu biljnih sorti (CPVO) na zahtjev

5: Datum primitka obavijesti o žalbi

IT PARTE A / Capitolo IX: Ricorsi / Tabella IX.1: Ricorsi (Pagina 116)
1: Numero di pratica
2: Denominazione varietale
3: Ricorrente

4: Decisione formante oggetto del ricorso. Decisione ricevibile dall’U.C.V.V. dietro richiesta

5: Data di ricezione di un ricorso

LV A DAĻA / IX nodaļa: Pārsūdz̄ıbas / IX.1. tabula: Pārsūdz̄ıbas (Lappuse 116)
1: Dokumenta numurs
2: Šķirņes nosaukumam
3: Pārsūdz̄ıbas

4: Lēmums, pret kuru iesniegta apelācija. CPVO lēmums pēc piepras̄ıjuma

5: Apelācijas paziņojuma saņemšanas datums

LT A DALIS / IX skyrius: Apeliacijos / IX.1 lentelė: Apeliacijos (Puslapis 116)
1: Byla numeris
2: Veisles pavadinimo
3: Apeliacijos pateikėjas
4: Sprendimas, dėl kurio paduota apeliacija. Sprendimas, gautas iš BAVT vadovaujantis prašymu

5: Data, kai gautas pranešimas apie apeliacijos pateikimą

HU "A" RÉSZ / IX. fejezet: Fellebbezések / Táblázat IX.1: Fellebbezések (Oldal 116)
1: Nyilvántartási szám

2: Fajtanévre
3: A fellebbező
4: A megfellebezett döntés. A döntés indoklását a CPVO kérésre közli

5: A fellebezési értesítés átvételének dátuma

MT PARTI A / Kapitolu IX: Appelli / Tabella IX.1: Appelli (Paġna 116)
1: Numru tal-fajl

2: Denominazzjoni ta’ varjetà
3: L-appellant
4: Deċiżjoni appellata kontra. Deċiżjoni provduta mis-CPVO wara talba

5: Data ta’ rċevuta tan-notifika ta’ l-appell

NL DEEL A / Hoofdstuk IX: Beroep / Tabel IX.1: Beroep (Bladzijde 116)
1: Dossiernummer
2: Rasbenaming
3: Indiener beroep

4: Besluit waartegen beroep wordt aangetekend. De beslissing is op verzoek bij het CPB beschikbaar

5: Datum van ontvangst van het beroepschrift

PL CZĘŚĆ A / Rozdział IX: Odwołania / Tabela IX.1: Odwołania (Strona 116)
1: Numer akt
2: Nazwy odmiany
3: Odwołujący się
4: Odwołanie się od decyzji. Decyzja udostępniana przez WUOR na prośbę

5: Data otrzymania zawiadomienia o odwołaniu

PT PARTE A / Capítulo IX: Recursos / Quadro IX.1: Recursos (Página 116)
1: Número de processo

2: Denominação da variedade
3: Recorrente
4: Decisões recorridas. Decisão disponivel no ICVV mediante pedido

5: Data de recepção de um acto de recurso
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RO PARTEA A / Capitolul IX: Recursuri / Tabelul IX.1: Recursuri (Pagina 116)
1: Dosar nr.
2: Denumirea soiului
3: Partea reclamantă
4: Căile de atac împotriva unei hotărîri. Decizia este disponibilă la cerere la OCSP
5: Data primirii cererii de introducere a căii de atac

SK ČASŤ A / Kapitola IX: Odvolania / Tabul’ka IX.1: Odvolania (Strana 116)

1: Číslo spisu
2: Názvu odrody
3: Osoba, ktorá podáva odvolanie
4: Rozhodnutie, proti ktorému je podané odvolanie. Rozhodnutie, ktoré poskytne CPVO na požiadanie
5: Dátum prijatia oznámenia o odvolaní

SL DEL A / IX. poglavje: Pritožbe / Tabela IX.1: Pritožbe (Stran 116)

1: Številka prijave
2: Ime sorte
3: Pritožnika
4: Pritožba proti odločbi. Odločba je dostopna pri CPVO na zahtevo
5: Datum prejema obvestila o pritožbi

FI OSA A / Luku IX: Valitukset / Taulukko IX.1: Valitukset (Sivu 116)
1: Rekisterinumero
2: Lajikenimeksi
3: Valituksen tekijä
4: Päätös, josta valitetaan. Päätös saatavissa pyynnöstä CPVO:lta
5: Valitusilmoituksen vastaanottopäivämäärä

SV DEL A / Kapitel IX: Överklaganden / Tabell IX.1: Överklaganden (Sida 116)
1: Ansökningsnummer
2: Sortbenämning
3: Klagandens
4: Beslut som överklagats. Beslut som kan erhållas från myndigheten på begäran
5: Datum för mottagandet av överklagandet

1 2 3 4 5

Citrus clementina hort. ex Tan. × Citrus sinensis (L.) Osbeck

2015/2705 ’Sun Red’ 08965 R1493 13/12/2016

Malus domestica Borkh.

1995/1039 ’Cripps Pink’ 09224 NN17 18/11/2016
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BG QAST A / Glava IX: Жalbi / Tablica IX.2: Rexeni� po жalbi (Stranica 119)
1: Nomer na zaveжdane

2: Naimenovanie na sorta

3: Жalbopodatel�

4: Rexenie po жalbata. Rexenie, predostaveno ot CPVO pri poiskvane

5: Data na rexenieto po жalbata

ES PARTE A / Capítulo IX: Recursos / Cuadro IX.2: Decisión sobre los recursos (Página 119)
1: Número de expediente
2: Denominación varietal
3: Parte recurrente
4: Decisión sobre los recursos. Decisión disponible en la OCVV, a quien la solicite
5: Fecha de comunicación de la decisión sobre el recurso

CS ČÁST A / Kapitola IX: Odvolání / Tabulka IX.2: Rozhodnutí o odvolání (Strana 119)

1: Číslo spisu
2: Názvu odrůdy
3: Odvolávající se
4: Rozhodnutí o odvoláních. Rozhodnutí poskytnuto CPVO na požádání
5: Datum doručení rozhodnutí o odvolání

DA DEL A / Kapitel IX: Appel / Tabel IX.2: Afgørelse af klagen (Side 119)
1: Sagsnummer
2: Sortsbetegnelse
3: Klageren
4: Afgørelse af klagen - appel/indsigelse. Afgørelse kan modtages fra Sortsmyndigheden ved direkte henvendelse
5: Dato for afgørelsen af klagen

DE TEIL A / Kapitel IX: Beschwerden / Tabelle IX.2: Entscheidung über die Beschwerden (Seite 119)
1: Aktenzeichen
2: Sortenbezeichnung
3: Beschwerdeführers
4: Entscheidung über die Beschwerden. Entscheidung ist auf Anfrage beim CPVO erhältlich
5: Tag der Verkündung der Entscheidung über die Beschwerde

ET A OSA / IX peatükk: Kaebused / Tabel IX.2: Otsus kaebuste osas (Lehekülg 119)
1: Toimiku number
2: Sordinime
3: Kaebuse esitaja
4: Apellatsiooni osas tehtud otsus. Otsus on saadaval Ühenduse Sordiametist nõudmise korral
5: Appellatsiooniotsuse saatmise kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαι IX: Πρoσϕυγǫ́ς / Πίνακας IX.2: Aπóϕαση σχǫτικά µǫ τις πρoσϕυγǫ́ς (Σǫλ́ιδα 119)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Oνoµασ́ια της πoικιλ́ιας
3: Πρoσϕǫύγoντoς
4: Aπóϕαση σχǫτικά µǫ τις πρoσϕυγǫ́ς. Aπóϕalphasigmaeta δiotaalphathetaacuteǫsigmaiotamueta απó τo KΓΦΠ κατ óπιν
αιτ ήσǫως

5: Hµǫρoµην́ια ǫ́κδoσης της απóϕασης σχǫτικά µǫ τις πρoσϕυγǫ́ς

EN PART A / Chapter IX: Appeals / Table IX.2: Decision on the appeals (Page 119)
1: File number
2: Variety denomination
3: Appellant
4: Decision on the appeals. Decision available from the CPVO on request
5: Date of delivery of decision on the appeal
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QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAĻA /

A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 1•2017

FR PARTIE A / Chapitre IX: Recours / Table IX.2: Décision sur les recours (Page 119)
1: Numéro de dossier
2: Dénomination variétale
3: Partie requérante
4: Décision sur les recours. Décision disponible á l’OCVV sur demande
5: Date de communication de la décision sur le recours

HR DIO A / Poglavlje IX: Žalbe / Tablica IX.2: Odluka o žalbama (Stranica 119)
1: Broj dosjea
2: Denominacije sorte
3: Podnositelj žalbe
4: Odluka o žalbama. Odluka je dostupna u Uredu Zajednice za zaštitu biljnih sorti (CPVO) na zahtjev
5: Datum dostave odluke o žalbi

IT PARTE A / Capitolo IX: Ricorsi / Tabella IX.2: Decisione sui ricorsi (Pagina 119)
1: Numero di pratica
2: Denominazione varietale
3: Ricorrente
4: Decisione sui ricorsi. Decisione ricevibile dall’U.C.V.V. dietro richiesta
5: Data della comunicazione della decisione sul ricorso

LV A DAĻA / IX nodaļa: Pārsūdz̄ıbas / IX.2. tabula: Lēmumi pārsūdz̄ıbu sakarā (Lappuse 119)
1: Dokumenta numurs
2: Šķirņes nosaukumam
3: Pārsūdz̄ıbas
4: Apelācijas lēmuma pieņemšanas datums. CPVO lēmums pēc piepras̄ıjuma
5: Apelācijas lēmuma izsniegšanas datums

LT A DALIS / IX skyrius: Apeliacijos / IX.2 lentelė: Sprendimas dėl apeliacijos (Puslapis 119)
1: Byla numeris
2: Veisles pavadinimo
3: Apeliacijos pateikėjas
4: Sprendimas dėl apeliacijos. Sprendimas, gautas iš BAVT vadovaujantis prašymu
5: Apeliacijos sprendimo iteikimo data

HU "A" RÉSZ / IX. fejezet: Fellebbezések / Táblázat IX.2: Döntés a fellebbezésekről (Oldal 119)
1: Nyilvántartási szám
2: Fajtanévre
3: A fellebbező
4: A fellebbezésről szóló döntés. A döntés indoklását a CPVO kérésre közli
5: A fellebezési határozat kézbesítésének dátuma

MT PARTI A / Kapitolu IX: Appelli / Tabella IX.2: Deċiżjoni dwar l-appelli (Paġna 119)
1: Numru tal-fajl
2: Denominazzjoni ta’ varjetà
3: L-appellant
4: Deċiżjoni dwar l-appelli. Deċiżjoni provduta mis-CPVO wara talba
5: Data tat-th̄abbir tad-deċiżjoni tal-appell

NL DEEL A / Hoofdstuk IX: Beroep / Tabel IX.2: Besluit inzake beroep (Bladzijde 119)
1: Dossiernummer
2: Rasbenaming
3: Indiener beroep
4: Besluit inzake beroep. De beslissing is op verzoek bij het CPB beschikbaar
5: Datum bekendmaking besluit inzake beroep
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PL CZĘŚĆ A / Rozdział IX: Odwołania / Tabela IX.2: Decyzja w sprawie odwołania (Strona 119)
1: Numer akt
2: Nazwy odmiany
3: Odwołujący się
4: Data ogłoszenia decyzji w sprawie odwołania. Decyzja udostępniana przez WUOR na prośbę
5: Data doręczenia decyzji o odwołaniu

PT PARTE A / Capítulo IX: Recursos / Quadro IX.2: Decisões dos recursos interpostos (Página 119)
1: Número de processo
2: Denominação da variedade
3: Recorrente
4: Decisões dos recursos interpostos. Decisão disponivel no ICVV mediante pedido
5: Data da comunicação da decisão sobre o recurso

RO PARTEA A / Capitolul IX: Recursuri / Tabelul IX.2: Decizii privind recursurile (Pagina 119)
1: Dosar nr.
2: Denumirea soiului
3: Partea reclamantă
4: Decizia privind recursul. Decizia este disponibilă la cerere la OCSP
5: Data pronunţării deciziei privind recursul

SK ČASŤ A / Kapitola IX: Odvolania / Tabul’ka IX.2: Rozhodnutie o odvolaniach (Strana 119)

1: Číslo spisu
2: Názvu odrody
3: Osoba, ktorá podáva odvolanie
4: Rozhodnutia o odvolaniach. Rozhodnutie, ktoré poskytne CPVO na požiadanie
5: Dátum doručenia rozhodnutia o odvolaní

SL DEL A / IX. poglavje: Pritožbe / Tabela IX.2: Odločba o pritožbi (Stran 119)

1: Številka prijave
2: Ime sorte
3: Pritožnika
4: Datum razglasitve odločbe o pritožbi. Odločba je dostopna pri CPVO na zahtevo
5: Razlogi za odločbo so na voljo na zahtevo pri Uradu Skupnosti za rastlinske sorte

FI OSA A / Luku IX: Valitukset / Taulukko IX.2: Valituksia koskevat päätökset (Sivu 119)
1: Rekisterinumero
2: Lajikenimeksi
3: Valituksen tekijä
4: Valituksia koskevat päätös. Päätös saatavissa pyynnöstä CPVO:lta
5: Valitusta koskevan päätöksen päivämäärä

SV DEL A / Kapitel IX: Överklaganden / Tabell IX.2: Beslut om överklagandena (Sida 119)
1: Ansökningsnummer
2: Sortbenämning
3: Klagandens
4: Beslut om överklagandena. Beslut som kan erhållas från myndigheten på begäran
5: Datum då beslutet av överklagandet meddelas

1 2 3 4 5

Malus domestica Borkh.

2011/0185 ’Roat’ 04945 Decision rectified by the Office 22/12/2016

Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.

1996/0984 ’Lemon Symphony’ 02374 1. The appeal is dismissed.

2. The appellant shall bear the costs of the

appeal proceedings.

01/12/2016
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1 2 3 4 5

Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.

1996/0984 ’Lemon Symphony’ 02374 1. The appeal is dismissed.

2. The Appellant shall bear the costs of the

appeal proceedings.

01/12/2016

2001/1758 ’SUMOST 01’ 02374 1. The appeal is dismissed.

2. The appellant shall bear the costs of the

appeal proceedings.

01/12/2016
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Glava X / Capítulo X / Kapitola X / Kapitel X / Kapitel X / X peatükk / Kǫϕάλαι X / Chapter X / Chapitre X /
Poglavlje X / Capitolo X / X nodaļa / X skyrius / X. fejezet / Kapitolu X / Hoofdstuk X / Rozdział X /

Capítulo X / Capitolul X / Kapitola X / X. poglavje / Luku X / Kapitel X 15|02|2017

BG QAST A/GlavaX: Popravka /TablicaX.1: Iskani� ot klienti za poprav�ne na danni, nepravilno
sъobweni na Sluжbata (Stranica 123)
1: Nomer na zaveжdane

2: Oficialen vestnik

3: Stranica

4: Predixna versi�

5: Popravena versi�

ES PARTE A / Capítulo X: Correcciones / Cuadro X.1: Peticiones de clientes para corregir informaciones
trasmitidas incorrectamente a la oficina (Página 123)
1: Número de expediente
2: Boletín Oficial
3: Página
4: Version anterior
5: Versión corregida

CS ČÁST A / Kapitola X: Oprava / Tabulka X.1: Žádosti klientů o opravy údajů, které byly úřadu chybně
poskytnuty (Strana 123)
1: Číslo spisu
2: Úřední věstník
3: Strana
4: Předchozí verze
5: Opravená verze

DA DEL A / Kapitel X: Berigtigelser / Tabel X.1: Ansøgning fra klienter om at korrigere særlige forhold, der
fejlagtig er videregivet til kontoret (Side 123)
1: Sagsnummer
2: Officielle Tidende
3: Side
4: Forrige version
5: Korrigeret version

DE TEIL A / Kapitel X: Berichtigungen / Tabelle X.1: Kundenanträge zur Berichtigung von fehlerhaft an das
Amt übermittelter Daten (Seite 123)
1: Aktenzeichen
2: Amtsblatt
3: Seite
4: Vorherige Fassung
5: Berichtigte Fassung

ET A OSA / X peatükk: Parandus / Tabel X.1: Klientide esitatud nõuded ametile valesti edastatud andmete
parandamiseks (Lehekülg 123)
1: Toimiku number
2: Ametlik väljaanne
3: Lehekülg
4: Eelmine version
5: Parandatud version

EL MEPOΣA / KǫϕάλαιX: ∆ιoρθωτικά / Πίνακας X.1: Aιτήµατα πǫλατών για τη διóρθωση στoιχǫ́ιων
πoυ ǫ́χoυν διαβιβαστǫ́ι ǫσϕαλµǫ́να στo γραϕǫ́ιo (Σǫλ́ιδα 123)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Eπ́ισηµη Eϕηµǫρ́ιδα
3: Σǫλ́ιδα
4: Aρχική oνoµασ́ια
5: ∆ιoρθωµǫ́νη oνoµασ́ια

EN PART A / Chapter X: Corrigendum / Table X.1: Requests from clients to correct particulars incorrectly
transmitted to the Office (Page 123)
1: File number
2: Official Gazette
3: Page
4: Previous version
5: Corrected version
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FR PARTIE A / Chapitre X: Corrections / Table X.1: Demandes des clients de corriger des informations
transmises à l’Office de façon incorrecte (Page 123)
1: Numéro de dossier
2: Bulletin officiel
3: Page
4: Version précédente
5: Version corrigée

HR DIO A/PoglavljeX: Ispravak/Tablica X.1: Zahtjevi klijenata za ispravcima netočnih pojedinosti dostavl-
jenih Uredu (Stranica 123)
1: Broj dosjea
2: Službeni list
3: Stranica
4: Prethodna verzija
5: Ispravljena verzija

IT PARTE A / Capitolo X: Corrigendum / Tabella X.1: Richieste dei clienti per correzione dati trasmessi
precedentemente in modo errato all’Ufficio comunitario (Pagina 123)
1: Numero di pratica
2: Bollettino ufficiale
3: Pagina
4: Versione precedente
5: Versione corretta

LV A DAĻA / X nodaļa: Precizējumi / X.1. tabula: Klienta lūgumi labot ziņas, kas neprec̄ızi nosūt̄ıtas Biro-
jam (Lappuse 123)
1: Dokumenta numurs
2: Oficiālais Vēstnesis
3: Lappuse
4: Iepriekšējā versija
5: Labotā versija

LT A DALIS/X skyrius: Klaidų sąrašas /X.1 lentelė: Kliento prašymai patikslinti detales, neteisingai pateik-
tas tarnybai (Puslapis 123)
1: Byla numeris
2: Oficialusis žurnalas
3: Puslapis
4: Ankstesnė versija
5: Ištaisyta versija

HU "A" RÉSZ/X. fejezet: Helyesbítés/Táblázat X.1: Az ügyfél kérelme a Hivatal által tévesen közölt adatok
korrekciójára (Oldal 123)
1: Nyilvántartási szám
2: Hivatalos Közlöny
3: Oldal
4: Előző változat
5: Kijavított változat

MT PARTI A / Kapitolu X: Korriġendum / Tabella X.1: Talbiet minn klijenti biex jiġu kkoreġuti partikolari
li ġew trasmessi h̄ażin lill-Uffiċċju (Paġna 123)
1: Numru tal-fajl
2: Gazzetta Uffiċjali
3: Paġna
4: Verżjoni preċedenti
5: Verżjoni korretta

NL DEEL A / Hoofdstuk X: Verbeteringen / Tabel X.1: Verzoeken van klanten met betrekking tot details die
incorrect aan het Bureau werden verzonden (Bladzijde 123)
1: Dossiernummer
2: Mededelingenblad
3: Bladzijde
4: Eerste versie
5: Verbeterde versie
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PL CZĘŚĆ A / Rozdział X: Sprostowania / Tabela X.1: Prośby klientów o korektę danych niepoprawnie
przesłanych do biura (Strona 123)
1: Numer akt
2: Urzędowa Gazeta
3: Strona
4: Poprzednia wersja
5: Skorygowana wersja

PT PARTE A / Capítulo X: Correcções / Quadro X.1: Pedidos de requerentes para corrigir informações
incorrectamente fornecidas ao ICVV (Página 123)
1: Número de processo
2: Boletim Oficial
3: Página
4: Primeira versão
5: Versão corrigida

RO PARTEA A / Capitolul X: Corrigendum / Tabelul X.1: Cererile clienţilor de a corecta anumite informaţii
transmise la oficiu (Pagina 123)
1: Dosar nr.
2: Buletinul oficial
3: Pagina
4: Versiunea anterioară
5: Versiunea corectată

SK ČASŤ A / Kapitola X: Korigendum / Tabul’ka X.1: Žiadosti klientov na opravu konkrétnych údajov ne-
správne predložených úradu (Strana 123)
1: Číslo spisu
2: Úradný vestník
3: Strana
4: Predchádzajúca verzia
5: Opravená verzia

SL DEL A / X. poglavje: Popravki / Tabela X.1: Zahtevki strank za popravo podatkov, ki so bili nepravilno
poslani Uradu (Stran 123)
1: Številka prijave
2: Uradno glasilo
3: Stran
4: Prejšnja različica
5: Popravljena različica

FI OSA A / Luku X: Oikaisut / Taulukko X.1: Pyyntö asiakkailta korjata toimistolle virheellisesti välitetyt
tiedot (Sivu 123)
1: Rekisterinumero
2: Virallinen lehti
3: Sivu
4: Edellinen versio
5: Oikaistu versio

SV DEL A / Kapitel X: Rättelser / Tabell X.1: Begäran från kunder om rättelse av uppgifter som felaktigt
lämnats till myndigheten (Sida 123)
1: Ansökningsnummer
2: Officiell tidskrift
3: Sida
4: Föregående version
5: Rättad version

1 2 3 4 5

Solanum lycopersicum L.

2014/2036 2014/05 36 chapter I.1

column 7

hb101174

chapter I.1

column 7

hb101074
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1 2 3 4 5

Solanum lycopersicum L.

2014/2036 2014/05 54 chapter II.1

column 6

hb101174

chapter II.1

column 6

hb101074
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BG QAST A / Glava X: Popravka / Tablica X.2: Popravki v danni, nepravilno zapisani ot Sluжbata
(Stranica 127)
1: Nomer na zaveжdane

2: Oficialen vestnik

3: Stranica

4: Predixna versi�

5: Popravena versi�

ES PARTE A / Capítulo X: Correcciones / Cuadro X.2: Correcciones de informaciones registradas incorrec-
tamente por la oficina (Página 127)
1: Número de expediente
2: Boletín Oficial
3: Página
4: Version anterior
5: Versión corregida

CS ČÁST A/ Kapitola X: Oprava /Tabulka X.2: Opravy údajů, které byly úřadem chybně zaevidovány (Strana
127)
1: Číslo spisu
2: Úřední věstník
3: Strana
4: Předchozí verze
5: Opravená verze

DA DEL A / Kapitel X: Berigtigelser / Tabel X.2: Rettelser af særlige forhold, der fejlagtig er registreret ved
kontoret (Side 127)
1: Sagsnummer
2: Officielle Tidende
3: Side
4: Forrige version
5: Korrigeret version

DE TEIL A / Kapitel X: Berichtigungen / Tabelle X.2: Berichtigungen von durch das Amt verursachte fehler-
haften Einträgen (Seite 127)
1: Aktenzeichen
2: Amtsblatt
3: Seite
4: Vorherige Fassung
5: Berichtigte Fassung

ET A OSA / X peatükk: Parandus / Tabel X.2: Ameti poolt valesti registreeritud andmete parandused
(Lehekülg 127)
1: Toimiku number
2: Ametlik väljaanne
3: Lehekülg
4: Eelmine version
5: Parandatud version

EL MEPOΣA / KǫϕάλαιX: ∆ιoρθωτικά / Πίνακας X.2: ∆ιoρθώσǫις σǫ στoιχǫ́ια πoυ ǫ́χoυν καταχωρηθǫ́ι
κατά τρóπo ǫσϕαλµǫ́νo απó τo Γραϕǫ́ιo (Σǫλ́ιδα 127)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Eπ́ισηµη Eϕηµǫρ́ιδα
3: Σǫλ́ιδα
4: Aρχική oνoµασ́ια
5: ∆ιoρθωµǫ́νη oνoµασ́ια

EN PART A / Chapter X: Corrigendum / Table X.2: Corrections to particulars incorrectly recorded by the
Office (Page 127)
1: File number
2: Official Gazette
3: Page
4: Previous version
5: Corrected version

* : The pledgee’s name was incorrectly registered as commanditaire vennootschap Marklily U.A. instead of commanditaire vennootschap
Marklily C.V. (CPVO client n 07242) for this deed of pledge.

125



15|02|2017
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FR PARTIE A / Chapitre X: Corrections / Table X.2: Corrections d’informations enregistrées de façon incor-
rectes par l’Office (Page 127)
1: Numéro de dossier
2: Bulletin officiel
3: Page
4: Version précédente
5: Version corrigée

HR DIO A / Poglavlje X: Ispravak / Tablica X.2: Ispravci netočnih pojedinosti u zapisima Ureda (Stranica 127)
1: Broj dosjea
2: Službeni list
3: Stranica
4: Prethodna verzija
5: Ispravljena verzija

IT PARTE A/Capitolo X: Corrigendum/Tabella X.2: Correzioni di dati registrati in modo errato dall’Ufficio
comunitario (Pagina 127)
1: Numero di pratica
2: Bollettino ufficiale
3: Pagina
4: Versione precedente
5: Versione corretta

LV A DAĻA / X nodaļa: Precizējumi / X.2. tabula: Ziņu labojumi, kuri neprec̄ızi ierakst̄ıjis Birojs (Lappuse
127)
1: Dokumenta numurs
2: Oficiālais Vēstnesis
3: Lappuse
4: Iepriekšējā versija
5: Labotā versija

LT A DALIS / X skyrius: Klaidų sąrašas / X.2 lentelė: Detalių, kurios buvo neteisingai pateiktos tarnybai,
patikslinimai (Puslapis 127)
1: Byla numeris
2: Oficialusis žurnalas
3: Puslapis
4: Ankstesnė versija
5: Ištaisyta versija

HU "A" RÉSZ / X. fejezet: Helyesbítés / Táblázat X.2: A Hivatal által tévesen közölt adatok korrekciója (Oldal
127)
1: Nyilvántartási szám
2: Hivatalos Közlöny
3: Oldal
4: Előző változat
5: Kijavított változat

MT PARTI A/Kapitolu X: Korriġendum/Tabella X.2: Korezzjonijiet ta’ partikolari li huma rrekordjati h̄ażin
mill-Uffiċċju (Paġna 127)
1: Numru tal-fajl
2: Gazzetta Uffiċjali
3: Paġna
4: Verżjoni preċedenti
5: Verżjoni korretta

NL DEEL A / Hoofdstuk X: Verbeteringen / Tabel X.2: Correctie van details die incorrect zijn geregistreerd
door het Bureau (Bladzijde 127)
1: Dossiernummer
2: Mededelingenblad
3: Bladzijde
4: Eerste versie
5: Verbeterde versie

* : The pledgee’s name was incorrectly registered as commanditaire vennootschap Marklily U.A. instead of commanditaire vennootschap
Marklily C.V. (CPVO client n 07242) for this deed of pledge.
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PL CZĘŚĆ A / Rozdział X: Sprostowania / Tabela X.2: Korekta danych niepoprawnie zarejestrowanych przez
biuro (Strona 127)

1: Numer akt

2: Urzędowa Gazeta

3: Strona

4: Poprzednia wersja

5: Skorygowana wersja

PARTE A / Capítulo X: Correcções / Quadro X.2: Correções de informações incorrectamente registadas
pelo ICVV (Página 127)

1: Número de processo

2: Boletim Oficial

3: Página

4: Primeira versão

5: Versão corrigida

RO PARTEA A/Capitolul X: Corrigendum/Tabelul X.2: Corecţiile anumitor informaţii întegistrate de către
oficiu (Pagina 127)

1: Dosar nr.

2: Buletinul oficial

3: Pagina

4: Versiunea anterioară

5: Versiunea corectată

SK ČASŤ A/Kapitola X: Korigendum/Tabul’ka X.2: Opravy konkrétnych údajov nesprávne zaznamenaných
úradom (Strana 127)

1: Číslo spisu

2: Úradný vestník

3: Strana

4: Predchádzajúca verzia

5: Opravená verzia

SL DEL A / X. poglavje: Popravki / Tabela X.2: Popravki podatkov, ki so bili nepravilno zabeleženi pri
Uradu (Stran 127)

1: Številka prijave

2: Uradno glasilo

3: Stran

4: Prejšnja različica

5: Popravljena različica

FI OSA A / Luku X: Oikaisut / Taulukko X.2: Korjaukset toimiston virheellisesti tallentamiin tietoihin (Sivu
127)

1: Rekisterinumero

2: Virallinen lehti

3: Sivu

4: Edellinen versio

5: Oikaistu versio

SV DEL A / Kapitel X: Rättelser / Tabell X.2: Rättelser av uppgifter som felaktigt registrerats av myn-
digheten (Sida 127)

1: Ansökningsnummer

2: Officiell tidskrift

3: Sida

4: Föregående version

5: Rättad version

* : The pledgee’s name was incorrectly registered as commanditaire vennootschap Marklily U.A. instead of commanditaire vennootschap
Marklily C.V. (CPVO client n 07242) for this deed of pledge.
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1 2 3 4 5

Lilium L.

1999/0137* 2011/02 123 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

1999/1619* 2011/02 123 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2000/1214* 2011/02 123 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2000/1751* 2011/02 123 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2000/1753* 2011/02 123 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2002/1572* 2011/02 123 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2002/1574* 2011/02 123 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2002/1964* 2011/02 123 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2003/1984* 2011/02 123 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2004/1732* 2011/02 123 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

* : The pledgee’s name was incorrectly registered as commanditaire vennootschap Marklily U.A. instead of commanditaire vennootschap
Marklily C.V. (CPVO client n 07242) for this deed of pledge.
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1 2 3 4 5

Lilium L.

2004/1733* 2011/02 123 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2004/1735* 2011/02 123 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2005/2030* 2011/02 123 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2005/2267* 2011/02 123 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2005/2269* 2011/02 123 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2005/2271* 2011/02 124 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2005/2273* 2011/02 124 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2005/2279* 2011/02 124 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2006/1391* 2011/02 124 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2006/1392* 2011/02 124 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

* : The pledgee’s name was incorrectly registered as commanditaire vennootschap Marklily U.A. instead of commanditaire vennootschap
Marklily C.V. (CPVO client n 07242) for this deed of pledge.
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1 2 3 4 5

Lilium L.

2007/2400* 2011/02 124 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2007/2401* 2011/02 124 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2007/2402* 2011/02 124 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2007/2403* 2011/02 124 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2007/2404* 2011/02 124 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2008/1439* 2011/02 124 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2008/1440* 2011/02 124 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2008/1442* 2011/02 124 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2008/1443* 2011/02 124 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2008/1444* 2011/02 124 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

* : The pledgee’s name was incorrectly registered as commanditaire vennootschap Marklily U.A. instead of commanditaire vennootschap
Marklily C.V. (CPVO client n 07242) for this deed of pledge.
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1 2 3 4 5

Lilium L.

2008/2317* 2011/02 124 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2008/2318* 2011/02 124 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2008/2319* 2011/02 124 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-Part B5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-Part B5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2009/2041* 2011/02 124 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2009/2042* 2011/02 124 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2009/2045* 2011/02 124 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2009/2046* 2011/02 124 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2009/2232* 2011/02 12 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2009/2233* 2011/02 12 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2009/2235* 2011/02 124 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

* : The pledgee’s name was incorrectly registered as commanditaire vennootschap Marklily U.A. instead of commanditaire vennootschap
Marklily C.V. (CPVO client n 07242) for this deed of pledge.
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2009/2236* 2011/02 124 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2009/2237* 2011/02 124 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2009/2238* 2011/02 124 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2009/2239* 2011/02 124 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2009/2273* 2011/02 124 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 182, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2010/1893* 2015/05 112 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2010/1894* 2015/05 112 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2010/1895* 2015/05 112 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2010/1897* 2015/05 112 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2010/1899* 2015/05 112 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

* : The pledgee’s name was incorrectly registered as commanditaire vennootschap Marklily U.A. instead of commanditaire vennootschap
Marklily C.V. (CPVO client n 07242) for this deed of pledge.
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2010/1900* 2015/05 112 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2010/1901* 2015/05 112 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2010/1902* 2015/05 112 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2010/1903* 2015/05 112 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2010/1905* 2015/05 112 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2010/1907* 2015/05 112 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2010/1908* 2015/05 112 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2010/1911* 2015/05 112 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2010/1912* 2015/05 112 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2010/1913* 2015/05 112 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

* : The pledgee’s name was incorrectly registered as commanditaire vennootschap Marklily U.A. instead of commanditaire vennootschap
Marklily C.V. (CPVO client n 07242) for this deed of pledge.
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2011/2401* 2015/05 112 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2011/2402* 2015/05 112 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2011/2403* 2015/05 112 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2011/2404* 2015/05 112 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2011/2405* 2015/05 112 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2011/2407* 2015/05 112 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2011/2410* 2015/05 112 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2011/2412* 2015/05 112 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2011/2413* 2015/05 112 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2011/2414* 2015/05 112 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

* : The pledgee’s name was incorrectly registered as commanditaire vennootschap Marklily U.A. instead of commanditaire vennootschap
Marklily C.V. (CPVO client n 07242) for this deed of pledge.
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2011/2415* 2015/05 112 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2011/2416* 2015/05 112 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2011/2526* 2015/05 112 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2012/2371* 2015/05 112 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2012/2373* 2015/05 112 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2012/2374* 2015/05 112 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2012/2375* 2015/05 112 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2012/2376* 2015/05 112 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2012/2377* 2015/05 112 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2013/2401* 2015/05 112 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

* : The pledgee’s name was incorrectly registered as commanditaire vennootschap Marklily U.A. instead of commanditaire vennootschap
Marklily C.V. (CPVO client n 07242) for this deed of pledge.
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2013/2405* 2015/05 112 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2013/2406* 2015/05 112 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2013/2407* 2015/05 112 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2013/2409* 2015/05 112 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2013/2410* 2015/05 112 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2013/2411* 2015/05 112 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2013/2412* 2015/05 112 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2013/2413* 2015/05 112 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2013/2414* 2015/05 112 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2013/2415* 2015/05 112 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

* : The pledgee’s name was incorrectly registered as commanditaire vennootschap Marklily U.A. instead of commanditaire vennootschap
Marklily C.V. (CPVO client n 07242) for this deed of pledge.
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1•2017

Glava X / Capítulo X / Kapitola X / Kapitel X / Kapitel X / X peatükk / Kǫϕάλαι X / Chapter X / Chapitre X /
Poglavlje X / Capitolo X / X nodaļa / X skyrius / X. fejezet / Kapitolu X / Hoofdstuk X / Rozdział X /

Capítulo X / Capitolul X / Kapitola X / X. poglavje / Luku X / Kapitel X 15|02|2017

1 2 3 4 5

Lilium L.

2013/2416* 2015/05 112 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2013/2417* 2015/05 112 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2013/2418* 2015/05 112 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2013/2419* 2015/05 112 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2013/2420* 2015/05 112 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2013/2421* 2015/05 112 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2013/2422* 2015/05 112 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2013/2423* 2015/05 112 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2013/2424* 2015/05 112 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2013/2425* 2015/05 112 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

* : The pledgee’s name was incorrectly registered as commanditaire vennootschap Marklily U.A. instead of commanditaire vennootschap
Marklily C.V. (CPVO client n 07242) for this deed of pledge.
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15|02|2017
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAĻA /

A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 1•2017

1 2 3 4 5

Lilium L.

2013/2426* 2015/05 112 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2013/2427* 2015/05 112 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2013/2428* 2015/05 112 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2014/0887* 2015/05 112 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2014/1659* 2015/05 112 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2014/2547* 2015/05 112 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2014/2548* 2015/05 112 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2014/2549* 2015/05 112 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2014/2550* 2015/05 112 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2014/2551* 2015/05 112 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

* : The pledgee’s name was incorrectly registered as commanditaire vennootschap Marklily U.A. instead of commanditaire vennootschap
Marklily C.V. (CPVO client n 07242) for this deed of pledge.
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Glava X / Capítulo X / Kapitola X / Kapitel X / Kapitel X / X peatükk / Kǫϕάλαι X / Chapter X / Chapitre X /
Poglavlje X / Capitolo X / X nodaļa / X skyrius / X. fejezet / Kapitolu X / Hoofdstuk X / Rozdział X /

Capítulo X / Capitolul X / Kapitola X / X. poglavje / Luku X / Kapitel X 15|02|2017

1 2 3 4 5

Lilium L.

2014/2552* 2015/05 112 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2014/2555* 2015/05 112 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2014/2556* 2015/05 112 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2014/2557* 2015/05 112 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2014/2558* 2015/05 112 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2014/2559* 2015/05 112 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

2014/2561* 2015/05 112 -chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" U.A.

-chapter XII.1.1

column 5

07242

-PartB5

page 153, client 07242: Cooperatieve

Kwekersvereniging "Marklily" C.V.

* : The pledgee’s name was incorrectly registered as commanditaire vennootschap Marklily U.A. instead of commanditaire vennootschap
Marklily C.V. (CPVO client n 07242) for this deed of pledge.
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15|02|2017
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAĻA /

A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 1•2017

BG QAST A / Glava XII: Drugi obsto�telstva, vpisani v oficialnite registri / TablicaXII.1: Do-
govori za uqred�vane na licenzii /Tablica XII.1.1: Naqalo na dogovora za uqred�vane na licenzi�
(Stranica 143)
1: Nomer na zaveжdane

2: Nomer na predostavenoto pravo (ako ima takъv)

3: Odobreno naimenovanie/Vremenno naimenovanie

4: Strana, ko�to dava licenzi�ta

5: Poluqatel nalicenzi�ta

6: Data na poluqavane v Sluжbata na iskaneto, zaedno s oficialnite dokumenti

ES PARTE A / Capítulo XII: Otros informaciones inscritas en los registros / Cuadro XII.1: Compromiso de
pignoración / Cuadro XII.1.1: Inicio de la pignoración (Página 143)
1: Número de expediente
2: Número de concesión (si lo hay)
3: Designación provisional
4: El deudor de la pignoración
5: El acreedor de la pignoración
6: Fecha de recepción en la Oficina de la solicitud acompañada de documentos formales

CS ČÁST A / Kapitola XII: Další údaje zapsané do rejstříků / Tabulka XII.1: Zástavy / Tabulka XII.1.1:
Začátek zástavy (Strana 143)
1: Číslo spisu
2: Číslo udělení odrůdového práva (je-li uveden)
3: Předběžný název
4: Zástavce
5: Zástavní věřitel
6: Den přijetí žádosti úřadem, doplněné o podpůrné úřední dokumenty

DA DEL A / Kapitel XII: Særlige forhold indført i registrene / Tabel XII.1: Sikkerhedsstillelse/ Tabel XII.1.1:
Påbegyndelse af sikkerhedsstillelse (Side 143)
1: Sagsnummer
2: Beskyttelsesnummer (eventuel)
3: Foreløbig betegnelse
4: Pantsætter
5: Panthaver
6: Dato for modtagelse af ansøgningen hos sortsmyndigheden , vedlagt officielle dokumenter Eingangsdatum des Antrags im Amt in Form
von amtlichen Dokumenten

DE TEIL A / Kapitel XII: Sonstige Eintragungen in den Amtsregistern / Tabelle XII.1: Pfandverträge /
Tabelle XII.1.1: Beginn des Pfandvertrags (Seite 143)
1: Aktenzeichen
2: Nummer der Erteilung, Datum (falls zutreffend)
3: Vorläufige Bezeichnung
4: Pfandgeber
5: Pfandnehmer
6: Eingangsdatum des Antrags in Form von amtlichen Dockumenten

ET A OSA / XII peatükk: Muud registritesse kantud andmed / Tabel XII.1: Pandilepingud / Tabel XII.1.1:
Pandilepingu algus (Lehekülg 143)
1: Toimiku number
2: Kaitse alla võtmise number (olemasolul)
3: Ajutine sordinimi
4: Pandiandja
5: Pandivõtja
6: Sordiametisse nõude ja kaasnevate ametlike dokumentide saabumise kuupäev

EL MEPOΣA/KǫϕάλαιXII: Λoιπα στoιχǫια καταχωρισµǫνα στα ǫπισηµα µητρωα τoυγ ραϕǫιoυ/Πίνακας
XII.1: Πραξǫις ǫνǫχυριασης / Πίνακας XII.1.1: Eναρξη ισχύoς της πράξης ǫνǫχυρ́ιασης (Σǫλ́ιδα 143)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Aριθµóς χoρήγησης (ǫνδǫχoµǫ́νως)
3: Πρoσωρινή πǫριγραϕή
4: Eνǫχυριάζων
5: Eνǫχυρoύχoς
6: Hµ/νια αϕιξης τoυ αιτηµατoς στo Γραϕǫ́ιo µαζι µǫ τα ǫπισηµα δικαιoλoγητικα

* : Please see corrigendum under chapter X.2 regarding the previous publication of this deed of pledge registration.
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1•2017

Glava XII / Capítulo XII / Kapitola XII / Kapitel XII / Kapitel XII / XII peatükk / Kǫϕάλαι XII / Chapter XII / Chapitre XII /
Poglavlje XII / Capitolo XII / XII nodaļa / XII skyrius / XII. fejezet / Kapitolu XII / Hoofdstuk XII / Rozdział XII /

Capítulo XII / Capitolul XII / Kapitola XII / XII. poglavje / Luku XII / Kapitel XII 15|02|2017

EN PART A / Chapter XII: Other particulars entered in the registers / Table XII.1: Deeds of pledge / Table
XII.1.1: Beginning of deed of pledge (Page 143)
1: File number
2: Grant number (if any)
3: Provisional designation
4: Pledgor
5: Pledgee
6: Arrival date at the Office of the request supported by formal documents

FR PARTIE A / Chapitre XII: Autres renseignements saisis dans les registres / Table XII.1: Actes de gage /
Table XII.1.1: Début de l’acte de gage (Page 143)
1: Numéro de dossier
2: Numéro de l’octroi (s’il y a lieu)
3: Désignation provisoire
4: Emprunteur sur gages
5: Créancier gagiste
6: Date de réception par l’Office de la demande appuyée par des documents formels

HR DIO A / Poglavlje XII: Druge pojedinosti unesene u registre / Tablica XII.1: Prijenos prava / Tablica
XII.1.1: Početak prijenosa prava (Stranica 143)
1: Broj dosjea
2: Broj dodjele (ako ga ima)
3: Privremena denominacija
4: Prenositelj prava
5: Osoba na koju se prava prenose
6: Datum kada je Ured zaprimio zahtjev s pripadajućim formalnim dokumentima

IT PARTE A / Capitolo XII: Altri dati inseriti nel registro / Tabella XII.1: Atti di costituzione di pegno /
Tabella XII.1.1: Inizio della costituzione di pegno (Pagina 143)
1: Numero di pratica
2: Numero della concessione (eventuale/i)
3: Designazione provvisoria
4: Datore del pegno
5: Depositario del pegno
6: Data di arrivo all’Ufficio della richiesta, corredata da documenti formali

LV A DAĻA / XII nodaļa: Citi reǵistros reǵistrētie dati / XII.1. tabula: Nodrošinājuma lietas / XII.1.1.
tabula: Nodrošinājuma lietas sākums (Lappuse 143)
1: Dokumenta numurs
2: Piešķiršanas numurs (ja tāds ir)
3: Pagaidu nosaukums
4: Nodrošinājuma devējs
5: Nodrošinājuma ņēmējs
6: Datums, kad birojs saņēmis iesniegumu, ko apstiprina oficiālie dokumenti

LT A DALIS / XII skyrius: Kiti į registrus įrašomi duomenys / XII.1 lentelė: Užstatai / XII.1.1 lentelė:
Užstato pateikimo pradžia (Puslapis 143)
1: Byla numeris
2: Suteiktas numeris (jei yra)
3: Laikinas pavadinimas
4: Užstato suteikėjas
5: Užstato gavėjas
6: Oficialiais dokumentais pagristo prašymo pateikimo Tarnybai data

HU "A" RÉSZ / XII. fejezet: A Nyilvántartásba bevitt egyéb adatok / Táblázat XII.1: Jelzáloglevelek /
Táblázat XII.1.1: A jelzáloglevél kezdete (Oldal 143)
1: Nyilvántartási szám
2: Megadás száma (ha van)
3: Ideiglenes megnevezés
4: Zálogadós
5: Záloghitelező
6: A hivatalos dokumentumokkal alátámasztott kérelem Hivatalba érkezésének napja

* : Please see corrigendum under chapter X.2 regarding the previous publication of this deed of pledge registration.
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15|02|2017
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAĻA /

A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 1•2017

MT PARTI A/Kapitolu XII: Dettalji oh̄ra mdah̄lin fir-reġistri /Tabella XII.1: Atti ta’ rahan/Tabella XII.1.1:
Bidu ta’ l-att ta’ rahan (Paġna 143)
1: Numru tal-fajl
2: Numru tal-konċessjoni (jekk ikun hemm)
3: Deżinjazzjoni proviżorja
4: Id-debitur ta’ kreditu mogh̄ti b’rahan
5: Il-kreditur li favur tiegh̄u isir ir-rahan
6: Data ta’ meta t-talba appoġġjata b’dokumenti formali tasal fl-Uffiċċju

NL DEEL A / Hoofdstuk XII: Overige bijzonderheden ingeschreven in de registers / Tabel XII.1: Verpand-
ingsakten / Tabel XII.1.1: Begindatum verpandingsakte (Bladzijde 143)
1: Dossiernummer
2: Verleningsnummer (indien van toepassing)
3: Voorlopige aanduiding
4: Pandgever
5: Pandhouder
6: Ontvangstdatum op het Bureau van het verzoek, incl. ondersteunende stukken

PL CZĘŚĆ A/Rozdział XII: Inne informacje szczegółowe zawarte w rejestrach/Tabela XII.1: Zabezpieczenia
/ Tabela XII.1.1: Wszczęcie czynności zabezpieczających (Strona 143)
1: Numer akt
2: Numer przyznania (o ile ustanowiony)
3: Tymczasowe oznaczenie
4: Składający zabezpieczenie
5: Przyjmujący zabezpieczenie
6: Data otrzymania przez Urząd wniosku wraz z formalną dokumentacją

PT PARTE A/ Capítulo XII: Outras menções inscritas nos registos oficiais do instituto / Quadro XII.1: Actos
de garantia / Quadro XII.1.1: Início do acto de garantia (Página 143)
1: Número de processo
2: Número da concessão (caso exista)
3: Designação provisória
4: Garante
5: Beneficiário da garantia
6: Data de chegada ao Instituto do pedido apoiado por documentos formais

RO PARTEA A / Capitolul XII: Alte informaţii înscrise în registru / Tabelul XII.1: Documente privind con-
stituirea unei garanţii / Tabelul XII.1.1: Începutul constituirii garanţiei (Pagina 143)
1: Dosar nr.
2: Numărul acordării (dacă este cazul)
3: Denumire provizorie
4: Debitorul
5: Creditorul
6: Data primirii la Oficiu a cererii, însoţită de documente oficiale

SK ČASŤ A / Kapitola XII: Ďalšie údaje zapísané v registroch / Tabul’ka XII.1: Záložné práva / Tabul’ka
XII.1.1: Vznik záložného práva (Strana 143)
1: Číslo spisu
2: Čislo udelenia práva na ochranu (ak je nejaký)
3: Dočasné označenie
4: Záložca
5: Záložný veritel’
6: Dátum doručenia žiadosti na úrad spolu so sprievodnou dokumentáciou

SL DEL A / XII. poglavje: Drugi podatki, vpisani v register / Tabela XII.1: Zastavne pogodbe / Tabela
XII.1.1: Začetek zastavne pogodbe (Stran 143)
1: Številka prijave
2: Številka podelitve (če obstaja)
3: Začasna oznaka
4: Zastavni dolžnik
5: Zastavni upnik
6: Datum dospetja zahtevka, podprtega z uradnimi dokumenti, v Urad

* : Please see corrigendum under chapter X.2 regarding the previous publication of this deed of pledge registration.
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1•2017

Glava XII / Capítulo XII / Kapitola XII / Kapitel XII / Kapitel XII / XII peatükk / Kǫϕάλαι XII / Chapter XII / Chapitre XII /
Poglavlje XII / Capitolo XII / XII nodaļa / XII skyrius / XII. fejezet / Kapitolu XII / Hoofdstuk XII / Rozdział XII /

Capítulo XII / Capitolul XII / Kapitola XII / XII. poglavje / Luku XII / Kapitel XII 15|02|2017

FI OSA A / Luku XII: Muut rekistereihin kirjatut tiedot / Taulukko XII.1: Pantit / Taulukko XII.1.1: Pantin
alkaminen (Sivu 143)
1: Rekisterinumero
2: Myönnön numero (mikäli on)
3: Väliaikainen nimi
4: Pantinantaja
5: Pantinsaaja
6: Päivämäärä, jona pyyntö virallisine asiakirjoineen on saapunut toimistoon

SV DEL A / Kapitel XII: Andra uppgifter som förts in i registren / Tabell XII.1: Pantsättningar / Tabell
XII.1.1: Pantsättningens start (Sida 143)
1: Ansökningsnummer
2: Beviljandenummer (eventuell)
3: Preliminär beteckning
4: Pantsättare
5: Pantinnehavare
6: Datum för myndighetens mottagande av ansökan, understödd av officiella handlingar

1 2 3 4 5 6

Echeveria gilva E. Walther (syn. Echeveria agavoides Lem. × Echeveria elegans Rose)

2016/1835 si-ech-160722 08272 09137 23/12/2016

× Gasteraloe Guillaumin (Aloe L. × Gasteria Duval)

2009/0535 30800 wt01 08272 09137 23/12/2016

Gasteria Duval

2009/1311 30451 wt03 08272 09137 23/12/2016

2011/2921 35480 wtgagresta 08272 09137 23/12/2016

2013/2000 39394 wt-1301 08272 09137 23/12/2016

2013/2001 39395 wt-1302 08272 09137 23/12/2016

2015/1179 d tiga 08272 09137 23/12/2016

Haworthia fasciata (Willd.) Haw.

2010/1440 32732 wt07 08272 09137 23/12/2016

2010/1444 32733 wt06 08272 09137 23/12/2016

2011/2920 36013 wt05 08272 09137 23/12/2016

2012/2727 37181 wt08alb 08272 09137 23/12/2016

2012/2733 37182 wt09bb 08272 09137 23/12/2016

Haworthia maxima (Haw.) Duval

2015/1578 haw7026 08272 09137 23/12/2016

Kleinia cephalophora Compton (syn. Senecio cephalophorus (Compton) H. Jacobsen)

2014/2939 amke 08272 09137 23/12/2016

Lilium L.

1999/0137* 7663 orm 9409 01821 07242 20/01/2011

1999/1619* 7708 ors 9412 01821 07242 20/01/2011

2000/1214* 8696 ora 9368 01821 07242 20/01/2011

2000/1751* 8699 96 (94.633.911-2) 01821 07242 20/01/2011

2000/1753* 8801 96 LAA geel-2 01821 07242 20/01/2011

2002/1572* 15232 94.910.a13-1 01821 07242 20/01/2011

2002/1574* 13062 97.80002-1 01821 07242 20/01/2011

2002/1964* 15233 too 9830101-1 01821 07242 20/01/2011

2003/1984* 15274 98 30168-1 01821 07242 20/01/2011

2004/1732* 17512 laa 98.80380-1 01821 07242 20/01/2011

2004/1733* 17513 ori mix 95-62 01821 07242 20/01/2011

2004/1735* 17514 serano 01821 07242 20/01/2011

2005/2030* 19919 99.52096-a1 01821 07242 20/01/2011

* : Please see corrigendum under chapter X.2 regarding the previous publication of this deed of pledge registration.
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1 2 3 4 5 6

Lilium L.

2005/2267* 19920 98.10000-021 01821 07242 20/01/2011

2005/2269* 19921 98.10000-058 01821 07242 20/01/2011

2005/2271* 19922 98.10000-108 01821 07242 20/01/2011

2005/2273* 21805 98.10000-227 01821 07242 20/01/2011

2005/2279* 19924 lla 00.82435-6 01821 07242 20/01/2011

2006/1391* 22367 ot 98.30007-24 01821 07242 20/01/2011

2006/1392* 22368 98.30167-4 01821 07242 20/01/2011

2007/2400* 27439 o 00.10438-1 01821 07242 20/01/2011

2007/2401* 25734 o 00.10440-5 01821 07242 20/01/2011

2007/2402* 25735 o 97.740.h27-01 01821 07242 20/01/2011

2007/2403* 25937 o 99.10427-02 01821 07242 20/01/2011

2007/2404* 25938 tc 2007-01 01821 07242 20/01/2011

2008/1439* 27472 98.10000-165 01821 07242 20/01/2011

2008/1440* 27626 98 or mix-052 01821 07242 20/01/2011

2008/1442* 27279 laa 98.80223-01 01821 07242 20/01/2011

2008/1443* 27473 t(laa) 00.82061-02 01821 07242 20/01/2011

2008/1444* 27474 t(laa) 00.82066-01 01821 07242 20/01/2011

2008/2317* 27384 laa 00.80192-01 01821 07242 20/01/2011

2008/2318* 27495 o 01.10000-512 01821 07242 20/01/2011

2008/2319* 27496 o 98-10000-006 01821 07242 20/01/2011

2009/2041* 30106 ot 00.32021-02 01821 07242 20/01/2011

2009/2042* 31581 laa 80088-04 01821 07242 20/01/2011

2009/2045* 30107 o 96.382.713-01 01821 07242 20/01/2011

2009/2046* 30108 ot 02.30100-02 01821 07242 20/01/2011

2009/2232* 30114 oot 00.30600-004 01821 07242 20/01/2011

2009/2233* 30115 o 01.10000-427 01821 07242 20/01/2011

2009/2235* 30116 o 01.10000-534 01821 07242 20/01/2011

2009/2236* 30117 laa 02.80030-01 01821 07242 20/01/2011

2009/2237* 30118 oto 03.30655-01 01821 07242 20/01/2011

2009/2238* 30119 t(ot)o 03.32113-01 01821 07242 20/01/2011

2009/2239* 30739 t(ot)o 03.32121-01 01821 07242 20/01/2011

2009/2273* 30120 lno 01-60001-03 01821 07242 20/01/2011

2010/1893* 32336 la 02.82240-03 01821 07242 20/07/2015

2010/1894* 33200 laa 00.80000-001 01821 07242 20/07/2015

2010/1895* 32337 laa 00.80000-002 01821 07242 20/07/2015

2010/1897* 32339 laa 01.80116-01 01821 07242 20/07/2015

2010/1899* 32341 laa 02.82004-01 01821 07242 20/07/2015

2010/1900* 32342 laa 02.82032-01 01821 07242 20/07/2015

2010/1901* 33383 laa 02.82281-01 01821 07242 20/07/2015

2010/1902* 32343 laa 99.82270-01 01821 07242 20/07/2015

2010/1903* 32344 o 02.10035-02 01821 07242 20/07/2015

2010/1905* 32346 o 95.382.732-03 01821 07242 20/07/2015

2010/1907* 32348 o 98.10000-096 01821 07242 20/07/2015

2010/1908* 32349 ot 03.30617-01 01821 07242 20/07/2015

2010/1911* 32350 ot 03.32113-02 01821 07242 20/07/2015

2010/1912* 32351 ot 03.32121-02 01821 07242 20/07/2015

2010/1913* 32352 ot 04.31-080044-001 01821 07242 20/07/2015

2011/2401* 35003 ala 00.80094-01 01821 07242 20/07/2015

2011/2402* 35493 a 02.00000-282 01821 07242 20/07/2015

2011/2403* 35004 l 03.20042-01 01821 07242 20/07/2015

2011/2404* 35005 laa 02.80020-02 01821 07242 20/07/2015

2011/2405* 35006 laa 02.82034-01 01821 07242 20/07/2015

2011/2407* 34685 o 01.10000-440 01821 07242 20/07/2015

2011/2410* 34686 ot 04.31-06130-002 01821 07242 20/07/2015

2011/2412* 34687 ot 04.31-22261-018 01821 07242 20/07/2015

2011/2413* 34688 t(oot) 02.32323-01 01821 07242 20/07/2015

2011/2414* 34689 t(oot) 03.32112-01 01821 07242 20/07/2015

2011/2415* 35775 t(oot) 04.31-03769-001 01821 07242 20/07/2015

2011/2416* 34690 t(oot) 03.32133-01 01821 07242 20/07/2015

2011/2526* 34694 t(oot) 03.32112-03 01821 07242 20/07/2015

* : Please see corrigendum under chapter X.2 regarding the previous publication of this deed of pledge registration.
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1 2 3 4 5 6

Lilium L.

2012/2371* 37354 o 00.10123-04 01821 07242 20/07/2015

2012/2373* 37356 t(laa) 02.82015-01 01821 07242 20/07/2015

2012/2374* 37357 oot 03.30600-008 01821 07242 20/07/2015

2012/2375* 37358 t(oot) 03.32112-02 01821 07242 20/07/2015

2012/2376* 37359 laa 03.80025-02 01821 07242 20/07/2015

2012/2377* 38007 oot 04.31-06130-001 01821 07242 20/07/2015

2013/2401* 40010 o 01.10000-500 01821 07242 20/07/2015

2013/2405* 40011 t(laa) 02.82015-02 01821 07242 20/07/2015

2013/2406* 40012 t(oot) 03.32111-01 01821 07242 20/07/2015

2013/2407* 40013 t(oot) 03.32114-02 01821 07242 20/07/2015

2013/2409* 40014 t(oot) 03.32256-01 01821 07242 20/07/2015

2013/2410* 42026 t(laa) 03.82000-13 01821 07242 20/07/2015

2013/2411* 40015 o 03.10-18863-004 01821 07242 20/07/2015

2013/2412* 40016 o 04.10-09058-003 01821 07242 20/07/2015

2013/2413* 40017 o 04.10-12802-188 01821 07242 20/07/2015

2013/2414* 40018 t(oot) 04.31-03779-003 01821 07242 20/07/2015

2013/2415* 40019 oot 04.31-08134-001 01821 07242 20/07/2015

2013/2416* 40020 t(oot) 04.31-16534-001 01821 07242 20/07/2015

2013/2417* 40021 oot 04.31-19716-001 01821 07242 20/07/2015

2013/2418* 40022 t(oot) 04.31-22261-003 01821 07242 20/07/2015

2013/2419* 40023 t(oot) 04.31-22261-005 01821 07242 20/07/2015

2013/2420* 40024 t(oot) 04.31-22261-007 01821 07242 20/07/2015

2013/2421* 40025 laa 04.81-00762-001 01821 07242 20/07/2015

2013/2422* 40026 laa 04.81-20168-001 01821 07242 20/07/2015

2013/2423* 40027 laa 04.81-21643-001 01821 07242 20/07/2015

2013/2424* 40028 t(laa) 04.81-20168-005 01821 07242 20/07/2015

2013/2425* 42027 oot 05.31-25699-001 01821 07242 20/07/2015

2013/2426* 40029 laa 05.81-07553-001 01821 07242 20/07/2015

2013/2427* 41083 laa 05.81-09983-001 01821 07242 20/07/2015

2013/2428* 40030 t(laa) 05.81-19154-001 01821 07242 20/07/2015

2014/0887* 43649 laa 02.80039-03 01821 07242 20/07/2015

2014/1659* 42853 t(oot) 03.32156-01 01821 07242 20/07/2015

2014/2547* 42858 o 02.10000-686 01821 07242 20/07/2015

2014/2548* 42859 02-1994-01 01821 07242 20/07/2015

2014/2549* 42860 o 02.10000-652 01821 07242 20/07/2015

2014/2550* 43680 o 02.10549-03 01821 07242 20/07/2015

2014/2551* 42861 la 05.81-25880-001 01821 07242 20/07/2015

2014/2552* 42862 o 04.31-03775-001 01821 07242 20/07/2015

2014/2555* 44349 o 04.10-12802-153 01821 07242 20/07/2015

2014/2556* 44383 o 04.10-12802-077 01821 07242 20/07/2015

2014/2557* 42863 o 04.10-05599-001 01821 07242 20/07/2015

2014/2558* 44648 o 04.10-03944-002 01821 07242 20/07/2015

2014/2559* 42864 la 03.82004-01 01821 07242 20/07/2015

2014/2561* 42865 03.30620-01 01821 07242 20/07/2015

2015/1546 ot 02.30134-01 01821 07242 16/11/2016

2015/1547 lo 03.52000-10 01821 07242 16/11/2016

2015/1548 la 03.80141-01 01821 07242 16/11/2016

2015/1549 la 03.80141-02 01821 07242 16/11/2016

2015/1550 la 04.81-20168-011 01821 07242 16/11/2016

2015/1551 la 04.81-20168-015 01821 07242 16/11/2016

2015/1552 la 05.81-20170-004 01821 07242 16/11/2016

2015/1732 a 02.00000-252 01821 07242 16/11/2016

2015/1733 la 05.81-13248-001 01821 07242 16/11/2016

2015/1734 la 06.81-15627-001 01821 07242 16/11/2016

2015/1735 la 06.81-20092-001 01821 07242 16/11/2016

2015/1736 o 03.10-12795-110 01821 07242 16/11/2016

2015/1741 ot 06.31.27829-001 01821 07242 16/11/2016

2015/2549 a 06.00-14913-001 01821 07242 16/11/2016

2016/1927 la 06.81-23118-001 01821 07242 16/11/2016

2016/1936 la 06.81-20103-001 01821 07242 16/11/2016

* : Please see corrigendum under chapter X.2 regarding the previous publication of this deed of pledge registration.
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1 2 3 4 5 6

Lilium L.

2016/1937 la 06.81-20096-001 01821 07242 16/11/2016

2016/1938 laa 06.81-09999-001 01821 07242 16/11/2016

2016/1939 la 05.81-17748-001 01821 07242 16/11/2016

2016/1940 la 05.81-15657-001 01821 07242 16/11/2016

2016/1941 o 05.10-12809-047 01821 07242 16/11/2016

2016/1942 o 05.10.10-040120-001 01821 07242 16/11/2016

2016/1943 a 05.00-21645-012 01821 07242 16/11/2016

2016/1944 ot 04.31-25785-001 01821 07242 16/11/2016

Tradescantia albiflora Kunth

2016/1903 nanouk 08272 09137 23/12/2016

* : Please see corrigendum under chapter X.2 regarding the previous publication of this deed of pledge registration.
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BG QAST A / Glava XII: Drugi obsto�telstva, vpisani v oficialnite registri / TablicaXII.1: Do-
govori za uqred�vane na licenzii / TablicaXII.1.2: Krai na dogovora za uqred�vane na licenzi�
(Stranica 150)
1: Nomer na zaveжdane

2: Nomer na predostavenoto pravo (ako ima takъv)

3: Odobreno naimenovanie/Vremenno naimenovanie

4: Strana, ko�to dava licenzi�ta

5: Poluqatel nalicenzi�ta

6: Data na poluqavanev Sluжbata na za�vlenieto za izostav�ne na licenzi�ta,zaedno soficialnite dokumenti

ES PARTE A / Capítulo XII: Otros informaciones inscritas en los registros / Cuadro XII.1: Compromiso de
pignoración / Cuadro XII.1.2: Fin de la pignoración (Página 150)
1: Número de expediente
2: Número de concesión (si lo hay)
3: Denominación aprobada/Designación provisional
4: El deudor de la pignoración
5: El acreedor de la pignoración
6: Fecha de recepción en la Oficina de la solicitud de levantamiento de la pignoración acompañada de documentos formales

CS ČÁST A / Kapitola XII: Další údaje zapsané do rejstříků / Tabulka XII.1: Zástavy / Tabulka XII.1.2:
Ukončení zástavy (Strana 150)
1: Číslo spisu
2: Číslo udělení odrůdového práva (je-li uveden)
3: Schválený název/Předběžný název
4: Zástavce
5: Zástavní věřitel
6: Den přijetí žádosti o zrušení zástavy úřadem, doplněné o podpůrné úřední dokumenty

DA DEL A / Kapitel XII: Særlige forhold indført i registrene / Tabel XII.1: Sikkerhedsstillelse/ Tabel XII.1.2:
Ophævelse af sikkerhedsstillelse (Side 150)
1: Sagsnummer
2: Beskyttelsesnummer (eventuel)
3: Godkendt betegnelse/Foreløbig betegnelse
4: Pantsætter
5: Panthaver
6: Dato for Sortsmyndighedens modtagelse af anmodning/begæringen om ophævelse af sikkerhedsstillelse, vedlagt officielle dokumenter

DE TEIL A / Kapitel XII: Sonstige Eintragungen in den Amtsregistern / Tabelle XII.1: Pfandverträge /
Tabelle XII.1.2: Ende des Pfandvertrags (Seite 150)
1: Aktenzeichen
2: Nummer der Erteilung, Datum (falls zutreffend)
3: Genehmigte Bezeichnung/Vorläufige Bezeichnung
4: Pfandgeber
5: Pfandnehmer
6: Eingangsdatum des Antrags auf Aufhebung des Pfandvertrags im Amt in Form von amtlichen Dokumenten

ET A OSA / XII peatükk: Muud registritesse kantud andmed / Tabel XII.1: Pandilepingud / Tabel XII.1.2:
Pandilepingu lõpp (Lehekülg 150)
1: Toimiku number
2: Kaitse alla võtmise number (olemasolul)
3: Kinnitatud sordinimi/Ajutine sordinimi
4: Pandiandja
5: Pandivõtja
6: Pantimise lõpetamise taotluse ja kaasnevate ametlike dokumentide sordiametisse laekumise kuupäev

EL MEPOΣA/KǫϕάλαιXII: Λoιπα στoιχǫια καταχωρισµǫνα στα ǫπισηµα µητρωα τoυγ ραϕǫιoυ/Πίνακας
XII.1: Πραξǫις ǫνǫχυριασης / Πίνακας XII.1.2: Λήξη ισχύoς της πράξης ǫνǫχυρ́ιασης (Σǫλ́ιδα 150)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Aριθµóς χoρήγησης (ǫνδǫχoµǫ́νως)
3: Eγκǫκριµǫ́νη oνoµασ́ια/Ajutine sordinimi
4: Eνǫχυριάζων
5: Eνǫχυρoύχoς
6: Hµ/νια αϕιξης τoυ αιτηµατoς αρσης της ǫνǫχυριαστης στo Γραϕǫ́ιo µαζι µǫ τα ǫπισηµα ∆ικαιoλoγητικα
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EN PART A / Chapter XII: Other particulars entered in the registers / Table XII.1: Deeds of pledge / Table
XII.1.2: End of deed of pledge (Page 150)
1: File number
2: Grant number (if any)
3: Approved denomination/Provisional designation
4: Pledgor
5: Pledgee
6: Arrival date at the Office of the request to lift the pledge supported by formal documents

FR PARTIE A / Chapitre XII: Autres renseignements saisis dans les registres / Table XII.1: Actes de gage /
Table XII.1.2: Fin de l’acte de gage (Page 150)
1: Numéro de dossier
2: Numéro de l’octroi (s’il y a lieu)
3: Dénomination approuvée/Désignation provisoire
4: Emprunteur sur gages
5: Créancier gagiste
6: Date de réception par l’Office de la demande de levée du gage appuyée par des documents formels

HR DIO A / Poglavlje XII: Druge pojedinosti unesene u registre / Tablica XII.1: Prijenos prava / Tablica
XII.1.2: Kraj prijenosa prava (Stranica 150)
1: Broj dosjea
2: Broj dodjele (s’il y a lieu)
3: Odobrena denominacija/Privremena denominacija
4: Prenositelj prava
5: Osoba na koju se prava prenose
6: Datum kada je Ured zaprimio zahtjev za raskid prijenosa s pripadajućim formalnim dokumentima

IT PARTE A / Capitolo XII: Altri dati inseriti nel registro / Tabella XII.1: Atti di costituzione di pegno /
Tabella XII.1.2: Fine della costituzione di pegno (Pagina 150)
1: Numero di pratica
2: Numero della concessione (eventuale/i)
3: Denominazione approvata/Designazione provvisoria
4: Datore del pegno
5: Depositario del pegno
6: Data di arrivo all’Ufficio della richiesta di interrompere il pegno, corredata da documenti formali

LV A DAĻA / XII nodaļa: Citi reǵistros reǵistrētie dati / XII.1. tabula: Nodrošinājuma lietas / XII.1.2.
tabula: Nodrošinājuma lietas beigas (Lappuse 150)
1: Dokumenta numurs
2: Piešķiršanas numurs (ja tāds ir)
3: Apstiprinātais nosaukums/Pagaidu nosaukums
4: Nodrošinājuma devējs
5: Nodrošinājuma ņēmējs
6: Datums, kad birojs saņēmis iesniegumu atcelt nodrošinājumu, ko apstiprina oficiālie dokumenti

LT A DALIS / XII skyrius: Kiti į registrus įrašomi duomenys / XII.1 lentelė: Užstatai / XII.1.2 lentelė:
Užstato pateikimo pabaiga (Puslapis 150)
1: Byla numeris
2: Suteiktas numeris (jei yra)
3: Patvirtintas pavadinimas/Laikinas pavadinimas
4: Užstato suteikėjas
5: Užstato gavėjas
6: Oficialiais dokumentais pagristo prašymo panaikinti užstatą pateikimo Tarnybai data

HU "A" RÉSZ / XII. fejezet: A Nyilvántartásba bevitt egyéb adatok / Táblázat XII.1: Jelzáloglevelek /
Táblázat XII.1.2: A jelzáloglevél vége (Oldal 150)
1: Nyilvántartási szám
2: Megadás száma (ha van)
3: Fajtanév jóváhagyva/Ideiglenes megnevezés
4: Zálogadós
5: Záloghitelező
6: A jelzálog levételére vonatkozó, hivatalos dokumentumokkal alátámasztott kérelem Hivatalba érkezésének napja
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Capítulo XII / Capitolul XII / Kapitola XII / XII. poglavje / Luku XII / Kapitel XII 15|02|2017

MT PARTI A/Kapitolu XII: Dettalji oh̄ra mdah̄lin fir-reġistri /Tabella XII.1: Atti ta’ rahan/Tabella XII.1.2:
Tmiem ta’ l-att ta’ rahan (Paġna 150)
1: Numru tal-fajl
2: Numru tal-konċessjoni (jekk ikun hemm)
3: Denominazzjoni approvata/Deżinjazzjoni proviżorja
4: Id-debitur ta’ kreditu mogh̄ti b’rahan
5: Il-kreditur li favur tiegh̄u isir ir-rahan
6: Data ta’ meta t-talba sabiex jitneh̄h̄a r-rahan appoġġjata b’dokumenti formali tasal fl-Uffiċċju

NL DEEL A / Hoofdstuk XII: Overige bijzonderheden ingeschreven in de registers / Tabel XII.1: Verpand-
ingsakten / Tabel XII.1.2: Einddatum verpandingsakte (Bladzijde 150)
1: Dossiernummer
2: Verleningsnummer (indien van toepassing)
3: Vastgestelde rasbenaming/Voorlopige aanduiding
4: Pandgever
5: Pandhouder
6: Ontvangstdatum op het Bureau van het verzoek tot het vrijgeven van het pandrecht, incl. ondersteunende stukken

PL CZĘŚĆ A/Rozdział XII: Inne informacje szczegółowe zawarte w rejestrach/Tabela XII.1: Zabezpieczenia
/ Tabela XII.1.2: Zakończenie czynności zabezpieczających (Strona 150)
1: Numer akt
2: Numer przyznania (o ile ustanowiony)
3: Nazwa uznana/Tymczasowe oznaczenie
4: Składający zabezpieczenie
5: Przyjmujący zabezpieczenie
6: Data otrzymania przez Urząd wniosku o uchylenie zabezpieczenia, wraz z formalną dokumentacją

PT PARTE A/ Capítulo XII: Outras menções inscritas nos registos oficiais do instituto / Quadro XII.1: Actos
de garantia / Quadro XII.1.2: Fim do acto de garantia (Página 150)
1: Número de processo
2: Número da concessão (caso exista)
3: Denominação aprovada/Designação provisória
4: Garante
5: Beneficiário da garantia
6: Data de chegada ao Instituto do pedido de levantamento da garantia apoiado por documentos formais

RO PARTEA A / Capitolul XII: Alte informaţii înscrise în registru / Tabelul XII.1: Documente privind con-
stituirea unei garanţii / Tabelul XII.1.2: Finalul constituirii garanţiei (Pagina 150)
1: Dosar nr.
2: Numărul acordării (dacă este cazul)
3: Denumire aprobată/Denumire provizorie
4: Debitorul
5: Creditorul
6: Data primirii la Oficiu a cererii de anulare a constituirii garanţiei, însoţită de documente oficiale

SK ČASŤ A / Kapitola XII: Ďalšie údaje zapísané v registroch / Tabul’ka XII.1: Záložné práva / Tabul’ka
XII.1.2: Zánik záložného práva (Strana 150)
1: Číslo spisu
2: Čislo udelenia práva na ochranu (ak je nejaký)
3: Schválený názov/Dočasné označenie
4: Záložca
5: Záložný veritel’
6: Dátum doručenia žiadosti o výmaz záložného práva na úrad spolu so sprievodnou dokumentáciou

SL DEL A / XII. poglavje: Drugi podatki, vpisani v register / Tabela XII.1: Zastavne pogodbe / Tabela
XII.1.2: Konec zastavne pogodbe (Stran 150)
1: Številka prijave
2: Številka podelitve (če obstaja)
3: Potrjeno ime/Začasna oznaka
4: Zastavni dolžnik
5: Zastavni upnik
6: Datum dospetja zahtevka za izbris zastavne pogodbe, podprtega z uradnimi dokumenti, v Urad
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FI OSA A / Luku XII: Muut rekistereihin kirjatut tiedot / Taulukko XII.1: Pantit / Taulukko XII.1.2: Pantin
päättyminen (Sivu 150)
1: Rekisterinumero
2: Myönnön numero (mikäli on)
3: Hyväksytty lajikenimi/Väliaikainen nimi
4: Pantinantaja
5: Pantinsaaja
6: Päivämäärä, jona pyyntö pantin poistamisesta virallisine asiakirjoineen on saapunut toimistoon

SV DEL A / Kapitel XII: Andra uppgifter som förts in i registren / Tabell XII.1: Pantsättningar / Tabell
XII.1.2: Pantsättningens upphörande (Sida 150)
1: Ansökningsnummer
2: Beviljandenummer (eventuell)
3: Godkänd benämning/Preliminär beteckning
4: Pantsättare
5: Pantinnehavare
6: Datum för myndighetens mottagande av ansökan att frisläppa rätten, understödd av officiella handlingar

1 2 3 4 5 6

Alstroemeria L.

2006/0808 21875 k34 03783 06042 20/12/2016

Bidens ferulifolia (Jacq.) DC.

2010/2010 31288 duebigontra 08272 09137 18/12/2016

Chrysanthemum L.

1995/1268 1038 1425 00116 06042 01/12/2016

1995/1275 1853 505204 S 1512 00116 06042 08/12/2016

1995/1283 1045 505204-90010 00116 06042 01/11/2016

1995/1284 1046 505204-9140-01 00116 06042 01/11/2016

1995/1287 2720 505204-51510 00116 06042 08/12/2016

1999/1061 8815 98.4319 00116 06042 08/12/2016

2003/2493 17106 cba9 00116 06042 08/12/2016

2009/0872 28932 35.4905 00852 06042 20/12/2016

2015/1330 86046 w612 00025 09137 26/11/2016

Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch

1995/1798 241 490 08272 09137 01/12/2016

Lilium L.

2015/2549 a 06.00-14913-001 01821 07242 04/01/2017

Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton

2003/1120 14277 duelambada 08272 09137 05/12/2016

Phlox paniculata L.

2010/1091 31274 early pink 07765 09137 18/12/2016

Rosa L.

2008/2508 26528 ruid155a 05183 06042 12/11/2016

2008/2509 26529 ruid155b 05183 06042 12/11/2016
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BG QAST B / 1: Sъobwenie n◦ 1/2017 na Sluжbata na Obwnostta za sortovete rasteni�. Nova godixna
taksa i taksi za proverka.
Reglamentъt za izpъlnenie (ES) 2016/2141 na Komisi�ta ot 6 dekemvri 2016 g za izmenenie na Reglament (EO) N◦ 1238/95
po otnoxenie na razmera na godixnata taksa i na taksite za proverka, koito se plawat na CPVO e publikuvan v Oficialen
vestnik na ES, seri� L332/13 ot 7 dekemvri 2016 g. Novite taksi se prilagat ot 1 �nuari 2017 g.

http://cpvo.europa.eu/sites/default/files/documents/2016r2141_bg.pdf

ES PARTE B / 1: Anuncio n◦ 1/2017 de la Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales. Nuevas tasa anual
y tasas de examen
El Reglamento de ejecución (UE) 2016/2141 de la Comisión, de 6 de diciembre de 2016, por el que se modifica el Reglamento (CE) n◦

1238/95 en lo que respecta a la cuantía de la tasa anual y de las tasas de examen que deben pagarse a la OCVV se ha publicado en el
Diario Oficial de la UE L332/13 de 7 de diciembre de 2016. Las nuevas tasas son aplicables desde el 1 de enero de 2017.

http://cpvo.europa.eu/sites/default/files/documents/2016r2141_es.pdf

CS ČÁST B / 1: Oznámení č. 1/2017 Odrůdového úřadu Společenství. Nový roční poplatek a nové zkušební
poplatky.
Prováděcí nařízení Komise (EU) 2016/2141 ze dne 6. prosince 2016, kterým se mění nařízení (ES) č. 1238/95, pokud jde o výši ročního
poplatku a zkušebních poplatků, které je třeba zaplatit úřadu CPVO, bylo vyhlášeno v Úředním věstníku EU L 332/13 dne 7. prosince
2016. Nové poplatky jsou platné od 1. ledna 2017.

http://cpvo.europa.eu/sites/default/files/documents/2016r2141_cs.pdf

DA DEL B / 1: EF-Sortsmyndigheden meddelelse nr. 1/2017. Nye års- og afprøvningsgebyrer.
Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2016/2141 af 6. december 2016 om ændring af forordning (EF) nr. 1238/95 for så vidt
angår størrelsen af det årlige gebyr og af de afprøvningsgebyrer, der skal betales til EF-Sortsmyndigheden, er blevet offentliggjort i Den
Europæiske Unions Tidende L332/13 af 7. december 2016. De nye gebyrer gælder fra 1. januar 2017.

http://cpvo.europa.eu/sites/default/files/documents/2016r2141_da.pdf

DE TEIL B / 1: Bekanntmachung Nr.1/2017 des Gemeinschaftlichen Sortenamtes. Neue Jahres- und Prü-
fungsgebühren.
Die Durchführungsverordnung (EU) 2016/2141 der Kommission vom 6. Dezember 2016 zur Änderung der Verordnung (EG) Nr. 1238/95
hinsichtlich der Höhe der Jahresgebühr und der Gebühren für Prüfungen, die an das Gemeinschaftliche Sortenamt zu entrichten sind,
wurde im Amtsblatt der EU L 332 vom 7. Dezember 2016, S. 13 veröffentlicht. Die neuen Gebühren gelten ab dem 1. Januar 2017.

http://cpvo.europa.eu/sites/default/files/documents/2016r2141_de.pdf

ET B OSA / 1: Ühenduse Sordiameti teadaanne nr 1/2017. Uus aastamaks ja registreerimiskatsetega seotud
lõivud.
Komisjoni rakendusmäärus (EL) 2016/2141, 6. detsember 2016, millega muudetakse määrust (EÜ) nr 1238/95 Ühenduse Sordiametile
tasutava aastamaksu ja registreerimiskatsetega seotud lõivude suuruse osas, avaldati ELTs (L332/13) 7. detsembril 2016. Uued lõivud
kehtivad alates 1. jaanuarist 2017.

http://cpvo.europa.eu/sites/default/files/documents/2016r2141_et.pdf

EL MEPOΣB / 1: Aνακóινωση αριθ. 1/2017 τoυ KΓΦΠ. Nǫ́α ǫτήσια τǫ́λη και τǫ́λη ǫξǫ́τασς.
O Eκτǫλǫστικóς κανoνισµóς (EE) 2016/2141 της Eπιτρoπής, της 6ης ∆ǫκǫµβρ́ιoυ 2016, για την τρoπoπóιηση τoυ κανoνισµoύ
(EK) αριθ. 1238/95 óσoν αϕoρά τo ǫπ́ιπǫδo τoυ ǫτήσιoυ τǫ́λoυς και των τǫλών ǫξǫ́τασης πoυ καταβάλλoνται στo Koινoτικó
Γραϕǫ́ιo Φυτικών Πoικιλιών δηµoσιǫύθηκǫ στην Eπ́ισηµη Eϕηµǫρ́ιδα της EE L332/13 της 7ης ∆ǫκǫµβρ́ιoυ 2016. Tα νǫ́α τǫ́λη
ισχύoυν απó 1ης Iανoυαρ́ιoυ 2017.

http://cpvo.europa.eu/sites/default/files/documents/2016r2141_el.pdf

EN PART B / 1: Announcement n◦ 1/2017 of the Community Plant Variety Office. New annual and exami-
nation fees.
The Commission Implementing Regulation (EU) 2016/2141 of 6 December 2016 amending Regulation (EC) No 1238/95 as regards the
level of the annual fee and of the examination fees payable to the CPVO has been published in the Official Journal of the EU L332/13 of
7 December 2016. The new fees apply as from 1 January 2017.

http://cpvo.europa.eu/sites/default/files/documents/2016r2141_en.pdf

FR PARTIE B/1: Avis n◦ 1/2017 de l’Office communautaire des variétés végétales. Nouvelles taxes annuelles
et d’examen.
Le règlement d’exécution (UE) 2016/2141 de la Commission du 6 décembre 2016 modifiant le règlement (CE) no 1238/95 en ce qui
concerne le niveau de la taxe annuelle et des taxes d’examen dues à l’Office communautaire des variétés végétales a été publié au Journal
officiel de l’UE L332/13 du 7 décembre 2016. Les nouvelles taxes s’appliquent à compter du 1er janvier 2017.

http://cpvo.europa.eu/sites/default/files/documents/2016r2141_fr.pdf

HR DIO B / 1: Obavijest br. 1/2017 Ureda Zajednice za zaštitu biljnih sorti. Nova godišnja pristojba i
pristojbe za ispitivanje.
Provedbena uredba Komisije (EU) 2016/2141 od 6. prosinca 2016. o izmjeni Uredbe (EZ) br. 1238/95 u pogledu visine godišnje pristojbe
i pristojbi za ispitivanje koje se plaćaju Uredu Zajednice za biljnu raznolikost objavljena je u Službenom listu EU-a L332/13 od 7. prosinca
2016. Nove pristojbe primjenjuju se od 1. siječnja 2017.

http://cpvo.europa.eu/sites/default/files/documents/2016r2141_hr.pdf
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IT PARTE B / 1: Annuncio n◦ 1/2017 dell’Ufficio comunitario delle varietà vegetali. Nuova tassa annuale e
d’esame tecnico.
Il regolamento di esecuzione (UE) 2016/2141 della Commissione del 6 dicembre 2016 che modifica il regolamento (CE) n. 1238/95
riguardo all’importo della tassa annuale e della tassa d’esame tecnico da pagarsi all’UCVV, è stato pubblicato nella Gazzetta ufficiale
dell’UE L 332/13 del 7 dicembre 2016. Le nuove tasse si applicano a partire dal 1◦ gennaio 2017.

http://cpvo.europa.eu/sites/default/files/documents/2016r2141_it.pdf

LV B DAĻA / 1: Kopienas Augu šķirņu biroja paziņojums nr. 1/2017. Jauna ikgadējā un izskatišanas
maksa.
Komisijas I stenošanas regula (ES) 2016/2141 (2016. gada 6. decembris), ar ko Regulu (EK) Nr. 1238/95 groza attiec̄ıbā uz ikgadējo
maksu un Kopienas Augu šķirņu birojam maksājamo izskat̄ıšanas maksu, ir publicēta 2016. gada 7. decembra Eiropas Savien̄ıbas Oficiālajā
Vēstnes̄ı ES L332/13. Jaunās maksas piemēro no 2017. gada 1. janvāra.

http://cpvo.europa.eu/sites/default/files/documents/2016r2141_lv.pdf

LT B DALIS / 1: Bendrijos augalų veislių tarnybos skelbimas Nr. 1/2017. Naujas metinis mokestis ir
ekspertizės mokesčiai.
2016 m. gruodžio 6 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2016/2141, kuriuo iš dalies keičiamos Reglamento (EB) Nr. 1238/95
nuostatos dėl Bendrijos augalų veislių tarnybai mokėtino metinio mokesčio ir ekspertizės mokesčių dydžio, paskelbtas 2016 m. gruodžio
7 d. ES oficialiajame leidinyje L332/13. Naujieji mokesčių tarifai įsigaliojo 2017 m. sausio 1 d.

http://cpvo.europa.eu/sites/default/files/documents/2016r2141_lt.pdf

HU "B" RÉSZ / 1: A Közösségi Fajtaoltalmi-Hivatal 1/2017. számú közleménye. Új éves és vizsgálati díjak.
Az 1238/95/EK rendeletetnek a Közösségi Növényfajta-hivatal részére fizetendő éves díj és vizsgálati díjak mértéke tekintetében történő
módosításáról szóló, 2016. december 6-i 2016/2141/EU bizottsági végrehajtási rendelet a Hivatalos Lap 2016. december 7-i, L332/13
számában került közzétételre. Az új díjak 2017. január 1-jétől érvényesek.

http://cpvo.europa.eu/sites/default/files/documents/2016r2141_hu.pdf

MT PARTI B / 1: Avviż nru 1/2017 ta’ l-Uffiċċju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti. Tariffi annwali u
tal-eżamijiet ġodda.
Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/2141 tas-6 ta’ Diċembru 2016 li jemenda r-Regolament (KE) Nru 1238/95
fir-rigward tal-livell tat-tariffa annwali u tat-tariffi tal-eżamijiet pagabbli lis-CPVO ġie ppubblikat f’ Il-Ġurnal Uffiċċjali tal-UE L332/13
tas-7 ta’ Diċembru 2016. It-tariffi l-ġodda japplikaw mill-1 ta’ Jannar 2017.

http://cpvo.europa.eu/sites/default/files/documents/2016r2141_mt.pdf

NL DEEL B / 1: Aankondiging nr. 1/2017 van het Communautair Bureau voor Plantenrassen. Nieuwe
tarieven voor jaarlijks recht en onderzoeksrecht.
Uitvoeringsverordening (EU) 2016/2141 van de Commissie van 6 december 2016 tot wijziging van Verordening (EG) nr. 1238/95 wat
het aan het Communautair Bureau voor plantenrassen te betalen jaarlijks recht en onderzoeksrecht betreft, is bekendgemaakt in het
Publicatieblad van de EU nr. L332/13 van 7 december 2016. De nieuwe tarieven zijn van toepassing met ingang van 1 januari 2017.

http://cpvo.europa.eu/sites/default/files/documents/2016r2141_nl.pdf

PL CZĘŚĆ B / 1: Ogłoszenie Wspólnotowego Urzędu Odmian Roślin nr 1/2017. Nowa opłata roczna i nowe
opłaty za badanie.
Rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/2141 z dnia 6 grudnia 2016 r. zmieniające rozporządzenie (WE) nr 1238/95 w odniesie-
niu do poziomu rocznej opłaty i opłat za badanie na rzecz Wspólnotowego Urzędu Odmian Roślin zostało opublikowane w Dzienniku
Urzędowym UE L 332/13 z dnia 7 grudnia 2016 r. Nowe opłaty mają zastosowanie od dnia 1 stycznia 2017 r.

http://cpvo.europa.eu/sites/default/files/documents/2016r2141_pl.pdf

PT PARTE B / 1: Aviso n◦. 1/2017 do Instituto Comunitário das Variedades Vegetais. Nova taxa anual e
novas taxas de exame.
O Regulamento de Execução (UE) 2016/2141 da Comissão, de 6 de dezembro de 2016, que altera o Regulamento (CE) n.◦ 1238/95 no
que diz respeito ao valor da taxa anual e das taxas de exame a pagar ao Instituto Comunitário das Variedades Vegetais foi publicado no
Jornal Oficial da União Europeia L 332/13, de 7 de dezembro de 2016. As novas taxas são aplicáveis a partir 1 de janeiro de 2017.

http://cpvo.europa.eu/sites/default/files/documents/2016r2141_pt.pdf

RO PARTEA B / 1: Anunţul nr. 1/2017 al Oficiului Comunitar pentru Soiuri de Plante. Noile taxe anuale
şi de examinare.
Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2016/2141 al Comisiei din 6 decembrie 2016 de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1238/95
în ceea ce priveşte nivelul taxei anuale şi cel al taxelor de examinare datorate Oficiului Comunitar pentru Soiuri de Plante (OCSP) a fost
publicat în Jurnalul Oficial al UE L 332/13 din 7 decembrie 2016. Noile taxe se aplică de la 1 ianuarie 2017.

http://cpvo.europa.eu/sites/default/files/documents/2016r2141_ro.pdf

SK ČASŤ B / 1: Oznámenie Úradu spoločenstva pre odrody rastlín č. 1/2017. Nový ročný poplatok a
poplatky za preskúmanie.
Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2016/2141 zo 6. decembra 2016, ktorým sa mení nariadenie (ES) č. 1238/95, pokial’ ide o výšku
ročného poplatku a poplatkov za preskúmanie, ktoré sa platia Úradu Spoločenstva pre odrody rastlín, bolo uverejnené v Úradnom vestníku
EÚ L332/13 dňa 7. decembra 2016. Nové poplatky sa uplatňujú od 1. januára 2017.

http://cpvo.europa.eu/sites/default/files/documents/2016r2141_sk.pdf
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SL DEL B / 1: Obvestilo št. 1/2017 Urada Skupnosti za rastlinske sorte. Nova letna pristojbina in nove
pristojbine za preskušanje.
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2016/2141 z dne 6. decembra 2016 o spremembi Uredbe (ES) št. 1238/95 glede višine letne pristojbine
in pristojbin za preskušanje, ki se plačujejo Uradu Skupnosti za rastlinske sorte, je bila objavljena v Uradnem listu Evropske unije L 332/13
z dne 7. decembra 2016. Nove pristojbine veljajo od 1. januarja 2017.

http://cpvo.europa.eu/sites/default/files/documents/2016r2141_sl.pdf

FI OSA B / 1: Yhteisön kasvilajikeviraston ilmoitus 1/2017. Uudet vuosi- ja tutkimusmaksut.
Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2016/2141, annettu 6 päivänä joulukuuta 2016, asetuksen (EY) N:o 1238/95 muuttamisesta
siltä osin kuin on kyse yhteisön kasvilajikevirastolle maksettavasta vuosimaksusta ja tutkimusmaksuista, on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessä L 332, s. 13, 7.12.2016. Uusia maksuja sovelletaan 1.1.2017 alkaen.

http://cpvo.europa.eu/sites/default/files/documents/2016r2141_fi.pdf

SV DEL B / 1: Meddelande nr 1/2017 från Gemenskapens växtsortsmyndighet. Nya årsavgifter och provn-
ingsavgifter.
Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2016/2141 av den 6 december 2016 om ändring av förordning (EG) nr 1238/95 vad gäller
nivån på den årsavgift och provningsavgift som ska betalas till Gemenskapens växtsortsmyndighet, har offentliggjorts i EUT L 332/13,
7.12.2016. De nya avgifterna gäller från den 1 januari 2017.

http://cpvo.europa.eu/sites/default/files/documents/2016r2141_sv.pdf
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BG QAST B / 2: Sъobwenie n◦ 2/2017 na Sluжbata na Obwnostta za sortovete rasteni�. Puskane v
deistvie na naxi� nov instrument za elektronna komunikaci� "MyPVR".
CPVO razraboti napъlno nov instrument za elektronna komunikaci�, nareqen "MyPVR". Toi bexe pusnat v deistvie

na 12 �nuari 2017 g. na uebsaita na SPVO. MyPVR e portalъt za klienti, za vsiqki kontakti sъs CPVO, kato celta

e da se komp�tъrizirat vsiqki stъpki v procesa na podavane na za�vki i po-natatъxno podobr�vane na elektronnoto

vzaimodeistvie meжdu za�vitelite i CPVO. Ostavame na vaxe razpoloжenie za vsiqki vъprosi, koito mogat da vъzniknat,

na: MyPVR@cpvo.europa.eu

ES PARTE B / 2: Anuncio n◦ 2/2017 de la Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales. Entra en fun-
cionamiento nuestra nueva herramienta de comunicación electrónica "MyPVR".

La OCVV ha creado una nueva herramienta de comunicación electrónica denominada "MyPVR". Entró en funcionamiento el 12 de
enero de 2017 en la página web de la OCVV. MyPVR es el portal de clientes para todos los contactos con la OCVV, que pretende
informatizar todas las etapas del proceso de solicitud, así como seguir fomentando la interacción electrónica entre los solicitantes y la
OCVV. Seguiremos respondiendo todas sus preguntas en: MyPVR@cpvo.europa.eu

CS ČÁST B / 2: Oznámení č. 2/2017 Odrůdového úřadu Společenství. Spuštění nového nástroje pro elek-
tronickou komunikaci "MyPVR".

Úřad CPVO vytvořil zcela nový nástroj pro elektronickou komunikaci s názvem "MyPVR", který byl spuštěn dne 12. ledna 2017 na
webových stránkách úřadu. MyPVR je klientský portál pro veškerou komunikaci s úřadem CPVO, jehož cílem je poskytnout počítačový
systém zahrnující všechny kroky postupu podávání žádostí a dále vylepšit elektronickou interakci mezi přihlašovateli a úřadem. V případě
potřeby dalších informací nás prosím neváhejte kontaktovat prostřednictvím e-mailové adresy MyPVR@cpvo.europa.eu

DA DEL B/2: EF-Sortsmyndigheden meddelelse nr. 2/2017. Lancering af vores nye e-kommunikationsværktøj
"MyPVR".

CPVO udviklede et helt nyt e-kommunikationsværktøj kaldet "MyPVR". Det blev lanceret 12. januar 2017 på CPVO’s websted. MyPVR
er kundeportalen for alle kontakter med CPVO. Den er oprettet for at digitalisere alle trin i ansøgningsprocessen og for yderligere at
forbedre det elektroniske samspil mellem ansøgerne og CPVO. Har du spørgsmål, så send dem til: MyPVR@cpvo.europa.eu

DE TEIL B / 2: Bekanntmachung Nr.2/2017 des Gemeinschaftlichen Sortenamtes. Einführung unseres neuen
Tools für die elektronische Kommunikation "MyPVR".

Das Sortenamt hat mit "MyPVR" ein vollkommen neues Tool für die elektronische Kommunikation entwickelt. Es wurde am 12. Januar
2017 auf der Website des Sortenamts eingeführt. MyPVR ist das Kundenportal für alle Kontakte mit dem Sortenamt; durch MyPVR
erfolgt nun die Bearbeitung aller Verfahrensschritte bei der Anmeldung auf elektronischem Wege; die elektronische Kommunikation
zwischen den Anmeldern und dem Sortenamt wird insgesamt weiter ausgebaut. Wenn Sie Fragen zu MyPVR haben, wenden Sie sich bitte
an: MyPVR@cpvo.europa.eu

ET B OSA / 2: Ühenduse Sordiameti teadaanne nr 2/2017. Uue e-suhtlusvahendi "MyPVR" esitlemine.
CPVO arendas uue e-suhtlusvahendi "MyPVR". Seda esitleti 12. jaanuaril 2017 CPVO veebilehel. MyPVR on kliendiportaal mis tahes
suhtlemiseks CPVOga ning selle eesmärk on muuta elektrooniliseks kõik taotlemisprotsessi etapid ja suurendada veelgi elektroonilist
suhtlemist taotlejate ja CPVO vahel. Vastame hea meelega kõikidele võimalikele küsimustele e-postiaadressil MyPVR@cpvo.europa.eu

EL MEPOΣB / 2: Aνακóινωση αριθ. 2/2017 τoυ KΓΦΠ.

Eν́αρξη λǫιτoυργίας τoυ νǫ́oυ µας ǫργαλǫίoυ ηλǫκτρoνικής ǫπικoινωνίας MyPVR

To KΓΦΠ ανǫ́πτυξǫ ǫ́να ǫντǫλώς νǫ́o ǫργαλǫ́ιo ηλǫκτρoνικής ǫπικoινων́ιας πoυ oνoµάζǫται "MyPVR". H λǫιτoυργ́ια τoυ
ξǫκ́ινησǫ στις 12 Iανoυαρ́ιoυ 2017 στoν δικτυακó τóπo τoυ KΓΦΠ. To MyPVR ǫ́ιναι η πύλη πǫλατών για óλǫς τις ǫπαϕǫ́ς τoυ
KΓΦΠ, µǫ σκoπó óλα τα στάδια της διαδικασ́ιας υπoβoλής άιτησης να γ́ινoνται ηλǫκτρoνικά και να ǫνδυναµωθǫ́ι η ηλǫκτρoνική
ǫπικoινων́ια µǫταξύ αιτoύντων και KΓΦΠ. Éιµαστǫ διαθǫ́σιµoι για τυχóν ǫρωτήσǫις πoυ µπoρǫ́ι να ǫ́χǫτǫ στη διǫύθυνση
MyPVR@cpvo.europa.eu

EN PART B / 2: Announcement n◦ 2/2017 of the Community Plant Variety Office. The launch of our new
e-communication tool "MyPVR".

The CPVO developed an all-new e-communication tool, called "MyPVR". It was launched on 12 January 2017 on the CPVO website.
MyPVR is the client portal for all contacts with the CPVO, aiming to computerise all steps in the application process, and further enhance
electronic interaction between applicants and the CPVO. We remain available for any questions you may have at: MyPVR@cpvo.europa.eu

FR PARTIE B / 2: Avis n◦ 2/2017 de l’Office communautaire des variétés végétales. Lancement de notre
nouvel outil de communication électronique "MyPVR".

L’OCVV a développé un tout nouvel outil de communication électronique, appelé "MyPVR". Il est disponible depuis le 12 janvier 2017
sur le site web de l’OCVV. MyPVR est le portail client pour l’ensemble des contacts avec l’OCVV, l’objectif étant d’informatiser toutes
les étapes de la procédure de demande et d’améliorer les communications électroniques entre les demandeurs et l’OCVV. Nous restons à
votre disposition pour toute question que vous souhaiteriez nous soumettre, à l’adresse suivante: MyPVR@cpvo.europa.eu
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HR DIO B / 2: Obavijest br. 2/2017 Ureda Zajednice za zaštitu biljnih sorti. Naš novi alat "MyPVR".
CPVO je razvio posve novi alat za e-komunikaciju, naziva "MyPVR". Pokrenut je 12. siječnja 2017. na mrežnim stranicama CPVO-
a. MyPVR je portal za klijente putem kojeg se odvija sva komunikacija s CPVO-om, s ciljem informatizacije svih koraka u postupku
podnošenja zahtjeva te za dodatnu interakciju elektroničkim putem izmeðu podnositelja zahtjeva i CPVO-a. Za sva pitanja možete nam
se obratiti na e-adresu MyPVR@cpvo.europa.eu

IT PARTE B / 2: Annuncio n◦ 2/2017 dell’Ufficio comunitario delle varietà vegetali. Il lancio del nostro
nuovo strumento per la comunicazione elettronica "MyPVR".
L’UCVV ha sviluppato uno strumento completamente nuovo per la comunicazione elettronica denominato "MyPVR". È stato lanciato il
12 gennaio 2017 sul sito web dell’UCVV. MyPVR è il portale cliente per tutti i contatti con l’UCVV creato allo scopo di informatizzare
tutte le fasi del processo di presentazione della domanda e migliorare ulteriormente le interazioni elettroniche tra i richiedenti e l’UCVV.
Per eventuali domande siamo disponibili al seguente indirizzo di posta elettronica: MyPVR@cpvo.europa.eu

LV B DAĻA / 2: Kopienas Augu šķirņu biroja paziņojums nr. 2/2017. Mūsu jaunā e-saziņas r̄ıka MyPVR
izveide.
CPVO ir izstrādājis piln̄ıgi jaunu e-saziņas r̄ıku, ko sauc par "MyPVR". Tas sāka darboties 2017. gada 12. janvār̄ı CPVO t̄ımekļa vietnē.
MyPVR ir klientu portāls visai saziņai ar CPVO, un tā mērķis ir datorizēt visus soļus pieteikuma procesā, kā ar̄ı turpmāk sekmēt elektronisku
saziņu starp pieteikumu iesniedzējiem un CPVO. Mēs esam gatavi atbildēt uz jūsu jautājumiem rakstot uz MyPVR@cpvo.europa.eu

LT B DALIS / 2: Bendrijos augalų veislių tarnybos skelbimas Nr. 2/2017. Naudotojams pateikta nauja
elektroninė ryšių priemonė "MyPVR".
BAVT sukūrė visiškai naują elektroninę ryšių priemonę "MyPVR". Nuo 2017 m. sausio 12 d. ja galima naudotis BAVT interneto svetainėje.
"MyPVR" - tai klientų portalas, skirtas ryšiams su BAVT palaikyti. Juo siekiama kompiuterizuoti visus paraiškos teikimo etapus ir dar
labiau stiprinti pareiškėjų ir BAVT elektroninius ryšius. Jei turite klausimų, maloniai kviečiame kreiptis adresu: MyPVR@cpvo.europa.eu

HU "B" RÉSZ / 2: A Közösségi Fajtaoltalmi-Hivatal 2/2017. számú közleménye. Az új e-kommunikációs
eszközünk, a "MyPVR" elindítása.
A CPVO egy teljesen új e-kommunikációs eszközt fejlesztett ki, a "MyPVR"-t. Az új eszköz 2017. január 12. óta érhető el a CPVO
weboldalán. A MyPVR a CPVO-val folytatott összes kapcsolattartás ügyfélportálja, amelynek célja a bejelentési folyamat valamennyi
lépésének digitalizálása, és a bejelentők és a CPVO közötti elektronikus interakció további támogatása. Kérdéseivel a következő email-
címen fordulhat hozzánk: MyPVR@cpvo.europa.eu

MT PARTI B / 2: Avviż nru 2/2017 ta’ l-Uffiċċju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti. It-tnedija tal-gh̄odda
tal-komunikazzjoni elettronika l-ġdida tagh̄na "MyPVR (Il-PVR Tiegh̄i)".
Is-CPVO żviluppa komunikazzjoni elettronika kompletament ġdida, li tissejjah̄, "MyPVR" (Il-PVR Tiegh̄i). Din tnediet fit-12 ta’ Jannar
2017 fuq is-sit web tas- CPVO. MyPVR (Il-PVR Tiegh̄i) huwa portal tal-klijent gh̄all-kuntatti kollha mas-CPVO, li jimmira li jikkompju-
terizza l-passi kollha fil-proċess ta’ applikazzjoni, u jkompli jsah̄h̄ah̄ l-interazzjoni elettronika bejn l-applikanti u s-CPVO. Ah̄na nibqgh̄u
disponibbli gh̄al kwalunkwe mistoqsija li jista’ jkollok fuq: MyPVR@cpvo.europa.eu

NL DEEL B / 2: Aankondiging nr. 2/2017 van het Communautair Bureau voor Plantenrassen. Lancering
van ons nieuwe e-communicatietool "MyPVR".
Het CPVO heeft een volledig nieuwe e-communicatietool ontwikkeld, die "MyPVR" heet. Deze is op 12 januari 2017 gelanceerd op
de CPVO-website. MyPVR is het cliëntenportaal voor correspondentie met het CPVO, waarmee alle stappen in de aanvraagprocedure
geautomatiseerd kunnen worden en de elektronische interactie tussen aanvragers en het CPVO verder uitgebreid kunnen worden. Voor
eventuele vragen staan wij tot uw beschikking op: MyPVR@cpvo.europa.eu

PL CZĘŚĆ B / 2: Ogłoszenie Wspólnotowego Urzędu Odmian Roślin nr 2/2017. Uruchomienie nowego
narzędzia do e-komunikacji "MyPVR".
CPVO opracował zupełnie nowe narzędzie do e-komunikacji o nazwie "MyPVR". Narzędzie to uruchomiono w dniu 12 stycznia 2017
r. na stronie internetowej CPVO. MyPVR jest portalem dla klientów służącym do wszelkich kontaktów z CPVO i jego celem jest
komputeryzacja wszystkich etapów procesu zgłaszania oraz dalsze wzmocnienie interakcji elektronicznej między zgłaszającymi a CPVO.
W przypadku wszelkich pytań jesteśmy do Państwa dyspozycji pod adresem: MyPVR@cpvo.europa.eu

PT PARTE B / 2: Aviso n◦. 2/2017 do IInstituto Comunitário das Variedades Vegetais. Lançamento da
nossa nova ferramenta de comunicação eletrónica "MyPVR".
O ICVV desenvolveu uma ferramenta de comunicação eletrónica inteiramente nova: o "MyPVR". Esta ferramenta foi lançada em 12 de
janeiro de 2017 no website do ICVV. O MyPVR é o portal do cliente para todos os contactos com o ICVV, visando informatizar todos os
passos do processo de pedido de proteção e reforçar a interação eletrónica entre os requerentes e o ICVV. Para quaisquer esclarecimentos,
estamos à disposição em: MyPVR@cpvo.europa.eu

RO PARTEA B / 2: Anunţul nr. 2/2017 al Oficiului Comunitar pentru Soiuri de Plante. Lansarea noului
software de comunicare electronică "MyPVR".
OCSP a dezvoltat un nou software de comunicare electronică, numit "MyPVR". Software-ul a fost lansat la 12 ianuarie 2017 pe site-ul
OCSP. MyPVR este portalul destinat clienţilor care doresc să comunice cu OCSP, fiind creat cu scopul de a informatiza toţi paşii din
procedura de depunere a candidaturilor şi de a îmbunătăţi interacţiunea electronică dintre candidaţi şi OCSP. Vă stăm la dispoziţie pentru
orice eventuale întrebări: MyPVR@cpvo.europa.eu
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SK ČASŤ B / 2: Oznámenie Úradu spoločenstva pre odrody rastlín č. 2/2017. Prichádza náš nový nástroj
na e-komunikáciu MyPVR

Úrad CPVO vyvinul úplne nový nástroj na elektronickú komunikáciu s názvom "MyPVR". Bol uvedený do prevádzky 12. januára 2017 na
webovej stránke úradu CPVO. MyPVR je portál pre klientov so všetkými kontaktnými údajmi týkajúcimi sa úradu CPVO, ktorého ciel’om
je zautomatizovat’ všetky kroky pri podávaní žiadostí, ako aj d’alej zlepšit’ elektronickú komunikáciu medzi žiadatel’mi a úradom CPVO.
V prípade akýchkol’vek otázok sa na nás môžete obrátit’ na tejto adrese: MyPVR@cpvo.europa.eu

SL DEL B/2: Obvestilo št. 2/2017 Urada Skupnosti za rastlinske sorte. Objava novega orodja za elektronsko
komunikacijo "MyPVR".

Urad CPVO je razvil novo orodje za elektronsko komunikacijo, imenovano "MyPVR". Delovati je začelo 12. januarja 2017 na spletišču
urada CPVO. Orodje MyPVR je portal za vse stike strank z uradom. Namenjeno je računalniški obdelavi vseh korakov v postopku prijave
in nadaljnjemu izboljšanju elektronskega sporazumevanja med prijavitelji in uradom. Za vsa vprašanja smo vam na voljo na naslovu:
MyPVR@cpvo.europa.eu

FI OSA B / 2: Yhteisön kasvilajikeviraston ilmoitus 2/2017. Kasvilajikevirasto ottaa käyttöön uuden e-
viestintävälineen "MyPVR".

Kasvilajikevirasto on kehittänyt täysin uuden e-viestintävälineen, jonka nimi on "MyPVR". Se otettiin käyttöön 12.1.2017 kasvilajike-
viraston verkkosivustolla. MyPVR on portaali, jolla asiakas voi pitää yhteyttä kasvilajikevirastoon. Sen tarkoituksena on automatisoida
hakemisprosessin jokainen vaihe ja tehostaa edelleen elektronista vuorovaikutusta hakijoiden ja kasvilajikeviraston välillä. Kaikki mahdol-
liset kysymykset voi lähettää osoitteeseen MyPVR@cpvo.europa.eu

SV DEL B / 2: Meddelande nr 2/2017 från Gemenskapens växtsortsmyndighet. Lansering av vår nya prak-
tiska portal för e-kommunikation "MyPVR".

CPVO har utvecklat ett helt nytt verktyg för e-kommunikation kallat "MyPVR". Det lanserades den 12 januari 2017 på CPVO:s webbplats.
MyPVR är kundportalen för alla kontakter med CPVO. Den har skapats för att datorisera alla steg i ansökningsprocessen och ytterligare
förbättra det elektroniska samspelet mellan de sökande och CPVO. Om du har frågor till oss, skicka dem till MyPVR@cpvo.europa.eu
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BG QAST B / 3: Adresi, na koito mogat da se izprawat za�vki za pravna zakrila na Obwnostta na
sortovete rasteni�
Sluжba na Obwnostta za sortovete rasteni�(Stranica 159)
P K v dъrжavite-qlenki(Stranica 159)

1: Strana

2: Adres

ES PARTE B / 3: Direcciones a las que pueden enviarse las solicitudes de protección comunitaria de obten-
ciones vegetales
Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales(Página 159)
Apartados de correos en los Estados miembros(Página 159)

1: País
2: Dirección

CS ČÁST B / 3: Adresy, na které lze zasílat žádosti o udělení odrůdového práva Společenství
Odrůdový úřad Společenství(Strana 159)
Čísla poštovních schránek v členských státech(Strana 159)

1: Země
2: Adresa

DA DEL B / 3: Adresser, som ansøgninger om EF-sortsbeskyttelse kan sendes til
EF-Sortsmyndigheden(Side 159)
Postadresser i medlemsstaterne(Side 159)

1: Land
2: Adresse

DE TEIL B / 3: Anschriften, an die Anträge auf gemeinschaftlichen Sortenschutz gerichtet werden können
Gemeinschaftliches Sortenamt(Seite 159)
Briefkästen in den Mitgliedstaaten(Seite 159)

1: Land
2: Adresse

ET B OSA / 3: Aadressid, kuhu saata taotlused ühenduse sordikaitse saamiseks

Ühenduse Sordiamet(Lehekülg 159)
Postkastid liikmesriikides(Lehekülg 159)

1: Riik
2: Aadress

EL MEPOΣB / 3: ∆ιǫυθύνσǫις για την υπoβoλή αιτήσǫων κoινoτικoύ δικαιώµατoς ǫπ́ι ϕυτικής πoικιλ́ιας
Koινoτικó Γραϕǫ́ιo Φυτικών Πoικιλιών(Σǫλ́ιδα 159)
Tαχυδρoµικǫ́ς διǫυθύνσǫις στα κράτη µǫ́λη(Σǫλ́ιδα 159)

1: Xώρα
2: ∆ιǫύθυνση

EN PART B / 3: Addresses to which applications for a Community plant variety right may be sent
Community Plant Variety Office(Page 159)
PO boxes in the Member States(Page 159)

1: Country
2: Address

FR PARTIE B / 3: Adresses auprès desquelles les demandes de protection communautaire des obtentions
végétales peuvent être déposées
Office communautaire des variétés végétales(Page 159)
Boîtes aux lettres dans les États membres(Page 159)

1: Pays
2: Adresse

HR DIO B / 3: Adrese na koju se mogu slati zahtjevi za zaštitu biljne sorte na razini Zajednice
Ured Zajednice za zaštitu biljnih sorti(Stranica 159)
Poštanski sandučići u državama članicama(Stranica 159)

1: Država
2: Adresa

IT PARTE B / 3: Indirizzi ai quali possono essere inviate le domande di privativa comunitaria per ritrovati
vegetali
Ufficio comunitario delle varietá vegetali(Pagina 159)
Cassette postali negli Stati membri(Pagina 159)

1: Paese/Nazione
2: Indirizzo
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LV B DAĻA / 3: Adreses, uz kurām var sūt̄ıt iesniegumus Kopienas augu škirņu aizsardz̄ıbas pieškiršanai
Kopienas Augu šķirņu birojs(Lappuse 159)
Pastkast̄ıtes dal̄ıbvalst̄ıs(Lappuse 159)

1: Valsts
2: Adrese

LT B DALIS / 3: Adresai, kuriais galima siųsti paraiškas dėl augalų veislių teisinės apsaugos Bendrijoje
Bendrijos augalų veislių tarnyba(Puslapis 159)
Pašto dėžutės valstybėse narėse(Puslapis 159)

1: Šalis
2: Adresas

HU "B" RÉSZ / 3: Címek, ahol a közösségi növényfajta-oltalmi jog iránti kérelmet be lehet nyújtani
Közösségi Növényfajta Hivatal(Oldal 159)
Postafiókok a tagállamokban(Oldal 159)

1: Ország
2: Cím

MT PARTI B/3: Indirizzi li lilhom jistgh̄u jintbagh̄tu applikazzjonijiet gh̄al dritt Komunitarju gh̄all-varjetajiet
ta’ pjanti
L-Uffiċċju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti(Paġna 159)
Kaxxi postali fl-Istati Membri(Paġna 159)

1: Pajjiż
2: Indirizz

NL DEEL B / 3: Adressen waar aanvragen voor een communautair kwekersrecht kunnen worden ingediend
Communautair Bureau voor plantenrassen(Bladzijde 159)
Postbussen in de lidstaten(Bladzijde 159)

1: Land
2: Adres

PL CZĘŚĆ B / 3: Adresy, na które można przesyłać wnioski o przyznanie wspólnotowego prawa do ochrony
odmian roślin
Wspólnotowy Urzęd Odmian Roślin(Strona 159)
Skrytka pocztowa w państwach członkowskich(Strona 159)

1: Kraj
2: Adres

PT PARTE B / 3: Endereços onde podem ser apresentados pedidos de protecção Comunitária das obtenções
vegetais
Instituto Comunitário das Variedades Vegetais(Página 159)
Caixas postais nos Estados-Membros(Página 159)

1: País
2: Endereço

RO PARTEA B / 3: Adresele la care se pot trimite cererile de drepturi comunitare pentru soiuri de plante
Oficiul Comunitar pentru Soiuri de Plante(Pagina 159)
CP în statele membre(Pagina 159)

1: Ţara
2: Adresă

SK ČASŤ B / 3: Adresy, na ktoré sa môžu posielat’prihlášky na udelenia práva Spoločenstva na ochranu
odrôd rastlín
Úrad Spoločenstva pre odrody rastlín(Strana 159)
Poštové priečinky (P.O.box) v členských štátoch(Strana 159)

1: Krajina
2: Adresa

SL DEL B / 3: Naslovi, na katere se lahko pošljejo prijave za žlahtniteljsko pravico v Skupnosti
Urad Skupnosti za rastlinske sorte(Stran 159)
Poštni predali v državah članicah(Stran 159)

1: Država
2: Naslov

FI OSA B / 3: Osoitteet, joihin yhteisön kasvinjalostajanoikeuksia koskevat hakemukset voidaan lähettää
Yhteisön kasvilajikevirasto(Sivu 159)
Postiosoitteet jäsenvaltioissa(Sivu 159)

1: Maa
2: Osoite
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SV DEL B / 3: Adresser som ansökningar om gemenskapens växtförädlarrätt kan skickas till
Gemenskapens växtsortsmyndighet(Sida 159)
Postadresser i medlemsstaterna(Sida 159)

1: Land
2: Adress

OCVV-CPVO
3 boulevard Maréchal Foch
CS 10121
FR-49101 ANGERS CEDEX 2
Tel: +33(0) 241 25 64 00
Fax: +33(0) 241 25 64 10
Email: cpvo@cpvo.europa.eu
Website: cpvo.europa.eu

1 2

AT Bundesamt für Ernährungssicherheit
co Österreichische Agentur für Gesundheit und Ernährungssicherheit
Spargelfeldstraße 191
AT-1220 Wien
Tel: (43) (0)5 05 55 34910
Fax: (43) (0)5 05 55 34808
E-mail: sortenschutz@baes.gv.at
Website: www.ages.at

BE Office de la Propriété Intellectuelle/Intellectual Property Office/
Dienst voor de Intellectuele Eigendom/Amt fur Geistiges Eigentum
North Gate III
Bd du Roi Albert II 16
BE-1000 Bruxelles
Tel: (32)2 277 82 75
Fax: (32)2 277 52 62
E-mail: Francoise.Deschutter@economie.fgov.be
Website: http://economie.fgov.be/fr/entreprises/propriete_intellectuelle/index.jsp

BG Bulgarian Patent Office
52, Dr. G. M. Dimitrov Blvd., entr. ’B’
BG-1797-Sofia
Tel: (359) 27 11 31
Fax: (359) 270 83 25
Website: www.bpo.bg

CZ Central Institute for Supervising & Testing in Agriculture (UKZUZ)
National Plant Variety Office
Hroznová 2
CZ-656 06 Brno
Tel: (420) 543 548 211
Fax: (420) 543 212 440
E-mail: radmila.safarikova@ukzuz.cz
Website: www.ukzuz.cz
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CY Ministry of Agriculture, Natural Resources & Environment
Department of Agriculture
Seed Production Centre
CY-1412 Nicosia
Tel: (357) 224 664 53
Fax: (357) 223 434 19
E-mail: doagrg@cytanet.com.cy

DE Bundessortenamt
Osterfelddamm 80
DE-30627 Hannover
Tel: (49) 511 956650
Fax: (49) 511 95669600

DK NaturErhvervstyrelsen
Afdeling for Sortsafprøvning
Teglværksvej 10
DK-4230 Skælskør
Tel : (45) 58 16 06 00
Fax : (45) 58 16 06 06
E-mail: tystofte@naturerhverv.dk
Website: www.naturerhverv.dk

EE Variety Department of Agricultural Board
Vabaduse sq 4
EE-Viljandi 71020
Tel: (372) 43 51 240
E-mail: sort@pma.agri.ee
Website: www.pma.agri.ee

EL Yπoυργǫ́ιo Παραγωγικής Aνασυγκρóτησης, Πǫριβάλλoντoς και Eνǫ́ργǫιας
Γǫνική ∆ιǫύθυνση Bιώσιµης Φυτικής Παραγωγής
∆ιǫύθυνση Φυτoγǫνǫτικών Πóρων και Πoλλαπλασιαστικoύ Yλικoύ Kαλλιǫργoύµǫνων
Φυτικών Eιδών
Kαπνoκoπτηρ́ιoυ 6
EL-10433 Aθήνα
Tηλǫ́ϕωνo: (30) 210 212 4109
Φαξ: (30) 210 212 4137
E-mail: li21u079@minagric.gr

ES Ministerio de Agricultura, Alimentación y Medio Ambiente
Oficina Española de Variedades Vegetales
Calle Almagro, 33
ES-28010 Madrid
Tel: (34) 913 47 66 59
Fax: (34) 913 47 67 03

FI FI Elintarviketurvallisuusvirasto Evira
Kasvinjalostajanoikeus
PL 111
FI - 32201 Loimaa
Fax: (358) 29 530 5317
E-mail: pvr@evira.fi
Website: www.evira.fi
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FR Instance National des Obtentions Végétales (INOV)
25, rue Georges Morel
CS 90024
FR - 49071 Beaucouzé Cedex
Tél: (33) 241 22 86 49
Fax: (33) 241 22 86 01
E-mail : virginie.bertoux@geves.fr

HR Croatian Centre for Agriculture, Food and Rural Affairs
Institute for Seed and Seedlings
Usorska 19, Brijest
HR - 31000 Osijek
Tel: (385) 31 27 52 00
Fax: (385) 31 27 57 16
E-mail: pvr@hcphs.hr
Website: www.hcphs.hr

HU Szellemi Tulajdon Nemzeti Hivatala / Hungarian Intellectual Property Office
Szabadalmi Főosztály / Patent Department
Garibaldi u. 2.
HU-1054 Budapest
Tel: (361) 474 5894
Fax: (361) 474 5914
E-mail: katalin.miklo@hipo.gov.hu
Website: www.hipo.gov.hu

IE Office of the Controller of Plant Breeders’ Rights
Department of Agriculture, Food and the Marine
Backweston Farm
Leixlip
IE-Co. Kildare
Tel: (353-1) 630 29 00
Fax: (353-1) 628 06 34
E-mail: pvr@agriculture.gov.ie

IT Ufficio Italiano Brevetti e Marchi
Ministero dello Sviluppo Economico
Via Molise 19
IT-00187 Roma (RM)
Tel: (39) 06 47 05 56 54
Fax: (39) 06 47 05 56 35

LT State Plant Service under the Ministry of Agriculture of the Republic of Lithuania
LT-08200 Ozo st. 4A Vilnius
Tel: (370) 5 237 5631
Fax: (370) 5 273 0233
E-mail: info@vatzum.lt
Website : www.vatzum.lt

LV State Plant Protection Service
Seed Control Department
Lielvārdes iela 36/38
LV-1006 Riga
Tel: (371) 6736 55 68
Fakss: (371)6 736 55 71
E-pasts: sofija.kalinina@vaad.gov.lv
Mājas lapa: www.vaad.gov.lv
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MT Ministry for Sustainable Development, the Environment and Climate Change
Seeds & other Propagation Material Unit
Plant Health Directorate
Ghammieri
MT-Marsa MRS 3300
Tel: (356) 229 24153
Fax: (356) 229 24120
Website: www.planthealth.gov.mt

NL Board for plant varieties
P.O. Box 40
NL - 2370 AA Roelofarendsveen
Tel: (31) 71 33 26 137
Fax: (31) 71 33 26 363
E-mail: plantenrassen@naktuinbouw.nl
Web: www.raadvoorplantenrassen.nl

PL Research Centre for Cultivar Testing (COBORU)
PL-63-022 Slupia Wielka
Tel: 48(0) 61 285 23 41
Faks: 48(0) 61 285 35 58
E-mail: sekretariat@coboru.pl
Website: www.coboru.pl

PT Direção-Geral de Alimentação e Veterinária
Divisão de Variedades e Sementes
Edifício II - Tapada da Ajuda
PT-1349-018 Lisboa
Tel: (351 213) 61 32 29
Fax: (351 213) 61 32 22

RO Oficiul de Stat pentru Invenţii şi Mărci
Str. Ion Ghica Nr. 5, Sector 3
RO-Bucuresti, Cod 030044
Tel: (4021) 315 90 66
Fax: (4021) 312 38 19
E-mail: alexandru.strenc@osim.ro
Website: www.osim.ro

SE The Swedish Board of Agriculture
Plant and Environment Department
Plant Regulations Division
SE-551 82 Jönköping
Tfn: (46-36) 15 50 00
Fax: (46-36) 71 05 17
E-mail: vaxtsort@jordbruksverket.se
Website: www.jordbruksverket.se

SK Central Controlling and Testing Institute in Agriculture in Bratislava (UKSUP)
Department of Variety Testing
Matuškova 21
SK-Bratislava 833 16
Tel: (421) 37 655 10 80
Fax: (421) 2 59 880 342
E-mail: marianna.jakubova@uksup.sk
Website: www.uksup.sk
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SL Ministry of Agriculture, Forestry and Food
Administration of the Republic of Slovenia for food safety, veterinary sector and plant protection
(AFSVPP)
Dunajska 22
SL-1000 Ljubljana
Tel: (386) 1 300 13 00
Fax: (386) 1 300 13 56
Website: www.uvhvvr.gov.si

UK Animal & Plant Health Agency (APHA)
Eastbrook
Shaftesbury Road
UK - Cambridge CB2 8DR
Tel : 44 (0)300 060 0497
Fax : 44 (0)300 060 2115
Email : pvs.helpdesk@apha.gsi.gov.uk
Website: www.gov.uk/apha
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BG QAST B / 4: Kraen srok za za�vkite, s ogled publikuvaneto na sledvawi� broi na Oficialen
vestnik

Kraen srok za za�vkite, s ogled publikuvaneto na sledvawi� broi na Oficialen vestnik: 28.02.2017

ES PARTE B / 4: Fecha límite de presentación de las solicitudes para el próximo número del Boletín Oficial
Fecha límite de presentación de las solicitudes para el próximo número del Boletín Oficial: 28.02.2017

CS ČÁST B / 4: Termín pro podání žádostí s ohledem na následující vydání Úředního věstníku
Termín pro podání žádostí s ohledem na následující vydání Úředního věstníku: 28.02.2017

DA DEL B / 4: Sidste frist for ansøgninger til offentliggørelse i næste udgave af Den Officielle Tidende
Sidste frist for ansøgninger til offentliggørelse i næste udgave af Den Officielle Tidende: 28.02.2017

DE TEIL B / 4: Schlussdatum für Anträge mit Blick auf die nächste Ausgabe des Amtsblatts
Schlussdatum für Anträge mit Blick auf die nächste Ausgabe des Amtsblatts: 28.02.2017

ET B OSA / 4: Taotluste esitamise tähtaeg, arvestades ametliku väljaande järgmise numbri ilmumise aega
Taotluste esitamise tähtaeg, arvestades ametliku väljaande järgmise numbri ilmumise aega: 28.02.2017

EL MEPOΣB / 4: Hµǫρoµην́ια λήξης της πρoθǫσµ́ιας για αιτήσǫις ǫνóψǫι της ǫπóµǫνης ǫ́κδoσης της ǫπ́ι
σηµης ǫϕηµǫρ́ιδας

Hµǫρoµην́ια λήξης της πρoθǫσµ́ιας για αιτήσǫις ǫνóψǫι της ǫπóµǫνης ǫ́κδoσης της ǫπ́ισηµης ǫϕηµǫρ́ιδας: 28.02.2017

EN PART B / 4: Closing date for applications in view of the next edition of the Official Gazette
Closing date for applications in view of the next edition of the Official Gazette: 28.02.2017

FR PARTIE B / 4: Date de clôture pour des demandes en vue de la prochaine édition du Bulletin officiel
Date de clôture pour des demandes en vue de la prochaine édition du Bulletin officiel: 28.02.2017

HR DIO B / 4: Datum zatvaranja predaje zahtjeva u smislu slijedećeg izdanja Službenog lista je
Datum zatvaranja predaje zahtjeva u smislu slijedećeg izdanja Službenog lista je: 28.02.2017

IT PARTE B / 4: Termine ultimo per la pubblicazione delle domande nella prossima edizione del Bollettino
ufficiale
Termine ultimo per la pubblicazione delle domande nella prossima edizione del Bollettino ufficiale: 28.02.2017

LV B DAĻA / 4: Pieteikumu iesniegšanas gala termiņš, ņemot vērā Oficiālā Vēstneša (Official Gazette)
nākamā numura iznākšanas datumu
Pieteikumu iesniegšanas gala termiņš, ņemot vērā Oficiālā Vēstneša (Official Gazette) nākamā numura iznākšanas datumu: 28.02.2017

LT B DALIS / 4: Galutiné paraiškų pateikimo data, vadovaujantis kitu Oficialiojo žurnalo (Official Gazette)
numeriu
Galutiné paraiškų pateikimo data, vadovaujantis kitu Oficialiojo žurnalo (Official Gazette) numeriu: 28.02.2017

HU "B" RÉSZ / 4: A kérelemek benyújtásának határideje a Hivatalos Közlöny következő kiadásához
A kérelemek benyújtásának határideje a Hivatalos Közlöny következő kiadásához: 28.02.2017

MT PARTI B / 4: Data ta’ l-gh̄eluq gh̄al applikazzjonijiet in vista ta’ l-edizzjoni li jmiss tal-Gazzetta Uffiċjali
Data ta’ l-gh̄eluq gh̄al applikazzjonijiet in vista ta’ l-edizzjoni li jmiss tal-Gazzetta Uffiċjali: 28.02.2017

NL DEEL B / 4: Uiterste datum van de aanvragen voor het opnemen in het volgende nummer van het
Mededelingenblad
Uiterste datum van de aanvragen voor het opnemen in het volgende nummer van het Mededelingenblad: 28.02.2017

PL CZĘŚĆ B / 4: Ostateczny termin nadsyłania wniosków w świetle następnej edycji Urzędowej Gazety
Ostateczny termin nadsyłania wniosków w świetle następnej edycji Urzędowej Gazety: 28.02.2017

PT PARTE B / 4: Data-limite para apresentação de pedidos com vista á próxima edição da Boletim Oficial
Data-limite para apresentação de pedidos com vista á próxima edição da Boletim Oficial: 28.02.2017

RO PARTEA B / 4: Termenul limită pentru depunerea cererilor în vederea publicării în următoarea ediţie a
buletinului oficial
Termenul limită pentru depunerea cererilor în vederea publicării în următoarea ediţie a buletinului oficial: 28.02.2017

SK ČASŤ B / 4: Uzávierka pre prihlášky v súvislosti s d’alším vydaním Úradného vestníka
Uzávierka pre prihlášky v súvislosti s d’alším vydaním Úradného vestníka: 28.02.2017

SL DEL B / 4: Zadnji rok za oddajo prijav glede na naslednjo izdajo Uradnega glasila
Zadnji rok za oddajo prijav glede na naslednjo izdajo Uradnega glasila: 28.02.2017

FI OSA B / 4: Hakemusten viimeinen jättöpäivä virallisen lehden seuraavaa numeroa varten
Hakemusten viimeinen jättöpäivä virallisen lehden seuraavaa numeroa varten: 28.02.2017

SV DEL B / 4: Sista datum för ansökningar för offentliggörande i Officiella tidskriftens nästa nummer
Sista datum för ansökningar för offentliggörande i Officiella tidskriftens nästa nummer: 28.02.2017
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B DALIS / "B" RÉSZ / PARTI B / DEEL B / CZĘŚĆ B / PARTE B / PARTEA B / ČASŤ B / DEL B / OSA B / DEL B 15|02|2017

BG QAST B / 5: Spisъk na za�vitelite i na titul�rite na pravna zakrila na Obwnostta na sortovete
rasteni�, na sъzdatelite i na procesualnite predstaviteli (Stranica 166)
1: Nomer

2: Ime

3: Adres

ES PARTE B / 5: Lista de solicitantes y titulares de protección comunitaria de obtenciones vegetales, de
obtentores y de representantes legales (Página 166)
1: Número
2: Nombre
3: Dirección

CS ČÁST B / 5: Seznam žadatelů a držitelů odrůdových práv Společenství, šlechtitelů a zástupců v řízení
(Strana 166)
1: Číslo
2: Jméno
3: Adresa

DA DEL B / 5: Liste over ansøgere om og indehavere af EF-sortsbeskyttelse, forædlere og befuldmægtigede
(Side 166)
1: Nummer
2: Navn
3: Adresse

DE TEIL B / 5: Liste der Antragsteller, der Inhaber von gemeinschaftlichem Sortenschutz, der Züchter und
der Verfahrensvertreter (Seite 166)
1: Nummer
2: Name
3: Adresse

ET B OSA / 5: Sordikaitse taotlejate ja ühenduse kaitse aluste sortide omanike, aretajate ja esindajate
nimekiri (Lehekülg 166)
1: Number
2: Nimi
3: Aadress

EL MEPOΣB / 5: Kατάλoγoς αιτoύντων και κατóχων κoινoτικών δικαιωµάτων ǫπ́ι ϕυτικών πoικιλιών,
δηµιoυργών και αντικλήτων (Σǫλ́ιδα 166)
1: Aριθµς
2: Oνoµα
3: ∆ιǫύθυνση

EN PART B / 5: List of the applicants for and the holders of Community plant variety rights, breeders and
procedural representatives (Page 166)
1: Number
2: Name

3: Address

FR PARTIE B / 5: Liste des demandeurs, des titulaires de protection communautaire des obtentions végé-
tales, des obtenteurs et des mandataires (Page 166)
1: Numéro
2: Nom
3: Adresse

HR DIO B / 5: Popis podnositelja zahtjeva za oplemenjivačko pravo Zajednice i njihovih nositelja, oplemen-
jivača i zastupnika u postupku (Stranica 166)
1: Broj
2: Ime i prezime / Naziv
3: Adresa

IT PARTE B / 5: Elenco dei richiedenti, dei titolari di una privativa comunitaria per ritrovati vegetali, dei
costitutori e dei mandatari (Pagina 166)
1: Numero
2: Nome
3: Indirizzo
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B DALIS / "B" RÉSZ / PARTI B / DEEL B / CZĘŚĆ B / PARTE B / PARTEA B / ČASŤ B / DEL B / OSA B / DEL B 1•2017

LV B DAĻA / 5: Kopienas augu škirņu aizsardz̄ıbas iesniedzēju, selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašnieku, selekcionāru
un pilnvaroto pārstāvju saraksts (Lappuse 166)
1: Numurs
2: Vārds
3: Adrese

LT B DALIS / 5: Pareiškėjų dėl augalų veislių teisinės apsaugos Bendrijoje suteikimo, savininkų, selekcininkų
ir procesinių atstovų sąrašas (Puslapis 166)
1: Numeris
2: Vardas ir pavardé
3: Adresas

HU "B" RÉSZ / 5: A közösségi növényfajta-oltalmi jogok kérelmezőinek, jogosultjainak,továbbá a nemesítők
és eljárásbeli képviselők jegyzéke (Oldal 166)
1: Szám
2: Név
3: Cím

MT PARTI B / 5: Lista ta’ l-applikanti gh̄al u t-titolari ta’ drittijiet Komunitarji ta’ varjetá ta’ pjanti,
kultivaturi u rappreżentanti proċedurali (Paġna 166)
1: Numru
2: Isem
3: Indirizz

NL DEEL B / 5: Lijst van aanvragers, houders van communautaire kwekersrechten, kwekers en van verte-
genwoordigers voor de procedure (Bladzijde 166)
1: Nummer
2: Naam
3: Adres

PL CZĘŚĆ B/5: Lista wnioskodawców i posiadaczy wspólnotowych praw do ochrony odmian roślin, hodowców
i pełnomocników (Strona 166)
1: Numer
2: Nazwa
3: Adres

PT PARTE B / 5: Lista dos requerentes e titulares de protecção Comunitária das obtenções vegetais, dos
obtentores e dos representantes para efeitos processuais (Página 166)
1: Número
2: Nome
3: Endereço

RO PARTEA B / 5: Lista solicitanţilor de drepturi comunitare pentru soiuri de plante, a titularilor de
drepturi, a amelioratorilor şi a mandatarilor (Pagina 166)
1: Număr
2: Nume
3: Adresă

SK ČASŤ B / 5: Zoznam prihlasovatel’ov a majitel’ov práv Spoločenstva na odrody rastlín, šl’achtitel’ov a
procesných zástupcov (Strana 166)
1: Číslo
2: Meno
3: Adresa

SL DEL B / 5: Seznam prijaviteljev, imetnikov žlahtniteljske pravice, žlahtniteljev in zastopnikov v postopku
(Stran 166)
1: Številka
2: Ime
3: Naslov

FI OSA B / 5: Hakijoiden, yhteisön kasvinjalostajanoikeuksien omistajien, jalostajien ja menettelyyn valtu-
utettujen edustajien luettelo (Sivu 166)
1: Numero
2: Nimi
3: Osoite

SV DEL B / 5: Ansökande och innehavare av gemenskapens växtförädlarrätt, förädlare och ombud (Sida 166)
1: Nummer
2: Namn
3: Adress
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00003 GPL INTERNATIONAL A/S GRØNNEGYDEN 105

5270 ODENSE N

DENMARK

00004 SUNNY GRØNNEGYDEN APS GRØNNEGYDEN 148

5270 ODENSE N

DENMARK

00010 HORTICULTURE RESEARCH INTERNATIONAL MR IAN HARDIE EAST MALLING WEST MALLING

WARWICK CV 35 9EF

UNITED KINGDOM

00011 MEIOSIS LIMITED BRADBOURNE HOUSE STABLE BLOCK

EAST MALLING, KENT ME19 6DZ

UNITED KINGDOM

00016 TEAGASC CROPS RESEARCH CENTRE OAK PARK

CARLOW

IRELAND

00021 PIET SCHREURS HOLDING B.V. HOOFDWEG 81

1424 PD DE KWAKEL

NETHERLANDS

00023 FLORIST HOLLAND B.V. DWARSWEG 15

1424 PL DE KWAKEL

NETHERLANDS

00025 FIDES B.V. COLDENHOVELAAN 6

2678 PS DE LIER

NETHERLANDS

00026 BOOT & CO BOOMKWEKERIJEN B.V. RIJNEVELD 12

2771 XT BOSKOOP

NETHERLANDS

00031 VILMORIN S.A. ROUTE DU MANOIR

49250 LA MENITRE

FRANCE

00033 HOBAHO B.V. PROFESSOR VAN SLOGTERENWEG 2

2161 DW LISSE

NETHERLANDS

00037 ILSE FISCHER-TOHL AN DER FUCHSFARM 5

27308 KIRCHLINTELN

GERMANY

00038 KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LOCHOW STR. 5

29303 BERGEN

GERMANY

00040 SEMILLAS FITÓ S.A. C/ SELVA DE MAR 111

08019 BARCELONA

SPAIN

00044 KWS SAAT SE GRIMSEHLSTR. 31

37574 EINBECK

GERMANY

00051 PLANT BREEDING INTERNATIONAL CAMBRIDGE LTD MARIS CENTRE - 45 HAUXTON ROAD TRUMPING-

TON

CAMBRIDGE CB2 2LQ

UNITED KINGDOM

00065 MERKEN-EN MODELLENBUREAU HOLLAND OUDE MIDDENWEG 231 C

2491 AG THE HAGUE

NETHERLANDS

00071 MARGA DÜMMEN DAMMWEG 18-20

47495 RHEINBERG

GERMANY

00072 ENZA ZADEN BEHEER B.V. HALING 1E

1602 DB ENKHUIZEN

NETHERLANDS

00076 NOVARTIS SEEDS B.V. WESTEINDE 62

1600AA ENKHUIZEN

NETHERLANDS
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00088 RIJK ZWAAN ZAADTEELT EN ZAADHANDEL B.V. BURGEMEESTER CREZEELAAN 40

2678 KX DE LIER

NETHERLANDS

00089 ELSNER PAC JUNGPFLANZEN GBR KIPSDORFER STRASSE 146

01279 DRESDEN

GERMANY

00103 CAROLINE DE MEYER KOEWEGSTRAAT 4A

9270 LAARNE

BELGIUM

00108 KARTOFFELZUCHT BOHM GMBH & CO. KG WULF-WERUM-STR. 1

21337 LUNEBURG

GERMANY

00116 CHRYSANTHEMUM BREEDERS ASSOCIATION N.V. ZONNEVELDSLAAN 15

2235 SC VALKENBURG (ZH)

NETHERLANDS

00119 DENIS-PLANTS B.V.B.A. BOCHTENSTRAAT 6

9080 BEERVELDE

BELGIUM

00123 KNUD JEPSEN BOGFINKEVEJ 28

8382 HINNERUP

DENMARK

00124 ROSEN TANTAU KG TORNESCHER WEG 13

25436 UETERSEN

GERMANY

00127 C.I.V. - CONSORZIO ITALIANO VIVAISTI - SOCIETA CONSORTILE A R.L. S.S. ROMEA KM 116 - LOC. BOATTONE FRAZ. SAN

GIUSEPPE

44020 COMACCHIO (FE)

ITALY

00131 DLF SEEDS A/S NY OSTERGADE 7-9

4000 ROSKILDE

DENMARK

00135 SEJET PLANTEFORÆDLING I/S NØRREMARKSVEJ 67

8700 HORSENS

DENMARK

00141 SAATZUCHT JOSEF BREUN GMBH & CO. KG AMSELWEG 1

91074 HERZOGENAURACH

GERMANY

00143 DEUTSCHE SAATVEREDELUNG AG WEISSENBURGER STRASSE 5

59557 LIPPSTADT

GERMANY

00147 SANDE B.V. BOSWEG 46 B

1756 CJ ’T ZAND

NETHERLANDS

00151 GIACOMO NOBBIO VIA G. CARDUCCI 89

18038 SANREMO (IM)

ITALY

00163 S.N.C. MEILLAND & CIE DOMAINE DE SAINT ANDRE LE CANNET DES MAU-

RES

83340 LE LUC EN PROVENCE

FRANCE

00164 DANZIGER "DAN" FLOWER FARM 8 ELIYAHU SHAMIR ST.

5029700 MOSHAV MISHMAR HASHIVA

ISRAEL

00165 INNOVAPLANT ZIERPFLANZEN GMBH & CO. KG BINGER STRASSE 31

55457 GENSINGEN

GERMANY

00180 PIONEER HI-BRED INTERNATIONAL INC. 7250 NW 62ND AVE. P.O. BOX 1014

JOHNSTON, IA 50131

UNITED STATES OF AMERICA

00182 WEST SELECT B.V. VAN RENNESSTRAAT 3

2692 CN ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

00183 NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-GEORG LEMBKE KG HOHENLIETH

24363 HOLTSEE

GERMANY
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00185 GAUTIER SEMENCES S.A.S. ROUTE D’AVIGNON

13630 EYRAGUES

FRANCE

00187 SECOBRA RECHERCHES S.A.S. CENTRE DE BOIS-HENRY

78580 MAULE

FRANCE

00189 JEAN-PIERRE DARNAUD CHEMIN DE DROMETTE

26200 MONTELIMAR

FRANCE

00215 VAN WAVEREN SAATEN GMBH RODEWEG 20

37081 GOTTINGEN

GERMANY

00216 GUILLOU FRERES BERNARD JACQUES ET MAURICE 55 RUE GODARD

35400 SAINT-MALO

FRANCE

00227 ENZATREE LTD. P.O. BOX 279

HASTINGS

NEW ZEALAND

00229 H.R. WHETMAN & SON HOUNDSPOOL- ASHCOMBE ROAD- DAWLISH

DEVON EX7 0QP

UNITED KINGDOM

00237 BEJO ZADEN B.V. TRAMBAAN 1

1749 CZ WARMENHUIZEN

NETHERLANDS

00239 AGRICO U.A. POSTBUS 70

8300 AB EMMELOORD

NETHERLANDS

00245 HAZERA SEEDS B.V. SCHANSEIND 27

4921 PM MADE

NETHERLANDS

00252 KONIJNENBURG & MARK B.V POSTBUS 96

2200 AB NOORDWIJK

NETHERLANDS

00260 CAUSSADE SEMENCES S.A. IMPASSE DE LA LERE

82300 CAUSSADE

FRANCE

00279 SELECCIÓN PLANTAS SEVILLA S.L. FINCA LA JARILLA, AP 47

41300 SAN JOSE DE LA RINCONADA (SEVILLA)

SPAIN

00285 AZIENDA AGRICOLA NIRP INTERNATIONAL DI GHIONE L. & FIGLI S.S. VIA SAN ROCCO 1, FRAZ. BEVERA

18039 VENTIMIGLIA (IM)

ITALY

00286 CORN. BAK B.V. DORPSSTRAAT 11B

1566 AA ASSENDELFT

NETHERLANDS

00287 SAATZUCHT FIRLBECK GMBH & CO. KG JOHANN FIRLBECKSTRAßE 20 RINKAM

94348 ATTING

GERMANY

00303 DALIVAL S.N.C. 75 AVENUE JEAN JOXE

49100 ANGERS

FRANCE

00309 ADAMS COUNTY NURSERY INC. PO BOX 108 - 26 NURSERY ROAD

ASPERS PA 17304

UNITED STATES OF AMERICA

00315 NORIKA NORDRING KARTOFFELZUCHT UND VERMEHRUNGS GMBH

GROß LUSEWITZ

PARKWEG 4

18190 SANITZ

GERMANY

00317 STATION DE RECHERCHE DU COMITE NORD G.I.E. 43-45 RUE DE NAPLES

75008 PARIS

FRANCE

00318 PETER FRANCK PZO PFLANZENZUCHT OBERLIMPURG OBER-

LIMPURG, 2

74523 SCHWABISCH HALL

GERMANY
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00320 DEKKER BREEDING B.V. JULIANAWEG 6A

1711 RP HENSBROEK

NETHERLANDS

00331 EDWARD VINSON LIMITED 4 EWELL BARN GRAVENEY ROAD

FAVERSHAM, KENT ME13 8UP

UNITED KINGDOM

00340 LANDBRUGETS KARTOFFELFOND GRINDSTEDVEJ 55

7184 VANDEL

DENMARK

00344 EUROPLANT PFLANZENZUCHT GMBH WULF-WERUM-STRAßE 1

21337 LUNEBURG

GERMANY

00345 THE REGENTS OF THE UNIVERSITY OF CALIFORNIA 1111 FRANKLIN STREET, 12TH FLOOR

OAKLAND, CA 94607

UNITED STATES OF AMERICA

00368 SOCIETE NOUVELLE PEPINIERES ET ROSERAIES GEORGES DELBARD

S.A.S.

9 ROUTE DE COMMENTRY

03600 MALICORNE

FRANCE

00370 INSTITUT DE RECERCA I TECNOLOGIA AGROALIMENTARIES (IRTA) TORRE MARIMON

08140 CALDES DE MONTBUI (BARCELONA)

SPAIN

00374 JOSEPH GOFFREDA MILLSTONE TOWNSHIP, COUNTY OF MONMOUTH,

NJ 08510

UNITED STATES OF AMERICA

00386 HANDELMAATSCHAPPIJ VAN RIJN B.V. POSTBUS 98

2685 ZH POELDIJK

NETHERLANDS

00419 BOEKET HANDELMAATSCHAPPIJ B.V. PROFESSOR VAN SLOGTERENWEG 2

2161 DW LISSE

NETHERLANDS

00420 TEN HOOPEN JONKER FRESCO - ATTORNEYS AT LAW WESTEINDE 58-D

2275 AG VOORBURG

NETHERLANDS

00421 WUESTHOFF & WUESTHOFF - PATENTANWALTE PARTG MBB SCHWEIGERSTRAßE 2

81541 MUNCHEN

GERMANY

00423 ROYALTY ADMINISTRATION INTERNATIONAL C.V. NAALDWIJKSEWEG 350

2691 PZ ’S GRAVENZANDE

NETHERLANDS

00432 KNUD JEPSEN A/S SKANDERBORGVEJ 193, NORRING

8382 HINNERUP

DENMARK

00440 CHRISTA HOFMANN LAUSICKER STR. 63

04299 LEIPZIG

GERMANY

00441 DEUTSCHE SAATGUTGESELLSCHAFT M.B.H. BERLIN GRUNAUER STRAßE 5

12557 BERLIN

GERMANY

00443 SOCIETA ITALIANA BREVETTI S.P.A. PIAZZA DI PIETRA 39

00186 ROMA (RM)

ITALY

00449 WILHEM ELSNER WEESENSTEINER STRAßE 37

01277 DRESDEN

GERMANY

00456 BOHM-NORDKARTOFFEL AGRARPRODUKTION GMBH & CO. OHG STREHLOW 19

17111 HOHENMOCKER

GERMANY

00486 DIETER ALBER KWS SAAT AG GRIMSEHL STRAßE 31

37555 EINBECK

GERMANY

00489 RAINER LEIPERT C/O KWS SAAT SE GRIMSEHL STRAßE 31

37555 EINBECK

GERMANY
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00505 GAVRIEL DANZIGER 8 ELIYAHU SHAMIR ST.

5029700 MOSHAV MISHMAR HASHIVA

ISRAEL

00511 LUDWIG KIENTZLER POSTFACH 113

55454 GENSINGEN

GERMANY

00520 PIETER JOHANNES VAN DER ZEE J. WIEMERSSTRAAT 15

9977 TK DOKKUM

NETHERLANDS

00541 DR KLAUS RICHTER SW SEED HADMERSLEBEN GMBH KROPPENST-

EDTER STRAßE 4

39398 HADMERSLEBEN

GERMANY

00555 LUBBERTUS H. KOPPE PUTTERBRINK 1

3881 LK PUTTEN

NETHERLANDS

00560 ALGEMEEN OCTROOI EN MERKENBUREAU B.V. JOHN F. KENNEDYLAAN 2

5612 AB EINDHOVEN

NETHERLANDS

00575 HANS-GERD SEIFERT C/O KWS SAAT SE GRIMSEHLSTR. 31

37555 EINBECK

GERMANY

00586 ERHARD EBMEYER C/O KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LO-

CHOW STR. 5

29303 BERGEN

GERMANY

00592 JØRN HANSSON HANSSON DK HOLMEVEJ 36

5471 SØNDERSØ

DENMARK

00593 GARRY GRUEBER RENTENGASSE 3

55116 MAINZ

GERMANY

00613 NIEDEROSTERREICHISCHE SAATBAUGENOSSENSCHAFT MEIRES 25

3841 WINDIGSTEIG

AUSTRIA

00621 MUSACCHI DARIO VIA COPPARO 165

44100 FERRARA (FE)

ITALY

00622 MICHELANGELO LEIS VIA DELLE ERBE 7

44121 FERRARA (FE)

ITALY

00623 ALESSIO MARTINELLI VIA ERENESTO STROZZI 12

44124 FERRARA

ITALY

00633 BALL HORTICULTURAL COMPANY 622 TOWN ROAD

WEST CHICAGO, IL 60185

UNITED STATES OF AMERICA

00638 HUBERT BRANDKAMP IN DER FLORA 6

46419 ISSELBURG-ANHOLT

GERMANY

00648 CONSEJO SUPERIOR DE INVESTIGACIONES CIENTIFICAS (CSIC) CALLE SERRANO 117

28006 MADRID

SPAIN

00652 DANKO HODOWLA ROSLIN SP. Z O.O. CHORYN 27

64-000 KOSCIAN

POLAND

00653 DE GROOT EN SLOT ALLIUM B.V. WESTELIJKE RANDWEG 1

1721 CH BROEK OP LANGEDIJK

NETHERLANDS

00657 DIRK DEGENHARDT ZUIDWIJK 14

2771 CC BOSKOOP

NETHERLANDS

00659 DRISCOLL’S INC. 345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA
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B DALIS / "B" RÉSZ / PARTI B / DEEL B / CZĘŚĆ B / PARTE B / PARTEA B / ČASŤ B / DEL B / OSA B / DEL B 1•2017

1 2 3

00680 WALTER HARTMANN ERIKAWEG 5

70794 FILDERSTADT

GERMANY

00683 HILD SAMEN GMBH KIRCHENWEINBERGSTRAßE 115

71672 MARBACH AM NECKAR

GERMANY

00689 INSTITUT NATIONAL DE LA RECHERCHE AGRONOMIQUE (I.N.R.A.) 147 RUE DE L’UNIVERSITE

75338 PARIS CEDEX 07

FRANCE

00697 HENK IBES HOLLAND B.V. LENDTSEVELD 11

6663 KL LENT

NETHERLANDS

00709 W. KORDES’ SOHNE ROSENSCHULEN GMBH & CO KG ROSENSTRAßE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY

00731 NORDSAAT SAATZUCHT GMBH BOHNSHAUSER STR. 1

38895 LANGENSTEIN

GERMANY

00737 PEACOCK B.V. NOORDWIJKERWEG 76

2231 NN RIJNSBURG

NETHERLANDS

00741 LUC PIETERS KOEWEGSTRAAT 4A

9270 LAARNE

BELGIUM

00743 PLANT SCIENCES INC. 342 GREEN VALLEY ROAD

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

00746 POP VRIEND ZAADTEELT EN ZAADHANDEL B.V. POSTBUS 5

1619 ZG ANDIJK

NETHERLANDS

00751 PURDUE RESEARCH FOUNDATION (PRF) KURZ PURDUE TECHNOLOGY CENTER 1281 WIN

HENTSCHEL BVLD.

WEST LAFAYETTE, IN 17906

UNITED STATES OF AMERICA

00757 COT INTERNATIONAL S.A.R.L. 3307 ROUTE DE NIMES DOMAINE DE PEROUSE

30800 SAINT-GILLES

FRANCE

00777 TAKII & CO. LTD. 180, UMEKOJI-INOKUMA SHIMOGYO-KU

600-8686 KYOTO

JAPAN

00786 W. VON BORRIES-ECKENDORF GMBH & CO. KG HOVEDISSER STRAßE 92

33818 LEOPOLDSHOHE

GERMANY

00793 WINFRIED LANGE GUTENBERGSTRASSE 10

23611 BAD SCHWARTAU

GERMANY

00827 AGRI-OBTENTIONS S.A. CHEMIN DE LA PETITE MINIERE

78280 GUYANCOURT

FRANCE

00835 NICOLAAS DAVID MARIA STEUR SKARPETWEG 7

1734 JL OUDE NIEDORP

NETHERLANDS

00836 ELLY BAK AALSMEERDERWEG 682

1435 ER RIJSENHOUT

NETHERLANDS

00852 CHRYSANTHEMUM BREEDERS ASSOCIATION RESEARCH B.V. ZONNEVELDSLAAN 15

2235 SC VALKENBURG

NETHERLANDS

00853 AARDENBURG L.M. JOHANNES HONDSBOSSEWEG 6

1969 MA HEEMSKERK

NETHERLANDS

00859 ZAIGER’S INC. GENETICS 1219 GRIMES AVENUE

MODESTO, CA 95358

UNITED STATES OF AMERICA
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B DALIS / "B" RÉSZ / PARTI B / DEEL B / CZĘŚĆ B / PARTE B / PARTEA B / ČASŤ B / DEL B / OSA B / DEL B 15|02|2017

1 2 3

00867 LUCIANO GHIONE NIRP INTERNATIONAL S.A. VIA SAN ROCCO 1

18030 BEVERE DI VENTIMIGLIA (IM)

ITALY

00880 CAUDLE APPLE INC. SILVEST RD. 57

ORONDO WA 98843

UNITED STATES OF AMERICA

00889 MEILLAND INTERNATIONAL S.A. DOMAINE DE SAINT-ANDRE LE CANNET DES MAU-

RES

83340 LE LUC EN PROVENCE

FRANCE

00904 DARTHUIZER BOOMKWEKERIJEN B.V. BROEKWEG 3

3956 NE LEERSUM

NETHERLANDS

00913 HOLLAND-SELECT RESEARCH B.V. HORN 29

1619 BT ANDIJK

NETHERLANDS

00927 JOUFFRAY DRILLAUD S.A. 4 AVENUE DE LA CEE LA COUR D’HENON

86170 CISSE

FRANCE

00942 HYBRIDA S.R.L. STRADA VILLETTA 19

18038 SANREMO (IM)

ITALY

00982 FRUEHWIRTH FRANZ 137 SEEMAN DR.

ENCINITAS CA 92024

UNITED STATES OF AMERICA

01008 CABINET BEAU DE LOMENIE S.C. 158, RUE DE L’UNIVERSITE

75340 PARIS CEDEX 07

FRANCE

01020 SAKATA SEED CORPORATION 2-7-1 NAKAMACHI-DAI TSUZUKI-KU

224-0041 YOKOHAMA

JAPAN

01031 GERMICOPA S.A.S. 1 ALLEE LOEIZ HERRIEU

29000 QUIMPER

FRANCE

01036 ALINE FAIRWEATHER LTD. HILLTOP NURSERY

BEAULIEU - HAMPSHIRE SO42 7YR

UNITED KINGDOM

01045 RENE MONTEUX-CAILLET LES COUSTIERES DE MALACERCIS

13890 MOURIES

FRANCE

01052 PETER WAIN 32 MONTEREY DRIVE

LOCKHEATH SO31 6NW

UNITED KINGDOM

01068 REVECU II B.V. RIJSHORNSTRAAT 205

1435 HH RIJSENHOUT

NETHERLANDS

01071 GOLDSMITH SEEDS EUROPE B.V. CORNELIS KUINWEG 28A

1619 PE ANDIJK

NETHERLANDS

01110 GENESIS PLANT MARKETING LIMITED LANGFORD HALL BARN WITHAM ROAD

MALDON ESSEX CM9 4ST

UNITED KINGDOM

01111 JOACHIM SCHROEDER SAATZUCHT RUDOLF POHL KG BROOKWEG 6

25560 SCHENEFELD

GERMANY

01113 HM.CLAUSE S.A. RUE LOUIS SAILLANT, Z.I. LA MOTTE

26800 PORTES-LES-VALENCE

FRANCE

01118 ARSENE MAILLARD LA PRADE DE MOUSSEILLOUS ROUTE D’ALENYA

66200 ELNE

FRANCE

01119 PEPINIERES DU VALOIS S.A.S. CHATEAU DE NOUE

02600 VILLERS-COTTERETS

FRANCE
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01122 HAZERA ESPAÑA 90 S.A. POLIG. IND. ”LA REDONDA”

04710 EL EJIDO (ALMERIA)

SPAIN

01123 TURNER WILLIAM 543 MAIN NORTH ROAD

BELFAST CHRISTCHURCH

NEW ZEALAND

01131 MARTIN FRAUEN C/O NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-

GEORG LEMBKE KG HOHENLIETH

24363 HOLTSEE

GERMANY

01132 OLAF SASS C/O NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-

GEORG LEMBKE KG HOHENLIETH

24363 HOLTSEE

GERMANY

01135 GEBR. VERWER V.O.F. DERDE POELLAAN 73-75

2161 DL LISSE

NETHERLANDS

01151 ELZABURU S.L.P. MIGUEL ÁNGEL, 21

28010 MADRID

SPAIN

01176 PARSONS SEEDS LTD. 6645, CON. 3, RR#2

L9R 1V2 ALLSITON, ONTARIO

CANADA

01190 ROBERTUS H.M. SCHEFFERS EMMASTRAAT 55

2681 RL MONSTER

NETHERLANDS

01203 BERRY R & D INC. P.O. BOX 973

WATSONVILLE CA 95077

UNITED STATES OF AMERICA

01204 STEVEN D. NELSON 120 LITCHFIELD LANE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

01205 MICHAEL D. NELSON 136 LITCHFIELD LANE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

01208 SCOTT C. TREES 400 OBISPO ST.

GUADALUPE, CA 93434

UNITED STATES OF AMERICA

01249 HARVEY CLYDE & GINGER ROUTE 1 - BOX 86

LOVINGSTON VA 22949

UNITED STATES OF AMERICA

01282 FRANK LANGE GUTENBERGSTRASSE 10

23611 BAD SCHWARTAU

GERMANY

01285 MTS. P.RUITER & ZN. GROSTHUIZEN 58

1633 EM AVENHORN

NETHERLANDS

01295 FA VAN DER SALM-DE GOEDE V.O.F. BOSWEG 34

1756 CH ’T ZAND

NETHERLANDS

01306 THE STATE OF ISRAEL - MINISTRY OF AGRICULTURE AND RURAL DEVEL-

OPMENT - AGRICULTURAL RESEARCH ORGANIZATION (ARO)

THE VOLCANI CENTER P.O. BOX 6

50250 BEIT DAGAN

ISRAEL

01334 BARBERET & BLANC S.A. CAMINO VIEJO 205 APARTADO DE CORREOS 38

30890 PUERTO LUMBRERAS (MURCIA)

SPAIN

01347 ANTHURA B.V. ANTHURIUMWEG 14

2665 KV BLEISWIJK

NETHERLANDS

01364 TAKII EUROPE B.V. HOOFDWEG 19

1424 PC DE KWAKEL

NETHERLANDS

01366 WILHELM KORDES ROSENTRAßE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY
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B DALIS / "B" RÉSZ / PARTI B / DEEL B / CZĘŚĆ B / PARTE B / PARTEA B / ČASŤ B / DEL B / OSA B / DEL B 15|02|2017

1 2 3

01367 TIM-HERMANN KORDES ROSENTRAßE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY

01368 MARGARITA KORDES ROSENTRAßE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY

01373 EXTER POLAK & CHARLOUIS B.V. (EP&C) SIR WINSTON CHURCHILLLAAN 295A

2288 DC RIJSWIJK

NETHERLANDS

01396 DELLEY SEMENCES ET PLANTES (DSP) S.A. ROUTE DE PORTALBAN 40

1567 DELLEY

SWITZERLAND

01414 WERNER PAULMANN 23999 MALCHOW/POEL

GERMANY

01423 THOME HAROLD 21377 MILE N.W.

MICHIGAN MI 49321

UNITED STATES OF AMERICA

01426 STEPHEN M. ACKERMAN 938 PROVINCETOWN DRIVE

SALINAS, CA 93906

UNITED STATES OF AMERICA

01437 MASAYUKI SEKIGUCHI 497 KITA-SHIRODA-CHO MAEBASHI-SHI

GUNNA-KEN

JAPAN

01455 STEPHAN BERGER JOHANN FIRLBECKSTRAßE 20 RINKAM

94348 ATTING

GERMANY

01458 IMANSE LELIEVEREDELING B.V. GANSOORD 32

2165 BC LISSERBROEK

NETHERLANDS

01521 STET HOLLAND B.V. PRODUKTIEWEG 2A

8304 AV EMMELOORD

NETHERLANDS

01523 HARRISON HECTOR 37 ERMINE STREET APPLEBY

SCUNTHORPE DN15 OAA

UNITED KINGDOM

01539 FOBEK B.V. NIEUWEBILDTDIJK 236

9076 PM SINT ANNAPAROCHIE

NETHERLANDS

01540 J. JOORDENS ZAADHANDEL B.V. SCHIJFWEG NOORD 5

5995 BM KESSEL

NETHERLANDS

01571 PIETERS JOSEPH & LUC B.V.B.A. SCHIERVELDESTRAAT 1

8840 STADEN OOSTNIEUWKERKE

BELGIUM

01581 SCAFO MR. J.J. FEUILLET BOURGFONTAINE - OIGNY EN

VALOIS

02600 VILLERS COTTERETS

FRANCE

01589 PLANTIPP B.V. BRUNEL 21

3401 LJ IJSSELSTEIN

NETHERLANDS

01618 ANDREAS JACOBI STRUBE RESEARCH GMBH & CO. KG HAUPT-

STRAßE 1

38387 SOLLINGEN

GERMANY

01620 JEAN JACQUES FEUILLET BOURGFONTAINE

02600 OIGNY EN VALOIS

FRANCE

01655 RUUD A.M. SCHEFFERS DE PLAATS 9

2675 CK HONSELERSDIJK

NETHERLANDS

01675 BARTELS BREEDING B.V. RIETWIJKEROORDWEG 15

1432 JG AALSMEER

NETHERLANDS
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01677 LAIMA KOTT UNIVERSITY OF GUELPH DEPARTMENT OF PLANT

AGRICULTURE

N1G 2W1 GULEPH, ONTARIO

CANADA

01689 VALKPLANT B.V. VALKENBURGERLAAN 64

2771 DA BOSKOOP

NETHERLANDS

01690 PRISCILLA GRACE KERLEY BETHANY 49 STATION ROAD OVER

CAMBRIDGE CB24 5NJ

UNITED KINGDOM

01701 T. VAN NIEUWKERK AMARYLLIS B.V. ZWETHKADE-ZUID 48

2635 CW DEN HOORN (Z-H)

NETHERLANDS

01702 TON PETER VAN NIEUWKERK ZWETHKADE-ZUID 48

2635 CW DEN HOORN (Z-H)

NETHERLANDS

01717 CHRISTOPH KAPPERT BACHSTRAßE 3

48477 HORSTEL

GERMANY

01782 LISS FOREST NURSERY LIMITED PETERSFIELD ROAD GREATHAM

LISS, HAMPSHIRE GU33 6HA

UNITED KINGDOM

01802 TECON AGRARISCH ADVIESBUREAU B.V. MIDDEL BROEKWEG 29 OFFICE H184

2675 KB HONSELERSDIJK

NETHERLANDS

01821 TESTCENTRUM VOOR SIERGEWASSEN B.V. PROFESSOR VAN SLOGTERENWEG 2

2161 DW LISSE

NETHERLANDS

01849 ANTHONY ROBIN WHITE BLACKTHORN NURSERY

KILMESTON, ALRESFORD SO24 0NL

UNITED KINGDOM

01856 HAMER BLOEMZADEN B.V. H/O FLORENSIS LANGEWEG 79-85

3342 LD H. I. AMBACHT

NETHERLANDS

01870 CENTRO DI RICERCA PER LE COLTURE INDUSTRIALI (CRA-CIN) VIA DI CORTICELLA 133

40128 BOLOGNA (BO)

ITALY

01873 REDDIE & GROSE LLP CLARENDON HOUSE CLARENDON ROAD

CAMBRIDGE CB2 8FH

UNITED KINGDOM

01874 USHIO SAKAZAKI C/O FLORA 21-SUBSIDIARY OF YMS CO. LTD. 614-15

HIRATA-CHO

522-0041 HIKONE, SHIGA

JAPAN

01885 NOVARTIS SEEDS AG LICHSTRASSE 35

4002 BALE

SWITZERLAND

01903 HORTIS HOLLAND B.V. VERAARTLAAN 8

2288 GM RIJSWIJK

NETHERLANDS

01954 JAKOB GOOSEN NIEUWEDIEP 50

9512 SJ NIEUWEDIEP

NETHERLANDS

01993 JOSEF HEUGER MUNSTERSTRASSE 46

49219 GLANDORF

GERMANY

02025 ADRIAN STRAVER ZUM WALDKREUZ 97

46446 EMMERICH

GERMANY

02032 HEINRICH BOHM FUCHSBERG 29

21394 KIRCHGELLERSEN

GERMANY

02033 DR RICHARD SCHUCHMANN KOPPELRING 18

29574 EBSTORF

GERMANY
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02072 UNIVERSITY OF GUELPH CATALYST CENTRE STONE ROAD 50 ICHTHYOL-

OGY BUILDING #92

N1G 2W1 GUELPH, ONTARIO

CANADA

02074 MATTHIAS LANDBECK C/O KWS SAAT AG GRIMSEHLSTR. 31

37574 EINBECK

GERMANY

02080 PETRUS HENDRICUS OUDOLF BROEKSTRAAT 17

6999 DE HUMMELO

NETHERLANDS

02083 AZIENDA AGRICOLA DI GIORGIO - DI ANTONIO E RENATO DI GIORGIO

S.S.

VIA DEL PIANO 143

18018 TAGGIA (IM)

ITALY

02122 VANDEL POTATOES I/S C/O DANESPO A/S RYTTERVANGEN 1

7323 GIVE

DENMARK

02131 NIRP INTERNATIONAL S.A. QUARTIERS LES PEYREGUINS

83390 CUERS

FRANCE

02133 TERRA NOVA NURSERIES INC. 10051 S. MACKSBURG ROAD

CANBY, OR 97013

UNITED STATES OF AMERICA

02224 DE EEUWIGE LENTE B.V. LANGSTRAAT 46

6691 EH GENDT

NETHERLANDS

02232 KRUSE ANGELIKA STAPENHORSTSTR. 125 B

33615 BIELEFELD

GERMANY

02261 CHRISTIAN EVERS TORNESCHER WEG 13

25436 UETERSEN

GERMANY

02270 THE FRANCOIS FAMILY TRUST RIWAKA R.D. 3

MOTUEKA

NEW ZEALAND

02275 THE WISLANG FAMILY TRUST ANISED VALLEY ROAD HOPE

R.D. RICHARD NELSON

NEW ZEALAND

02281 GRAY E. MARTIN 1040 RICE CANYON ROAD

FALLBROOK CA 92028

UNITED STATES OF AMERICA

02282 BERTHOLD O. BERGH 3040 CIMARRON ROAD

RIVERSIDE CA 92506

UNITED STATES OF AMERICA

02304 INTERPLANT ROSES B.V. BROEKWEG 5

3956 NE LEERSUM

NETHERLANDS

02319 RODERICK I. WOODS TUMBLEWEED 46 COMMON ROAD

RUNCTON HOLME, NORFOLK PE33 0AA

UNITED KINGDOM

02329 MONSANTO HOLLAND B.V. WAGENINGSE AFWEG 31

6702 PD WAGENINGEN

NETHERLANDS

02334 COOPERATIEVE NEDERLANDSE BLOEMBOLLENCENTRALE U.A. HEEREWEG 347

2161 CA LISSE

NETHERLANDS

02348 FRANCOIS BERNARD LA GALAGE Z.I. DE PONT RENON

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

02351 PIERRE BERNARD LA GALAGE Z.I. DE PONT RENON

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

02374 RALF SCHRADER KARL-LEISNER-STR.15

59348 LUDINGHAUSEN

GERMANY
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02395 HAZERA SEEDS LTD. BERURIM M.P.

79837 SHIKMIM

ISRAEL

02396 DAVID WILLIAM KERLEY BETHANY 49 STATION ROAD OVER

CAMBRIDGE CB24 5NJ

UNITED KINGDOM

02416 ALBANI VINCENZO & RUGGIERI ITALINA S.S. AGRICOLA VIA FONTANATETTA 22 BORGO PANTANO S.

AGOSTINO

00053 CIVITAVECCHIA (RM)

ITALY

02433 RONALD HOUTMAN SORTIMENTSADVIES VOOROFSCHEWEG 390

2771 MS BOSKOOP

NETHERLANDS

02460 KONST BREEDING B.V. NIEUWVEENS JAAGPAD 93

2441 GA NIEUWVEEN

NETHERLANDS

02499 D YOUNG & CO LLP 120 HOLBORN

LONDON EC1N 2DY

UNITED KINGDOM

02510 AB BREEDING B.V. ACHTERWEG 58A

1424 PR DE KWAKEL

NETHERLANDS

02511 SUSAN BARBARA WHITE BLACKTHORN NURSERY

KILMESTON, ALRESFORD SO24 0NL

UNITED KINGDOM

02554 MONSANTO S.A.S. CENTRE DE RECHERCHE DE BOISSAY

28310 TOURY

FRANCE

02555 BOERHAVE V.O.F. PATERIJSTRAAT 6

8081 TA ELBURG

NETHERLANDS

02557 DELIFLOR ROYALTIES B.V. KORTE KRUISWEG 163

2676 BS MAASDIJK

NETHERLANDS

02580 GRAPA COMPANY LIMITED 3A ORFEOS STREET

1070 NICOSIA

CYPRUS

02582 SHACHAR KARNIEL 3A ORFEOS STREET

1070 NICOSIA

CYPRUS

02586 NEW VARIETY B.V. KUDELSTAARTSEWEG 145

1433 GC KUDELSTAART

NETHERLANDS

02593 AGRICULTURAL RESEARCH COUNCIL 1134 PARK STREET HATFIELD

PRETORIA 0083

SOUTH AFRICA

02601 MONDIAL FRUIT SELECTION S.A.R.L. L’ANGUICHERIE

49140 SEICHES-SUR-LE-LOIR

FRANCE

02603 LINER PLANTS NZ (1993) LIMITED 7 SCOTT ROAD HOBSONVILLE

0662 WHENUAPAI, AUCKLAND

NEW ZEALAND

02604 ADRIAN AYLEY S.A.R.L. LE BOURG SAINT JULIEN D’EYMET

24500 EYMET

FRANCE

02644 INTER-PLANT PATENT MARKETING INC. RR 2

L0S 1JO NIAGARA ON THE LAKE ONTARIO

CANADA

02690 WHERRY AND SONS LTD. THE OLD SCHOOL, HIGH STREET, RIPPINGALE

BOURNE, LINCOLNSHIRE PE10 0SR

UNITED KINGDOM

02736 APSOVSEMENTI S.P.A. STRADA TORREMENAPACE 40

27058 VOGHERA (PV)

ITALY
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02739 SAPHO S.A.R.L. LES FONTAINES DE L’AUNAY

49250 BEAUFORT EN VALLEE

FRANCE

02761 NICKERSON INTERNATIONAL RESEARCH S.N.C. RUE LIMAGRAIN

63720 CHAPPES

FRANCE

02770 TERRE DE LIN S.C.A. 605 ROUTE DE LA VALLEE

76740 SAINT PIERRE LE VIGER

FRANCE

02791 VLETTER & DEN HAAN BEHEER B.V. OEGSTGEESTERWEG 202 A

2231 BD RIJNSBURG

NETHERLANDS

02804 DAVID W. CAIN 6713 MELLON COURT

BAKERSFIELD , CA 93308

UNITED STATES OF AMERICA

02812 MICHAEL GUY TRISTRAM C/O BINSTED NURSERY LAKE LANE, BARNHAM

BOGNOR REGIS, WEST SUSSEX PO22 0AL

UNITED KINGDOM

02847 RUTGERS - THE STATE UNIVERSITY OF NEW JERSEY 88 LIPMAN DRIVE

NEW BRUNSWICK, NJ 08902

UNITED STATES OF AMERICA

02895 HORTI PARTNERS V.O.F. ALTONSTRAAT 19

1704 CC HEERHUGOWAARD

NETHERLANDS

02899 WERNER GRAFMULLER DINGLINGER HAUPTSTR. 99

77933 LAHR

GERMANY

02902 JAMES HUTTON LIMITED INVERGOWRIE

DUNDEE DD2 5DA

UNITED KINGDOM

02907 LIMAGRAIN NEDERLAND B.V. VAN DER HAVEWEG 2

4411 RB RILLAND

NETHERLANDS

02910 FLOREMA YOUNG PLANTS B.V. NOORDDAMMERWEG 104 A

1187 ZV AMSTELVEEN

NETHERLANDS

02920 ANDREAS LOOCK C/O KWS SAAT SE GRIMSEHLSTRAßE 31

37574 EINBECK

GERMANY

02922 WERNER BEYER C/O KWS SAAT AG GRIMSEHLSTRAßE 31

37574 EINBECK

GERMANY

02958 HZPC HOLLAND B.V. P.O. BOX 88

8500 AB JOURE

NETHERLANDS

02986 ROSES FOREVER APS FISKERVÆNGET 9

5600 FAABORG

DENMARK

02989 HANDELSKWEKERIJ VERHEIJEN V.O.F. OOSTERMIDDENMEERWEG 31

1771 RR WIERINGERWERF

NETHERLANDS

03005 WORLD BREEDING B.V. BURG. LOVINKSTRAAT 105

1764 GD BREEZAND

NETHERLANDS

03013 VAN HEESBEEN CULTURES B.V. BREEDSCHOTSESTRAAT 12A

4891 PL RIJSBERGEN

NETHERLANDS

03026 WALTERS GARDENS INC. 1992 - 96TH AVENUE

ZEELAND, MI 49464-0137

UNITED STATES OF AMERICA

03062 CYGNET POTATO BREEDERS LTD. THOMANEAN, MILNATHORT

KINROSS KY13 0RF

UNITED KINGDOM
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03090 GIJSBERTUS VERHOEF BURGEMEESTER SMITWEG 37

2391 NE HAZERSWOUDE-DORP

NETHERLANDS

03100 JORG GROßER C/O KWS LOCHOW GMBH ZUCHTSTATION WETZE

37154 NORTHEIM

GERMANY

03111 WYVEE HORTICULTURAL SERVICES PTY LTD. 7 JURAT ROAD P.O. BOX 567

LILYDALE, VIC 3140

AUSTRALIA

03116 NILS KLEMM HANFACKER 10

70378 STUTTGART

GERMANY

03131 BERRY GENETICS INC. 342 GREEN VALLEY ROAD

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

03132 LEO W. STOECKLE 8410 BUENA VISTA STREET

MOORPARK, CA 93021

UNITED STATES OF AMERICA

03139 MONSANTO S.A.S. CROIX DE PARDIES

40305 PEYREHORADE

FRANCE

03143 STUDIO TORTA S.P.A. VIA VIOTTI, 9

10121 TORINO (TO)

ITALY

03161 SENOVA LTD. 49 NORTH ROAD GREAT ABINGTON

CAMBRIDGE CB21 6AS

UNITED KINGDOM

03166 BRANDED GARDEN PRODUCTS LTD. POPLAR LANE

IPSWICH, SUFFOLK IP8 3BU

UNITED KINGDOM

03209 FENO GMBH HANDWERKERSTR. SUD 1

39044 NEUMARKT (BZ)

ITALY

03223 HANDELSKWEKERIJ HENDRIKS B.V. MAASDIJK 174

2691 NX ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

03250 DE JONG BEHEER B.V. KERKEPAD 28

1619 AE ANDIJK

NETHERLANDS

03269 AUSTIN ORCHARDS LTD. RD1, UPPER MOUTERE NELSON

7173 MOTUEKA

NEW ZEALAND

03294 SHAHROKH KHANIZADEH 430, BOULEVARD GOUIN P.O. BOX 457

J3B 3E6 SAINT-JEAN-SUR-RICHELIEU, QUEBEC

CANADA

03296 CENTRO DI RICERCA PER L’AGRUMICOLTURA E LE COLTURE MEDITER-

RANEE (CREA-ACM)

CORSO SAVOIA 190

95124 ACIREALE (CT)

ITALY

03304 RAGT 2N S.A.S. RUE EMILE SINGLA SITE DE BOURRAN

12000 RODEZ

FRANCE

03307 KWS MOMONT RECHERCHE S.A.R.L. RUE DE MARTINVAL, 7

59246 MONS EN PEVELE

FRANCE

03325 SYNGENTA SEEDS B.V. WESTEINDE 62

1600 AA ENKHUIZEN

NETHERLANDS

03337 STEFFEN BEUCH C/O NORDSAAT SAATZUCHT GMBH ZUCHTSTA-

TION GRANSKEVITZ, GRANSKEVITZ 3

18569 GRANSKEVITZ/RUGEN

GERMANY

03371 WIERSUM PLANTBREEDING B.V. ZEEFBAAN 28

9672 BN WINSCHOTEN

NETHERLANDS
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03481 CARLO MORAGLIA VIA BANCHETTE NAPOLEONICHE 82

18030 POGGIO DI SANREMO (IM)

ITALY

03565 HERBERT HENRY HILL 1040 JAMESON RD.

LITHIA, FL 33547

UNITED STATES OF AMERICA

03570 SYNGENTA FRANCE S.A.S. 12 CHEMIN DE L’HOBIT

31790 SAINT-SAUVEUR

FRANCE

03596 RON VAN OPSTAL HOLDING B.V. ST. WILLEBRORDUSSTRAAT 3

4882 NM ZUNDERT

NETHERLANDS

03602 SYNGENTA CROP PROTECTION AG SCHWARZWALDALLEE 215

4058 BASEL

SWITZERLAND

03661 PLANT 21 LLC 32149 AQUEDUCT ROAD

BONSALL, CA 92003

UNITED STATES OF AMERICA

03663 PROVEN WINNERS EUROPE LTD. KERNOCK PARK PLANTS PILLATON

SALTASH, CORNWALL PL12 6RY

UNITED KINGDOM

03671 ESMERALDA BREEDING B.V. NOORDPOLDERWEG 17

1432 JH AALSMEER

NETHERLANDS

03672 ALOYSIUS A.J. HOOIJMAN ESMERALDA BREEDING B.V. NOORDPOLDERWEG

17

1432 JH AALSMEER

NETHERLANDS

03703 HIBRISOL S.L. C/DR. GABRIEL SANCHEZ DE LA CUESTA 2, 8-D

41004 SEVILLA

SPAIN

03721 JOHANNA G. H. VAN HAASTER HYACINTENLAAN 15

2182 DE HILLEGOM

NETHERLANDS

03725 KAPITEYN BREEDING B.V. GRASWEG 38

1761 LJ ANNA PAULOWNA

NETHERLANDS

03739 VERWER-DAHLIA’S B.V. DERDE POELLAAN 73/75

2161 DL LISSE

NETHERLANDS

03753 DR. HAMMAN THILO C/O SAATZUCHT HADMERSLEBEN GMBH KROP-

PENSTEDTER STR.

39398 HADMERSLEBEN

GERMANY

03756 BURKHARD SCHINKEL C/O KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LO-

CHOW STRAßE 5

29303 BERGEN

GERMANY

03765 LINEA SEMENCES DE LIN G.I.E. 20 AVENUE SAGET

60210 GRANDVILLIERS

FRANCE

03780 VAN ZANTEN FLOWERBULBS B.V. 1E LOOSTERWEG 1A

2182 BL HILLEGOM

NETHERLANDS

03783 VAN ZANTEN PLANTS B.V. LAVENDELWEG 15

1435 EW RIJSENHOUT

NETHERLANDS

03796 CLARKE MODET & CO. SUERO DE QUIÑONES, 34 - 36

28002 MADRID

SPAIN

03803 HOLSTEIN SELECT B.V. LAAN VAN ADRICHEM 26

2678 CZ DE LIER

NETHERLANDS
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03806 TINA HENRIKSSON RAMSÅSA 4304

273 97 TOMELILLA

SWEDEN

03813 GIANPAOLO GRASSI VIA C. COLOMBO 64/1

35043 MONSELICE (PD)

ITALY

03823 VAN ZANTEN BREEDING B.V. LAVENDELWEG 15

1435 EW RIJSENHOUT

NETHERLANDS

03824 HYBRIS B.V. PROFESSOR VAN SLOGTERENWEG 2

2161 DW LISSE

NETHERLANDS

03841 HOUSE OF AGRICULTURE SPIROU S.A. MARKONI STREET 5 EGALEO

122 42 ATHENS

GREECE

03854 NEIL ALCOCK GLANABER WAUNFAWR

CAERNARFON, GWYNEDD LL55 4EZ

UNITED KINGDOM

03888 PREESMAN ROYALTY B.V. AALSMEERDERWEG 694

1435 ER RIJSENHOUT

NETHERLANDS

03889 MONSANTO TECHNOLOGY LLC 800 NORTH LINDBERGH BVLD

SAINT LOUIS, MO 63167

UNITED STATES OF AMERICA

03891 ARIE GERARD POST LOOKWATERING 46

2614 KA DELFT

NETHERLANDS

03937 JURGEN NOACK 24214 GETTORF

GERMANY

03942 FRED HENDRIKS MAASDIJK 174

2691 NX ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

03971 WESTERN AUSTRALIAN AGRICULTURE AUTHORITY (WAAA) DEPARTMENT OF AGRICULTURE AND FOOD 3

BARON HAY COURT

SOUTH PERTH, WA 6151

AUSTRALIA

03975 CULTIUS ROIG SAT 626 CAT FINCA ”CAN MAYO” S/N

08338 PREMIA DE DALT (BARCELONA)

SPAIN

03985 PIONEER GENETIQUE S.A.R.L. 1131 CHEMIN DE L’ENSEIGURE

31840 AUSSONNE

FRANCE

04066 SELGEN A.S. JANKOVCOVA 18

170 37 PRAHA 7

CZECH REPUBLIC

04075 SEMINIS VEGETABLE SEEDS INC. 800 NORTH LINDBERGH BOULEVARD

ST. LOUIS, MO 63167

UNITED STATES OF AMERICA

04078 SEMAGRI HOLLAND B.V. PLATINASTRAAT 2

8211 AR LELYSTAD

NETHERLANDS

04089 ROBIN MOSS BRAESIDE WOODSIDE VILLAS

HEXHAM, NORTHUMBERLAND NE46 1HX

UNITED KINGDOM

04090 CYRIL FOSTER BRAESIDE WOODSIDE VILLAS

HEXHAM, NORTHUMBERLAND NE46 1HX

UNITED KINGDOM

04118 LUTHER RECHTSANWALTSGESELLSCHAFT MBH GANSEMARKT 45

20354 HAMBURG

GERMANY

04127 MARK JURY 591 OTARAOA ROAD TIKORANGI

RD 43 WAITARA, NORTH TARANAKI

NEW ZEALAND

182



1•2017
QAST B / PARTE B / ČÁST B / DEL B / TEIL B / B OSA / MEPOΣB / PART B / PARTIE B / DIO B / PARTE B / B DAĻA /
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04160 DALINA GENETICS A/S GRØNNEGYDEN 105

5270 ODENSE N

DENMARK

04167 FLORIMOND DESPREZ VEUVE & FILS S.A.S. 3 RUE FLORIMOND DESPREZ B.P. 41

59242 CAPPELLE-EN-PEVELE

FRANCE

04180 UNIVERSITY OF GEORGIA RESEARCH FOUNDATION INC. TECHNOLOGY COMMERCIALIZATION OFFICE 808

BOYD GRADUATE STUDIES RESEARCH CENTER

200 D.W. BROOKS DRIVE

ATHENS, GA 30602

UNITED STATES OF AMERICA

04184 LIMAGRAIN EUROPE S.A. BIOPOLE CLERMONT-LIMAGNE RUE HENRI MON-

DOR

63360 SAINT BEAUZIRE

FRANCE

04197 EURALIS SEMENCES S.A.S. AVENUE GASTON PHOEBUS

64230 LESCAR

FRANCE

04257 ALLIUM SEEDS UK LTD. ALLIUM & BRASSICA CENTRE WASH ROAD KIRTON

BOSTON, LINCOLNSHIRE PE20 1QQ

UNITED KINGDOM

04261 GREEN WORKS INTERNATIONAL B.V. WITTE PAAL 341

1742 LE SCHAGEN

NETHERLANDS

04279 SOCIETA PRODUTTORI SEMENTI S.P.A. VIA MACERO 1

40050 ARGELATO (BO)

ITALY

04285 CHIANG KUEI FENG N◦ 1-1 CHENGGONG NEW VILLAGE JIYANG

MEINONG

KAOHSIUNG COUNTY 84350

TAIWAN

04288 SAATZUCHT DONAU GMBH & CO. KG SAATZUCHTSTRASSE 11

2301 PROBSTDORF

AUSTRIA

04301 ALLPLANTS HOLDING B.V. SIMON HOMBURGSTRAAT 19

5431 NN CUIJK

NETHERLANDS

04309 RALPH KREPS C/O KWS SAAT AG ZUCHTSTATION GONDELSHEIM

ALTENWINGERTWEG 2

75053 GONDELSHEIM/BADEN

GERMANY

04311 BRENT HORVATH 10702 SEAMAN ROAD

HEBRON, IL 60034

UNITED STATES OF AMERICA

04314 ASHISH A. HANSOTI 801, MEHUL CORNER OF 9TH & 12TH ROADS KHAR

WEST

400052 MUMBAI

INDIA

04339 HANNA MEIER ZU BEERENTRUP HOVEDISSER STR. 92

33818 LEOPOLDSHOHE

GERMANY

04342 AMARYL C.V. MONSTERSEWEG 68

2691 JJ ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

04343 BEN VAN GEEST MONSTERSEWEG 76B

2691 JJ ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

04344 N.L. VAN GEEST B.V. MONSTERSEWEG 76B

2691 JJ ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

04366 SYNGENTA SEEDS INC. 2280 HECKER PASS HIGHWAY

GILROY, CA 95020

UNITED STATES OF AMERICA
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04406 PER KLEMM HANFAECKER 10

70378 STUTTGART

GERMANY

04411 PSB PRODUCCION VEGETAL S.L. AVENIDA DE MULA 14

30176 PLIEGO (MURCIA)

SPAIN

04416 N.A. VAN RUITEN C/O CBA RESEARCH BV P.O.BOX 88

1430 AB AALSMEER

NETHERLANDS

04443 KOPPE ROYALTY B.V. PUTTERBRINK 1

3881 LK PUTTEN

NETHERLANDS

04454 HARDY’S COTTAGE GARDEN PLANTS PRIORY LANE NURSERY FREEFOLK PRIORS

WHITCHURCH, HANTS RG28 7FA

UNITED KINGDOM

04464 SAKATA ORNAMENTALS EUROPE A/S ODENSEVEJ 82

5290 MARSLEV

DENMARK

04466 SUDWESTDEUTSCHE SAATZUCHT GMBH & CO. KG IM RHEINFELD 1-13

76437 RASTATT

GERMANY

04508 VAN SON & KOOT B.V. DONGENSEWEG 3A

5171 NA KAATSHEUVEL

NETHERLANDS

04528 WHETMAN PINKS LTD. HOUNDSPOOL ASHCOMBE ROAD

DAWLISH, DEVON EX7 0QP

UNITED KINGDOM

04532 GIUSEPPE RUSSO C/O CENTRO DI RICERCA PER L’AGRUMICOLTURA

E LE COLTURE MEDITERRANEE (CREA-ACM)

CORSO SAVOIA 190

95024 ACIREALE (CT)

ITALY

04550 AZIENDA AGRICOLA BIANCHERI ALBERTO (DITTA INDIVIDUALE) VIA BRAIE 189

18033 CAMPOROSSO MARE (IM)

ITALY

04561 BLOOMZ LTD. 421 JOYCE ROAD, RD3

3173 TAURANGA

NEW ZEALAND

04577 PIONEER OVERSEAS CORPORATION 7250 NW 62ND AVE. P.O. BOX 1014

JOHNSTON, IA 50131

UNITED STATES OF AMERICA

04587 HYDRANGEA BREEDERS ASSOCIATION B.V. ACHTERWEG 58A

1424 PR DE KWAKEL

NETHERLANDS

04593 IAN DUNCALF 139 TE PUNA ROAD, RD4

3174 TAURANGA

NEW ZEALAND

04599 PLANTS FOR EUROPE LIMITED 27 MAYPOLE COTTAGES HIGH HURSTWOOD

UCKFIELD TN22 4AJ

UNITED KINGDOM

04625 AARDAM PLANTEN B.V. OOSTKANAALWEG 5B

2445 BA AARLANDERVEEN

NETHERLANDS

04628 AGRO SELECTIONS FRUITS S.A.S. LA PRADE DE MOUSSEILLOUS ROUTE D’ALENYA

66200 ELNE

FRANCE

04629 LAURENCE MAILLARD LA PRADE DE MOUSSEILLOUS ROUTE D’ALENYA

66200 ELNE

FRANCE

04633 SAKATA VEGETABLES EUROPE S.A.S. DOMAINE DE SABLAS RUE DU MOULIN

30620 UCHAUD

FRANCE

04660 VAN VLIET NEW PLANTS B.V. STROEERWEG 45

3776 MG STROE

NETHERLANDS
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04662 EAST MALLING RESEARCH LTD. NEW ROAD

EAST MALLING ME19 6BJ

UNITED KINGDOM

04674 HANDELSKWEKERIJ UBINK B.V. MIJNSHERENWEG 20

1433 AS KUDELSTAART

NETHERLANDS

04678 FLORIBREED V.O.F. PRINS BERNHARDLAAN 13

6866 BV HEELSUM

NETHERLANDS

04680 JUNE CROON THE PLANTAGE INC. P.O.BOX 28

CUTCHOGUE NY 11935

UNITED STATES OF AMERICA

04705 MARTIN WILKES IN DER FLORA 7

46419 ISSELBURG

GERMANY

04716 THE ORIGINALS B.V. MOLENVAART 527 B

1764 AV BREEZAND

NETHERLANDS

04737 CORNELIS W. DEKKER JULIANAWEG 6A

1711 RP HENSBROEK

NETHERLANDS

04794 MAK BREEDING B.V. WAGENDWARSPAD 4

1771 RN WIERINGERWERF

NETHERLANDS

04796 SAATEN UNION RECHERCHE S.A.S. AVENUE DE FLANDRE, 163

60190 ESTREES-SAINT-DENIS

FRANCE

04817 HARINI KORLIPARA 22449 SW 104TH AVE.

TUALATIN, OR 97062

UNITED STATES OF AMERICA

04819 JANET N. EGGER 28643 SW GLENWOOD CIRCLE

WILSONVILLE OR 97070

UNITED STATES OF AMERICA

04841 YANN BOUGOT C/O KWS FRANCE, CSR-CENTRE DE SELECTION

DE RENNES Z.A. LES GRANDS SILLONS, B.P. 11

35150 CORPS-NUDS

FRANCE

04875 JACOBUS ROBERTUS DE JONG WESTERHOUT 89

2211 TN NOORDWIJKERHOUT

NETHERLANDS

04880 INTERNATIONAL PLANT SELECTION S.A.R.L. QUARTIER DU PETIT PELICAN ROUTE DE MAR-

SEILLE

26200 MONTELIMAR

FRANCE

04894 LOWELL GLEN BRADFORD 10237 E. MARIPOSA WAY

LE GRAND, CA 95333

UNITED STATES OF AMERICA

04904 KMETIJSKI INSTITUT SLOVENIJE (AGRICULTURAL INSTITUTE OF SLOVE-

NIA)

HACQUETOVA ULICA 17

1000 LJUBLJANA

SLOVENIA

04912 JOHANNES VAN LEUVEN ILMENWEG 39

47608 GELDERN

GERMANY

04913 VESA VELHARTICE A.S. 341 42 VELHARTICE 220

CZECH REPUBLIC

04921 DEPARTMENT OF AGRICULTURE THAILAND 50 PHAHOLYOTIN RD., CHATUCHAK

10900 BANGKOK

THAILAND

04922 THE OFFICE OF AGRICULTURAL AFFAIRS ROYAL THAI EMBASSY BRUSSELS MISSION OF

THAILAND TO THE EUROPEAN UNION CHAUSSEE

DE WATERLOO 876

1000 BRUSSELS

BELGIUM
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04923 KULAYA KUPKANCHANAKUL C/O DOA THAILAND 50 PHAHOLYOTIN RD. -

CHATUCHAK

10900 BANGKOK

THAILAND

04937 PETER CARTER DUFF ROAD

RD2 WAIUKU

NEW ZEALAND

04940 RENE DE LEEUW ANNA VAN BURENLAAN 4

1411 EK NAARDEN

NETHERLANDS

04945 KIKU GMBH LAMMWEG 23/C

39050 GIRLAN (BZ)

ITALY

04955 SAATZUCHT STEINACH GMBH & CO KG WITTELSBACHERSTRAßE 15

94377 STEINACH

GERMANY

04973 PAUL LEWIS 61 CAESARS ROAD

NEWPORT IOW PO30 5EB

UNITED KINGDOM

04974 BOB BROWN JUSTMUST PERENNIALS BROWNS’ NURSERIES

GIBBS LANE

OFFENHAM EVESHAM WR11 8RR

UNITED KINGDOM

04992 STAUDEN PETERS DRULLERWEG 14

47559 KRANENBURG

GERMANY

05055 AGRISEMEN B.V. JAGERPAD 29

4839 AK BREDA

NETHERLANDS

05062 ADRIANUS W. M. VAN DER MEER HEENWEG 40 A

2691 LD ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

05074 THUMRONG SUPHACHADIWONG SUPHACHADIWONG ORCHIDS 29/5 NOO 11 BANG-

PHRA

20210 CHONBURI

THAILAND

05115 EURO GRASS BREEDING GMBH & CO.KG WEISSENBURGER STRAßE 5

59557 LIPPSTADT

GERMANY

05145 ANDREAS GERTZ KWS SAAT SE GRIMSEHLSTR. 31

37574 EINBECK

GERMANY

05148 SELECTA KLEMM GMBH & CO.KG HANFACKER 10

70378 STUTTGART

GERMANY

05152 DOUG GILBERG 2172 HIGHWAY O

ROBERTSVILLE MO 63072

UNITED STATES OF AMERICA

05169 MARTIN GEIBEL HORNCHENWEG 4

01328 DRESDEN

GERMANY

05170 NUNHEMS B.V. NAPOLEONSWEG 152

6083 AB NUNHEM

NETHERLANDS

05183 DE RUITER INTELLECTUAL PROPERTY B.V. MEERLANDENWEG 55

1187 ZR AMSTELVEEN

NETHERLANDS

05191 GEBR. DE GROOT EN ZN. V.O.F. WENTWEG 11

1969 MZ HEEMSKERK

NETHERLANDS

05252 FLIGHTSHOTT FARM LTD BRENCHLEY

TONBRIDGE KENT TN12 7AH

UNITED KINGDOM
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05277 VITROPLANT ITALIA S.R.L. SOCIETA AGRICOLA VIA LORETO, 170

47023 CESENA (FC)

ITALY

05282 COOP. KWEKERSVERENIGING PROMINENT U.A. P/A WESTERTERPWEG 32

1774 NL SLOOTDORP

NETHERLANDS

05288 LUC PIETERS SCHIERVELDESTRAAT 1

8840 STADEN OOSTNIEUWKERKE

BELGIUM

05303 FOLKERT PIETER VAN DER ZEE DIJKSTERWEG 27

9977 TD KLOOSTERBUREN

NETHERLANDS

05311 LUGANO LEONARDO S.R.L. VIA BERTARINO 8

15057 TORTONA (AL)

ITALY

05329 CHARLES VALIN RED HOUSE FARM NURSERIES HARKSTEAD

IPSWICH IP9 1BH

UNITED KINGDOM

05370 AGRICO RESEARCH B.V. BURCHTWEG 17

8314 PP BANT

NETHERLANDS

05417 BEEKENKAMP PLANTS B.V. KORTE KRUISWEG 141 P.O. BOX 1

2676 ZG MAASDIJK

NETHERLANDS

05426 EDITH VON BOURSCHEIDT HAUPTSTR. 59

67294 MAUCHENHEIM

GERMANY

05433 CIREF CREATION VARIETALE FRAISES - FRUITS ROUGES MAISON JEANNETTE

24140 DOUVILLE

FRANCE

05440 ANTHONY BROOKS HOLLY TREE COTTAGE

ELTON NR. LUDLOW, SHROPSHIRE SY8 2HQ

UNITED KINGDOM

05442 FRESH FORWARD HOLDING B.V. WIELSEWEG 38 A

4024 BK ECK EN WIEL

NETHERLANDS

05478 BEN-DOR FRUITS & NURSERIES LTD. P.O.B. 354

12105 HAMA’ ALA

ISRAEL

05485 SUN WORLD INTERNATIONAL LLC 5701 TRUXTUN AVENUE, SUITE 200

BAKERSFIELD, CA 93309

UNITED STATES OF AMERICA

05490 YUKO NAKAMURA 56-2 5F HANADA ICHIBANCHO

TOYOHASHI AICHI

JAPAN

05505 TOBIAS DUMMEN DAMMWEG 18-20

47495 RHEINBERG

GERMANY

05541 GESELLSCHAFT FUR GOETHEANISTISCHE FORSCHUNG E.V. KNIEGASSE 9

37213 WITZENHAUSEN

GERMANY

05582 PREVAR LIMITED 507 EASTBOURNE STREET WEST

4122 HASTINGS

NEW ZEALAND

05622 JIANPING REN 1S861 GREEN ROAD

ELBURN, IL 60119

UNITED STATES OF AMERICA

05640 J & P TEN HAVE B.V. HERENWERF 55

3155 DK MAASLAND

NETHERLANDS

05646 HARGREAVES PLANTS LTD. CHURCH FARM STATION ROAD

HILLINGTON, NORFOLK PE31 6DH

UNITED KINGDOM
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05647 JOHN REUBEN CLARK 2919 S. WRIGHT PLACE

FAYETTEVILLE, AR 72701

UNITED STATES OF AMERICA

05650 ADRIANUS L.M. VAN DER MEER MESDAG 19

2681 MZ MONSTER

NETHERLANDS

05655 ALBERT RICHARD EARL VERGERS DE SOUZAY

49140 CORZE

FRANCE

05657 TERRY A. BACON 8518 SUNHARBOR DRIVE

BAKERSFIELD, CA 93312

UNITED STATES OF AMERICA

05684 WILLEM R.L. SCHOLTENS H. VAN CAPPENBERGWEG 41

9977 RV MOLENRIJ

NETHERLANDS

05691 MENARINI & C. S.R.L. VIA SAN DONATO 79/2

40057 GRANAROLO DELL’EMILIA (BO)

ITALY

05703 JOHANNES ANTONIUS JOZEF HANNINK DILLENBURGSTRAAT 15

5151 GK DRUNEN

NETHERLANDS

05739 ROBERTUS WILHELMUS JOHANNES VAN DER SALM BOSWEG 34

1756 CH ’T ZAND

NETHERLANDS

05750 PAUL M. LYRENE 14628 SE 9TH TERRACE

MICANOPY, FL 32667

UNITED STATES OF AMERICA

05754 SOLTIS S.A.S. DOMAINE DE SANDREAU

31700 MONDONVILLE

FRANCE

05755 JOHANNES TEUNIS VERBOOM ZUIDELIJKE DWARSWEG 15

2761 JN ZEVENHUIZEN

NETHERLANDS

05770 ISAMU MIYAKE 796 SEN-CHO

297-0002 MOBARA-SHI, CHIBA

JAPAN

05774 KOICHI KANEMATSU HIGASHISAWA 64 TENPAKU-CHO

441-8122 TOYOHASHI-CITY

JAPAN

05798 DRAGONTREE BEHEER B.V. PLAATS 9

2675 CK HONSELERSDIJK

NETHERLANDS

05804 OSCO GARDEN B.V. LEGMEERDIJK 313

1431 GB AALSMEER

NETHERLANDS

05899 UNGRIA PATENTES Y MARCAS S.A. AVDA. RAMÓN Y CAJAL 78

28043 MADRID

SPAIN

05910 OVATA B.V. HOEFWEG 152

2665 LD BLEISWIJK

NETHERLANDS

05917 BJARNE NYHOLM LARSEN C/O SUNNY GRØNNEGYDEN APS GRØNNEGYDEN

148

5270 ODENSE N

DENMARK

05930 HERNETH GARTENBAU KG GASOMETERWEG 45

8055 GRAZ

AUSTRIA

05943 PLANTAS CONTINENTAL S.A. CALLE POSADAS, S/N. RIVERO DE POSADAS

14730 POSADAS (CÓRDOBA)

SPAIN

05958 LABORATOIRE ASL S.N.C. Z.I. LES MOUTOUSES ROUTE DE SAINT REMY

13630 EYRAGUES

FRANCE
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05959 CO.NA.SE. SOC. COOP. AGR. VIA SELICE 301/A

48017 CONSELICE (RA)

ITALY

05973 AGRICULTURE AND AGRI-FOOD CANADA 1341 BASELINE ROAD TOUR #5, 5TH FLOOR, ROOM

241

K1A 0C5 OTTAWA, ONTARIO

CANADA

06037 D. SCOTT NESMITH 2227 OLD LIFSEY SPRINGS ROAD

MOLENA, GA 30258

UNITED STATES OF AMERICA

06042 COOPERATIEVE RABOBANK REGIO SCHIPHOL U.A. POLARISAVENUE 150

2132 JX HOOFDDORP

NETHERLANDS

06057 FLORITEC BREEDING B.V. VAN HEMESSENKADE 7

2481 BG WOUBRUGGE

NETHERLANDS

06144 YOHEI HOSOGAI C/O NICHIEN CO.LTD. 707 KONASHIBA, AKIHA-KU

956-0045 NIIGATA-CITY - NIIGATA

JAPAN

06153 INOCHIO SEIKOEN INC. 531-8 UKAI

726-0002 FUCHU, HIROSHIMA

JAPAN

06178 COOPERATIVA DE PRODUCTORES DE SEMILLAS DE ARROZ S.C.L. AVENIDA DEL MAR 1

46410 SUECA (VALENCIA)

SPAIN

06197 SLOOTS AARDAPPELKWEEKBEDRIJF B.V. EENRUMERSTREEK 3

9967 TH EENRUM

NETHERLANDS

06202 FLOREAC N.V. BEERVELDSE BAAN 4

9080 LOCHRISTI

BELGIUM

06228 NORDIC SEED A/S KORNMARKEN 1

8464 GALTEN

DENMARK

06258 MICHAEL J. STRIEM 29 SDEROT CHEN BLVD., SUITE 11

76452 REHOVOT

ISRAEL

06286 DARTHUIZER B.V. BROEKWEG 3

3956 NE LEERSUM

NETHERLANDS

06306 PRO.SE.ME. S.R.L. CONTRADA GROTTACALDA ”BIVIO RAMATA” KM

4,5

94015 PIAZZA ARMERINA (EN)

ITALY

06325 SPRINT HORTICULTURE PTY LTD. 445 TUMBI ROAD

WAMBERAL, NSW 2260

AUSTRALIA

06338 FRANZ PIEPEL LEUCHTTURMWEG 6

48531 NORDHORN

GERMANY

06341 EVANTHIA B.V. VLOTLAAN 560

2681 TX MONSTER

NETHERLANDS

06344 JOSEPH STEPHENS 120 MT ALBERT ROAD

1025 MT ALBERT, AUCKLAND

NEW ZEALAND

06348 ABERYSTWYTH UNIVERSITY INSTITUTE OF BIOLOGICAL, ENVIRONMENTAL

AND RURAL SCIENCES (IBERS) PLAS GOGERDDAN

ABERYSTWYTH, CEREDIGION SY23 3EB

UNITED KINGDOM

06352 STUART SCOTT P.O. BOX 14870

NAKURU

KENYA
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06362 SOFRUILEG S.A. "BURGON" 45, CHEMIN DE PEYRELONGUE

40300 LABATUT

FRANCE

06377 TRENDFLOR B.V. ZANGLIJSTER 42

1606 CP VENHUIZEN

NETHERLANDS

06429 PROLUPIN G.I.E. 4 AVENUE DE LA CEE

86170 CISSE

FRANCE

06433 AZIENDA AGRICOLA SENTIER DI CONTESSOTTO R. E SILVESTRIN M. SO-

CIETA AGRICOLA SEMPLICE

VIA SENTIER 34 FRAZIONE MOSNIGO

31010 MORIAGO DELLA BATTAGLIA (TV)

ITALY

06434 ROMANO CONTESSOTTO VIA CIMAVILLA 18 FRAZIONE MOSNIGO

31010 MORIAGO DELLA BATTAGLIA (TV)

ITALY

06438 EBRAHIM KAZMAN C/O LANTMANNEN SW SEED HADMERSLEBEN

GMBH KROPPENSTEDTER STR. 4

39387 OSCHERSLEBEN

GERMANY

06450 HILVERDAKOOIJ B.V. MIJNSHERENWEG 15

1424 CA DE KWAKEL

NETHERLANDS

06462 TIMOTHY EDWARD KERLEY BETHANY 49 STATION ROAD OVER

CAMBRIDGE CB24 5NJ

UNITED KINGDOM

06500 TUBEROSUM TECHNOLOGIES INC. P.O. BOX 35

S0H 0L0 BRODERICK (SK)

CANADA

06505 ALTRIA LAB PLANTS LLC 18700 SW 272 STREET

HOMESTEAD FL 33031

UNITED STATES OF AMERICA

06506 ROLF KURT ZORNIG AV. MARIA MONTEIRO 525/10

SP 13025-05 CAMPINA

BRAZIL

06509 DOMINIQUE BLETON 16 BD. DE L’ ESTUAIRE

44200 NANTES

FRANCE

06533 CEP INNOVATION S.A.R.L. 23 RUE JEAN BALDASSINI

69364 LYON CEDEX 07

FRANCE

06540 NORBERT STARCK C/O PZO PFLANZENZUCHT OBERLIMPURG OBER-

LIMPURG 2

74523 SCHWABISCH HALL

GERMANY

06556 AC FRUIT S.A.S. 95 AVENUE DU VERCORS

26600 TAIN L’HERMITAGE

FRANCE

06577 BIO DECOR 7 EPHRONY ST.

70500 KIRYAT, EKRON

ISRAEL

06583 CARTER FAMILY TRUST 360 KERR ROAD, PARUA BAY RD1 ONERAHI

0192 WHANGAREI

NEW ZEALAND

06601 WANDER TUINIER B.V. LINDE 16

2925 CG KRIMPEN AAN DEN IJSSEL

NETHERLANDS

06615 REINER BOTHE C/O KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LO-

CHOW STR. 5

29303 BERGEN

GERMANY

06616 VAN SON & KOOT HOLDING B.V. DONGENSEWEG 3A

5171 NA KAATSHEUVEL

NETHERLANDS
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06643 NIDERA S.A. AVENIDA PASEO COLON 505 PISO 4TO.

C1063ACF BUENOS AIRES

ARGENTINA

06647 W. & J. DE RUITER VASTGOED B.V. EERSTE TOCHTWEG 72

2913 LP NIEUWERKERK AAN DEN IJSSEL

NETHERLANDS

06655 ADRIANUS JOZEPH MOERINGS KOOIWEG 7

2771 WJ BOSKOOP

NETHERLANDS

06671 PONS PATENTES Y MARCAS INTERNACIONAL S.L. GLORIETA DE RUBEN DARIO 4

28010 MADRID

SPAIN

06685 MICHAEL NEUMULLER AM SUßBACH 1

85399 HALLBERGMOOS

GERMANY

06695 ANITA STOVER WENGERTSTR. 13

73760 OSTFILDERN

GERMANY

06750 EDEN COLLECTION B.V. SIEPWEG 4

9611 TJ SAPPEMEER

NETHERLANDS

06772 VIVEROS PROVEDO S.A. BARRIO DE VAREA S/N

26006 LOGROÑO (LA RIOJA)

SPAIN

06775 AGRICULTURAL RESEARCH AND DEVELOPMENT LIMITED LIABILITY

COMPANY (ARD LLC)

11220 EDISON HIGHWAY

EDISON, CA 93220

UNITED STATES OF AMERICA

06776 SAL GIUMARRA 11220 EDISON HIGHWAY

EDISON, CA 93220

UNITED STATES OF AMERICA

06783 PAULUS A.M. VAN DER MEER POELDIJKSEWEG 42

2681 LV MONSTER

NETHERLANDS

06784 A. DE NIJS & ZN. B.V. HUISWEID 7

1749 EL WARMENHUIZEN

NETHERLANDS

06787 PIETER TIGCHELAAR DYKSTERHUZEN 12

9045 TT BEETGUMERMOLEN

NETHERLANDS

06788 ZIJPER NURSERY P/A BELKMERWEG 20A

1754 GB BURGERBRUG

NETHERLANDS

06810 ANTOINE VINCENT SOCIETE DES MAIS EUROPEENS S.A.R.L. CENTRE

DE RECHERCHE DE CHARTRES 19 RUE DU BOIS

MUSQUET

28300 CHAMPHOL

FRANCE

06851 CECILE BRABANT AGROSCOPE ACW STATION DE RECHERCHE

AGROSCOPE CHANGINS-WADENSWIL CP 1012

1260 NYON 1

SWITZERLAND

06871 YOSHIHIRO KANAZAWA 8 SHIMOFURUJYUKU, SHIMOSEKIGOUDO, YAMAT-

SURI MACHI, HIGASHISIRAKAWA-GUN

963-5113 FUKUSHIMA-KEN

JAPAN

06884 PATRICK P. MOORE 1110 13TH STREET SE

PUYALLUP, WA 98372

UNITED STATES OF AMERICA

06940 JOHN ROLAND BREACH CHITTENDEN ORCHARDS LOVEHURST LANE STA-

PLEHURST

TONBRIDGE, KENT TN12 0EX

UNITED KINGDOM
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06946 DE JONG PLANT B.V. ALFENSVAART 11

2771 NM BOSKOOP

NETHERLANDS

06964 AVVOCATO NICOLA NOVARO VIA MARCONI 14

18013 DIANO CASTELLO (IM)

ITALY

06965 INGRID HAPPSTADIUS C/O LANTMANNEN EK FOR PLANT BREEDING

UNIT

268 81 SVALOV

SWEDEN

07013 GUNTER HERNETH GASOMETERWEG 45

8055 GRAZ

AUSTRIA

07015 SYNGENTA FLOWERS INC. 2280 HECKER PASS HIGHWAY

GILROY, CA 95020

UNITED STATES OF AMERICA

07037 WILLEMS CACTUSKWEKERIJ B.V.B.A. LOOZIJDE 5

2460 TIELEN

BELGIUM

07102 BAYER CROPSCIENCE AG ALFRED-NOBEL-STRASSE 50

40789 MONHEIM

GERMANY

07136 ANNIE CORNELIA BEEKENKAMP KORTE KRUISWEG 141 P.O. BOX 1

2676 ZG MAASDIJK

NETHERLANDS

07150 THE RURAL DEVELOPMENT ADMINISTRATION - REPUBLIC OF KOREA 300, NONGSAENGMYEONG-RO, WANSAN-GU

54875 JEONJU-SI, JEOLLABUK-DO

SOUTH KOREA

07153 PRADELLE DE LA FORET S.A.R.L. ETS. HORTICOLES BERNARD

16250 PERIGNAC

FRANCE

07154 DAVID BERNARD PRADELLE DE LA FORET S.A.R.L. ETS. HORTI-

COLES BERNARD

16250 PERIGNAC

FRANCE

07160 KLEMENS KEYSERS WALBECKER DYCK 2

47625 KEVELAER

GERMANY

07171 MOERINGS SNIJGROEN V.O.F. MOLENKOLK 38

2771 WE BOSKOOP

NETHERLANDS

07192 SUPHACHATWONG INNOVATION CO. LTD. 29/11 MOO 11, BANGPHRA

20110 CHONBURI

THAILAND

07193 WIM VAN DEN HOOGEN C/O ALLPLANTS HOLDING B.V. SIMON HOM-

BURGSTRAAT 19

5431 NN CUIJK

NETHERLANDS

07209 JURGEN BRAUN SCHRECKBICHL 3

39057 GIRLAN (BZ)

ITALY

07210 MATTHIAS GOTSCH MAIR-IM-KORN-STRAßE 13

39022 ALGUND

ITALY

07223 KUSHNIR URI HAMEORER 8

53220 GIVATAIM

ISRAEL

07231 ERIC BELLET QUAI MEGISSERIE B.P. 35

34701 LODEVE

FRANCE

07235 LES ROSES ANCIENNES ANDRE EVE S.A.S. 301 ROUTE DE COURCY GALLERAND

45170 CHILLEURS-AUX-BOIS

FRANCE
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07242 COMMANDITAIRE VENNOOTSCHAP MARKLILY C.V. GRACHTWEG 71

2161 HM LISSE

NETHERLANDS

07254 ZAKELIJK ADVIESCENTER BENELUX B.V. DE HOUT 55A

1607 HB HEM

NETHERLANDS

07259 JOHN C. PAVLICH 7436 NORMANDY ST SE

EAST OLYMPIA, WA 98501

UNITED STATES OF AMERICA

07264 FRIGYES VARGA KATONA JÓZSEF U. 84.

6070 IZSÁK

HUNGARY

07309 BAYER CROPSCIENCE LP 2 T. W. ALEXANDER DRIVE

RESEARCH TRIANGLE PARK, NC 27709

UNITED STATES OF AMERICA

07332 L. KONING BEHEER B.V. LIETSWEG 4

9364 TB NUIS

NETHERLANDS

07355 INTERPATENT S.R.L. VIA S. CABOTO 35

10129 TORINO (TO)

ITALY

07377 THE JAMES HUTTON INSTITUTE INVERGOWRIE

DUNDEE DD2 5DA

UNITED KINGDOM

07435 KOLSTER HOLDING B.V. RIJNEVELD 122 A

2771 XR BOSKOOP

NETHERLANDS

07448 DIEGO RUBIALES OLMEDO C/O INSTITUTO DE AGRICULTURA SOSTENIBLE

(CSIC) APDO. 4084

14080 CÓRDOBA

SPAIN

07451 AZIENDA AGRICOLA PRODUCE DI TIOZZO SILVANO CAENAZZO (IMPRESA

INDIVIDUALE)

S.S. ROMEA 77/BC

30015 SANT’ANNA DI CHIOGGIA (VE)

ITALY

07480 J. FRANK SCHMIDT & SON CO. 9500 SOUTHEAST 327TH AVENUE

BORING, OR 97009

UNITED STATES OF AMERICA

07481 KEITH S. WARREN C/O J. FRANK SCHMIDT & SON CO. 9500 SOUTH-

EAST 327TH AVENUE

BORING, OR 97009

UNITED STATES OF AMERICA

07496 MARTIN MESSERSCHMIDT C/O KWS SAAT AG GRIMSEHLSTRAßE 31

37574 EINBECK

GERMANY

07497 ANN-KATRIN MUNNEKHOFF C/O KWS SAAT AG GRIMSEHLSTRAßE 31

37574 EINBECK

GERMANY

07519 GRAMINOR A.S. HOMMELSTADVEGEN 60

2322 RIDABU

NORWAY

07521 IGNASI BATLLE CTRA. DE REUS EL MORELL KM 4,5

43120 CONSTANTI

SPAIN

07522 CRISTIAN FONTICH AV. ALCALDE ROVIRA I ROURE, 191

25198 LLEIDA

SPAIN

07523 JOAQUIM CARBÓ MAS BADIA

17134 LA TALLADA

SPAIN

07524 JOAN BONANY MAS BADIA

17134 LA TALLADA

SPAIN

07525 SIMÓ ALEGRE AV. ALCALDE ROVIRA I ROURE, 191

25198 LLEIDA

SPAIN
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07530 PACIFIC BERRY BREEDING LLC 1020 MERRILL STREET SECOND FLOOR

SALINAS CA 93901

UNITED STATES OF AMERICA

07532 ELLEN THOMPSON 204 THOMPSON ROAD

WATSONVILLE CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

07560 AGROSCOPE CHANGINS-WADENSWIL (ACW) SCHLOSS 1

8820 WADENSWIL

SWITZERLAND

07616 BAYER CROPSCIENCE N.V. J.E. MOMMAERTSLAAN 14

1831 DIEGEM

BELGIUM

07623 KOICHIRO NISHIKAWA 431-2 GYOHO NAGI-CHIO KATUTA-GUN

708-1305 OKAYAMA PREFECTURE

JAPAN

07635 FALL CREEK FARM AND NURSERY INC. 39318 JASPER-LOWELL RD.

LOWELL, OR 97452

UNITED STATES OF AMERICA

07636 DAVID M. BRAZELTON 39938 MCKENZIE HIGHWAY

WALTERVILLE, OR 97489

UNITED STATES OF AMERICA

07643 ADAM L. WAGNER 635 HAMILTON AVE.

EUGENE, OR 97404

UNITED STATES OF AMERICA

07665 ERNESTO CURTI VIA FABIO FILZI 11

39055 LAIVES (BZ)

ITALY

07675 FA. "FLEVOSTAR" OUDEBOSWEG 14

8251 RD DRONTEN

NETHERLANDS

07696 KWEKERIJ S. SCHOUTEN B.V. VOK KOOMENWEG 12

1693 HA WERVERSHOOF

NETHERLANDS

07724 BREEDERPLANTS V.O.F. POELRUIT 2C

2811 SW REEUWIJK

NETHERLANDS

07752 EIBERT TIGCHELAAR TJOTTER 3

9801 MB ZUIDHORN

NETHERLANDS

07753 RUURD TIGCHELAAR EMTENBROEKERDIJK 42

7695 TV BRUCHTERVELD

NETHERLANDS

07765 BARTELS STEK B.V. RIETWIJKEROORDWEG 15

1432 JG AALSMEER

NETHERLANDS

07801 SAATZUCHT BAUER BIENDORF GMBH & CO. KG KAISER-OTTO-STRAßE 8

06406 BERNBURG - OT BIENDORF

GERMANY

07846 BERNARD CREATION VEGETALE (BCV) S.A.R.L. LA GALAGE Z.I. DE PONT RENON

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

07854 ROLAND PETER C/O KWS SAAT AG GRIMSEHLSTR. 31

37574 EINBECK

GERMANY

07855 WURTENBERGERKUNZE MAXIMILIANSPLATZ 12B

80333 MUNCHEN

GERMANY

07871 MANKA HOLDING B.V. HEEMRAADWEG 26

2741 NA WADDINXVEEN

NETHERLANDS

07874 FLORENSIS B.V. LANGEWEG 79

3342 LD HENDRIK-IDO AMBACHT

NETHERLANDS
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07876 BENOIT BERNARD LA GALAGE Z.I. DE PONT RENON

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

07880 JULIA LI 425 YUNG NUNG RD.

TAINAN CITY 701

TAIWAN

07893 NIS VAN DER HORST STATENSINGEL 176A

6217 KJ MAASTRICHT

NETHERLANDS

07914 VAN STRAATEN V.O.F. RIETMEEN 1 - 5

3844 HM HARDERWIJK

NETHERLANDS

07918 FUTURE FYNBOS (PTY.) LTD. MOLTENO BROTHERS VILLIERSDORP ROAD

ELGIN, WESTERN CAPE 7180

SOUTH AFRICA

07948 VERSUCHSZENTRUM LAIMBURG LAIMBURG 6 - PFATTEN

39040 POST AUER (BZ)

ITALY

07949 WALTER GUERRA C/O LAND- UND FORSTWIRTSCHAFTLICHES VER-

SUCHSZENTRUM LAIMBURG LAIMBURG 6 - PFAT-

TEN

39040 POST AUER (BZ)

ITALY

07950 MONSANTO VEGETABLE IP MANAGEMENT B.V. LEEUWENHOEKWEG 52

2661 CZ BERGSCHENHOEK

NETHERLANDS

07978 NIDERA SEMENCES FRANCE S.A.S. LAKE PARK, BATIMENT A 308 ALLEE DU LAC

31670 LABEGE

FRANCE

07981 HODOWLA SOI AGROYOUMIS POLSKA SP. Z O.O. UL. KORDECKIEGO 20

37-420 RUDNIK NAD SANEM

POLAND

08033 PACIFIC BERRIES LLC 1064 BIRCH BAY LYNDEN ROAD

LYNDEN, WA 98264

UNITED STATES OF AMERICA

08042 ANNA M. VOORDECKERS EAST WINDSOR TOWNSHIP, COUNTY OF MERCER,

NJ 08520

UNITED STATES OF AMERICA

08086 J. VAN GEEST HOLDING B.V. PARALLELWEG 25

2691 JM ’S GRAVENZANDE

NETHERLANDS

08105 P.P.M. VAN DER SALM HOLDING B.V. KOOIWEG 15

2771 WJ BOSKOOP

NETHERLANDS

08108 HORTEVE BREEDING B.V. DRIE KOLOMMENPLEIN 13

1431 LB AALSMEER

NETHERLANDS

08173 JTSD LTD. 22 CROMWELL ROAD

ELY, CAMBRIDGESHIRE CB6 1AS

UNITED KINGDOM

08177 GOSPODARSTWO SZKÓLKARSKIE LUCJAN KUROWSKI I GRZEGORZ

KUROWSKI

UL. KUROWSKA 105

24-130 KONSKOWOLA

POLAND

08197 SYNGENTA PARTICIPATIONS AG SCHWARZWALDALLEE 215

4058 BASEL

SWITZERLAND

08213 AKIKO KITAHARA 189-1 SOBUE

501-0225 MIZUHO-SHI, GIFU PREFECTURE

JAPAN

08220 3B FUNDUS B.V. MIJNSHERENWEG 26

1433 AS KUDELSTAART

NETHERLANDS

08221 DE SKIM B.V. ZUIDELIJKE DWARSWEG 15

2761 JN ZEVENHUIZEN

NETHERLANDS
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08232 SYNGENTA UK LTD. MARKET STAINTON

MARKET RASEN, LINCOLNSHIRE LN8 5LJ

UNITED KINGDOM

08238 SINA ISABEL STRUBE STRUBE RESEARCH GMBH & CO. KG HAUPT-

STRAßE 1

38387 SOLLINGEN

GERMANY

08268 NORDIC FLOWER BREEDING S.M.B.A. LANGEMARKEN 3 ULBOELLE

5762 VESTER SKERNINGE

DENMARK

08272 DUMMEN GROUP B.V. COLDENHOVELAAN 6

2678 PS DE LIER

NETHERLANDS

08286 MONSANTO SAATEN GMBH VOGELSANGER WEG 91

40470 DUSSELDORF

GERMANY

08287 STAR FRUITS DIFFUSION S.A.S. 145, AVENUE DE FONTVERT

84130 LE PONTET

FRANCE

08292 INTERNATIONAL FRUIT GENETICS LLC 441 VINELAND ROAD

BAKERSFIELD, CA 93307

UNITED STATES OF AMERICA

08295 DIFFERENCE ROSES B.V. ACHTERWEG 16

1424 PR DE KWAKEL

NETHERLANDS

08299 NURSERY AND FRUITS S.L. CTRA. ARANJUEZ, 13

30412 CANEJA, CARAVACA DE LA CRUZ (MURCIA)

SPAIN

08301 PASCUAL BROTÓNS GALLARDO C/ PEDRO CANALES, 4, 3◦

03204 ELCHE (ALICANTE)

SPAIN

08302 CARMEN NIEVES MARTINEZ CANO C/ PEDRO CANALES, 4, 3◦

03204 ELCHE (ALICANTE)

SPAIN

08307 LPCDM B.V.B.A. KOEWEGSTRAAT 4A

9270 LAARNE

BELGIUM

08318 WILTON INTERNATIONAL B.V. ROERMONDSEWEG 189

6005 NJ WEERT

NETHERLANDS

08347 LANTMANNEN EK FOR BOX 30192

104 25 STOCKHOLM

SWEDEN

08354 VITRO SELE S.R.L. SOCIETA AGRICOLA VIA NAZIONALE - S.S. 18, KM 83,200 LOC. SANTA

CECILIA

84025 EBOLI (SA)

ITALY

08355 GERARDINA D’AGOSTO VIA DEI GLADIATORI, 20

84098 PONTECAGNANO FAIANO (SA)

ITALY

08357 GREEN ELITE COLLECTION B.V. TURFSPOOR 53 A

2165 AW LISSERBROEK

NETHERLANDS

08365 ESTHER KIBBE 1707 BAXTER AVE.

ALDEN, NY 14004

UNITED STATES OF AMERICA

08370 BRUVITRO B.V.B.A. BOCHTENSTRAAT 6

9080 LOCHRISTI

BELGIUM

08376 KONG YOUNG PARK 87 JINSANGMI-RO, 924 BEON-GIL

467-872 ICHEON-SI, GYEONGGI-DO

SOUTH KOREA

08392 KAGAWA PREFECTURE 4-1-10 BANCHO TAKAMATSU - SHI

760-8570 KAGAWA

JAPAN
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08393 RYUSUKE SEO 1145-8, TAHIKAMIMASHI, TAKAMATSU-SHI

761-8076 KAGAWA

JAPAN

08394 KAZUHITO YAMAMOTO 337-1, ONO, KAGAWA-CHO, TAKAMATSU-SHI

761-1701 KAGAWA

JAPAN

08395 PETER JAMES OLLERENSHAW 159 MYLLIN ROAD

BYWONG, NSW 2621

AUSTRALIA

08404 LANDWIRTSCHAFTLICHE LEHRANSTALTEN TRIESDORF MARKGRAFENSTRASSE 12

91746 WEIDENBACH

GERMANY

08408 LIMAGRAIN EUROPE S.A. FERME DE L’ETANG

77390 VERNEUIL L’ETANG

FRANCE

08416 JOHN TURNER JTSD LTD. 22 CROMWELL ROAD

ELY, CAMBRIDGESHIRE CB6 1AS

UNITED KINGDOM

08420 GREEN RIGHTS RECHTSANWALTSKANZLEI LEIDEREITER MON-

CKEBERGSTRAßE 10 (BARKHOF, HAUS B)

20095 HAMBURG

GERMANY

08454 T&T S.R.L. AGRICOLA VIALE DEL POPOLO, 65/2

45010 ROSOLINA (RO)

ITALY

08458 ZHEJIANG NONG SHENG PLANT LTD. 198-7 SHIQIAO ROAD JIANGGAN DISTRICT,

HANGZHOU

310021 ZHEJIANG

CHINA

08460 A.C.M. SMIT EN ZN. KORTE BELKMERWEG 34

1756 CC ’T ZAND

NETHERLANDS

08461 BIOGOLD NETWORK EM S.A. C/ LEONARDO DA VINCI, 18 EDIF. MARIE CURIE 1A

PLTA. MOD. 7A

41092 SEVILLA

SPAIN

08485 A & P LANKHAAR HOLDING B.V. GROENDALSEWEG 74

2665 MG BLEISWIJK

NETHERLANDS

08498 STUART LOWEN 4 PORTWAY DRIVE CROUGHTON

BRACKLEY, NORTHANTS NN13 5NA

UNITED KINGDOM

08500 DE BOLSTER B.V. OUDE OENERWEG 13

8161 PL EPE

NETHERLANDS

08504 WASHINGTON STATE UNIVERSITY OFFICE OF COMMERCIALIZATION LIGHTY 280/286

P.O. BOX 641060

PULLMAN, WA 99164-1060

UNITED STATES OF AMERICA

08509 KWEKERIJ 4EVERGREEN B.V. ZOEKWEG 20

4651 PS STEENBERGEN

NETHERLANDS

08537 EVELINE BARENDS COLDENHOVELAAN 6

2678 PS DE LIER

NETHERLANDS

08551 CARSTEN GROHN C/O KWS FRANCE S.A.R.L. CENTRE DE

RECHERCHE DE CHARTRES 19, RUE DU BOIS

MUSQUET

28300 CHAMPHOL

FRANCE

08552 BLANDINE ANDREAU C/O KWS FRANCE S.A.R.L. CENTRE DE SELECTION

D’ALZONNE (CSA) LE TRAM

11170 ALZONNE

FRANCE
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08568 GLOBAL FRUITS CONSULTING S.L. C/ PUERTO 20 - 5C

21001 HUELVA

SPAIN

08572 FLORES DEL VALLE CIA. LTDA. (VALLEFLOR) VIA INTEROCEÁNICA S/N LA Y DE PIFO

QUITO

ECUADOR

08579 MARIA ISABEL MONTERO VILLORA C/ CONVENTO SANTA CLARA, 9 PISO 3◦, PUERTA

6A

46002 VALENCIA

SPAIN

08581 VIKING ROSES APS FISKERVÆNGET 9

5600 FAABORG

DENMARK

08592 BERNARD MUMS SELECTION (BMS) S.A R.L. LA GALAGE Z.I. DE PONT RENON

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

08594 ZEECO S.A.R.L. ROUTE DE MARSEILLE

26200 MONTELIMAR

FRANCE

08595 NEWCOT S.A.S. CHEMIN DES LOUBES, 5909 VILLA ESTAGEL

30800 SAINT GILLES

FRANCE

08620 FLOHA V.O.F. P.O. BOX 32

3330 AA ZWIJNDRECHT

NETHERLANDS

08624 MATES PIANTE SOCIETA AGRICOLA S.S. STRADA PROVINCIALE 160 AMIATA 42

58015 ORBETELLO (GR)

ITALY

08642 NEW FRUITS S.A.S. DI BERNARDINI DANILO - DANESI LUCILLA E C. VIA CHIAVICA FENARIA 22

48123 SAVARNA (RA)

ITALY

08644 HANS-HENNING VOß C/O KWS SAAT AG GRIMSEHLSTR. 31

37574 EINBECK

GERMANY

08647 ERNST JACKE MOLKEREISTRAßE 8

27404 ELSDORF

GERMANY

08671 ABBOTTAGRA S.A.R.L. LES COSSONNIERES

49160 LONGUE-JUMELLES

FRANCE

08701 HOEFNAGELS B.V. VOSSENPELSESTRAAT 63

6663 KH LENT

NETHERLANDS

08710 JOHANNES NEBELMEIR NOERDERSTRASSE NR.17

39020 MARLING (BZ)

ITALY

08719 S&W SEED COMPANY SOUTH BUTTE AVENUE, 25552

FIVE POINTS, CA 93627

UNITED STATES OF AMERICA

08760 LAZZERI SOCIETA AGRICOLA A.R.L. VIA SEGRETA 1214

04016 SABAUDIA (LT)

ITALY

08787 AARDAM B.V. OOSTKANAALWEG 5B

2445 BA AARLANDERVEEN

NETHERLANDS

08794 SION YOUNG PLANTS B.V. ZIJTWENDE 55

2678 LS DE LIER

NETHERLANDS

08796 PETER STEFAN BOCHES P.O. BOX 26337

EUGENE, OR 97402

UNITED STATES OF AMERICA

08851 VIVEROS PROSEPLAN S.L. PLAZA DEL JARDIN,1, 2◦A

50100 LA ALMUNIA DE DOÑA GODINA

SPAIN

198



1•2017
QAST B / PARTE B / ČÁST B / DEL B / TEIL B / B OSA / MEPOΣB / PART B / PARTIE B / DIO B / PARTE B / B DAĻA /
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08867 TOYAMA PREFECTURE 1-7, SHINSOUGAWA TOYAMA-SHI

930-8501 TOYAMA

JAPAN

08868 TOSHIAKI TSUJI 288, GOROMARU TONAMI-SHI

939-1327 TOYAMA

JAPAN

08869 OSAMU URASHIMA 288 GOROMARU TONAMI-SHI

939-1327 TOYAMA

JAPAN

08870 KINJI MURAKAMI 288 GOROMARU TONAMI-SHI

939-1327 TOYAMA

JAPAN

08871 TORU IMAI 288 GOROMARU TONAMI-SHI

939-1327 TOYAMA

JAPAN

08872 MISAE KIZU 288 GOROMARU TONAMI-SHI

939-1327 TOYAMA

JAPAN

08873 NARUMI IIMURA 288 GOROMARU TONAMI-SHI

939-1327 TOYAMA

JAPAN

08874 SEIJI IKEGAWA 288 GOROMARU TONAMI-SHI

939-1327 TOYAMA

JAPAN

08875 MAMI NISHIMURA 288 GOROMARU TONAMI-SHI

939-1327 TOYAMA

JAPAN

08876 TETSUHIKO INOUE 288 GOROMARU TONAMI-SHI

939-1327 TOYAMA

JAPAN

08877 TAKASHI AMAHASHI 288 GOROMARU TONAMI-SHI

939-1327 TOYAMA

JAPAN

08878 YASUSHI ISHIGURO 288 GOROMARU TONAMI-SHI

939-1327 TOYAMA

JAPAN

08879 KEIISHI OKAZAKI 288 GOROMARU TONAMI-SHI

939-1327 TOYAMA

JAPAN

08880 MASAAKI KUNISHIGE 288 GOROMARU TONAMI-SHI

939-1327 TOYAMA

JAPAN

08881 URISEED INSTITUTE 87 JINSANGMI-RO, 924 BEON-GIL

467-872 ICHEON-SI, GYEONGGI-DO

SOUTH KOREA

08883 ANA MORAL JIMENEZ C/O INSTITUTO DE AGRICULTURA SOSTENIBLE

(CSIC) APDO. 4084

14080 CÓRDOBA

SPAIN

08888 WOLFGANG DE SALVADOR VIA COSTA ROTONDA 27

00040 MARINO-FRATTOCCHIE (RM)

ITALY

08901 PHILIP J. STEWART 1265 EAGLE HILL ROAD

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

08902 MARY M. CALKINS 1416 PLANTATION CIRCLE APARTMENT 711

PLANT CITY, FL 33566

UNITED STATES OF AMERICA

08906 JOSA SELECTIES B.V. GOMMELSESTRAAT 2

5074 NG BIEZENMORTEL

NETHERLANDS

08920 ROMAGNOLI F.LLI S.P.A. VIA QUARTO DE SOPRA 1/7

40127 BOLOGNA

ITALY
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08935 ESASEM S.P.A. VIA G. MARCONI 56

37052 CASALEONE (VR)

ITALY

08937 SHIGEO SHIOBARA 2-4-2 SHIMONODO

367-0063 HONJO CITY, SAITAMA

JAPAN

08940 PLANT GENETICS INTERNATIONAL LIMITED 24 PARK ROAD SOUTH

HAVANT-HANTS PO9 1HB

UNITED KINGDOM

08944 DAVID LODGE BRIDGE NURSERY HAWK HILL, BATTLESBRIDGE

WICKFORD, ESSEX SS11 7RE

UNITED KINGDOM

08956 MAURICE NEDERPEL NEDERPEL SUCCULENTEN VAN BRIENENLAAN 15

2675 BV HONSELERSDIJK

NETHERLANDS

08965 CONSIGLIO PER LA RICERCA IN AGRICOLTURA E L’ANALISI

DELL’ECONOMIA AGRARIA (CREA)

VIA PO, 14

00198 ROMA (RM)

ITALY

08980 MTS. WATSE PIETER EN DJOKE BIERMA ROODPAD 3

9078 WN OUDE BILDTZIJL

NETHERLANDS

08984 MARCO CARUSO C/O CENTRO DI RICERCA PER L’AGRUMICOLTURA

E LE COLTURE MEDITERRANEE (CREA-ACM)

CORSO SAVOIA 190

95024 ACIREALE (CT)

ITALY

08985 PAOLA CARUSO C/O CENTRO DI RICERCA PER L’AGRUMICOLTURA

E LE COLTURE MEDITERRANEE (CREA-ACM)

CORSO SAVOIA 190

95024 ACIREALE (CT)

ITALY

08986 CONCETTA LICCIARDELLO C/O CENTRO DI RICERCA PER L’AGRUMICOLTURA

E LE COLTURE MEDITERRANEE (CREA-ACM)

CORSO SAVOIA 190

95024 ACIREALE (CT)

ITALY

08987 MARIA PATRIZIA RUSSO C/O CENTRO DI RICERCA PER L’AGRUMICOLTURA

E LE COLTURE MEDITERRANEE (CREA-ACM)

CORSO SAVOIA 190

95024 ACIREALE (CT)

ITALY

08997 SEMSEARCH B.V. DE BERCKT 8

5991 PD BAARLO

NETHERLANDS

09050 JAVOY PLANTES PEPINIERES E.A.R.L. 1035 RUE PARC FLORAL

45590 SAINT-CYR-EN-VAL

FRANCE

09051 XIAMEN GREEN GUANGYUAN TRADING CO. LTD. ROOM 1206 NO.341 JIAHE ROAD SI MING DISTRICT

361012 XIAMEN, FUJIAN

CHINA

09052 YIMING SUN FRIEDRICHSTR. 33

80801 MUNICH

GERMANY

09053 YONGQUAN LAI NO. 71, BANZAI TOWN

363700 PINGHE, FUJIAN

CHINA

09079 ARKONSULT DI CARMIGNATO DR. ANNA E C. S.A.S. VIA SERIO 3

35135 PADOVA (PD)

ITALY

09080 SION B.V. ZIJTWENDE 55

2678 LS DE LIER

NETHERLANDS
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09106 J&D HORTICULTURE B.V. PASTOOR VERBURGHLAAN 3

2678 NE DE LIER

NETHERLANDS

09109 ALEXANDER STRIGENS C/O DEFI GENETICS LTD. ROUTE DE PORTALBAN

40

1567 DELLEY

SWITZERLAND

09111 WILHELM-ALEXANDER KORDES C/O KORDESťSOHNE ROSENSCHULEN GMBH & CO

KG ROSENSTRASSE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY

09113 YASUHIRO TAKAHASHI 1315-7, MAEBAYASHI, NARITA

287-0222 CHIBA-KEN

JAPAN

09114 COTTON SEED INTERNATIONAL PTY LTD. SHENSTONE, CULGOORA ROAD

WEE WAA, NSW 2388

AUSTRALIA

09132 HZPC IPR B.V. EDISONWEG 5

8501 XG JOURE

NETHERLANDS

09137 RBC EUROPE LIMITED RIVERBANK HOUSE 2 SWAN LANE

LONDON EC4R 3BF

UNITED KINGDOM

09145 HANS STEENKAMER LAAG BOSKOOP 105

2771 GZ BOSKOOP

NETHERLANDS

09154 NIAB EMR HUNTINGDON ROAD

CAMBRIDGE, CAMBRIGESHIRE CB3 0LE

UNITED KINGDOM

09163 BRIBA TRACHELIUM B.V. POPULIERENSTRAAT 46

2371 SG ROELOFARENDSVEEN

NETHERLANDS

09164 PRINS ABRAHAM BLAUWHEK 15

2676 NB MAASDIJK

NETHERLANDS

09177 SICAREX BEAUJOLAIS S.A.S. 210, BOULEVARD VICTOR VERMOREL B.P. 320

69661 VILLEFRANCHE-SUR-SAONE CEDEX

FRANCE

09180 HAIM MALICI C/O THE STATE OF ISRAEL - MINISTRY OF AGRI-

CULTURE AND RURAL DEVELOPMENT - AGRI-

CULTURAL RESEARCH ORGANIZATION (ARO) THE

VOLCANI CENTER P.O. BOX 6

50250 BEIT DAGAN

ISRAEL

09181 MOSHE FLAISHMAN C/O THE STATE OF ISRAEL - MINISTRY OF AGRI-

CULTURE AND RURAL DEVELOPMENT - AGRI-

CULTURAL RESEARCH ORGANIZATION (ARO) THE

VOLCANI CENTER P.O. BOX 6

50250 BEIT DAGAN

ISRAEL

09182 SARA GOLOBOVITCH C/O THE STATE OF ISRAEL - MINISTRY OF AGRI-

CULTURE AND RURAL DEVELOPMENT - AGRI-

CULTURAL RESEARCH ORGANIZATION (ARO) THE

VOLCANI CENTER P.O. BOX 6

50250 BEIT DAGAN

ISRAEL

09183 ZE’EV YABLOVITZ C/O THE STATE OF ISRAEL - MINISTRY OF AGRI-

CULTURE AND RURAL DEVELOPMENT - AGRI-

CULTURAL RESEARCH ORGANIZATION (ARO) THE

VOLCANI CENTER P.O. BOX 6

50250 BEIT DAGAN

ISRAEL
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09186 LARS GRADIN C/O LANTMANNEN LANTBRUK FORADLINGSSTA-

TIONEN LANNAS

88195 UNDROM

SWEDEN

09189 SEED-LINK INC. 208 ST. DAVID STREET

K9V 4Z4 LINDSAY, ONTARIO

CANADA

09208 ANTONIO A. ALAMO BERMUDO ALMOTAMID 12

41005 SEVILLE

SPAIN

09211 BELEGGINGSMAATSCHAPPIJ JAC. WINTER EN ZONEN B.V. LUTTIK CIE 26

1969 MT HEEMSKERK

NETHERLANDS

09214 NOVOAMI B.V. JAN GLIJNISWEG 4

1703 RL HEERHUGOWAARD

NETHERLANDS

09215 G.A.E.C. DE L’ARDOISE 450 RUE DES MONTS DU MATIN

26300 CHATEAUNEUF-SUR-ISERE

FRANCE

09219 SUCCULENTS INNOVATIONS B.V. JAN STEENSTRAAT 56

2923 CP KRIMPEN AAN DEN IJSSEL

NETHERLANDS

09224 PINK LADY AMERICA LLC P.O. BOX 10476 YAKIMA

WASHINGTON 98909

UNITED STATES OF AMERICA

09227 PETER BRAND A. BRAND & SONS FOXES LANE BELL BAR

HATFIELD AL9 7BB

UNITED KINGDOM

09245 HINOMAN LTD. 3 HAPLADA ST.

6021803 OR-YEHUDA

ISRAEL

09246 JACOB HAI 1 HABROSH

1910500 MOSHAV MERHAVIA

ISRAEL

09250 MAXINE THOMPSON 2715 NW FRAZIER CREEK DRIVE

CORVALLIS, OR 97330

UNITED STATES OF AMERICA

09251 MATHIEU BILLOTTE L’ECOTIERE ROUTE DE CHAMPIGNE

49125 CHEFFES

FRANCE

09255 GA.E.C. DE VERNAISON 545 CHEMIN DE VERNAISON

26300 CHATEAUNEUF-SUR-ISERE

FRANCE

09258 YANG MIN-CHING NO. 501-5, ZHONGYING ZLAYING DIST.

TAINAN CITY 735

TAIWAN

09268 PHENO GENO ROSE D.O.O. BULEVAR OSLOBODENJA 65A

21000 NOVI SAD

SERBIA

09269 ROATH B.V. BURG. WITTESTRAAT 21

5616 DA EINDHOVEN

NETHERLANDS

09274 SILVANO DI PRIMIO VIA SARDEGNA 2

65012 CEPAGATTI (PE)

ITALY

09288 OSEVA PRO LTD. JANKOVCOVA 938/18

170 37 PRAHA 7

CZECH REPUBLIC

09293 DAVID OGILVY 208 NARROWS ROAD RD 2

3282 HAMILTON

NEW ZEALAND

09294 BAUMSCHULEN BRAUN - BRAUN THOMAS - EINFACHE LAND-

WIRTSCHAFTLICHE GESELLSCHAFT

LAMMWEG 23C

39057 GIRLAN (BZ)

ITALY
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09295 DR. SÁRVÁRI ES CSENDES KFT. BORZAVÁRI ÚT 29

8420 ZIRC

HUNGARY

09296 ISTVÁN SÁRVÁRI ÁRPÁD UTCA 26

8420 ZIRC

HUNGARY

09297 DERK GESINK NITTERSWEG 1

9885 TC LAUWERZIJL

NETHERLANDS

09298 MARTINE HOMMES-GESINK NITTERSWEG 1

9885 TC LAUWERZIJL

NETHERLANDS

09300 JUSTIN MICHEL FABRE CAPDEVILLE

47250 SAINTE-GEMME-MARTILLAC

FRANCE

09302 SHINSUKE TANAKA 849-2 SUIZAWANODA

512-0301 YOKKAICHI CITY, MIE

JAPAN

09303 TAIEI KAEN NURSERY LTD. 1199 MAEBAYASHI

287-0222 NARITA CITY, CHIBA

JAPAN

09304 MAURITZ WILKES IN DER FLORA 10

46419 ISSELBURG

GERMANY

09306 HEE CHUNG JI GRASSLAND & FORAGE DIVISION NIAS 114 SIN-

BANG 1-GIL SEONGHWAN-EUP, SEBUK-GU

31000 CHEONAN-SI, CHUNGCHEONGNAM-DO

SOUTH KOREA

09308 TOM VAN DER HEIDEN FEMIX SEEDS ZUIDER BOERENVAART 51

1601 CC ENKHUIZEN

NETHERLANDS

09309 JAVOY BENOIT 60 ROUTE DE ST CYR-EN-VAL

45650 SAINT-JEAN-LE-BLANC

FRANCE

09312 MARIE-LAURE RAULINE LA TUILERIE NEUVE

45750 SAINT-PRYVE-SAINT-MESMIN

FRANCE

09313 PACIFIC FRESH ENTERPRISES YANCO ROAD

LEETON, NSW 2705

AUSTRALIA

09314 TORU MIYAGUCHI 321-7 KANEMARU, SHINICHI

729-3111 FUKUYAMA, HIROSHIMA

JAPAN

09316 ZACCO DENMARK A/S ARNE JACOBSENS ALLE 15

2300 COPENHAGEN S

DENMARK

09317 NORDWESTDEUTSCHE FORSTLICHE VERSUCHSANSTALT ABT. WALDGEN-

RESSOURCEN

PROF.-OELKERS-STRASSE 6

34346 HANN. MUENDEN

GERMANY

09318 YUAN GAO FUYANG

311400 HANGZHOU

CHINA

09319 E.A.R.L. CHAPELLE PEPINIERES LA MAJORIE BASSE

19120 ALTILLAC

FRANCE

09320 COMITE DE DEVELOPPEMENT HORTICOLE DE LA REGION CENTRE VAL

DE LOIRE

620 RUE DE CORNAY

45590 SAINT-CYR-EN-VAL

FRANCE

09321 VALERIE POUILLART 1, CHEMIN DES SABLONS

45500 GIEN

FRANCE

09322 BENARY NETHERLANDS B.V. KOGGEWEG 11 A

1606 ML

NETHERLANDS
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09323 DE WIT EXPORT WILLEM ROELOFSSTRAAT 32

7424 GG DEVENTER

NETHERLANDS

09324 THE CONARD-PYLE COMPANY 25 LEWIS ROAD

WEST GROVE, PA 19390

UNITED STATES OF AMERICA

09325 MTS. JO EN WIJ NIEUWEBILDTDIJK 252

9076 PN SINT ANNAPAROCHIE

NETHERLANDS

09326 DARREN YAM 1807 PLYMOUTH SORRENTO ROAD

APOPKA, FL 32712

UNITED STATES OF AMERICA

09327 CAMELINA COMPANY ESPAÑA S.L. AVENIDA SOMOSIERRA 12, NAVE 19

28703 SAN SEBASTIÁN DE LOS REYES

SPAIN

09328 ANIBAL CAPUANO C/O CAMELINA COMPANY ESPAÑA S.L. AVENIDA

SOMOSIERRA 12, NAVE 19

28703 SAN SEBASTIÁN DE LOS REYES

SPAIN

09329 JAVIER PRIETO RUIZ C/O CAMELINA COMPANY ESPAÑA S.L. AVENIDA

SOMOSIERRA 12, NAVE 19

28703 SAN SEBASTIÁN DE LOS REYES

SPAIN

09330 YURI HERRERAS YAMBANIS CAMELINA COMPANY ESPAÑA S.L. AVENIDA SO-

MOSIERRA 12, NAVE 19

28703 SAN SEBASTIÁN DE LOS REYES

SPAIN

09331 GONZALO HERNANDO ÁLVARO C/O CAMELINA COMPANY ESPAÑA S.L. AVENIDA

SOMOSIERRA 12, NAVE 19

28703 SAN SEBASTIÁN DE LOS REYES

SPAIN

09333 ELSTAR ELROSA B.V. TIENDWEG 13 A

4235 VW TIENHOVEN

NETHERLANDS

09336 MAATSCHAP R. MANTEL EN F.J.D. MANTEL-ZAHOUAL PROFESSOR ZUURLAAN 33

8256 PD BIDDINGHUIZEN

NETHERLANDS

09337 GERHARD SUNDERMEYER ALTE STR. 4

31174 WENDHAUSEN

GERMANY

09339 CHRIS LEPORE P.O. BOX 28

CUTCHOGUE, NY 11935

UNITED STATES OF AMERICA

09340 ZAMIRI NURSERIES LTD. HAAGAM 4 STREET

1210500 YESOD HAMA’ALA, NORTH GALILEE

ISRAEL

09344 JEOLLANAMDO 1 ORYONG-GIL SAMHYANG-EUP, MUAN-GUN

59564 JEOLLANAM-DO

SOUTH KOREA

09347 DAS 10 LLC 589 BRYSONIA WENKSVILLE ROAD

BIGLERVILLE, PA 17307

UNITED STATES OF AMERICA

09348 DAVID A. SLAYBAUGH 589 BRYSONIA WENKSVILLE ROAD

BIGLERVILLE, PA 17307

UNITED STATES OF AMERICA

09349 FRIEDRICH LONGIN UNIVERSITAT HOHENHEIM LANDESSAATZUCH-

TANSTALT (720)

70593 STUTTGART

GERMANY

09353 GORDON ROSS THOMSON THE TIN ANGEL

ARDFERN, LOCHGILPHEAD PA31 8QN

UNITED KINGDOM
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09354 FLUWEL V.O.F. BELKMERWEG 20A

1754 GB BURGERBRUG

NETHERLANDS

09355 AGRICOLA SAN JOSE LIMITADA PARCELA 23 Y 24 NUEVO SENDERO

9540000 PAINE

CHILE

09356 THOMAS GRAFMULLER DINGLINGER HAUPTSTR. 101

77933 LAHR

GERMANY

09365 ANDRZEJ NOWAKOWSKI ZDZARY 68

26-420 NOWE MIASTO NAD PILICA

POLAND

09366 SZYMON NOWAKOWSKI ZDZARY 68

26-420 NOWE MIASTO NAD PILICA

POLAND

09367 JOANNA PABINIAK UL. WIERZBOWA 14/1

90-227 LODZ

POLAND

09370 GIANMARIA MAGAGNINI C/O CENTRO DI RICERCA PER LE COLTURE IN-

DUSTRIALI (CREA-CIN-RO) VIA AMENDOLA, 82

45100 ROVIGO

ITALY

09377 KORINNA VARGA ADY ENDRE U. 36

6070 IZSÁK

HUNGARY

09378 ZALÁN VARGA ADY ENDRE U. 36

6070 IZSÁK

HUNGARY

09396 TRENDFLOR DE HOUT 55A

1607 HB HEM

NETHERLANDS
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Format of official CPVO publications

As from 2010
The 6 editions of the Official Gazette, the 6 editions of the S2-Gazette and the Annex to the Annual Report will be exclusively
available in digital format.
The Annual Report (without Annex) will be available in both formats, hard copy and digital.
All official publications of the CPVO published after 2009 will be free of charge.

Before 2010
Available hard copies of all official CPVO publications will be for sale.
Digital copies will be freely downloadable.

How to obtain CPVO Publications

Paper copies:
Of pre-2010 CPVO Publications, hard copies for sale, if printed versions are still available, only available at the CPVO.
Of Annual Reports as from 2010:
• via EU Bookshop (http://bookshop.europa.eu);
• from your bookseller by quoting the title, publisher and/or ISBN number;
• by contacting one of the sales agents of the Publications Office of the European Union directly.
You can obtain their contact details on the Internet (http://bookshop.europa.eu).

Digital copies:
All CPVO Publications are freely downloadable as pdf documents:
• via the CPVO website (http://www.cpvo.europa.eu);
• via EU Bookshop (http://bookshop.europa.eu).

Note:
An e-subscriber service is in place via the CPVO website, at the very bottom of the CPVO web pages, "Subscription" /
"CPVO Publications and announcements".
To be kept posted on new Official Publications, you can subscribe to receive a message delivered straight in your inbox.
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